EX30 2026 (25w17) Anvindarmanual

Version 2025-11-18

Friskrivning

Pa grund av var mjukvaruprodukts dynamiska karaktar innehaller den har pdf-filen den mest uppdaterade versionen av
anvandarmanualen vid tidpunkten for tryckningen. Da vi standigt uppdaterar och férbéattrar produkten kan det handa att vissa
delar av innehallet inte dterspeglar den mest aktuella informationen vid en framtida tidpunkt. Vi rekommenderar darfor starkt att
du anvénder den digitala anvandarmanualappen i bilens centerdisplay for att fa den mest korrekta och uppdaterade
informationen. Du kan ocksé fa information i Volvo Cars mobilapp.

Observera att vi inte kan garantera att informationen ar giltig i framtiden om du valjer att skriva ut manualen, eftersom
uppdateringar kan ha gjorts sedan utskriften. FOr att sdkerstélla hogsta sékerhetsniva och en optimal anvandning av produkten
rekommenderar vi starkt att du utgar fran den digitala anvdndarmanualen, som du enkelt har atkomst till via bilens
centerdisplay.

Denna utskrivbara version ar generisk och motsvarar inte din bil. Om det finns skillnader mellan denna utskrivbara manual och
den manual du ser i din bils centerdisplay har den senare féretrade.

Innehall

1. Konsumentinformation
11 Om anvéndarmanualen
111 Lé&saanvéndarmanualen
1.2 Kundsupport och kontaktinformation
1.3 Forarens ansvar
1.4 Modifieringar, reparationer och installation av tillbehor
1.5 Hitta bilens identifikationsnummer
1.6 Godkannande av villkor och datainsamling
1.7 Hantera inspelade och insamlade data
1.8 Om anslutna tjanster och policy for atergivningsratt
1.9 Byte av agare till bilen
110 Aterstilla anvandardata

111 Rekommendationer vid byte av region

2. Anvandarkonton, profiler och tjanster
2.1 Stallain bilen for forsta gadngen
2.2 Volvo ID
2.2.1 Skapa ett Volvo ID
2.3 Volvo EX30-app
2.4 Borja anvanda tjanster fran Google
2.5 Anpassning och instéllningar
2.6 Profiler fér bilanvéndare
2.6.1 Vaxling av profiler
2.6.2 Lé&gga till en profil
2.6.3 Ta bort en profil
2.6.4 Tilldela en nyckel till en profil
2.6.5 Hantera nycklar som tilldelats till profiler
2.6.6 Begrédnsa atkomst till en profil
2.6.7 Léagga till ett konto i en profil
2.7 Volvo Assistance

2.71 Ringa Volvo Assistance for vagassistans

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.8 Hjalp vid en nddsituation
2.8.1 Ringa nédsamtal med SOS-knappen

3. Display, mjukvara och telefon
3.1 Display
3.1.1 Displayens huvudomrade
3.11.1 Displayvyer
3.1.1.2 Symboler for status pa displayen
3.1.1.3 Tangentbord
3.1.1.3.1 Andratangentbordssprak
3.1.1.3.2 Léagga till och ta bort sprak for tangentbord
3.1.2 Omrade for férarinformation i displayen
3.1.2.1 Varnings- och informationssymboler
3.1.2.2 Batterimatare
3.1.3 Systeminstallningar
3.1.3.1 Andra datum och tid
3.1.3.2 Andra systemsprak
3.1.3.3 Andra systemenheter
3.1.4 Aterstart av displayen
3.2 Telefon
3.2.1 Ansluta din telefon till bilen
3.2.2 Anvénda telefonen i bilen
3.2.3 Vaxla mellan parkopplade telefoner
3.2.4 Apple CarPlay
3.2.4.1 Ansluta din iPhone till Apple CarPlay
3.2.5 Android Auto™
3.3 Ljud och media
3.3.1 Radio
3.3.1.1 Lagga till radiofavoriter
3.3.1.2 Ladnka DAB- och FM-stationer
3.3.2 Ljudinstallningar
3.3.3 Mediaspelare
3.4 Bilappar
3.4.1 Ladda ner appar
3.4.2 Avinstallera appar
3.5 Anslutning och mjukvara
3.5.1 Internetanslutning
3.5.1.1 Ansluta till internet via Wi-Fi
3.5.2 Over-the-air-uppdateringar
3.6 Rdststyrning
3.6.1 Anvdnda rdststyrning

4. Invéandig komfort och klimat

4.1 Bilens interior
411 Anvénda den tradlésa laddaren
41.2 USB-portar
41.3 12 V-uttag
41.4 Solskydd

4.2 Komfort
4.21 Aktivera uppfraschningslaget
4.2.2 Aktivera avslappningslaget

4.3 Klimat
4.3.1 Klimatreglage

4.3.1.1 Aktivera eluppvarmt sate
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.3.1.2 Aktivera eluppvarmd ratt
4.3.2 Klimatinstéllningar
4.3.3 Temperatur och A/C
4.,3.3.1 Sla pa luftkonditionering
4.3.3.2 Stéllain temperaturen
4.,3.3.3 Synkronisera temperatur
4.3.3.4 Aktivering av ekoklimat
4.3.4 Luftfordelning och klimatlagen
4.3.4.1 Justera luftventiler
4.3.4.2 Aktivera automatiskt klimatlage
4.3.4.3 Aktivera manuellt klimatlage
4.3.5 Is, kondens och avfrostning
4.3.51 Aktivera max avfrostning
4.3.5.2 Aktivera uppvdarmning av bakrutan och sidospeglarna
4.3.6 Kupéklimat vid parkering
4.3.6.1 Stall in timern for forkonditionering
4.3.6.2 Aktivering av parkeringskomfort
4.3.7 Luftkvalitet
4.3.71 Indikering av luftkvalitet
4.3.7.2 Aktivera luftatercirkulation
4.3.8 Klimatsystem
4.3.8.1 Klimatzoner
4.3.8.2 Upplevd och faktisk temperatur
4.3.8.3 Klimatsensorer
4.3.8.4 Varmare
4.4 Fonster och glasrutor
4.4 Hoja och sadnka rutor
4.411 Lasa bakrutorna
4.4.2 Klamskydd
4.4.3 Aterstilining av fonster
4.5 Saten
4.51 Framsaten
4.51.1 Stéllain framsatena
4.5,2 Bakséaten
4.5.2.1 Stalla in nackstdden for baksatet
4.5,2,2 Ta bort nackstdden i baksatet
4.5,2,3 Félla ner baksatena
4.6 Kupébelysning
4.6.1 Justera laslamporna
4.6.2 Stallain interidrbelysning

4.6.3 Justera stamningsbelysningen

. Sékerhet

5.1 Kollisionsdetektering

5.2 Korrekt sittstallning

5.3 Sékerhetsbalten
5.3.1 Ta pa och justera sékerhetsbélten
5.3.2 Béltespaminnelse

5.4 Krockkuddar
5.4.1 Utlésning av krockkuddar
5.4.2 Framre krockkuddar

5.4.2.1 Avaktivera och aktivera framre passagerarkrockkudden

5.4.3 Sidokrockkuddar
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5.4.4 Krockgardiner
5.4.5 Underhall och service av krockkuddar
5.4.6 Krockkuddesdekaler
5.5 Barnsédkerhet
5.5.1 Barnskydd
5.5.1.1 Montera barnskydd
5.51.1.1 Montera barnskydd pa baksétets ytterplatser
5.51.1.2 Montera barnskydd pa baksatets mittplats
5.5.1.1.3 Montera barnskydd pa framre passagerarsétet
5.5.1.2 Forankringspunkter for barnskydd
5.5.1.21 ISOFIX-forankringspunkter
5.5.1.2.2 Férankringspunkter for dvre fastanordningar
5.5.1.2.3 Forankringspunkter for nedre fastanordningar
5.5.1.3 Rekommenderade barnskydd
5.51.4 Oversiktstabell dver lampliga placeringar av barnskydd

6. Atkomst och trygghet
6.1 Nycklar
6.1.1 Nyckelbricka
6.11.1 Byta ut key tagens batteri
6.1.2 Nyckelkort
6.1.3 Digital Key
6.1.3.1 Skapa en digital nyckel
6.1.3.2 Radera en digital nyckel
6.1.4 Platser for avlasning av nycklar
6.2 Oppna och stinga
6.21 Oppna huven
6.2.2 Stdnga huven
6.2.3 Tillgang till bagageutrymmet
6.2.3.1 Justering av bakluckans 6ppningshdjd
6.3 Lasaoch lasa upp
6.3.1 Aktivera barnlas
6.3.2 Installningar fér lasning och upplasning
6.3.2.1 Justera instaliningar for Iasning och upplasning
6.3.3 Las som inte reagerar
6.4 Stoldskydd
6.4.1 Larm

6.4.1.1 Minska larmnivan

7. Ladda bilen

7.1 Typer av laddning
711 Laddkablar

7.2 Laddningsvy och installningar
7.2 Stéllain gransen for stromstyrka vid laddning
7.2.2 Lagga till och hantera laddningsscheman

7.3 Start och stopp av laddning
7.3.1 Starta AC-laddning
7.3.2 Starta DC-laddning
7.3.3 Stoppa AC-laddning
7.3.4 Stoppa DC-laddning
7.3.5 Lasa upp laddkabeln

7.3.5.1 Frigora laddkabeln manuellt

7.4 Laddtid och laddstatus

7.4 Laddtider
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7.4.2 Laddstatus
7.4.21 Laddstatus i laddporten
7.4.2,2 Laddstatus i displayen
7.5 Plug & Charge
7.51 Aktivera Plug & Charge

. Kdrning
8.1 En typisk korcykel
8.2 Appen Trips
8.3 Starta bilen
8.3.1 Startkontroller
8.3.2 Alkolas
8.4 Stanga av bilen
8.5 Koregenskaper
8.5.1 Korlagen
8.5.1.1 Vilja kérlage
8.5.2 One Pedal Drive
8.5.2.1 Justera One Pedal Drive
8.5.3 Aktivera automatisk krypkdrning
8.5.4 Aktivera hill descent
8.5.5 Stabilitetskontroll
8.5.5.1 Avaktivera elektronisk stabilitetskontroll
8.5.6 Fjadring
8.6 Rackvidd
8.6.1 Fardinformation
8.6.1.1 Nollstélla trippmatare
8.7 Styrning
8.71 Ratt
8.7.1.1 Rattreglage
8.7.1.1.1 Tilldela en funktion till en anpassningsbar knapp
8.71.2 Justera rattens position
8.7.2 Justering av styrkénslan
8.8 Bromsar
8.8.1 Fardbroms
8.8.2 Parkeringsbroms
8.8.2.1 Aktivera parkeringsbromsen
8.8.3 Automatisk broms vid stillastdende
8.8.4 Inbromsning efter kollision
8.9 Vilja vaxel

. Sikt, speglar och exterior belysning
9.1 Exteridr belysning
9.11 Belysning under kdrning
9.1.1.1 Vélja ett primart ljuslage
9.1.1.2 Helljus
9.1.1.21 Anvanda helljuset
9.11.3 Anvanda blinker
9.1.1.4 Aktivera bakre dimljus
9.11.5 Justering av stralkastarnas hojd
9.1.1.6 Varningsblinker
9.1.1.6.1 Aktivering av varningsblinker
9.1.2 Yttre valkomst- och avskedsbelysning.
9.1.2.1 Anvanda trygghetsbelysningen
9.1.2.2 Aktivera valkomstbelysning
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9.2 Backspeglar
9.2.1 Justering av sidospeglar
9.3 Torkare och spolare
9.3.1 Styra framre torkare
9.3.2 Styra bakre torkare
9.3.3 Aktivera vindrutespolare

10. Forarstdd och navigering
10.1 Navigering
10.1.1 Hitta och vélja en destination for navigering
10.2 Detektering av omgivning och trafik
10.2.1 Placering av kameror, sensorer och radar
10.2.2 Kameradetektering och begrénsningar
10.2.3 Radardetektering och begransningar
10.2.4 Parkeringssensordetektering och begrdansningar
10.3 Sakerhetsingripanden och varningar
10.3.1 Varningar och ingripanden vid kollisioner
10.3.1.1 Justera kénsligheten for framre kollisionsvarningar
10.3.1.2 Aktivera och avaktivera varningar for kollision bakifran
10.3.2 Ingripanden och varningar vid backning
10.3.2.1 Varningar for korsande trafik bakom bilen
10.3.2.1.1 Avaktivering av Rear Cross Traffic Alert
10.3.2.2 Avaktivera automatisk broms vid backning
10.3.3 Korfaltsassistans
10.3.3.1 Avaktivering av korfaltsassistans
10.3.3.2 Inaktivera varningar for avvikelse fran korfalt
10.3.4 Blind Spot Information
10.3.4.1 Aktivering av varning for doda vinkeln
10.3.5 Varningar fér 6ppen dorr
10.3.5.1 Aktivering av varningar vid dérréppning
10.3.6 Driver alert
10.3.6.1 Avaktivera Driver Alert
10.4 Assisterad kdrning
10.4.1 Trafikskyltar och reaktion pa fortkérning
10.4.1.1 Fartbegréansare
10.4.1.1.1 Aktivering av fartbegrénsaren
10.4.11.2 Avaktivering av fartbegransaren
10.4.1.1.3 Justering av fartbegrénsarens varde
10.4.1.1.4 Aktivering av fartbegransaren i installningarna
10.4.1.2 Varningar for hastighetsbegransning
10.4.1.2.1 Avaktivering av varningar for hastighetsbegransning
10.4.1.3 Avaktivering av ljudvarningar for andrade hastighetsbegrénsningar
10.4.1.4 Trafikskyltsinformation
10.4.2 Pilot Assist
10.4.21 Kommunikation och status for Pilot Assist
10.4.2,2 Aktivering av Pilot Assist
10.4.2.3 Avaktivering av Pilot Assist
10.4.2.4 Justering av méalhastigheten for Pilot Assist
10.4.2,5 Aktivera och avaktivera styrassistans under kdrning
10.4.2.6 Byta fil med Pilot Assist
10.4.2.7 Aktivera Pilot Assist i installningar
10.4.2.8 Justera instéllningarna for Pilot Assist
10.4.2.9 Villkor och begrénsningar for Pilot Assist
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10.5 Assisterad parkering
10.5.1 Parkeringsvy
10.5.2 Park Pilot Assist
10.5.2.1 Parkera med hjalp av Park Pilot Assist
10.5.2.2 Lamna en parkeringsplats med hjalp av Park Pilot Assist

11. Scenarier och kdrrekommendationer
111 Kalla férhallanden
11.1.1 Rekommendationer for vinterkdrning
11.2 Rekommendationer vid kérning i vatten
11.3 Forberedelser infor en langresa
11.4 Langtidsparkering

12. Forvaring, last och bogsering
12.1 Forvaringsutrymmen i kupén
1211 Handskfack
12111 Lésa handskfacket
12.2 Bagageutrymme och férvaring
12.2.1 Hatthylla
12.2.1.1 Ta bort hatthyllan
12.2.2 Borttagning av lastluckan
12.2.3 Forvaring av last i bagageutrymmet
12.2.3.1 Atkomst till lastutrymmet
12.3 Fdrvaring under huven
12.4 Kdéra med sldpvagn

12.5 Rekommendationer vid lastning

13. Vard och underhall
13.1 Bilstatus
13.1.1 Batteriets status och halsa
13.2 Rengdring och skotsel utvandigt
13.2.1 Handtvatta bilens exterior
13.2,2 Tvatta bilen i en automatisk biltvatt
13.2.2.1 Aktivera biltvattlage
13.2.3 Polering och vaxning
13.2.4 Battring av lackskador
13.2.4.1 Hitta lackens kuldrkod
13.2.5 Skador pa vindrutan
13.2.6 Fylla pa spolarvatska
13.2.7 Rengora torkarna
13.2.8 Byta torkarblad pa framrutetorkarna
13.2.9 Byta torkarbladet pa bakrutetorkaren
13.2.10 SIa pa torkarnas serviceposition
13.2.11 Korrosionsskydd
13.3 Rengoring och skdétsel invandigt
13.3.1 Rengdra tyger och textilier
13.3.2 Rengora glas och glansiga ytor
13.3.2.1 Aktivera rengdringslaget for displayen
13.3.3 Rengoring av invandiga plast- och metalldelar
13.3.4 Rengodra mattor
13.4 Hjul och dack
13.4.1 Hjul och dack — rekommendationer
13.4.1.1 Dack och hjulfoérvaring
13.4.1.2 Dackekonomi
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13.4.2 Beteckningar pa déacksidan
13.4.21 Slitagevarnare
13.4.3 Byta hjul
13.4.3.1 Reservhjul
13.4.3.2 Vinterdéack
13.4.3.3 Anvéndning av sndkedjor
13.4.4 Punktering
13.4.4.1 Provisorisk dacktatning
13.4.4.11 Anvanda den tillfalliga dacktatningssatsen
13.4.4.1.2 Pumpa upp ett dack med kompressor
13.4.5 Daécktryck
13.4.5.1 Décktrycksdvervakning
13.4.5.1.1 Begransningar for dacktrycksOvervakning
13.4.5.2 Justera dacktryck
13.5 Bilens elsystem och batterier
13.5.1 Hogvoltsbatteriet
13.5.1.1 Hantering av batteriets hélsa och prestanda
13.5.1.2 Drivlinans kylsystem
13.5.2 12 V-batteriet
13.5.2.1 Batterietiketter
13.5.3 Batteriatervinning
13.5.4 Sékringar
13.6 Verktyg och utrustning
13.6.1 Anvanda en varningstriangel
13.6.2 Fasta bogserdglan
13.7 Lyfta bilen
13.8 Service och reparationer
13.8.1 Boka service eller reparationer
13.8.2 Diagnosuttag

14. Icke korbar bil och bargning
14.1 Skadad bil
14.2 Driftstorning
14.3 Bilen saknar elférsorjning eller reagerar inte
14.4 Bargning
14.5 Sakerhetslage
14.6 Att fa bilen bogserad
14.6.1 Aktivera bogseringslaget

15. Specifikationer

15.1 Bilens allmanna egenskaper
15.1.1 Bilens matt
15.1.2 Vikter
15.1.3 Specifikationer och kapacitet for bogsering
15.1.4 Specifikationer for dragkrok
15.1.5 Typbeteckningar

15.2 Specifikationer for drivlina
15.2.1 Elmotorspecifikationer
15.2.2 Prestanda
15.2.3 Bilens certifierade varden for rackvidd och elférbrukning
15.2.4 Specifikationer for laddkablar
15.2.5 Laddningsportetiketter och identifierare

15.3 Hjul och dack — specifikationer
15.3.1 Godkanda dacktryck
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15.3.2 Godkanda hjul- och dackdimensioner

15.3.3 Légsta tilldtna lastindex och hastighetsklass for dack
15.4 Specifikationer for vatskor

15.4.1 Specifikationer for bromsvatska

15.4.2 Specifikationer for klimatsystemet
15.5 Certifikat och typgodkdnnanden

15.5.1 Utforlig information om barnskydd

15.5.2 Typgodkannanden for radar

15.5.3 Typgodkdnnande foér TPMS-radiofrekvens

156.5.4 Typgodkannanden for tradlos laddare och NFC

15.5.5 Certifiering for nyckelsystem

15.5.6 Information om &mnen pa kandidatférteckning (CL) enligt REACH-férordningen, artikel 33.1
15.6 Dekaler

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1. Konsumentinformation

Det finns mycket &r lara om din Volvo. Detta avsnitt behandlar nagra viktiga @mnen, t.ex. var du kan hitta

hjalp nér du behdver det och information om vissa konsumentrattigheter och skyldigheter.

@ Tips
Var borjar jag?

Tekniskt sett rekommenderar vi att alla som &r nya med bilen laser hela manualen. Du kan dock bdrja med att ldsa infor-

mationen om hur denna anvandarmanual fungerar for att fa reda pa vad du behover veta.

Forarens ansvar

Informationen om forarens ansvar &r ett bra stélle att borja Idsa. Den omfattar nagra allménna principer for séker anvand-

ning av bilen och dess funktioner.

1.1. Om anvandarmanualen

Lar dig hur anvandarmanualen galler fér din bil, var du hittar den och hur du navigerar i innehallet.

En viktig del av din bil

Din bil & en mycket avancerad produkt. En avancerad produkt som ar designad pa ett bra satt behover dock inte vara svar att
anvanda. Malet har &r en intuitiv upplevelse med ett naturligt samspel som fungerar for bade forare och passagerare. Den har
manualen &r utformad for att vara en del av bilen och ger dig information fér séker och effektiv anvandning. Det &r din resurs nar

det géller bilens funktioner och egenskaper.

@ Tips
Ny anvandare

Om den hér bilen &r ny for dig bor du ta dig tid att utforska de olika omradena i manualen. Att kdnna till bilens férmaga

och begransningar ar ditt ansvar och en nédvandighet for séker och effektiv anvandning.

Hall manualen uppdaterad

Se till att hdlla manualen uppdaterad genom att alltid ha den senaste versionen. Ta en titt varje gdng en programuppdatering in-

for andringar eller nya funktioner.

En vagledning for bilens avsedda anvdndning

| anvdndarmanualen anges bilens avsedda anvéndning enligt Volvos definition. Nar du blir hénvisad till manualen ska du be-
trakta det som en instruktion for att vara séker pa att du anvénder bilen pa avsett satt. Detta dr en rekommendation, eftersom
bade de beskrivande och foreskrivande delarna av anvandarmanualen ger viktig kunskap som bidrar till en saker och effektiv
anvandning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ OBS

Avsedd anvandning

Om du anvénder bilen pa ett satt som Volvo inte avsett kan det paverka dess funktion negativt. Detta inkluderar forkort-
ning av bilens livslangd och begrénsning av din mojlighet att anvénda bilen pa ett sakert och effektivt satt. Det kan ocksa

paverka fordonsgarantins giltighet.

Volvo ar inte den enda instans som definierar korrekt anvéndning av bilen. Det &r ditt ansvar att anvanda bilen i enlighet

med lokala lagar och bestammelser.

Noggrannhet i representationen av din bil

Det primara malet &r att denna manual ska beskriva hur din bil fungerar pa ett korrekt satt. Vissa skillnader mellan tillverkade bi-

lar &terspeglas dock inte i manualen, som farger, material och viss utrustning.

@ OBS

Bilarna utrustas och anpassas for att uppfylla specifika marknadsbehov samt lokal lagstiftning och lokala krav. Vissa

regionala variationer i konfigurationen kanske inte aterspeglas i manualens innehall.

Var du hittar anvandarmanualen

Bilens anvandarmanual finns tillgdnglig som app i bilens display, via bilens mobilapp och péa volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]..

(i) oBs

Volvos supportsida

Versionen pa anvandarmanualen pa Volvos supportsida avser en helt utrustad bil med alla tillgangliga alternativ. funktio-

ner och egenskaper. Darfor kan den skilja sig fran denna anvédndarmanual beroende pa vad som finns tillgangligt i din bil.
il

Tryckta bilagor

Anvandarmanualen ar helt digital, men ett urval av dess innehall kan inga i bilen som ett tryckt tillagg. Om de tryckta bila-

gorna ingar beror pa regionen och hur din bil ar konfigurerad.

Tillamplighet

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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7\ .
( |/w Viktigt

e Bilen ska underhallas och hanteras i enlighet med Volvos rekommendationer i anvdndarmanualen. Volvo ansvarar inte

for skador eller olyckor om du inte féljer instruktionerna i denna manual.
e Durekommenderas att |13sa all anvandarinformation innan du kor bilen for forsta gangen.

e Om du hittar information via andra kanaler — till exempel pa Volvos webbplats — som skiljer sig fran informationen i

din bil, ar det alltid anvéndarinformationen pa bilens display som géller.

e Volvo arbetar kontinuerligt for att forbéattra kvaliteten pa sin anvéndarinformation och gora den mer tillganglig och
anvandbar. Det innebar att beskrivningar och illustrationer kan &ndras. Volvo forbehaller sig ratten att géra andringar
utan féregaende meddelande.

e Originalversionen av denna anvéandarmanual &r skriven pa brittisk engelska. Darfér kan det finnas vissa skillnader
mellan beskrivningarna i manualen och den faktiska bilen.

e Beskrivningarna i denna manual utgar fran allmanna anvandningsforhallanden. Kom ihag att de kan &ndras beroende

pa plats, miljo och korbeteende.

e |llustrationerna och texterna i denna manual far inte kopieras utan tillstand fran Volvo.

[ Tillgangligheten kan variera mellan regioner och utrustningsnivaer.

1.1.1. Lasa anvandarmanualen

Lar dig hur innehallet i manualen &r organiserat for att kunna hitta det du behdver, nar du behdver det.

Bilens anvandarmanual ar utformad for att végleda dig, bade nar du letar efter specifik information och nar du bara vill ldra dig
mer om bilen.

Struktur

Den hér anvdndarmanualen ar ett stort natverk av sidor med information. Varje sida har sitt eget innehall och en lista med lankar
som leder till relaterade sidor. Lankarna kan lanka till underavsnitt for det avsnitt du ar innei eller till andra avsnitt som har en
anknytning till det som du for tillfallet laser.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ Tips
Hitta ratt niva av information

Ibland kanske svaret pa det du sOker inte finns i detaljerna. Att ga upp en niva eller tva i strukturen kan ge dig det sam-

manhang och perspektiv du behdver, eller bara en battre uppfattning om var du ska leta.

Soka efter information

Anvand sokféltet for snabb tillgang till det du soker.

Alla huvudomréaden

For att du ska komma igang innehaller lankarna till relaterad information pa den har sidan samtliga huvudavsnitt i

manualen.

Navigera via interaktiva bilder

Vissa sidor i manualen har bilder med interaktiva markeringar. Tryck p& dessa markeringar for att visa lankar till relevanta delar av

manualen. De interaktiva markeringarna gor det mojligt att utforska manualen pa ett mer visuellt satt.

@ Tips
Animerade inledningar

Pa vissa sidor visas en kort animation som inledning. Detta ger dig visuella tips om vad du kan forvédnta dig att hitta i den

delen av manualen.

Bilder och videor

Bilderna i anvandarmanualen ar ibland férenklade och &r till for att ge dversiktlig information eller fungera som exempel. Bil-

derna kan skilja sig mot din bil pa grund av utrustningsniva eller marknadskrav.

Markerat innehall

| denna manual kan du hitta innehall som ar markerat pa olika sétt.

A Varning

Innehall som markeras pa detta sétt informerar i forsta hand om forhallanden eller anvandning som uppenbart kan orsaka

allvarliga hélsoskador.

(1) viktigt
Innehall som markerats pa detta satt informerar i férsta hand om férhallanden eller anvandning med en tydlig risk att

orsaka sakskador.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ OBS

Innehall som markeras pa detta séatt innehaller framst information som kan bidra till att undvika felaktig anvandning eller

information som |&tt missas eller missforstas.

@ Tips

Innehall som markeras pa detta satt ger framst tips om hur man anvénder det eller var man kan hitta relaterat innehall.

Tillval och tillbehor

Viss utrustning och vissa funktioner &r bara tillgangliga for sarskilda bilkonfigurationer eller marknader. Aven om informationen

finns tillganglig for dig &r det ingen garanti for att den specifika utrustning som beskrivs finns i din bil.

(i) oBs

Terminologin i anvandarmanualen och i material fér marknadsforing, forsaljning och reklam kan skilja sig at.

For mer information om standard- och tillvalsutrustning, kontakta en Volvoaterforsaljare.

1.2. Kundsupport och kontaktinformation

Om du har nagra frdgor om din bil finns det ett antal stallen dar du kan hitta svar eller I16sningar. Forutom att
soka i anvandarmanualen som du laser nu, kan du besdka Volvos webbplats, Volvos supportwebbplats eller

kontakta Volvo Assistance.

Webbplats och supportplats

P& Volvos webbplats volvocars.com [https://www.volvocars.com] finns flera resurser fér kundsupport.

Supportavsnittet volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] innehaller kontaktinformation, nyheter

om mjukvaran och svar pa vanliga fragor. Du kan ocksa hitta din ndrmaste Volvoaterforséljare eller kontakta Volvo via telefon el-
ler chatt.

Volvo Assistance

Volvo Assistance kan hjélpa dig om du far motorstopp eller om bilen pl6tslig stannar av ndgot annat skal. Detta inkluderar vag-

assistans. Du kan kontakta Volvo Assistance dygnet runt, alla dagar.

Tryck pa assist-knappen 23 i bilens tak eller anvind bilens mobilapp fér att kontakta Volvo Assistance.

1.3. Forarens ansvar

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
14 /393


https://www.volvocars.com/
https://www.volvocars.com/
https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

Som férare ar du skyldig att gora allt du kan foér att garantera din egen, liksom dina passagerares och andra

trafikanters sakerhet.

Din kunskap, dina beslut och handlingar avgér hur sakert du kér. Din bil &r utrustad med funktioner som i vissa situationer kan
kompensera for misstag och felbeddmningar. Men dessa funktioner foréandrar inte vart ansvaret ligger De &r ett komplement till

bra forarrutiner, men det ar fortfarande du som férare som har ansvaret.

Det ar du som har I3st pa och utbildat dig sa att du har den kunskap och de férmagor som kravs for att vara en saker forare. |
detta avsnitt tar vi upp nagra viktiga grundforutsattningar som du kanske kanner igen:

» Korning och anvandning av forarstédsfunktioner
» Ké&nnatill bilens férmaga och begrénsningar

» Forardistraktion

» Forartrotthet

» Lagar och bestammelser

Koérning

Det &r ditt ansvar att anpassa korningen till rdadande férhallanden, dven om du anvénder férarstédsfunktioner. Detta inkluderar
anpassning av avstand till andra fordon samt hastighet och att vara redo att reagera pa trafik- och vagfaror. Bilens sékerhetsin-
grepp och varningar &r beroende av korrekt detektering och identifiering av omgivande trafik och vagférhallanden. Detekterings-

systemen kan inte hantera alla kor-, trafik-, vader- och véagforhallanden.

@ OBS

Forarstod

Forarstodsfunktioner kan hjalpa dig med vissa kéruppgifter och 6ka medvetenheten under kérning. Nar de anvands pa
ratt satt kan de forbattra sakerheten och bekvamligheten, men de ersatter inte en sdker korning. Var lika uppmarksam pa

sakerheten som vid kérning av en bil utan dessa funktioner.

Kanna till bilens férmaga och begransningar

Fére kérning rekommenderas alla férare att bekanta sig med bilen samt alla funktioner och egenskaper som de kan komma att
anvanda. Foraren ansvarar for att ha tillracklig kunskap om bilen for att kunna anvdnda den pa ett sakert satt.

Om du &r osdker pa nagon av bilens funktioner eller har fragor om anvéndningen ska du ldsa manualen. Om du inte hittar den

information som du behover, kontakta Volvo support.

Forardistraktion

Distraktioner &r saker som minskar din uppmaérksamhet och ditt fokus nér du kér. Som forare har du alltid ansvar for att be-
doma om en uppgift ar saker att utfora. | din bedémning ska du se bade pa situationen som helhet och pa sarskilda forutsatt-
ningar och omsténdigheter som kan vara distraherande. Det kan vara sékert att andra volymen nar du kér pa en rak och tom

vag, men inte i mer krdvande situationer, till exempel vid en omkd&rning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Undvik sddant som distraherar
Alla uppgifter som hindrar dig fran att halla uppmarksamheten pa vagen och trafiken ska endast utféras nar bilen star
parkerad. Det hér &r nadgra exempel pa uppgifter som du inte bor utféra under kdrning:

e Hallinte i telefonen medan du kor. P4 manga hall finns lokala bestéammelser som férbjuder anvandning av telefoner

under kdérning.
e Andra inte rutten for navigeringen manuellt medan du kér.

e Andrainte detaljerade ljudinstaliningar medan du kor.

Forarens ansvar och sdkerhetsfunktioner

Bilen har flera sédkerhetsfunktioner som ar avsedda att minska olycksrisken. De fordndrar inte forarens ansvar att vara

uppmaérksam eller att bilen maste koras sa sakert som majligt.

@ Tips
Hjalp fran passagerare

Uppgifter som distraherar foraren kan ofta utféras av en passagerare istéllet. Men det finns vissa uppgifter som helt en-
kelt inte gar att utféra under kdrning, exempelvis att Idsa den har manualen i displayen. Dessa uppgifter kan utféras nar

bilen &r parkerad.

Réststyrning

| vissa situationer kan réstkommandon distrahera mindre an att utféra samma uppgift manuellt.

Forartrotthet

Foraren ansvarar alltid for att vara ordentligt utvilad. Din bil har vissa funktioner som kan varna dig om du visar tecken pa trott-
het. Det ar mycket viktigt att alltid stanna och ta en paus vid minsta kédnsla av trotthet, oavsett om funktionen har varnat eller
inte.

Lagar och bestammelser

Det ar alltid féraren som har ansvaret for att kénna till och folja lokala lagar och bestdammelser. Om du aker till en region med
andra trafikregler ska du se till att bilen ar utrustad enligt kraven och lasa pa om vilka trafikregler som skiljer sig fran vad du ar

van vid.

1.4. Modifieringar, reparationer och installation av tillbehor

Modifieringarm, reparationer och installation av tilloehor eller extrautrustning kraver ratt kunskap och kvalitet
pa bade arbete och delar. | annat fall kan dessa férsamra bilens funktion och sakerhet. Kontakta en

Volvoaterforséljare innan du gor forandringar av bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Vid eventuella éndringar[z] av bilen rekommenderar Volvo starkt att:

» duiforvag radgér med en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker.
» arbete endast utférs av utbildade och kvalificerade Volvoservicetekniker
» installerade delar och tillbehér &r godkadnda av Volvo (3]

» delar och tillbehdr monteras i enlighet med monteringsinstruktionerna

» de Overensstémmer med lokala lagar och foreskrifter. [4]

Kontakta en Volvoaterférséljare for mer information.

A Varning

System kan paverkas negativt

Tillbehor som inte &r godkdnda eller ar felaktigt monterade kan paverka bilens prestanda, kommunikation och sakerhets-
system pa ett negativt satt. Vissa tillbehér fungerar endast tillsammans med tillhérande mjukvara som maste installeras i

bilen.

Elinstallationer

Vid extra elinstallationer &r det mycket viktigt att ratt kopplingspunkter anvénds for att inte orsaka skador pa bilens elsys-
tem. Bilen har en sérskild punkt for skyddsjord avsedd foér eftermarknadsinstallationer, som éar atskild fran de som an-

vands for viktiga komponenter. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad for alla elektriska installationer.

Hantering i slutet av livscykeln

Vissa delar av bilen &r farliga att hantera. Sarskild hantering kravs vid service eller nar det ar dags att skrota bilen.
e Elkomponenter i bilen (8] kan innehalla skadliga @mnen och kan avge livsfarliga elstétar om de hanteras pa fel satt.

e Komponenter som krockkuddemoduler, sakerhetsbaltenas forstrackare, anpassningsbara rattsténger och

knappcellsbatterier kan innehalla material med perklorater.

(i) oss

Andringar som inte &r godkanda och ansvar

Volvo ansvarar inte for skador, uppkomna kostnader, personskador eller dédsfall som orsakas av andringar pa bilen (el

som inte godkéants av Volvo.

1 Modifieringar inbegriper andringar av bilens mjukvara inklusive, men inte begransat till, tuning.

(2] Betyder modifieringar, reparationer och installation av tillbeh&r och extrautrustning.

3 tillbehdr som inte har godkants av Volvo har kanske inte testats for att passa ihop med din bil

(4] Galler bade fér utférandet av sjalva @ndringen och den efterfoljande anvandningen av den &ndrade bilen.
(5] Exempel pa detta ar batterier

(el Inklusive, men inte begransat till, modifieringar, reparationer och installation av tillbehor eller extrautrustning.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1.5. Hitta bilens identifikationsnummer

Det finns flera satt att hitta bilens unika identifikationsnummer [/ Du kan behéva bilens VIN nar du kontaktar

Volvo om du har fragor eller problem avseende din bil.

Hitta numret pa nagot av féljande satt:

» | displayen.

» Paen etikett pa instrumentpanelen néra vindrutans nederkant. Det kan normalt ldsas fran utsidan av bilen.
» Pa bilens registreringsbevis.

» Genom att kontakta Transportstyrelsen och ge dem information om nummerplaten.

» Genom att kontakta en servicetekniker som kan avlédsa det via on-board diagnostikuttaget.

| displayen

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

92 Gatill System - About — VIN-nummer.

URVIIN

1.6. Godkannande av villkor och datainsamling

Du kommer att se meddelanden om olika villkor och datainsamling[ﬂ i displayen. Ditt samtycke kravs for

vissa att vissa appar och tjanster ska fungera korrekt.

Forsta gangen du anvander din bil 6ppnas en guide i displayen som hjalper dig att valja olika installningar. | samband med gui-
den uppmanas du att ge ditt samtycke till olika typer av villkor och datainsamling. Du kan ocksa gora detta senare i

integritetsinstéliningarna.

Du kan ocksa behova ge ditt samtycke, till exempel nér du:
» Anvéander en app eller tjanst for férsta gangen

» Lagger till en ny profil

» Loggar ut fran och raderar en profil

»  Aterstiller dgandet

» Aterstéller installningarna

Acceptera integritetsinstallningar
1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa nedre raden och ga till Instéliningar.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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2 Gatill Integritet.

@ Tips

Du kan ocksa hitta integritetsinstéliningarna i profilinstallningarna.

3 Valj den integritetsinstalining du vill andra och f6lj anvisningarna i displayen.

@ OBSs

Innan du anvander Internet

Anvandarvillkoren behover accepteras en gang per bil for att internet ska kunna anvéndas.

Volvo-tjanster

Du kan hantera ditt samtycke till datadelning med Volvo har.

Delning av bilens plats

Ge ditt medgivande sa att bilen kan dela sin plats. Detta kravs for att anvdnda vissa appar och funktioner. Exempel-
vis kravs platsdelning for fjarrtjanster via Volvo Assistance och mobilappen fér bilen, som Find my car och Trips-ap-

pen. 2

Fordonsanalys och -férbattring

Fordonsanalys och -forbéattring kan férbattra eftermarknadstjanster som kundsupport, serviceplanering och verk-

stadsbesok. For att detta ska fungera maste du ge ditt samtycke pa displayen.

[ Data samlas in fér att ge battre bil-, sékerhets- och appfunktioner.

[2] Trips-appen kan da samla data som bilens position, hastighet, kérstracka och stromférbrukning.

1.7. Hantera inspelade och insamlade data

Viss information om bilens status och drift spelas in och samlas in av kvalitets- och sdkerhetsskal. Detta kan
bidra till en forstaelse av héandelseforloppet vid trafikolyckor med bilen, samt andra anvandningssituationer.

Event Data Recorder (EDR)

Detta fordon ar utrustat med en Event Data Recorder Det huvudsakliga syftet ar att registrera och spela in data i samband med
trafikolyckor eller kollisionsliknande situationer, till exempel nar krockkuddar I3ser ut eller nar fordonet slar i ett vadghinder. Dessa
data spelas in for att 6ka forstaelsen for hur fordonets system fungerar i de hér situationerna. EDR-systemet spelar in data om

fordonsdynamik och sakerhetssystem under en kort tid, vanligtvis 30 sekunder eller mindre.
Denna bils EDR ar konstruerad for att vid trafikolyckor eller kollisionsliknande situationer spela in data om:

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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» hurde olika systemen i bilen fungerade.
» huruvida férarens och passagerarnas sakerhetsbalten var spénda eller fasta
» forarens anvandning av gas- eller bromspedalen

» bilens hastighet

Detta ger en storre forstaelse for de situationer dar olyckor, personskador och produktskador uppstar. Bilens EDR spelar bara in
data nar en allvarlig kollisionssituation uppstar. Den spelar inte in data under normala kérférhallanden. Systemet registrerar hel-
ler aldrig vem som kor fordonet eller den geografiska positionen for en olycka eller ett tillbud. Andra parter, sdsom polismyndig-
heter, kan dock anvénda sig av den inspelade datan i kombination med den typ av personligt identifierbar information som ru-
tinméssigt samlas in efter en trafikolycka. For att kunna tolka registrerade data kravs specialutrustning och tillgang till antingen
bilen eller bilens EDR.

Ytterligare inspelade data

Utover en EDR ér bilen utrustad med ett antal datorer som har som uppgift att kontinuerligt kontrollera och dvervaka bilens
funktion. De kan registrera data under normala korférhallanden, men aktiveras framfor allt nar det uppstar fel som ror fordonets
drift och funktion eller nér fordonets aktiva forarstodfunktion aktiveras.

En del av de data som spelas in krévs for att tekniker ska kunna utfora service och underhall samt diagnostisera och atgérda
eventuella fel som har intréffat i fordonet. Den registrerade informationen behdvs dven for att Volvo ska kunna uppfylla lagkrav
som har faststallts i lagstiftning eller av myndigheter. Information som registreras i fordonet lagras i dess dator tills fordonet

servas eller repareras.

Utover ovanstaende kan den registrerade informationen anvandas i kombinerad form i forsknings- och produktutvecklingssyfte

for att kontinuerligt forbattra sékerheten och kvaliteten pa Volvos bilar.

Volvo ldmnar aldrig pa eget initiativ ut den information som avses ovan till tredje part utan fordonségarens samtycke. For att
uppfylla nationella lagkrav eller bestammelser kan Volvo daremot tvingas att [dmna ut information av den har typen till polis-
myndigheter eller andra myndigheter som har laglig ratt att fa tillgéng till denna. For att kunna avlasa och tolka registrerade data
kravs speciell teknisk utrustning, som Volvo och verkstdder som har ingatt avtal med Volvo har tillgang till. Volvo ansvarar for
att information som fors Over till Volvo i samband med service och underhall lagras och hanteras pa ett sékert sétt och att han-

teringen uppfyller tillampliga lagkrav. For mer information, kontakta en Volvoaterforsaljare

1.8. Om anslutna tjanster och policy for atergivningsratt

Anvandningen av bilens anslutna tjanster omfattas av vissa villkor.

Policy for atergivningsratt

Din anvandning av anslutningstjanster som &r en del av din bil omfattas av denna policy for atergivningsratt.

N&r du anvander dessa tjanster samtycker du till att inte:

» ldmnainnehall som &r olagligt, obscent, drekrankande, hotfullt, trakasserande, hatiskt, rasistiskt eller etniskt stotande eller
pa annat satt olampligt.

» anvanda tjansternai strid mot tillamplig lag.

» anvanda tjansterna fér kommersiella andamal.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Din atkomst till dessa tjanster ar en del av en delad atkomst. Volvo Cars forbehaller sig ratten att avbryta din atkomst eller an-
vandning av tjansten om din anvandning innefattar stora datamangder som ar oproportionerliga mot andra anvéndare. Volvo

Cars kan dven avbryta din dtkomst av tekniska skal eller for att skydda andra funktioner i bilen.

1.9. Byte av dgare till bilen

Bilens forare maste vara registrerad hos Volvo for att kunna anvanda alla tillgangliga funktioner och tjanster. |
samband med ett dgarbyte maste darfér den nuvarande dgaren tas bort for att ge den nya dgaren tillgang.

Den nuvarande dgaren maste ta bort ldnken mellan mobilappen och bilen. Den nya dgaren maste sedan lédnka sin mobilapp till

bilen innan den kan anvandas.

@ 0BS
Aterstall bilen

Nar den nuvarande dgaren har avslutat dgandet sker en automatisk fabriksaterstallning av bilen. Det innebar att profiler,

anvandardata och andra individuella installningar tas bort.

1.10. Aterstilla anvindardata

Du kan aterstalla systeminstéliningarna och anvéndardata i displayen.

Du kan aterstélla appinstaliningarna eller natverksinstéliningarna till standardvardena eller gora en fullstandig fabriksaterstall-
ning genom att aterstélla bilen. Om du aterstéller bilen raderar du all data i bilen, inklusive profiler, konton och andra anpassade

installningar.

@ OBS

Endast dgaren kan aterstélla bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Instéllningar.
o Gatill System - Aterstillningsalternativ.

3 Vélj vad du vill &terstélla och f6lj instruktionerna i displayen.

Efter aterstélining av bilen kommer installationsguiden automatiskt att borja stalla in en ny dgarprofil.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1.11. Rekommendationer vid byte av region

Om du flyttar eller importerar din bil till en ny region maste du registrera din bil och ditt Volvo ID dar.

Kontakta Volvo support om du behdver hjdlp med att registrera din bil i en ny region.

@ OBS

Tillgéngliga tjanster kan variera 6ver tid och bero pa region. Detta kan ocksa galla nar du tillfalligt beséker en annan

region.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2. Anvandarkonton, profiler och tjanster

Fa ut mer av din bil genom att anpassa den med hjalp av profiler och ansluta den till mobilappen. Detta ger

dig atkomst till fler funktioner och tjanster, t.ex. support om du har problem nar du ar pa vag.

@ 0BS

For att kunna anvédnda manga av de tjdnster som erbjuds for din bil maste du forst registrera ett personligt konto, till

exempel ditt Volvo ID.

For att fa ut mesta mojliga av din bilupplevelse bor du

» Anslutditt Volvo ID

» Ladda ner mobilappen for den har bilen till din telefon

» Konfigurera din anvandarprofil och anpassa bilens instéllningar

» loggain med ditt Google-konto

2.1. Stélla in bilen foér forsta gangen

Det finns en guide som hjalper dig stalla in bilen forsta gangen du anvéander den.

Bilens instéllningsguide startar automatiskt i displayen. Den végleder dig for att skapa en profil och andra viktiga instéllningar.

@ Tips
Innan bilen levereras till dig

Innan du bdrjar maste du skapa ett Volvo ID samt ladda ner mobilappen for bilen. Da kan bilens instéliningar géras

snabbare.

Instéllningsguiden omfattar det foljande:

» Viktiga instéllningar, sdsom bilens systemsprak.

» Stéllain anvandarprofiler

» Ansluta en nyckel

»  Godkéann villkor och bestammelser for olika biltjanster och andra tjanster fran tredje part

» Ansluta bilen till mobilappen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ OBS

Lat bilen forbli parkerad medan du gor installningarna.

Bilen maste sta still och vara i P ndr du gar igenom installningsguiden.

Fullstandig installning

Det ar lampligt att slutféra installningarna innan du kor bilen. Om du ldmnar guiden innan du har gatt igenom de nédvén-
diga stegen kommer vissa funktioner inte att vara tillgangliga forrén du gar tillbaka och slutfér processen. Du kommer

ocksa att fa en paminnelse om installningen nésta gang du kor bilen.

Ingen guide?

Om bilen redan har stéllts in av ndgon annan, sa som en tidigare dgare, kan du aterstalla bilen for att fa tillgang till install-

ningsguiden igen.

2.2.Volvo ID

Ditt Volvo ID &r ett personligt konto som ger dig tillgang till olika tjanster kopplade till din bil.

Du behéver ditt Volvo ID nar du anvander fjarrfunktioner via bilens mobilapp.

@ 0BS

Vilka tjanster som finns tillgangliga kan variera over tid och beror bade pa regionen och pa utrustningsnivan.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
24 /393



2.2.1. Skapa ett Volvo ID

Skapa ditt Volvo ID i bilens mobilapp eller pa Volvos webbplats.

Om du vill anvédnda mobilappen for att skapa Volvo ID:et, se till att du har den senaste versionen av appen installerad pa

telefonen.

1 Oppna appen i din telefon eller g& till volvocars.com [https://www.volvocars.com]

@ 0BS

Se till att du ar inloggad om du anvénder webbplatsen.

92 Vilj alternativet for att skapa ett nytt Volvo ID och félj instruktionerna.

@ 0BS

Du kan behova bekrafta din e-postadress efter att du har skapat ditt Volvo ID for att kunna aktivera kontot fullt ut.

2.3. Volvo EX30-app

Volvo EX30-appen later dig kontrollera vissa funktioner och interagera med bilen via din telefon.

Volvo EX30-appen finns tillganglig fér iPhone och Android-telefoner. Du kan ladda ned den kostnadsfritt fran din telefons app-

butik. Appen uppdateras regelbundet, sa se till att den senaste versionen ar installerad pa din telefon.

@ 0BS

Volvo EX30-appen och din bil maste vara anslutna till internet for att alla tjanster ska fungera korrekt.

Det har ar nagra av de saker du kan géra i Volvo EX30-appen:

» L3saoch lasa upp dorrar.

» Hantera laddning.

»  Kontrollera klimatfunktioner néar bilen ar parkerad.

» Kontrollera bilens status, till exempel batteriniva och |asstatus.
» Visadin kontoinformation.

» Utforska anvandarmanualen.

» Hitta anvandartjanster som assistans och support.
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2.4. Borja anvanda tjanster fran Google

Om du loggar in med ditt Google-konto far du en personligt anpassad upplevelse nér du anvander Googles

tjdnster och appar, till exempel Maps.

For att kunna logga in pa ditt Google-konto och utnyttja Googles tjanster fullt ut maste bilen vara ansluten till internet.

1 Om du inte redan har ett Google-konto kan du gé till accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup]

och skapa ett.

2 Loggain med ditt Google-konto via bilens display och f6lj instruktionerna.

2.5. Anpassning och installningar

Du kan anpassa manga av bilens funktioner och egenskaper genom att andra dess instéliningar.

Var du hittar instéllningar

Fliken installningar pa displayen finns tillganglig pa foljande stallen:

»  Fliken instsliningar pa displayen innehéller de flesta av din bils instéllningar och justeringar. Tryck p& bilsymbolen £= p&

den nedre raden och ga till Instéliningar. Du kan utforska flera kategorier i denna flik.

» Vissa vyer och appar i bilen har sina egna avsnitt for instaliningar. Oppna appen eller vyn och se dig omkring for att hitta

tillgangliga alternativ fér att anpassa dem.

» Bilens mobilapp har instéliningar relaterade till fjarrstyrnings- och anslutningsfunktioner.

Instadllningstyper

Din bils instéllningar tilldmpas olika beroende pa deras typ. De flesta instéliningar &r specifika fér en anvandarprofil, men vissa
géller for bilens samtliga anvandare. Ett fatal instéliningar gar endast att justera nar den dgarprofil som har behorigheten admi-
nistratér anvéands.

@ Tips
Anpassad upplevelse

Konfigurera anvandarprofiler for alla forare for att fa en anpassad upplevelse. Det finns manga profilspecifika instéliningar

som tilldmpas automatiskt nar du valjer din profil.

Vissa instéllningar tillampas tills vidare fran det att du &ndrar dem, medan andra kanske endast tillampas tillfalligt, t.ex. tills den

aktuella kdrningen avslutats.
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2.6. Profiler for bilanvandare

For en mer anpassad upplevelse kan du stélla in anvandarprofiler for olika forare.

For att fa tillgang till alla funktioner i bilen maste du skapa en dgarprofil. Du kan sedan lagga till medforarprofiler for fler anvan-
dare. Med individuella anvandarprofiler kan varje forare spara anpassade installningar och justeringar som automatiskt tillampas

nér deras profil valjs.

Typ av profil Vem anvander den?
Agare Den permanenta anvandarprofilen for bilens dgare.
Gast En géstanvéndarprofil som ar tillgénglig for tillfalliga anvandare av bilen.

Medférare  Upp till fyra ytterligare anvandarprofiler for personer som regelbundet anvander bilen.

Agaren har fullstandiga administrativa rattigheter medan medférarna har vissa av dem. Gésten kan géra vissa justeringar, men
profilen aterstélls efter varje kércykel.

Du hittar profilinstéliningarna i instéllningar, dar du kan gora féljande:
» Byta profiler

»  Andra namn pé profilen

» Lagga till ett konto i din profil

» Ansluta en nyckel till din profil

»  Aktivera profillas

» Visaoch dndra dina integritetsinstaliningar

» Ansluta bilens mobilapp till din bil

» Tabortdin profil

@ 0BS

Agaren kan dven hantera andra profilers instéllningar.

2.6.1. Vaxling av profiler

Du kan vaxla mellan olika profiler i displayen.
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@ OBS

Endast tillgénglig vid stillastdende

Du kan endast véxla profil nér bilen star stilla och ari P. Den &r inte heller tillganglig under vissa uppgifter.

Last profil?

Det kan behovas en PIN-kod, ett mdnster eller ett [0senord for att [dsa upp en profil innan du anvander den.

1 Tryck p& bilsymbolen &= p& den nedre raden och ga till Installningar.
9 Gatill Profiler - Switch profile.
3 Valj din profil fran profilvaljaren.

> Bilen véaxlar till din profil.

2.6.2. Lagga till en profil

Du kan lagga till olika profiler i bilens display.

| installationsguiden

Installningsguiden i displayen har instruktioner for hur du lagger till dgarprofilen. Du kan aven lagga till fler medforarprofiler se-
nare i profilinstéllningar.

@ 0BS

Om du inte slutfoér konfigurationshandledningen &r vissa funktioner och tjanster inte tillgangliga.

Lagga till en profil i profilinstéllningar
1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och ga till Installningar.

9 Gatill Profiler - Switch profile.

3 Tryck pa Lagg till ny profil och f6lj anvisningarna pa displayen.
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2.6.3. Ta bort en profil

Ta reda pa hur du tar bort en profil i displayen.

(i) oBs

Gastprofil

Du kan inte ta bort gastprofilen.

Tar bort dgarprofilen

Agarprofilen kan endast tas bort genom att du aterstéller bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och ga till Installningar.
2 Gatill Profiler — Hantera profil — Ta bort profil.

3 Vélj Tabort.

@ Tips

Agaren kan ta bort andra profiler om den har atkomst till dem.

Nar du tagit bort en profil, gar bilen automatiskt till gastprofilen.

2.6.4. Tilldela en nyckel till en profil

Du kan endast tilldela en nyckel till din profil. Valj en nyckel med avstandsfunktion eller ett nyckelkort.

| installationsguiden

Du kan tilldela din nyckel till &garprofilen i installationsguiden. Né&r det dr dags placera nyckeln pd NFC-lasaren och f6lj instruk-

tionerna i displayen. Du kan ocksa gora det senare i profilinstéliningarna.

Tilldela en nyckel till en profil i profilinstéllningarna

1 Tryck pa bilsymbolen E=Y p& den nedre raden och ga till Installningar.

2 Gatill Profiler — Atkomst och integritet —. Koppla nyckel till profil.

3 Tryck pa Anslut och f6lj anvisningarna pa displayen.
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2.6.5. Hantera nycklar som tilldelats till profiler

Du kan endast tilldela en nyckel till din profil. Om du vill tilldela en annan nyckel, maste du forst ta bort den
anslutna nyckeln.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Instéliningar.
o Gatill Profiler - Atkomst och integritet . Ansluten nyckel.

3 Tryck pé Ta bort.

2.6.6. Begransa atkomst till en profil

Du kan begransa atkomsten till en profil genom att lagga till ett profillds. Om ett profillds ar aktivt behover du
en PIN-kod, ett monster eller ett I16senord for att lasa upp profilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Profiler — Atkomst och integritet — Aktivera profillas.
3 Tryck pa Aktivera.

4 Valj den lastyp du vill ha och f6lj instruktionerna pa displayen.

Tryck pa Redigera om du vill &ndra profillaset.

2.6.7. Lagga till ett konto i en profil

Du kan lagga till olika konton i din profil. Detta inkluderar konton fran tredje partsappar.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.
2 Gatill Profiler — Konton - L&gg till nytt konto.
3 Tryck pa Légg till.

> Du kommer att se en lista med majliga konton att lagga till.
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4 Valj det konto du vill ldgga till och félj instruktionerna i displayen.

Om du vill ta bort ett konto fran profilen letar du upp kontot under Konton och trycker pd Remove.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance &r en tjanst som tillhandahaller assistans och fjarratkomst till vissa bilfunktioner. Du kan nar

som helst kontakta ett Volvo Assistance-center for att fa hjalp.

Du kan ringa Volvo Assistance om du upplever nagra ovantade problem nar du kor. Detta inkluderar om:
» din bils batteri urladdats
» din bil far ett haveri

» du far punktering

Volvo Assistance finns tillganglig i bilens mobilapp och om du trycker pa assist-knappen %27 i bilens tak.

(i) oBs

Inte for nodsituationer

Om du behover hjalp vid en nédsituation, trycker du istallet pa SOS-knappen. Situationer som kan krava akuta insatser

fran raddningstjansten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

En tjdnst som ingar

Volvo Assistance ingar pa nya Volvo-bilar under de fem forsta aren du ager bilen.!"] Kontakta Volvo-support eller en Volvoater-

forséljare fér mer information om din bil.

(i) oss

Om du inte har nagot Volvo Assistance-avtal, kan du dnda anvédnda tjansten mot en extra avgift.

Anvandarvillkor

Volvo Assistance ar avsett for att vara aktivt sa lange som bilen anvénds och att den teknik den bygger pa stdds, till exempel att

bilen ar ansluten till en mobilnatverk.

For att kunna anvénda Volvo Assistance maste viss information delas med Volvo inklusive personuppgifter. Lds mer om data-

hantering p4 volvocars.com/intl/legal/privacy [https://www.volvocars.com/intl/legal/privacy]
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@ OBS

Volvo forbehaller sig ratten att reducera Volvo Assistance-funktionerna om de inte langre ar praktiskt mojliga att

tillhandahalla.

Om en bil inte anvands i mer &n ett ar, betraktas den inte léngre vara i bruk.

Kontakta Volvo support om du behéver hjélp eller har nagra fragor kring Volvo Assistance.

[ Tillgénglighet och villkor kan variera mellan olika regioner.
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2.7.1. Ringa Volvo Assistance for vagassistans

Om du behover vagassistans kan du trycka pa assist-knappen i innertaket for att kontakta Volvo Assistance.
" om du till exempel upplever ovantade problem under kérning som att din bils batteri blivit urladdat, ett

haveri pa din bil eller om du far punktering.

(i) oss

Inte for nodsituationer

Om du behdover hjalp vid en nédsituation, trycker du istallet pa SOS-knappen. Situationer som kan kréva akuta insatser

fran raddningstjénsten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Anvénda Volvo Assistance utomlands

Om du trycker pa assist-knappen & nir du &r utomlands, kommer du fram till Volvo Assistance i ditt land dar du bor.

@ Tips

Du kan dven anvanda mobilappen for att kontakta Volvo Assistance.

Assist-knappen sitter i innertaket pa overheadkonsolens hdgra sida.

1 Tryck och héll in assist-knappen i minst 2 sekunder.

S

> Din bil ringer ett réstsamtal till Volvo Assistance. Den skickar dven information som plats och status.
Volvo Assistance telefoncenter forséker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjalp du behover.

@ Tips

Om du ldamnar samtalsvyn under ett réstsamtal kan du alltid trycka pa telefonwidgeten for att aterga till samtalsvyn

igen. Du kan ocksa avsluta rostsamtalet i samtalsvyn.
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Om nagot rostsamtal inte ar mojligt kan telefoncentret agera baserat pa den information som bilen skickade.

1 Tillganglighet beroende pa region.

2.8. Hjalp vid en nddsituation

Vid en nodsituation kan bilen ansluta dig till en larmcentral. Detta utférs automatiskt vid en allvarlig kollision

eller manuellt genom att trycka pa SOS-knappen i innertaket. [

@ 0BS

Endast for nodsituationer

Situationer som kan krédva akuta insatser fran raddningstjénsten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Konstruerad for att fungera efter en kollision

Det gar endast att ringa en larmcentral efter en kollision om systemet inte ar kritiskt skadat. Systemet &r konstruerat for

att dverleva allvarliga kollisioner och har ett eget reservbatteri om den ordinarie strémférsérjningen skulle avbrytas.

Nar ett n6dsamtal rings sker foljande:
1. Bilen ringer ett rostsamtal till en larmcentral. Den skickar daven information som plats och status.
2. Larmcentralen férsoker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjélp du behover.

3. Om nagot rostsamtal inte ar mojligt kan larmcentralen agera baserat pa den information som bilen skickade.

Automatisk nédrespons

Bilen forsoker automatiskt att kontakta en larmcentral om den registrerar en kollision &ver en viss allvarhetsgrad. [2]

(i) oss

Inte en nodsituation?

Om du behover assistans, men inte ar i nagon nodsituation, trycker du pa assistansknappen D\_Q for att istallet ringa

Volvo Assistance. Volvo Assistance kan hjélpa dig i vissa situationer, t.ex. om bilens batteri urladdats, du far ett haveri el-

ler punktering pa din bil.

1 Tillgangligheten varierar beroende pa region. Kontakta Volvo support fér mer information.

1Tl exempel nar sakerhetsfunktioner som krockkuddar eller béltesstrackare utlosts.
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2.8.1. Ringa nodsamtal med SOS-knappen

Tryck pa SOS-knappen i bilens innertak en lang stund for att ringa till en larmcentral A

(i) oss

Endast for nodsituationer

Situationer som kan kréva akuta insatser fran raddningstjéansten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Inte en nodsituation?

Om du behover assistans, men inte ar i nagon nddsituation, trycker du pa assistansknappen 2y for attistéllet ringa
Volvo Assistance. Volvo Assistance kan hjalpa dig i vissa situationer, t.ex. om bilens batteri urladdats, du far ett haveri el-

ler punktering pa din bil.

SOS-knappen sitter i innertaket pa overheadkonsolens vanstra sida.

1 Tryck och héll in SOS-knappen i minst 2 sekunder.

sos®

> Bilen ringer ett rostsamtal till en larmcentral. Den skickar dven information som plats och status.

Larmcentralen forséker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjélp du behéver.

@ Tips

Om du ldamnar samtalsvyn under ett réstsamtal kan du alltid trycka pa telefonwidgeten for att aterga till samtalsvyn

igen. Du kan ocksa avsluta rostsamtalet i samtalsvyn.

Om nagot rostsamtal inte ar mojligt kan larmcentralen agera baserat pa den information som bilen skickade.
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@ OBS

Om du haller SOS-knappen intryckt for lange startas systemet om.

1 Tillgéngligheten kan variera mellan olika regioner.
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3. Display, mjukvara och telefon

Lar dig mer om bilens interaktiva funktioner. Har finns mer information om bilens display,

anslutningsfunktioner, ljud och media, appar i bilen, mjukvara och réststyrning.

Du nar de flesta av bilens funktioner via displayerna, men det finns mycket du kan géra med telefonen.

Nar bilen &r ansluten till internet gar det att fa tillgang till den pa avstand och hélla den uppdaterad genom att ladda ner mjukva-
ruuppdateringar. Las vidare for att fa veta mer.

3.1. Display

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
37 /393



De olika omradena pa displayen visar information om bilen och din kérning. Du kan ocksa styra méanga av

bilens funktioner genom att interagera med displayen.

Displayen &r indelad i tvda omraden.

@ Forarinformationsomradet, som alltid &r dverst i displayen.

@ Huvudomradet, som tar upp det mesta av displayen.

Displayen &r placerad i mitten av instrumentpanelen.

& Varning

Du far inte anvénda bilen om férarinformationsféltet stangs av, inte tédnds eller bara &r delvis lasbart. Féraren far da inte de
varningar och den information om bilens status som visas i férarinformationsomradet, t.ex. varningar och information
om bromsar, krockkuddar eller andra sékerhetssystem. Om det uppstar problem med forarinformationsomradet, kontakta
en auktoriserad Volvoverkstad.

@ Viktigt

Anvand inte skarpa foremal pa displayen eftersom den da kan skadas.

@ Tips

Du kan andra displayens tema och ljusstyrka i installningarna.

3.1.1. Displayens huvudomrade

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Du kan styra manga av bilens funktioner och se detaljerad information samt meddelanden i displayens

huvudomréade.

Huvudomradet tar upp stérre delen av skdrmen och du interagerar med det genom att réra vid skarmen.

Funktioner som ofta anvands, t.ex. klimatet, biléversikten och appbiblioteket, finns 1angst ner i huvudomradet.

Funktioner som kan visas och kontrolleras pa displayens huvudomrade &r till exempel:
» Navigering

» Mediaspelare

» Bilappar

»  Telefon

3.1.1.1. Displayvyer

Lar dig mer om vissa av vyerna som du kan se i huvudomradet pa displayen.

De olika falten ger statusinformation, visar genvégar for appar eller snabbreglage, och later dig navigera i displayvyerna. Huvud-
vyerna later dig anvdnda och fa atkomst till navigeringsinformation, appar i bilen, klimat, bilstatus och instéliningar. Det finns

ocksa nagra specialiserade vyer for att |dta dig hantera specifika bilfunktioner.

Displayfalt

Statusfaltet finns Overst pa displayens huvudomrade, nedanfor férarinformationen. Den visar symboler som hér samman med
bilens status och appar, tillsammans med tiden och yttertemperaturen. Du kan trycka pa hoger sida av statusfaltet for att

komma at snabbinstallningar for ett antal systeminstéliningar samt for att komma till profilvéljaren och instéllningsvyn.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Faltet langst ner ar ditt huvudsakliga satt att navigera runt bland displayvyerna. Genom att trycka pa symbolerna kan du se
andra vyer och funktioner, komma till komfortvyn och aktivera bilens varningsblinkers. Statusfaltet och faltet langst ner visas
alltid, oavsett vilken vy du tittar pa.

| vissa vyer kan du se det kontextberoende féltet visas ovanfor det nedre féltet. Detta falt innehaller genvégar till nyligen anvénda
funktioner eller appar som bara visas nar du kan anvdnda dem. Ibland ersétts dessa genvégar av snabbreglage som later dig

hantera pagaende telefonsamtal och media nar tillhérande vyer eller widgets inte visas.

Huvudvyer

Foljande lista innehaller de huvudvyer som du kommer att se och anvédnda i huvudomradet pa displayen.

Vilkomstvy Vélkomstvyn ger dig snabb dtkomst till nagra av bilens funktioner och profilvéljaren nar du kliver in i bilen. Den férsvinner nar du startar bilen.

Hemvy Hemuvyn visar en stor navigeringskarta som ocksa fungerar som en navigeringsvy. Det finns widgets med snabbreglage for media och telefonen
nedanfér kartan. Du kan dolja dessa widgets genom att trycka pa hemsymbolen och visa dem igen genom ytterligare en tryckning pa symbolen.
Atkomst till hemvyn fran andra vyer f&r man genom att trycka pa hemsymbolen (7 idet nedre filtet.

App-bibliotek Du kan komma &t appar i bilen och app-butiken i den har vyn. Fér att komma till denna vy ska du trycka pa symbolen for app-bibliotek 59 i det nedre
faltet.
Klimatvy Du kan d@ndra en méngd olika klimatinstaliningar i denna vy, till exempel aktivera eller inaktivera avfrostare och justera installiningar for

luftkonditionering. Klimatvyn 6ppnas genom att trycka pa flaktsymbolen S i det nedre filtet.

Bildversikt Denna vy ger dig atkomst till snabbreglage, bilens status och instéliningsvyer samt anvéndarprofiler. Dessa samlas for att ge dig en 6versikt éver bilen.
Du kan komma till bilsversikten genom att trycka pa bilsymbolen £=Ji det nedre faltet.

Snabbinstallningsvy Denna vy ger latt och snabb dtkomst till vissa av bilens funktioner som justering av yttre belysning och sidospegel. Du kan komma &t vyn for
snabbreglage genom att trycka pa bilsymbolen £=J i det nedre faltet.

Bilstatusvy Denna vy visar viktig information som géller bilens status, exempelvis problem som behover [6sas och deras allvarlighetsgrad. Du kan ocksa ga in i
anvdndarmanualen, och &ven se total kord strécka i bilen och nér det dr dags for en service. Du kan ocksa ga in pa vyn bilstatus genom att trycka pa
bilsymbolen £= i det nedre faltet.

Instiliningsvy I denna vy kan du f& dtkomst till alla instaliningsflikar och vyer fér din bil. Du kan komma till inst4liningsvyn genom att trycka pa bilsymbolen £=J i det
nedre féltet.

Specialvyer

Foljande vyer ar relaterade till specifika funktioner i bilen.

Komfortvy Komfortvyn visas nér du trycker pa temperaturen som visas i det nedre faltet. Vyerna ger dig en snabb dtkomst till nédgra viktiga klimat- och
komfortinstéliningar, t.ex. temperaturreglering.

Volymvy Du kan justera volymen p& manga typer av ljud i denna vy. Fér att komma &t den trycker du pa volymsymbolen £ i det nedre faltet.

Parkeringsvy Parkeringsvyn innehaller funktioner som hjalper dig parkera. Nar den visas tar den upp det mesta av huvudomrédet pa displayen. Om parkeringsvyn inte
visas automatiskt nér du behéver den, kan du sjélv 6ppna den genom att trycka pa kamerasymbolen i det sammanhangsberoende faltet ovanfor det nedre
faltet.

@ 0BS

Overlagring av forardistraktion

Vad du kan se eller géra i huvudomradet pa displayen beror ibland pa om bilen ror sig eller inte. Fér att minimera forardis-
traktion medan bilen ror sig blir vissa vyer otillgangliga, till exempel vissa installningar. Nar detta hander visar displayen

Overlagring med forardistraktion. Nar bilen stannar kan 6verlagringen forsvinna och du kan interagera med vyn igen.

3.1.1.2. Symboler for status pa displayen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Symboler for status visas i statusfaltet 6verst pa displayens huvudomrade. Symbolerna visar viktig

information om statusen pa bilens system.

Symboltyper

Vissa symboler som klocka och temperatur visas alltid i statusféltet. Andra visas endast nar den specifika funktionen ar aktiv,

som tradl6s laddning eller dven &r frankopplad.

@ 0BS

Se till att sla upp en symbol som du inte kanner till. De kanske inte visas med nagon extra information eller anmérkningar.

Det har ar en lista 6ver symboler som kan finnas i statusféltet. Det har dr ingen uttdmmande lista och du kan ocksa se symboler

i statusfaltet fran tredje parts appar.

12:31

8°C

-8°C #

Klocka

Utvandig temperatur

Utvandig temperatur med

snoflinga

Mikrofonen lyssnar

Mikrofonen lyssnar inte

Nytt meddelande

Tradl6s laddning ar paslagen

Bluetooth &r ansluten

Plats

Wi-Fi-signal

Signal for mobilt internet

5G-internet

Klockan visar aktuell tid. Du kan vélja om du vill se tiden i 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat.

Detta ar den aktuella omgivningstemperaturen utanfér bilen. Du kan valja om du vill att temperaturen ska visas i Celsius eller

Fahrenheit i bilens systeminstéllningar.

Detta ar den aktuella omgivningstemperaturen utanfor bilen. Snéflingan visas nér den utvandiga temperaturen ar lag.

Bilens mikrofon &r paslagen och spelar in.

Bilens mikrofon spelar inte in.

Det finns ett nytt meddelande i meddelandecentret.

En enhet laddas med den tradlésa laddaren.

Bluetooth ar paslagen och en enhet &r ansluten till bilen.

Din plats delas.

Wi-Fi &r anslutet och aktivt. Antalet staplar anger signalstyrkan. Om inga staplar visas anger det att Wi-Fi-anslutningen &r aktiv

men att ingen signal finns.

Mobilt internet &r aktivt och anvands av bilen. Antalet staplar anger signalstyrkan.

En 5G-internetanslutning &r aktiv.

3.1.1.3. Tangentbord

Tangentbordet visas nar du kan skriva in text eller siffror. Du kan anpassa manga av dess funktioner i

installiningarna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Du kan anvanda skdrmtangentbordet for att skriva text eller siffror. Nar du till exempel sOker efter en destination i navigeringsap-

pen eller anger |6senordet for ett Wi-Fi-natverk.

Tangentbordets layout kan andras beroende pa vilken typ av falt du skriver i.

Tangentbordet har stod for nagra olika satt att skriva in text pa. Dessa inkluderar:
»  Svepskrivning
»  Tal till text

»  Handskrift

@ Tips

Du kan ladda ner andra tangentbord genom att ga till app store i app-biblioteket.

3.1.1.3.1. Andra tangentbordssprak

Du kan &ndra sprak pa displayens tangentbord pa sjélva tangentbordet.

Andra tangentbordets sprak nar du vill skriva en text pa ett annat sprék. Detta kan vara anvandbart nar du kor i ett annat land

och behdver sdka efter en destination eller adress pa det lokala spraket.

@ 0BS

For att kunna dndra sprak pa tangentbordet behover du ha fler &n ett sprak tillgédngliga for tangentbordet. Om det bara

finns ett sprak tillgéngligt visas inte spraksymbolen pa tangentbordet.

Andra sprak till n3sta tillgangliga sprak.

1 Tryck pa sprdksymbolen éd3) langst ner pa tangentbordet.

> Tangentbordsspraket vaxlar till nasta pa listan 6ver tillgédngliga sprak.
Andra sprak till ett annat tillgéngligt sprak

2 Tryck och héll in spraksymbolen @ I1sngst ner pa tangentbordet.

> En lista 6ver tillgéngliga sprék visas.

3 Vaélj spraket du vill anvanda.

> Tangentbordets sprak andras till det du valde.
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3.1.1.3.2. Lagga till och ta bort sprak fér tangentbord

Du kan lagga till och ta bort sprak for tangentbord i installningarna.

Du kan lagga till sprak till skarmtangentbordet pa displayen om du vill skriva pa ett sprak som inte redan finns tillgéngligt. Du
kan ocksa ta bort sprak fran tangentbordet om du inte behdver dem langre.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill System - Sprak och inmatning - Keyboard.
3 Valj tangentbordet du vill andra pa.
4 Valj Sprak.
Ligga till ett sprak
5 Tryck pd symbolen lagga till + 6verde sprak som finns tillgédngliga och stk efter det sprak du vill 1agga till.
6 Valj spraket du vill ldgga till och tryck pa nedladdningssymbolen li, .
> Spraket laggs till pa listan Over tillgangliga sprak for ditt tangentbord.
Ta bort ett sprak
7 Tryck pa redigeringssymbolen @ ovanfor listan 6ver tillgéngliga sprak.

g8 Vaélj spraket du vill ta bort frén listan éver sprak och tryck pa papperskorgssymbolen i .

> Spraket tas bort fran listan dver tillgédngliga sprak for ditt tangentbord.

3.1.2. Omrade for forarinformation i displayen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Omradet for forarinformation pa displayen visar information om kérning och om sjalva bilen.

Omradet for forarinformation ar inte beréringskénsligt, sa du kan inte interagera med det via displayens yta. Du kan interagera
med omradet for forarinformation med hjalp av rattknapparna.

Exempel pa information som kan visas pa omradet for férarinformation:
» Varnings- och informationssymboler

» Hastighet

»  Trafikskyltsinformation

» Meddelanden

» Batterimatare

»  Effektmétare

Visningsldagen for omradet for férarinformation

Under kdrning kan du vélja mellan tva visningslégen: lugn och omgivning. Om den anpassningsbara [©1-knappen pa ratten har
tilldelats funktionen fér vaxling av displayldge trycker du pa den for att &ndra visningslage. Du kan ldsa mer om rattens
anpassningsbara knapp i ett separat avsnitt i manualen.

Lugn Detta visar viktig information, till exempel hastighet, batteriniva och réackvidd, samt varnings- och kontrollsymboler.

Omgivning | det hér ldget kan du se en bild av bilen, dess placering pa vdgen och andra fordon. Samma viktiga information som i det lugna ldget visas ocksa.

@ Viktigt
Anvanda omgivningslage

Omgivningslage kan inte helt visa vad som hander pa vagen runt bilen sa forlita dig inte pa det nar du kor.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.1.2.1. Varnings- och informationssymboler

Symbolerna i omradet for forarinformation visar statusen for olika system i bilen. En del visar om ett system

ar aktivt och fungerar som det ska, och andra uppmarksammar dig pa viktig information eller upptackta fel.

Symboltyper och farger

Vissa symboler &r varningar som kraver omedelbara dtgarder, medan andra anger den aktuella statusen for specifika funktioner.
Symbolens farg anger i grova drag graden av betydelse. Roda symboler &r de mest kritiska medan gula symboler anger mindre

bradskande varningar och varningar. Symboler i andra farger ger vanligtvis statusinformation om bilens funktioner.

@ Tips

Se till att ta reda pa vad de symboler som du inte kdnner till betyder. Manga symboler visas med ett meddelande som ger

mer information.

(®> Bromssystemvarning Ett fel har detekterats i bromssystemet. Vidta omedelbara atgéarder och kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.
Varning fér parkeringsbroms Om det lyser kontinuerligt indikerar det att parkeringsbromsen ar inkopplad. Blinkande indikerar ett fel p&
(®> parkeringsbromsen.

"~ Varning for lag batterispanning Bilens batteri har lag spanning. Ladda det sa snart som majligt.
I Varning for fel pa kraftsystem Ett fel har detekterats i bilens kraftsystem. Vidta omedelbara atgéarder och kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.
o
[0} Béltespaminnelse Nagon i bilen har inte pa sig sitt sékerhetsbalte.
(]}
. e  Varningfér krockkuddefel Ett fel har detekterats i krockkuddarna.
’a
G: Laddkabel ansluten Laddkabeln &r fortfarande ansluten till bilen.
@ Fel pa servostyrning Servostyrningen fungerar inte langre pa grund av ett fel. Sluta kora sa snart det ér sékert.
1 Driver Alert-varning Blinkningar indikerar att Driver Alert-funktionen kdnner av att du &r trétt och bér ta en paus sa snart som mojligt. Om det
D] lyser konstant indikerar det att ett fel har detekterats i Driver Alert-systemet.
— Varning for bilstatus Det finns minst ett meddelande pa kritisk niva i bilstatusvyn. Ga till bilstatusvyn for att se vad det ar for problem och

4tgérda det sé snart som mgjligt.

Varning fér undanmanéver Styrningen ér tillfalligt mer responsiv under en nédmandéver.

Fel pa Rear Auto Brake Det finns ett fel pa Rear Auto Brake.
)
V Feliartificiellt externt ljud Det finns ett problem med bilens artificiella externa ljud.
4
G—o)
@ Rear radar system failure Det finns ett fel pa det bakre radarsystemet. Om symbolen blinkar betyder det att kalibreringen har misslyckats.
A

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Fel pa bakre kollisionsundvikande

system

Fel pa Lane Keeping Aid

Fel pa framre torkar

Bromssystemvarning

Varning for lasningsfritt

bromssystem

Varning for framre
kollisionsundvikande system
Varning for dacktryck
Varning for elektronisk

stabilitetskontroll

Avstangd elektronisk

stabilitetskontroll

Varning for reducerad prestanda

Bakre dimljus

Driver Alert-systembegransning

Servostyrningsfel

Varning for bilstatus

Varning for utforskorningshjalp

Lane Keeping Aid avstangd

Fel pd manuell nivareglering

Positionsljusfel

Halvljusfel

Fel pa automatiskt helljus

Fel pd manuellt helljus

Automatiskt helljus pa

Det finns ett problem med det kollisionsundvikande systemet i bilens bakre del.

Det finns ett problem med funktionen Lane Keeping Aid.

Ett fel har detekterats i framre torkare.

Ett fel har detekterats i bromssystemet.

Det lasningsfria bromssystemet ar avaktiverat. Friktionsbromsarna fungerar fortfarande, men utan lasningsfria bromsar.

Det finns ett problem med det kollisionsundvikande systemet i bilens framre del.

Om det lyser konstant indikerar det ett lagt déacktryck. Om det finns ett systemfel blinkar symbolen en kort stund och lyser

darefter konstant.

Om den lyser konstant indikerar det ett problem med den elektroniska stabilitetskontrollen. Blinkningar indikerar att den

elektroniska stabilitetskontrollen ingriper.

Elektronisk stabilitetskontroll &r avstangd.

Bilens prestanda ar reducerad.

Det bakre dimljuset &r tant.

Nagot blockerar férarévervakningskamerans sikt.

Det finns ett fel p& servostyrningen. Servostyrningssystemet ar i funktion med reducerad effekt.

Det finns ett viktigt meddelande om bilens status. Ga till bilstatusvyn for att se vad det &r fér problem och atgérda det sa

snart som mojligt.

Det finns ett problem med funktionen utférskorningshjélp och den ar fér narvarande inte tillganglig.

Lane Keeping Aid ar avstdngd och assistans for att halla korfaltet &r inte tillgénglig.

Det finns ett problem med den manuella nivaregleringen av lamporna.

Det finns ett problem med positionsljusen.

Det finns ett problem med halvljuset.

Det finns ett problem med det automatiska helljuset.

Det finns ett problem med det manuella helljuset.

Det automatiska helljuset &r pa.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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— Manuellt helljus Det manuella helljuset &r pa.

| Vénster blinker

Hoger blinker Hdoger blinker ar aktiv och indikerar en vénstersvang. Vid fel pa blinkern blinkar symbolen dubbelt s& snabbt.

Vénster blinker &r aktiv och indikerar en vénstersvang. Vid fel pa blinkern blinkar symbolen dubbelt sa snabbt.

Positionsljus Positionsljusen &r pa.

~ -

_DO_

— Halvljus &r aktivt. Halvljuset &r pa.

-

(@) Automatisk broms vid stillastéende Funktionen automatisk broms vid stillastdende &r aktiv. Bilen bromsar automatiskt nar den star still.
ar aktiv

(‘;?\ Utforskorningshjalp ar aktiv Funktionen utférskorningshjalp ar aktiv och i funktion
&
Bakre radarsystem aktivt och i Radarsystemet bakat ar aktivt och fungerar normalt.

.

ﬁﬂa funktion
Redo Redo-symbolen visas nér du sétter bilen i en korvéxel. Det férsvinner nér bilens hastighet 6verstiger gdngtempo. Den
READY aterkommer varje gang bilens hastighet sjunker under samma grans.
= Automatiskt helljus aktiverat Det automatiska helljuset &r aktiverat och kan anvandas.
AUTO
[
(\T\oj Regnsensor Regnsensorn ar aktiv och de frémre vindrutetorkarna ar i autolage.
[l
(31} Driver alert Driver Alert-funktionen kanner av att du &r trott och bér ta en paus.

[
E Dragkrok olast Dragkroken lases upp.
[
6;'\ Utforskorningshjalp aktiverad Utforskorningshjalp ar aktiverad men fér narvarande inte aktiv.
&
[l
n Slapvagnsfel Det finns ett fel pa sldpvagnen.

o
[l

E Fel pa sldpvagnsbelysning Under kontrollen av sldpvagnsbelysningen upptécktes ett fel i denna.
L]

[ Beroende pa bilens aktuella tema kan denna symbol ha en annan férg.

3.1.2.2. Batterimatare
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Batterimataren visar laddningsgraden i procent och den uppskattade rackvidden for bilen.

380 kmm ® 80%

Batterimataren visas alltid i forarinformationen. Batterisymbolens férg éndras beroende pa den aterstdende laddningsnivan i
batteriet.

Aterstaende batteri

Batteriprocenten visar hur mycket laddning som finns kvar i bilens batteri. Den uppskattade rackvidden visar hur Idngt du kan

kora med batteriets aktuella laddningsgrad.

(i) oBs

Korstil och externa faktorer, som utomhustemperaturer och korning i héga hastigheter under Ianga perioder, kan ha olika

effekter pa den beraknade rackvidden for batteriet.

Indikator for kallt batteri

Nar bilens batteri &r kallt visas en snéflinga 3 bredvid batteriikonen. Detta indikerar att batteriets laddningskapacitet och réck-

vidd ar reducerade jamfért med normala férhallanden.

Nar batteriet varms upp, t.ex. under kdrning, férsvinner snoflingan fran forarinformationsomradet pa displayen.

3.1.3. Systeminstallningar

Du kan andra systeminstéliningarna sa att bilen visar information pa ett satt som passar dig.

Det finns ett antal systeminstallningar som du kan &ndra, bland annat:
» Systemsprak

» Datum och tid

» Enheter

» Tangentbordssprak

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.1.3.1. Andra datum och tid

Du kan andra datum, tid och lokal tidszon manuellt i installningarna.

Bilen anvander som standard information fran internet fér att automatiskt dndra datum, tid och lokal tidszon at dig. Du kan
ocksa &ndra dessa manuellt sjalv, liksom tidsformatet i instéliningarna.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

2 Gatill System — Datum och tid.

3 Om Automatisk datum och tid och Automatisk tidszon &r aktiverade stanger du av dem.
4 Vélj din 6nskade installning och utfor respektive andringar.

s> Andringarna visas pa displayen.

Klockan i statusfaltet uppdateras om du har gjort andringar i tidsinstallningen.

@ Tips

For att &ndra tidsformatet, sla pa det for att fa 24 -timmarsformat eller stang av det for att fa 12-timmarsformat.

3.1.3.2. Andra systemsprak

Du kan andra spraket i bilens system i instéllningarna.

Om du vill att bilens system ska anvanda ett sprék som avviker fran det aktuella spraket, maste du dndra systemspraket.

Valj endast ett systemsprak som du forstar. Bilen kommunicerar sdkerhetskritisk information och meddelanden till dig via
meddelanden, som du alltid maste kunna férsta.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Installningar.
2 Gatill System - Sprak och inmatning - Language.
3 Valj det sprék som du vill byta till.

> Det nya spraket visas pa displayen.
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3.1.3.3. Andra systemenheter

Du kan dandra mattenheter, till exempel for hastighet och avstand, i instaliningarna.

@ Tips

Vid kdrning utomlands kan det vara anvandbart att andra bilens enheter sa att de stdmmer 6verens med de lokala
enheterna. Det kan vara séarskilt anvdndbart om véagskyltarna visar avstand och hastigheter i andra enheter &n de som

visas i din bil.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill System - Enheter.
3 Viélj de enheter du vill att bilen ska visa.

> Bilen visar enheter i det nya formatet.

3.1.4. Aterstart av displayen

Du kan starta om displayen med hjélp av specifika knappar pa ratten.

Om du har problem med displayen, som att den fryser eller att bilen inte kan ansluta till internet kan en omstart vara ett satt att
|6sa dessa problem.

For att starta om displayen maste bilen sta stilla med parkeringsbromsen atdragen.

1 Tryck och hall samtidigt minska installd hastighet — och minska volym ¥V -knapparna pa ratten tills displayen &ndras.

> Displayen startas om.

3.2. Telefon

Anslut telefonen till bilen via Bluetooth for att kunna anvanda den under kérning. Nar du inte befinner dig i
bilen kan du anvénda din telefon foér att I1asa manualen eller anvénda vissa bilfunktioner pa avstand via
mobilappen for bilen.
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Ansluta en telefon till bilen

Om du ansluter telefonen till bilen via Bluetooth kan du anvdnda den via bilens grénssnitt. Du kan ocksa stromma media direkt
fran telefonen till bilen.

Du kan anvanda roststyrning eller displayen for att séka efter dina kontakter, ringa och ta emot samtal och svara pa textmedde-

landen utan att ens rora telefonen.

Andra anvdandningsomraden for din telefon

Du kan ocksa anvanda telefonen till bilfunktioner &ven om du inte sitter i bilen. Ladda ner mobilappen for att anvanda vissa bil-
funktioner eller Idsa anvandarmanualen nar du inte &r i bilen.

3.2.1. Ansluta din telefon till bilen

Anslut din telefon till bilen med Bluetooth om du vill anvanda telefonen via bilens granssnitt.

Bluetooth maste aktiveras for bade din telefon och bilen for att kunna parkoppla dem. Du kan sla pa Bluetooth i instéllningar. Se
till att din telefon &r instélld pa att kunna upptéckas séa att bilen kan hitta den vid parkoppling.

1 Tryck pé bilsymbolen EZﬁ pa nedre raden och ga till Installningar.

92 Gatill Anslutningar - Bluetooth.

3 Vélj Lagg till for att starta parkopplingsprocessen.

4 Valj enheten du vill parkoppla till bilen fran listan Over tillgangliga enheter.

5 Kontrollera att bekréftelsekoden pa displayen & samma som den pa telefonen.

6 Valj de tjanster du féredrar och tryck sedan pa Spara.

7 Gebilen tillstdnd att komma &t din telefon i telefonens Bluetooth-instéliningar eller via displayen.m

> Nu &r din telefon ansluten till bilen. Nasta gang kommer den att anslutas automatiskt om Bluetooth ar aktiverat pa din
telefon.

@ OBS

Du kan ha flera telefoner parkopplade till bilen, men kan endast ansluta en &t gangen till bilen. For att byta aktiv telefon

kan du vélja fran listan Over parkopplade enheter for att 1agga till en ny enhet.

[ Du kan ansluta telefonen till bilen dven om du inte Iater bilen komma &t dina kontakter, men funktionaliteten minskar.
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3.2.2. Anvanda telefonen i bilen

Du kan anvanda telefonen via displayen och roststyrning.

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvandning av mobiltelefoner under kérning.

(i) oBs

Du maste ansluta din telefon till bilen via Bluetooth och godkanna motsvarande behorigheter i telefoninstallningarna for

att kunna anvéanda funktionerna.

Ringa

Det finns flera olika satt for att ringa och ta emot telefonsamtal i bilen. Du kan
» acceptera och avvisainkommande samtal via displayen
» ringa nagon under kdrning genom att be den digitala assistenten ringa upp at dig

» anvanda bilens telefonapp via displayen for att ringa upp kontakter eller skriva in ett telefonnummer med hjalp av
knappsatsen pa skdrmen.

Nar du har ett padgdende samtal visas det pa displayen. Om du 6ppnar telefonappen i bilen under ett pagaende samtal kan du
»  stinga av och satta pa mikrofonen &

» &ndrain- och utgdngen for ljudet, t.ex. via bilens eller mobiltelefonens mikrofon och hégtalare )

» avsluta samtalet &

coo
oo

» anvanda knappsatsen for att mata in siffror, t.ex. ndr du ombeds att vélja ett alternativ i tjanstemenyn gz2 .

Om du far ett telefonsamtal till medan du &r mitt i ett pagdende samtal, kommer det forsta samtalet att parkeras automatiskt néar

du svarar pé det andra. Du kan dock véxla mellan de tvé samtalen ‘U .

Meddelanden

Du kan diktera och skicka textmeddelanden via den digitala assistenten med r'c')ststyrning[”. Om du far ett textmeddelande

visas ett meddelande pa displayen med féljande alternativ:
» Play for att den digitala assistenten ska ldsa upp meddelandet.

» Mute for att sluta fa information om nya meddelanden fran den hér specifika konversationen under resten av tiden i bilen.

Du kan aven ignorera meddelandet och titta pa det senare i meddelandecentret.

Bldddra bland och s6ka efter kontakter

Anvand bilens telefonapp for att sdka efter en viss kontakt genom att
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»  trycka pa sdksymbolen QU
» gatill fliken Kontakter och skriva in namnet

» gatill fliken knappsats och ange numret.

Du kan dven be den digitala assistenten att leta upp den kontakt du séker.

0] Galler endast Android-telefoner eller telefoner med i0S 13 eller senare.

3.2.3. Vaxla mellan parkopplade telefoner

Du kan &ndra vilken av de parkopplade telefonerna som bilen ska anslutas till i instéllningarna.
Bilen kan ansluta till och komma ihag flera telefoner, men kan bara vara aktivt ansluten till en telefon at gangen.

Om du vill byta Bluetooth-anslutning till en ny enhet, maste du forst parkoppla den med bilen. Du kan gora det i installningarna.

Innan du forsdker vaxla till en annan parkopplad enhet ska du se till att Bluetooth ar pa i enheten du vill vaxla till.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Installningar.
9 Gatill Anslutningar — Bluetooth — Sparade enheter.
3 Tryck p&d namnet pé telefonen du vill ansluta till.

> Om anslutningen lyckas flyttas telefonens namn till toppen av listan &ver sparade enheter.

Om du inte kan se enheten du vill vaxla till i listan 6ver sparade enheter, forsék parkoppla den med bilen igen.

3.2.4. Apple CarPlay

Aktivera Apple CarPlay for att anvanda din iPhone tradlost via bilen.

Apple CarPlay erbjuder ett ytterligare satt att anvanda din iPhone via bilens gréanssnitt. Du kan anvédnda vissa kommunikations-,

navigations- och mediaappar pa din iPhone via displayens huvudomrade eller via réststyrning.
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Lokala lagar och bestdmmelser

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvdndning av mobiltelefoner under kdrning.

CarPlay-innehall

Volvo ansvarar inte fér innehall som ar tillgangligt i Apple CarPlay.

@ OBS

Telefonkompatibilitet och appar som stods

Apple CarPlay fungerar endast med iPhone, men fungerar inte med alla iPhone-modeller. Fér att se om din iPhone ar

kompatibel eller for att Idsa mer om vilka appar som stéds beséker du Apples webbplats www.apple.com/ios/carplay,

[https://www.apple.com/ios/carplay]

@ Tips

Hall din iPhone och dina appar uppdaterade till de senaste versionerna.

Ansluta en iPhone och starta CarPlay

Anslut din iPhone till bilen via Bluetooth och aktivera Apple CarPlay. Nar du har stéllt in CarPlay férsta gangen startar den auto-
matiskt nar du ansluter din telefon via Bluetooth igen.

CarPlay-vyn

Du kommer at CarPlay-vyn genom att 0ppna CarPlay-appen i appbiblioteket. Om CarPlay-symbolen (& visas i kontextraden
kan du dven komma at vyn genom att trycka pa den symbolen.

Nar CarPlay-vyn ar aktiv fyller den hela huvudomradet pa centerdisplayen. Den nedre raden, kontextraden och statusraden ar
dock synliga hela tiden om du vill ga tillbaka till bilens eget system.

Navigering med CarPlay

Du kan anvanda navigeringsappar pa din iPhone via Apple CarPlay. Om du startar en navigeringsrutt via CarPlay kan du se vag-
visningen i displayens CarPlay-vy.

Anvanda Siri

Om du vill anvénda Siri istallet fér bilens inbyggda digital assistent, sa trycker du p& och héller in réststyrningsknappen & pa

ratten nar CarPlay ar aktivt.

Du kan anvanda Siri for att Idsa upp, skriva och skicka meddelanden. Siri ldser och skriver meddelanden pa det sprak som valts i
Siri-installningarna pa din iPhone. Om du skriver ett meddelande via Siri visas det inte pa bilens display, men det visas pa din
iPhone.
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3.2.4.1. Ansluta din iPhone till Apple CarPlay

Anslut din iPhone till bilen via Bluetooth for att borja anvanda Apple CarPlay.

Bluetooth maste aktiveras for bade din telefon och bilen for att kunna parkoppla dem. Du kan sla pa Bluetooth i instéllningar. Se
till att din telefon &r instélld pa att kunna upptéckas séa att bilen kan hitta den vid parkoppling.

For att kunna anvénda CarPlay maste du aktivera Siri pa din iPhone och ha en aktiv internetanslutning. Du maste ocksa sl av
bilens Wi-Fi eftersom CarPlay inte ar aktiv nar Wi-Fi &r paslaget.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Instéliningar.

2 Gatill Anslutningar — Bluetooth - L&gg till ny enhet.

3 Tryck pa Lagg till for att soka efter din iPhone.

4 ValjdiniPhonei listan Over tillgangliga enheter.

5 Kontrollera att bekraftelsekoden péa displayen &r samma som den pa telefonen.
6 PadiniPhone samtycker du till att anvénda CarPlay.

7 | bilens display laser du och godkanner bestdimmelser och villkor fér CarPlay.

> Din iPhone ansluts till CarPlay och CarPlay-vyn 6ppnas i bilens display. En CarPlay-symbol @ syns ocksa i statusraden
for att visa att CarPlay ar aktivt.

CarPlay startas automatiskt nésta gang du ansluter din iPhone via Bluetooth.

@ Tips
Du kan koppla bort dig fran CarPlay men fortfarande ha din iPhone ansluten till bilen genom att trycka pa CarPlay-
symbolen ® bredvid namnet pa din enhet i bilens Bluetooth-instéallningar.

3.2.5. Android Auto™

Anslut din telefon via en Bluetooth och aktivera Android Auto™ f6r att anvédnda din Android™-telefon via
bilen.

Android Auto gor det mojligt for dig att anvénda din Android-telefon pa ett annat satt via bilens grénssnitt. Med Android Auto
kan du pa ett sakert satt komma at telefonens kommunikations-, navigerings- och medieappar via displayen och rattknapparna.
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Lokala lagar och bestdmmelser

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvdndning av mobiltelefoner under kdrning.

Innehall i Android Auto

Volvo ansvarar inte fér innehall som ar tillgangligt i Android Auto.

@ OBS

Telefonkompatibilitet och appar som stods

Android Auto fungerar bara med Android-telefoner, men inte med alla telefonmodeller. For att se om din telefon &r kom-

patibel eller for att Idsa mer om vilka appar som stéds, gé till Android Autos webbplats www.android.com/auto/

[https://www.android.com/auto/]..

Google varumarken och kompatibilitet

Google, Android och Android Auto &r varumérken som tillhér Google LLC. En kompatibel Android-telefon samt ett kom-

patibelt aktivt dataabonnemang behovs.

@ Tips
Halla telefonen uppdaterad

Hall din telefon och dina appar uppdaterade med de senaste versionerna.

Ansluta din telefon och starta Android Auto

(i) oss

Installera Android Auto péa din telefon och ha en aktiv internetanslutning

For att kunna anvénda Android Auto maste du ha Android Auto-appen installerad pa din telefon och en aktiv

internetanslutning.

Anslut telefonen till bilen via Bluetooth . Om du anvander Android Auto fér férsta gdngen maste du godkanna anvandarvillkoren
i displayen, dérefter startar Android Auto. Om du anvént Android Auto tidigare startar den automatiskt ndr du ansluter din tele-
fon till bilen.

Android Auto-vy

Du kommer 4t Android Auto-vyn genom att 6ppna Android Auto-appen i appbiblioteket. Om Android Auto-symbolen A visas

i kontextfaltet kan du daven komma at vyn genom att trycka pa symbolen.

Nar Android Auto-vyn ar aktiv fyller den hela huvudomradet pa displayen. Den nedre raden, kontextraden och statusraden ar
dock synliga hela tiden om du vill ga tillbaka till bilens eget system.
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Navigering med Android Auto

Du kan anvanda navigeringsappar pa din telefon via Android Auto. Om du startar en navigationsrutt via Android Auto kan du se
vagledningen i huvudomradet i displayens Android Auto-vy. Om du foljer en navigeringsrutt i bilens egen navigeringsapp och
sedan startar en annan navigeringsrutt i Android Auto kommer navigeringen med bilens inbyggda app att upphora.

Anvanda Google Assistent

Prata med Google Assistent pa Android Auto for att utfora uppgifter med din rdst sé att du kan fokusera pa kdrningen. For att
anvdnda Google Assistent, sig bara "Ok Google" eller tryck och héll in réststyrningsknappen U pé ratten nar Android Auto &r
aktivt.

Du kan anvadnda Google Assistent for att utfora uppgifter som att skicka meddelanden, fa vagbeskrivningar eller hantera media.

3.3. Ljud och media

Lyssna pa musik och media via bilens ljudsystem. | instéliningarna kan du justera hur det Iater.

Ljudinstéllningar

Med ljudinstéliningarna kan du dndra och justera en mangd olika alternativ for ljudet.

Radio och mediaspelare

Du kan lyssna pa direktsand radio via den foérinstallerade radioappen och strdmma media fran telefonen till bilen via Bluetooth

Media Player.

@ Tips

Du kan hitta och ladda ner fler mediaappar fran tredje part via bilens appbutik.

Styra uppspelning av media

Du kan styra uppspelningen av media pa flera olika satt genom att anvanda:
» uppspelningsreglage for media i displayen
» rattknapparna

» roststyrning

3.3.1. Radio

Anvand den férinstallerade radioappen for att lyssna pa direktsdnd radio i bilen.

Lanka DAB- och FM-radiostationer
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Med DAB- och FM-léankning kan bilen automatiskt vélja den starkaste mottagningen av DAB- eller FM-kéllorna for lankade sta-
tioner. Detta ar redan aktiverat i bilen, men du kan stdnga av det i installningarna fér radioappen.

Radiomeddelanden

Nar du lyssnar pa radio kan det handa att du far hora vissa meddelanden som avbryter det du lyssnar pa. Meddelandena kan
vara larm, varningar, nyheter eller trafikmeddelanden och atfoljs av ett meddelande pa displayen. Du kan avbryta meddelandet

och fortsétta lyssna pé radion genom att avvisa meddelandet.

| radioinstéllningarna kan du vélja vilka radiomeddelanden du vill hora. Tryck pa instéliningssymbolen el hogst upp i radioap-
pen och sla sedan pa eller av meddelanden. Larmmeddelanden &r paslagna som standard, men varningar, nyheter och trafik-
meddelanden ar avstéangda.

Radiofavoriter

Du kan lagga till stationer i din favoritlista fér snabbare dtkomst.

@ Tips

Du kan finna och ladda ner andra radioappar i appbutiken.

3.3.1.1. Lagga till radiofavoriter

Du kan lagga till radiostationer i favoritlistan i radioappen.

Lagg till de radiostationer du ofta lyssnar pa i favoritlistan for snabbare atkomst. Du kan lagga till upp till 50 radiostationer i

listan.

1 Tryck pa symbolen BH for appbiblioteket i nedre raden och 6ppna radioappen.
92 Letaredan pa den station som du vill Idgga till som en favorit i listan Over tillgangliga radiostationer.
3 Tryck pé stjdrnsymbolen S till hdger om stationsnamnet.

> Stationens stjarnsymbol byter da utseende och stationen laggs till pa din favoritlista.

Om du vill ta bort en station fran favoritlistan tryck bara pa stjarnan bredvid namnet.

3.3.1.2. Lanka DAB- och FM-stationer

Sla av eller pa DAB- och FM-ldnkning i radioappens installningar.
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Det gér ofta att lanka samman FM-stationer som har en motsvarande DAB-station, och vice versa, i radioappen. Genom att
lanka de tva radiokallorna kan bilen automatiskt vaxla mellan DAB- och FM-stationerna for att spela upp den kalla som har bast

mottagning.

1 Tryck péd symbolen EE for appbiblioteket i nedre raden och dppna radioappen.
2 Tryck péinstéliningssymbolen {@} fér att ga till radioinstaliningarna.
3 Sl paellerav DAB- och FM-l&dnkningen.

> Nar den ar paslagen visar radioappen en radiostationsflik. Alla Iankade stationer i listan har en lanksymbol (;0 under
namnet.
Nar det ar avstangt visar radioappen separata flikar for DAB- och FM-stationer. Ldnksymbolen saknas under

stationsnamnen.

@ 0Bs

Det kanske inte & mojligt att lanka vissa DAB- och FM-stationer, da visas dessa som separata stationer.

3.3.2. Ljudinstallningar

Du kan andra och justera en rad olika ljudalternativ i instéllningarna.

Vyn for ljudinstallningar har tva flikar: ljud och volym.

Fliken Ljud

Ljudfokus Du kan vélja mellan tre instéllningar for ljudfokus: alla, férare och bakre. Alla ar standardinstaliningen och fokuserar inte ljudet i nagon sarskild riktning.
Det ger ett neutralt ljudfokus dar passagerare i de fram- och baksatena har samma ljudupplevelse. Instéliningen férare fokuserar ljudet mot féraren

medan instaliningen bakre fokuserar ljudet mot baksatena.

QuantumLogic QuantumLogic surround ger dig en surroundljudupplevelse. Du kan valja mellan lag, medelhdg eller hég niva fér QuantumLogic surround, eller helt
surround enkelt stanga avden.
Equaliser Oppna equaliserinstaliningarna pa fliken Ljud genom att trycka pa Equalizer. Du kan &ndra tonen pa bilens ljud med hjalp av de sex justeringsnivaerna

samt justera subwoofern. Det finns ocksa fyra EQ-forinstéliningar att vélja mellan: Dynamisk, Mjuk, Rést och Anpassad. Om du véljer Anpassad kan du

aterstilla eqaliservirdena till 0 genom att trycka pa Aterstall.

Fliken Volym

Pa den har fliken kan du justera volymen fér foljande:
» Media
» ringsignal
» samtal
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» Rostassistent
» Navigering
» Meddelanden

» Parkeringsassistans

Instéliningen for bullerkompensation justerar automatiskt ljudvolymen inne i bilen beroende pa ljudnivan utanfor bilen. Du kan
valja lag, medelhdg och hog kompensationsniva eller sla pa eller av funktionen.

Du kan ocksa sla pa eller av ljud vid beréring av displayen pa den har fliken.

3.3.3. Mediaspelare

Din bil har en forinstallerad mediaspelare. Du kan ladda ner fler mediaappar fran tredje part fran Google Play i

appbiblioteket.

Din bil har Bluetooth Media Player forinstallerad i appbiblioteket.

Anvand Bluetooth media-appen for att stromma media direkt till bilen fran en Bluetooth-ansluten enhet.

3.4. Bilappar

Du hittar bilens alla appar i appbiblioteket.

Du kan 6ppna appbiblioteket genom att trycka pa dess symbol i nedre raden.

10
HIN

Symbol for appbiblioteket

Apparna i biblioteket visas i kronologisk ordning, med b&rjan med den app som installerades forst och den senast installerade
appen sist.

Vissa appar ar forinstallerade, sdsom Bluetooth media, Google Maps och Google Assistent. Du kan stéka efter och ladda ner nya
appar via Google Play, som finns i appbiblioteket.

3.4.1. Ladda ner appar

Ladda ner fler appar till bilen fran appbutiken i appbiblioteket.
Din bil levereras med ett antal férinstallerade appar, men i appbutiken finns det fler appar att ladda ner.
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1 Tryck pa symbolen BB for appbiblioteket i den nedre raden.
92 Tryck pé Fler appar for att ga till appbutiken.

3 Sok efter den app du vill ladda ner.

4 Ladda ner och installera den app du vill ha.

> Om appen har laddats ner och installerats visas den i appbiblioteket.

3.4.2. Avinstallera appar

Du kan avinstallera appar som du inte langre vill ha eller anvander i appbiblioteket.

(i) oBs

Forinstallerade appar, som telefon och radio, gar inte att avinstallera.

1 Tryck péd symbolen BE for appbiblioteket i den nedre raden.

2 Soék upp den app du vill avinstallera och tryck sedan pa appen och héll intryckt tills en meny visas.
3 Viélj Avinstallera frdn menyn.

4 Tryck pd OK for att fortsatta avinstallera appen.

> Appen avinstalleras och forsvinner fran appbiblioteket.

3.5. Anslutning och mjukvara

Anslut bilen till internet for att f& ut mer av den och f& mjukvaruuppdateringar over-the-air.

Internetanslutning

Anslut bilen till internet via Wi-Fi eller bilens inbyggda mobiln&tverksanslutning.

Mjukvaruuppdateringar

Over-the-air-uppdateringar haller bilens mjukvara uppdaterad.
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3.5.1. Internetanslutning

Om du ansluter bilen till internet far du tillgang till fler funktioner och mjukvaruuppdateringar over-the-air.

Det finns nagra olika séatt att ansluta bilen till internet. N&r bilen har tillgang till internet pa mer an ett satt prioriterar den dessa i
foljande ordning:

»  Wi-Fi-natverk

»  Mobilt natverk

Wi-Fi

Du kan ansluta bilen till ett Wi-Fi-natverk for att fa tillgang till internet. Bilen kan ansluta sig till natverket automatiskt nar den ar
inom rackvidd.

Mobilt natverk

Bilen har ett inbyggt modem for anslutning till ett mobilt natverk. Bilen kan ansluta till internet sa lange den har en aktiv tjanste-
plan for mobilt natverk och befinner sig i ett omrade med natverksmottagning. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for att fa

information om mobila anslutningstjénster fér din bil.

Bilen stoder mobiln&tverk upp till och med 5G. Tillgédngliga hastigheter for mobilt natverk beror pa det SIM-kort som installerats

i bilen.

@ OBS

Villkor och begransningar for anslutning till mobila natverk

e Bilen maste befinna sig i ett omrade med mottagning for mobila natverk.
e Tjansten for mobil uppkoppling maste vara aktiverad i den region dér bilen befinner sig.

e Hinder som byggnader, kullar och berg kan férsvaga eller blockera mobilnatssignalen.

Installningar for internetanslutning

Du finner anslutningsinstallningarna pa displayen.

3.5.1.1. Ansluta till internet via Wi-Fi

Anslut bilen till ett Wi-Fi-natverk for att fa tillgang till internet.

1 Tryck p& bilsymbolen €= p& nedre raden och ga till Instéllningar.

92 Gatill Anslutningar — Wi-Fi.
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3 Aktivera Wi-Fi om det &r inaktiverat.
4 Vélj det Wi-Fi-natverk du vill ansluta till.
5 Ange Wi-Fi-natverkets I6senord med hjélp av tangentbordet pa displayen och tryck pa Anslut.

> Bilen ansluts till Wi-Fi-natverket.

3.5.2. Over-the-air-uppdateringar

Over-the-air-uppdateringar haller bilens mjukvara uppdaterad.

@ 0BS

For att aktivera over—the—airm—uppdateringar maste du godkénna samtycket till OTA-uppdateringar i mobilappen for bilen
under introduktionen eller i appens sekretessinstallningar. Det gar inte att aktivera uppdateringar eller godkdnna dem via

bilens display.

Bilen kan ta emot over-the-air-uppdateringar for att halla bilens mjukvara uppdaterad nar den ar ansluten till internet. Nar du har
aktiverat mjukvaruuppdateringar i mobilappen kommer bilen automatiskt att ladda ner uppdateringarna och meddela dig nér de
kan installeras. Du kommer att fa installationsmeddelanden i appen och pa bilens display.

Du kan aven soka efter nya mjukvaruuppdateringar genom att ga till System - Mjukvaruuppdatering i instéliningarna.

Installation av mjukvaruuppdateringar

Om en ny mjukvaruuppdatering finns tillgénglig hamtar bilen den automatiskt, men bilen installerar den inte at dig. Du maste
starta installationen sjélv, antingen via mobilappen for bilen, ett meddelande i displayen eller i vyn Software update. Meddelan-
det visas pa displayen endast nar du satter bilen i P och lossar sékerhetsbaltet. Det gar att avbryta installationen efter att du be-

kraftat den om du andrar dig.

Du kan inte komma &t eller anvénda din bil medan en mjukvaruuppdatering installeras. Se darfor till att det finns ungefar 50 %
batteriladdning kvar och att du inte behdver anvanda bilen under installationsprocessen. Bilen visar en uppskattning av hur lang

tid installationen av uppdateringen kommer att ta.

Det kan finnas uppdateringar du inte kan installera sjalv. Om detta hander kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for att

boka en service.

Om ett kritiskt uppdateringsfel intraffar undvik att kdra bilen och ring vagassistans for att fa hjalp att ta dig till en auktori-

serad Volvoverkstad.
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@ oBS

Du kan inte installera mjukvaruuppdateringar medan instéllningen fér minskad larmkéanslighet ar aktiv.

Schemalaggning av uppdateringar

Om du vill installera en uppdatering vid en senare tidpunkt kan du schemalédgga installationen bade i mobilappen och pa dis-
playen. Nar du schemalégger en uppdatering stélls en timer in for nér bilen ska forsoka installera uppdateringen, t.ex. om 4 tim-

mar. Den maximala tiden for schemaldggning av en uppdatering ar 24 timmar.

0l ota

3.6. Roststyrning

Hall hdnderna pa ratten och interagera med bilen via den digitala assistenten med hjalp av résten.

Med hjélp av den digitala assistenten kan du anvanda roststyrning for att utféra uppgifter, till exempel soka pa internet och fa
vaderprognoser. Du kan ocksa anvanda rosten for att interagera med bilen och styra ett antal av dess funktioner, till exempel:

» Mediaspelare
» Telefon
» Navigering

»  Klimat

Tala med den digitala assistenten

Assistenten forstar vardagligt tal, s du behover inte kunna nagra speciella réstkommandon for att anvdnda den. Du kan fraga
assistenten vad som helst och den svarar genom att bekrafta det du sa och sedan gora det du bad om. Den sager till om den

inte forstar dig.

(i) oss

e Roststyrningsfunktionen tillhandahalls av en tredjepartsleverantor. Tillgangligheten, hur man anvander den och hur

den fungerar kan variera ¢ver tid och mellan olika regioner.

e Dalig uppkoppling till ntet kan begransa antalet tillgangliga funktioner.

3.6.1. Anvanda roststyrning

Anvand rosten for att styra och interagera med ett antal av bilens funktioner via den digitala assistenten.
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Den enda gang du maste anvanda specifika rostkommandon fér att interagera med den digitala assistenten &r nér du aktiverar

den. Nar du har aktiverat assistenten racker det med att tala eller ge instruktioner till den med vardagliga fraser.

@ OBS

Google Assistent finns dnnu inte pa alla sprék. Lés mer pa support.google.com [https://support.google.com] eller prova

med ett annat sprak om du kan.

1 Sag Ok Google eller Hey Google for att aktivera Google Assistent.

> Assistenten bekréftar att den lyssnar.

2 Tala och geinstruktioner till den digitala assistenten med vardagliga fraser.

@ Tips
Andra satt att aktivera

Du kan &ven aktivera den digitala assistenten genom att trycka p& mikrofonknappen @ pé& héger sida av ratten samt via

displayen.

Logga in till ditt Google konto

Om du loggar in med ett Google konto kommer Google Assistent att vara mer personligt anpassad nar bilen &r online. Till

exempel kan du Iatt ringa till kontakter som du sparat pa ditt Google-konto eller se vad som finns i din Google Kalender.
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4. Invandig komfort och klimat

Bekanta dig med bilens interidr och reglagen for satesinstalining, klimat och fonster.

Din bil &r utrustad med flera funktioner som hjalper dig under kérningen. Vissa funktioner ar framst till for komforten, medan
andra forbattrar sikten. Genom att |dsa detta avsnitt i manualen kan du gora kérupplevelsen mer bekvam.

4 1. Bilens interior

Hér kan du lara dig mer om de praktiska funktionerna inne i bilen, till exempel mugghallare och
laddningsuttag fér dina enheter.

Interiorens olika delar

Det kan vara bra att kdnna till namnen pa vissa platser och komponenter inne i bilen, eftersom det hénvisas till dessa pa olika

hall i manualen.

Kupé Kupén arindelad i en frémre och en bakre del.
Bagageutrymme Bagageutrymmet, eller lastutrymmet, &r utrymmet bakom baksétena, som vanligtvis nds genom bilens baklucka.

Instrumentpanel Instrumentpanelen omfattar samtliga paneler och komponenter framfor féraren och den framre passageraren. Déar hittar du nagra av bilens viktigaste
funktioner, till exempel display, ratt, USB-portar, ventilationsmunstycken och handskfack.

Mittarmstéd Mittarmstodet &r placerat mellan framséatena, ovanfér tunnelkonsolen. Det &r dér du hittar reglagen for fonster och las, forvaringsfack, en mugghéllare

och en bakatriktad panel.

Takkonsol Takkonsolen &r placerad i taket ndra vindrutan. Den ger enkel atkomst till vissa viktiga funktioner och statusindikatorer.

@ OBS

Anvandning av mugghallaren

For att komma at mugghallaren trycker du pa den nedre framre delen av mittarmstédet och slédpper sedan. Mugghallaren
skjuts ut helt.

Mugghallarens bricka maste hanteras forsiktigt for att undvika skador. Den dras in i tva steg, ett for varje mugghal. Det &r
viktigt att skjuta tillbaka den ett mugghal i taget. Forsok inte att tvinga tillbaka den i en rorelse.

4.1.1. Anvanda den tradlosa laddaren
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Anviand den tradlésa laddaren for att ladda Qi-certifierade enheter, som en telefon.

Den tradl6sa laddaren under displayen

Din enhet maste vara certifierad for Qi-standarden for tradlés laddning for att du ska kunna anvénda den tradlésa laddaren. Kon-
trollera ocksé att trad|és laddning 4r aktiverad pa den enhet! du vill ladda.

A Varning

Tradlds laddning kan paverka funktionen hos en pacemaker eller andra inopererade medicintekniska produkter. Om du har
en sadan ska du radfraga din ldkare innan du anvénder det tradlosa laddningssystemet.

@ Viktigt
Signalstérningar

Bilen anvander elektromagnetiska félt, Bluetooth och NFC®, Dessa signaler kan orsaka stérningar i andra enheter pa
vissa avstand. Se till att vara medveten om vad dessa problem kan vara. Du kan ldsa mer om de olika specifikationerna i

deras separata avsnitt i den har manualen.

NFC-kort och laddning

Undvik att férvara kort eller nycklar med NFC néara den tradlosa laddaren nar du anvénder laddfunktionen eftersom det
kan skada dem.

Innan du laddar en enhet ska du kontrollera att inga andra foremal ar placerade pa laddaren.

1 Placera enheten i mitten av laddaren.
> Enheten borjar laddas.
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Léamna inte telefonen pa den tradlésa laddaren nér du lamnar bilen.

(i) oBs
[ ]

Du kan fa olika resultat néar du laddar olika enheter. Till exempel hur lang tid det tar innan laddningen bérjar och hur

snabbt en enhet laddas upp.

e Enheten kan bli varm nar den laddas. Det ar normalt och inget att oroa sig fér. Om enhetens batteritemperatur blir for

hdg inaktiveras laddningen.

Om enheten inte laddas

Gor féljande om enheten inte borjar laddas nar du har placerat den pa laddaren:
» Setill att det inte finns nagra andra féremal pa laddaren &n den enhet som du vill ladda.
» Lyft upp enheten och placera den ater i mitten av laddaren.

» Tabort eventuella fodral eller skydd fran enheten.

[ Manga Qi-certifierade enheter &r alltid aktiverade.

(2] Narfaltskommunikation

4.1.2. USB-portar

Du kan anvanda bilens USB-portar for att ladda telefoner, surfplattor eller andra enheter.
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USB-portarnas placering

Placering av USB-portar.

Under displayen finns tva USB—portarm.

Det finns &ven tva USB-portar (11 i bakre delen av tunnelkonsolen.

Anvanda USB-portarna

Koppla alltid bort enheterna fran portarna nar de inte anvénds.
Vissa enheter kan blir varma nar de laddas. Detta ar normalt.

Bilen stédnger av strommen till USB-portarna automatiskt ndr du lamnar bilen. Om du lamnar bilen olast fortsatter uttaget vara
aktivt en stund till innan det sténgs aw.

@ Tips

Om du vill att USB-portarna ska vara aktiva nar du parkerar, lds mer om parkeringskomfort i denna manual. Nar denna

funktion ar aktiverad fortsatter USB-portarna att leverera strom dven om bilen ar last.

Specifikationer fér USB-portar

» Typ C-uttag
» Version 3.4

» Normal laddning

e Spénning: 5V

e Stromstyrka: max 3,0 A
» Snabbladdning

e Spéanning: 9V

e Stromstyrka: max 2,0 A
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(] typ C

4.1.3. 12 V-uttag

Du kan anvanda 12-voltsuttaget for att driva olika typer av elektrisk utrustning, till exempel en kylvaska.

12 V-uttag.

12 V-uttaget sitter pa hoger sida i bagageutrymmet.

Bilen sténger av strommen till uttaget automatiskt nar du I1amnar bilen. Om du ldmnar bilen olast fortséatter uttaget vara aktivt en
stund till innan det sténgs aw.

@ Tips

Om du vill att 12 V-uttaget ska vara aktivt nar du parkerar, las mer om parkeringskomfort i denna manual. Nar denna
funktion ar aktiverad fortsatter 12 V-uttaget att leverera strém &ven om bilen &r last.

Koppla alltid ur alla enheter ur uttaget och sténg locket nér det inte anvénds.

Vissa enheter kan bli varma nar de laddas i 12 V-uttaget. Det &r normalt fér manga enheter.
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A Varning

F6lj nedanstaende instruktioner for att undvika skador pa bilen eller pa personer.

Anvand inte elektriska enheter med stora och tunga kontakter. De kan skada uttaget eller falla ur under kdrning.
Anvand inte elektriska enheter som kan stéra bilens system, till exempel radiomottagaren.

Anvand bara oskadade och fullt fungerande enheter som uppfyller alla relevanta sakerhetsnormer(',

Hall ett 6ga pa inkopplade enheter for att undvika fel som kan leda till produkt- eller personskador.

Anslut inte adaptrar eller férlangningssladdar till 12 V-uttaget. De kan gora sa att uttagets sdkerhetsfunktioner slutar

att fungera.
Utsatt inte uttaget, kontakter eller inkopplade enheter for vatten eller andra vatskor.

Vidrér eller anvand inte uttaget om det ser ut att ha skadats eller om det har kommit i kontakt med vatten eller annan

vatska.

Effekt

Stérsta effektuttag dr 120 W (10 A).

1 CE-markning, UL-markning eller liknande efterlevnadsmarkning

4.1.4. Solskydd

Det finns solskydd i taket framfor foérarsatet och det framre passagerarsatet.
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Du kan félla ner solskydden och vinkla dem &t sidan for att blockera solljus frdn den riktningen.

Det finns ocksa en spegel i solskyddet med skyddslock.

4.2. Komfort

Din bil har flera funktioner som &r utformade f6ér att 0ka din komfort nar du kor eller star parkerad.

Medan manga av bilens funktioner ar utformade for att mojliggéra saker kdrning ar andra mer inriktade pa att forbattra din kom-

fort. Detta inkluderar vissa klimatfunktioner och komfortléagen.

Klimat

Din bil har formaga att skapa ett behagligt klimat i kupén. Den kan kyla, varma och avfukta luften at dig vid behov. Det finns
aven inbyggda funktioner for att ge god luftkvalitet.

Manga av klimatfunktionerna &r automatiska medan andra kan stallas in manuellt.

Saten

Framsatena i din bil &r justerbara. Medan en bra korstallning ar nédvandig for sikt och saker kdrning mojliggor justering av satet

dven battre komfort nar du kor eller star parkerad.

Vid kyligare temperaturer &r det skont att varma upp séatet for en bekvamare kdrupplevelse. Du kan aktivera och justera elupp-

varmt sate via centerdisplayen.

Eluppvarmd ratt

Ratten har inbyggd varme, vilket kan vara bekvamt néar det &r kallt. Du kan aktivera och justera rattvarmen via displayen.

Uppfraschningslage

Nar du slar pa uppfraschningslaget startar luftkonditioneringen och fraschar snabbt upp luften i kupén. Detta kan vara sarskilt

skont pa langre kérningar.

Avslappningslage

Avslappningsldget kan aktiveras for att skapa en avslappnande atmosféar i bilen nér den star parkerad. Nar du aktiverar detta lage
lutas forarséatet bakat, kupébelysningen dampas eller slacks och bilen Iases. Du kan aktivera avslappningsléget i displayen.

Parkeringskomfort

Parkeringskomfort later dig bibehalla ett komfortabelt kupéklimat nar bilen ar parkerad. Detta inkluderar att klimatfunktionerna
och underhaliningssystemet ar paslagna. Du kan aktivera parkeringskomfortfunktionen via displayen. Observera att bilens rack-

vidd kan paverkas om du ldamnar denna instéllning pa under en langre tid.
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4.2.1. Aktivera uppfraschningslaget

Du kan sla pa uppfréaschningslaget for att snabbt kyla luften i bilen.

Nar du slar pa uppfraschningslaget startar luftkonditioneringen och fraschar snabbt upp luften i kupén. Detta kan vara sarskilt

skont pa langre kdrningar.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Reglage - Billdigen - Komfort.

3 Gatill Pigga upp och tryck pa Starta.

Uppfraschningslaget stangs av automatiskt nar den maximala drifttiden nas. Du kan ocksa stanga av det manuellt via displayen

genom att trycka pa End.

4.2.2. Aktivera avslappningslaget

Aktivera avslappningsléget for att skapa en avslappnande atmosféar nar du star parkerad. Du kan goéra detta

genom displayen.

Nar du aktiverar avslappningsléaget:

» justeras forarséatets position och ryggstodet lutas bakat
» dampas kupébelysningen

» I3ses alla stdngda dorrar

» stdngs fonstren.

@ Tips
Anpassa din avslappnande upplevelse

Du kan justera satets position och hur mycket det lutar nar avslappningsléget ar aktivt med hjélp av reglagen for sates-

justering. Dina instéllningar sparas och tillampas nésta gang du aktiverar avslappningslaget.

A Varning

Lédmna inte barn utan tillsyn i bilen. Du ansvarar for deras sdkerhet och valbefinnande.

Innan du aktiverar avslappningslége, kontrollera att baksatet &r fritt fran féremal eller passagerare sa att det ar sakert att luta till-

baka framsétena.
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och ga till Instéliningar.

2 Gatill Reglage - Billaigen — Komfort - Relax.

3 Stallin timern fér hur lange du vill att avslappningsléget ska vara pa.
4 Tryck pa Start.

> Avslappningslaget ar aktiverat.

Avslappningslaget stdngs av automatiskt nér den instéllda tidsgrédnsen nas, nar du borjar kdra eller nar bilens batteriniva sjunker
till 20 %. Du kan ocksa stdnga av det manuellt via displayen genom att trycka p& End.

4.3. Klimat

Din bil har férmaga att skapa ett behagligt klimat i kupén. Den kyler, varmer och avfuktar luften at dig nar det
behdvs. Det finns dven inbyggda funktioner som ger god luftkvalitet.

| detta avsnitt av manualen beskrivs de olika klimatfunktionerna i din bil, som luftkonditionering, klimatlagen och
uppvarmningsalternativ.

4.3.1. Klimatreglage

Du kan kontrollera klimatet inuti bilen pa olika satt, bade inifran bilen och fran din telefon.
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Klimatkontroller pa displayen

Avfrostningsknapp i takkonsolen

O

Mobilappen

Klimatet i kupén kan kontrolleras via foljande:
» Displayen
» Overheadkonsolen

» Mobilappen for bilen.

De flesta av bilens klimatinstéliningar styrs via displayen. Det finns dock en fysisk knapp pa overheadkonsolen, som kontrollerar

defrostern.

@ Tips

Anvand bilens mobilapp for att férkonditionera den pa distans. Da har den redan ett behagligt kupéklimat nér det ar dags

att ge sig ivag.

4.3.1.1. Aktivera eluppvarmt sate

Du kan aktivera funktionen eluppvarmt sate via komfortvyn i displayen.

Vid kyligare temperaturer dr det skont att varma upp séatet for en bekvamare korupplevelse. Du kan aktivera och justera elupp-

varmningen av satet via displayen.
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A Varning

Eluppvarmt séte ska inte anvandas av personer som:
e har svart att kdnna av temperaturférandringar pa grund av nedsatt kansel

e har svart att styra instéliningarna fér eluppvarmt séte.

1 Tryck pa temperatursymbolen i den nedre raden.

2 Vilj din dnskade satesvarme.

For att stanga komfortvyn tryck pa symbolen med nedatriktad pilspets pa den nedre raden.

@ Tips
Automatisk satesvarme

Du kan valja automatisk satesuppvarmning i komfortvyn. Detta innebar att satesvdarmen justeras automatiskt.

4.3.1.2. Aktivera eluppvarmd ratt

Eluppvarmningen av ratten kan regleras via displayen. Du kan aktivera den manuellt eller stalla in den pa

automatisk aktivering.

| kallare temperaturer ar det skdnt att varma upp ratten fér en bekvamare korupplevelse. Du kan aktivera och justera rattvarmen

via displayen.

1 Tryck pa temperaturen i nedre raden.

92 Valj 6nskad niva fér uppvarmning av ratten.

@ Tips
Automatiskt eluppvarmd ratt

Du kan valja automatisk rattvarme i komfortvyn. Detta innebar att rattvarmen justeras automatiskt.
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4.3.2. Klimatinstallningar

| klimatinstallningar kan du vilja vilka funktioner som automatiskt ska aktiveras nar bilens slas pa.

Du kommer &t klimatinstéliningarna genom att trycka p& flsktsymbolen S8 i den nedre raden och g4 till instéliningar .

Det finns ett antal klimatfunktioner som du kan stélla in s§ att de startas automatiskt. Dessa inkluderar:
»  Luftkvalitetsmeddelande.

»  Oppet fonster-meddelande.

4.3.3. Temperatur och A/C

Né&r du anvander de automatiska klimatinstéllningarna stravar bilen efter att skapa ett behagligt klimat i
kupén. Du kan dock alltid justera klimatinstéliningarna pa egen hand.

Autoklimatlaget ger ett behagligt klimat i kupén i de flesta fall. Du kan dock alltid dndra installningarna. Du kan till exempel

andra temperatur, vélja olika instéllningar for olika klimatzoner och andra A/C-instéllningarna.

4.3.3.1. Sla pa luftkonditionering

Bilens luftkonditionering kyler och avfuktar luften som kommer in i bilen.

Nar du véljer automatiskt klimatlage aktiveras eller inaktiveras luftkonditioneringen automatiskt for att bibehalla den installda

temperaturen. Om luftkonditionering valjs bort i automatiskt klimatlage aktiveras manuellt klimatlage.
For att luftkonditioneringen ska fungera effektivt maste fonster, dorrar och bagageutrymme vara stangda.
@ Tips

Detektering av 6ppet fonster

I vyn for klimatinstéliningar kan du vélja att fa ett meddelande nar ett Oppet fonster allvarligt paverkar klimatprestandan.

1 Tryck p& fliktsymbolen S8 pa nedre raden och g3 till Klimat.

2 Tryck pa luftkonditioneringssymbolen A/C.
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4.3.3.2. Stalla in temperaturen

Du kan andra temperaturen i kupén via displayen.

1 Tryck pa temperaturen i nedre raden.

2 Anvand plus- eller minussymbolen for att justera temperaturen.

@ Tips

Du kan stélla in temperaturen i bilen handsfree via réststyrning.

4.3.3.3. Synkronisera temperatur

Som standard anvénds férarens temperaturinstallning for alla klimatzoner. Det gar dock aven att anvanda
olika installningar for varje klimatzon. Du kan byta mellan dessa tva alternativ genom att sla av och pa

temperatursynkroniseringen.

1 Tryck pa temperaturen i nedre raden.

2 Tryck pa synkroniseringssymbolen <= fér att synkronisera eller avsynkronisera temperaturen.

@ Tips

Temperaturinstéliningens synkronisering stédngs ocksa av nar passageraren stéller in en annan temperatur pa sin sida.

4.3.3.4. Aktivering av ekoklimat

Bilen har en ekoklimatfunktion som prioriterar bilens rackvidd framfor klimatrelaterade funktioner.

Ekoklimat prioriterar rackvidd framfér klimatkomfort. Varme-, kylnings- och luftkonditioneringsfunktionerna begrénsas i detta

lage.
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@ oBS

Problem med imma kan uppsta eftersom luftkonditioneringsfunktionen som justerar luftfuktigheten begrénsas nar

ekoklimat ar aktivt. Detta kan ocksa paverka luftkvaliteten, sarskilt i baksatet eftersom luftatercirkulationen 6kar.

1 Tryck pa flaktsymbolen $3 pa nedre raden och g till Klimat.

2 Tryck pa ekoklimatsymbolen Eco,

4.3.4. Luftférdelning och klimatlagen

Den allmanna luftférdelningen bestams av det valda klimatléget och installningarna. Det finns ocksa

luftmunstycken som gor att luftflodet kan justeras ytterligare i hela bilen.

Reglerbara ventilationsmunstycken

De reglerbara ventilationsmunstyckenas placering.

De reglerbara luftmunstyckena kan 6ppnas, stangas och vinklas for att styra luftflodets intensitet och riktning.

Klimatlagen

Det finns tva klimatldgen — automatiskt och manuellt. Det automatiska laget skoter de flesta instéliningar och klimatfunktioner
at dig. | manuellt I1age kan du déremot sjalv kontrollera fler av de tillgangliga instéliningarna och funktionerna.

Du kan ocksa stédnga av klimatsystemet helt.

Risk for kondens

Om du stanger av klimatsystemet helt, riskerar rutorna att bli immiga vilket kan forsamra sikten.
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Klimatldgena och deras instéllningar visas i displayens klimatvy.

4.3.4.1. Justera luftventiler

Du kan justera luftmunstyckena via displayens klimatvy samt med hjélp av de fysiska reglagen for

luftmunstyckena.

Du kan 6ppna och stdnga ventilationsmunstyckena via klimatvyn i displayen. Anvand det fysiska vredet pa varje luftmunstycke

for att justera luftmunstyckena och luftflodet.

Oppna och stinga luftmunstycken via displayen

1 Tryck p& flsktsymbolen i den nedre raden $3.

92 Vilj de luftmunstycken som du vill 6ppna eller stanga.
Justera luftmunstycken fysiskt

3 Anvéand de fysiska vreden for luftmunstyckena for att justera luftmunstyckena och luftflédet.

For att stanga ett luftmunstycke trycker du pa samma ventil igen pa displayen.

Om du bara har ett luftmunstycke 6ppet kan du inte stdnga det i klimatvyn. Tryck istéllet pa Klimat av for att stdnga den 6ppna

ventilen.

@ Tips

Om du véljer ett visst luftmunstycke medan det automatiska klimatlaget ar aktivt, vaxlar klimatsystemet till manuellt lage.

Du kan alltid aterga till det automatiska klimatldget igen genom att vélja Auto i klimatvyn.

4.3.4.2. Aktivera automatiskt klimatlage

Nar du aktiverar autoreglerat klimatlage styr klimatsystemet flera funktioner automatiskt.

@ Tips

| automatiskt klimatlage justerar klimatsystemet automatiskt luftflédet mot vindrutan vid behov.

1 Tryck p& fliktsymbolen S8 pa nedre raden och g4 till Klimat.
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2 Viélj Auto.

3 Om du vill kan du &ndra flaktarnas effektniva.

4.3.4.3. Aktivera manuellt klimatlage

Om du aktiverar det manuella klimatlaget kan du stalla in ditt 6nskade luftflodes riktning och valja flaktarnas
effektniva.

1 Tryck pa flaktsymbolen S35 pa nedre raden och g4 till Klimat.
2 Vialj Manuellt.

3 Vélj 6nskad luftflodesriktning och flaktarnas effektniva.

4.3.5. Is, kondens och avfrostning

Vid kalla férhallanden kan is och kondens forsémra sikten. Din bil &r utrustad med defroster, uppvarmd

bakruta och uppvarmda sidospeglar for att forhindra detta.

Det finns defrostrar placerade vid fonstren och vindrutan. Sidospeglarna varms upp samtidigt som bakrutan. Dessa funktioner
ar avsedda for att skapa god sikt nér de samverkar.

4.3.5.1. Aktivera max avfrostning

For att snabbt fa bort kondens och is fran vindrutan kan du aktivera avfrostningsfunktionen.

Max defroster 6kar temperaturen och flakthastigheten. A/C:n &r aktiverad och luftatercirkulationen &r inte tillgédnglig nar max av-
frostningen &r aktiv. Nar funktionen max avfrostning sténgs av atergar klimatinstallningarna till sina tidigare nivaer.

@ OBS

Nar max avfrostning anvander en hog flakthastighet 6kar ljudnivan fran flakten.
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1 Tryck pa flaktsymbolen S8 pa nedre raden och g till Klimat.

2 Tryck pd Max defroster \v

@ Tips

Avfrostningsknappen W i overheadkonsolen aktiverar dven max. avfrostning.

4.3.5.2. Aktivera uppvarmning av bakrutan och
sidospeglarna

Aktivera uppvarmningen av bakrutan och sidospeglar fér att bli av med kondens och is.

1 Tryck pa flaktsymbolen 83 pa nedre raden och g4 till Klimat.

o Tryck pa Bakre defroster (gJ.

4.3.6. Kupéklimat vid parkering

Din bil kan halla ett behagligt inomhusklimat nar den ar parkerad. Du kan ocksa forkonditionera bilen sa att
kupén ar redo for nasta resa.

@ 0BS

Funktionen stangs av automatiskt nar den maximala kértiden uppnas eller bilens batteri ar for lagt.

Férkonditionering

Forkonditionering aktiverar automatiskt det automatiska klimatlaget for att varma eller kyla kupén till en behaglig temperatur in-
nan du kliver in i bilen.

Du kan schemalédgga en enskild eller aterkommande timer for forkonditionering pa displayen eller via bilens mobilapp. Forkon-

ditioneringen avaktiveras automatiskt nér du kliver in i bilen eller ndr den schemalagda tiden uppnas.

For att forkonditioneringen ska fungera maste hogvoltsbatteriet vara tillrdcklig laddat. Om forkonditioneringen startas nér bilen

inte ar ansluten till laddning paverkas rackvidden.
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@ oBS

Nar forkonditionering anvands i varmt vader kan det bildas kondens under bilen. Detta ar normalt.

@ Tips

| kallare vader aktiveras bilens sates- och rattvarme automatiskt under férkonditionering.

Parkeringskomfort

Parkeringskomfort later dig bibehalla ett komfortabelt kupéklimat nar bilen ar parkerad. Detta inkluderar att klimatfunktionerna
och underhallningssystemet ar paslagna. Du kan aktivera parkeringskomfortfunktionen via displayen. Observera att bilens rack-

vidd kan paverkas om du ldmnar denna instéllning pa under en langre tid.

4.3.6.1. Stall in timern for férkonditionering

Du kan stalla in och aktivera en timer for att forkonditionera bilen for en viss avgangstid. Du kan stélla in att

den ska upprepas vissa dagar om du vill.

Om du véljer att forkonditionera kupén kommer bilen att kyla eller varma den fore din planerade avgangstid.

Timern kan stéllas in sa att den upprepas en gang i veckan eller for en enskild avresetid.

1 Tryck pa flaktsymbolen 83 i det nedre filtet och ga till Parking.
2 Tryck pa timern for att ppna och dndra den.
3 Vélj en tid nér férkonditioneringen ska vara klar.
Aktivera Repetera varje vecka och valj en eller flera veckodagar for att stalla in ett aterkommande schema.
4 Vélj Spara.

> Du har sparat och aktiverat timern.

4.3.6.2. Aktivering av parkeringskomfort

Du kan aktivera parkeringskomfortfunktionen for att bibehalla ett behagligt klimat i bilen nar du inte ar i den.
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A Varning

Léamna inte barn utan tillsyn i bilen. Du ansvarar for deras sakerhet och valbefinnande. Vissa regioner har lagar som

forbjuder att personer eller husdjur ldmnas i ett l1ast fordon.

@ OBS

Funktionen for parkeringskomfort slas av automatiskt nar maximal kértid har natts, bilens batteriniva ar for lag eller en ny

kdrcykel pabdrjas. Om du aktiverar den nér bilens batteriniva redan dr ldg kommer den maximala kortiden att vara kortare.

1 Tryck pa flaktsymbolen S8 pa nedre raden och ga till Parking.
2 Gatill Parkeringskomfort.

3 Valj Starta.

Tryck pa Avbryt for att stanga av den igen.

4.3.7. Luftkvalitet

Din bil ar utrustad med system som ger ett behagligt och hadlsosamt kupéklimat. Luften filtreras for att rena
kupén fran odorer, skadliga amnen och partiklar.

Kupéns luftfilter

Luften som kommer in i kupén filtreras forst genom klimatanlaggningen. For bésta funktion bor filtren bytas ut regelbundet.
Om filtret anvédnds intensivt, till exempel vid langvarig kdrning genom omraden med smog eller dammoln, maste filtret bytas
oftare. Om du inte vet vilket filter som bor anvandas kan du kontakta Volvo support

Luftkvalitetssystem

Luften i kupén renas genom:
» filtrering av allergi- och astmaframkallande @mnen
» avlédgsnande av gas och partiklar for att minska dalig lukt

» avldgsnande av luftfororeningar, sdsom partiklar.

Om luftkvalitetssensorerna kdnner av att utomhusluften ar férorenad sténgs luftintaget och den interna luftatercirkulationen

slas pa.
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4.3.7.1. Indikering av luftkvalitet

| displayens klimatvy finns information om luftkvaliteten i bilen.

Pa klimatfliken anger fargen och siffran efter punkten AQl (1) vardet inne i bilen

Luftkvalitetsfliken visar mer information, bland annat det detaljerade AQl-vérdet och den faktiska koncentrationen av luftburna

partiklar. En sensor méter halten av partiklar mindre an 2,5 um i kupéluften.

0] Luftkvalitetsindex

4.3.7.2. Aktivera luftatercirkulation

Luftatercirkulation hjalper dig att halla skadlig eller illaluktande luft borta fran kupén. | vissa fall aktiveras den

automatiskt, men du kan aven aktivera den manuellt i klimatvyn.
Nar luftatercirkulationen inte ar aktiverad manuellt avgor klimatsystemet automatiskt om luften ska atercirkuleras beroende pa

vissa miljoforhallanden. Det handlar bland annat om temperaturen i och utanfor bilen och luftkvaliteten pa utsidan. Du kan dven

aktivera konstant luftatercirkulationen manuellt sa att luftintaget stdngs om du vill.

Om luften atercirkuleras under en langre tid kan kondens bildas pa fonstren, vilket kan forsamra sikten.

@ 0BS

Luftatercirkulationen &r inte tillganglig nér max avfrostning ar aktiv.

1 Tryck p& flaktsymbolen S3 pa nedre raden och g3 till Klimat.

o Tryck pa atercirkulationssymbolen [5].

4.3.8. Klimatsystem

Bilens klimatsystem har som mal att ge alla i bilen en behaglig miljo med hjalp av elektronisk klimatkontroll.

Klimatanlaggningens alla funktioner styrs fran displayen.
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Din bil anvander sensorer for att automatiskt styra olika funktioner som ar utformade for att alltid ge ett behagligt

inomhusklimat.

@ Tips

De flesta klimatfunktioner gar dven att styra med hjélp av réststyrning. De flesta funktioner kraver en internetanslutning

for att roststyrningen ska kunna anvéndas.

4.3.8.1. Klimatzoner

Bilens kupé &r indelad i olika klimatzoner. Det ger passagerarna mojlighet att vélja vilken temperatur de
féredrar.

Tillgangliga klimatzoner.

Det finns tva olika klimatzoner i kupén. Som standard har alla zoner samma klimatinstéliningar som foraren. Det &r emellertid
mojligt att stélla in olika temperatur for varje zon.

4.3.8.2. Upplevd och faktisk temperatur

Din upplevelse av temperaturen paverkas av fler faktorer dn den faktiska temperaturen i luften runt omkring
dig. Att kénna till skillnaden mellan upplevd och verklig temperatur kan vara en fordel fér din upplevelse av
klimatkomfort.

Om luften i bilen kdnns varm eller kall beror pa dess temperatur liksom pa flera andra faktorer. Dessa faktorer inkluderar din
egen kroppstemperatur, luftflodet och luftfuktigheten i bilen, samt om du exponeras for direkt solljus. Nar du justerar tempera-
turinstallningen tar bilen hansyn till nagra av de faktorer som bidrar till din upplevda temperatur. Bilen anpassar sedan klimat-
funktionerna kontinuerligt sa att klimatet invéndigt kdnns som den valda temperaturen, oavsett om férhallandena andras eller
inte. Det innebar att den faktiska temperaturen i bilen kan avvika fran den valda temperaturen for att ge dig en mer konsekvent
upplevelse av klimatkomfort.
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4.3.8.3. Klimatsensorer

Det finns ett antal klimatsensorer placerade i och utanfor din bil. Dessa sensorer bidrar till att skapa ett

behagligt klimat i kupén.

For att de inre sensorerna ska fungera pa ratt satt ar det viktigt att du inte tacker for dem.

@ Sensorer for solljus, regn och luftfuktighet i backspegelkonsolen.
@ Temperatursensor for kupén, placerad bakom instrumentpanelen pa forarsidan bredvid handskfacket.

@ Sensor for luftburna partiklar placerad under hégtalarkdpan pa passagerarsidan.

Den utvdandiga omgivningstemperatursensorn sitter i den hégra sidospegeln.

4.3.8.4. Varmare

Om omgivningstemperaturen ar lagre an den temperatur du vill ha inne i bilen kan varmesystemet hjalpa till
att ge ett behagligt kupéklimat.

Elvarmare

Elvarmaren drivs av bilens hogvoltsbatteri. Den anvands for att varma batteriet och kupén under forkonditioneringen.

Om hogvoltsbatteriets laddningsniva ar for lag stangs varmaren av.

Varmepump

Varmepumpens funktion ar i forsta hand att 6ka rackvidden. Vid laga temperaturer hjélper varmepumpen till att vérma upp ku-
pén samtidigt som den anvander mindre energi an elvarmaren, vilket forlanger batteriets tillgangliga effekt. Varmepumpen arbe-
tar badde under forkonditionering och under kérning. Den hjélper ocksa till att halla hogvoltsbatteriet vid 6nskad driftstempera-
tur, vilket férbattrar prestandan.

4.4. Fonster och glasrutor
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Bilen har flera olika fonster och glasrutor. Vissa av dem &r laminerade for 6kad sakerhet och trygghet.

Lamineringen ger ocksa béttre ljudisolering i kupén.

Det finns fyra elmandvrerade fonster i bilen, en for varje dorr.

Fonstren bak har insynsskydd, vilket minskar insynen utifran och solinstralningen.

Panoramatak

Bilens panoramatak har en infrardd beldggning som hjalper till att halla kupén sval nar det ar soligt vader.

@ OBS

Anvand inte tonad film med metalliserad ytbeldggning pa bakrutan. Detta kan orsaka problem med signalmottagningen,

eftersom antennen &r placerad har.

4.4.1. HOja och sanka rutor

Du kan styra fonsterhissarna med strombrytarna pa framsidan och baksidan av mittarmstddet.

Fonsterhissarna kan fortfarande fungera en stund efter att du har I1amnat bilen. Tank pa detta nar du ldmnar bilen obevakad.

A Varning

Var alltid medveten om sakerhetsriskerna nar du anvénder fonstren. Bilens rorliga delar kan orsaka personskador pa barn

eller andra passagerare samt produktskador pa féremal.

e Setill att du har fri sikt 6ver de fonster du mandvrerar.
e Latinte barn leka med fonsterreglagen.

e Lamna aldrig barn ensamma i bilen.

e Stick inte ut ett foremal eller en kroppsdel genom ett 6ppet fonster, dven om bilens elsystem é&r helt frankopplat.

Alla rutor har ett inbyggt klamskydd for att undvika skador. Se till att du laser relevant information om klamskydd i ett separat

avsnitt i manualen.

@ 0BS

Situationer da rutorna inte kan Oppnas

e Rutorna kan inte &ppnas nar du kér snabbare &n 180 km/h (112 mph). De kan dédremot stdngas vid denna hastighet.

e Vid mycket laga temperaturer kan rutorna frysa fast, sa att de inte gar att Oppna eller sténga.
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Manévrering av fonster fran framsitena

Du kan styra alla fonsterhissar fran framsétet. Tryck pa knappen med texten REAR for att vaxla mellan att styra fram- och
bakrutan. Knappen lyser gult for att indikera att bakrutorna ar valda. Om du trycker pa knappen igen eller efter nagra

sekunders vantan véxlar styrningen tillbaka till framrutorna.

Styra fonstren fran baksitet

Fran baksétet kan du styra bakrutorna med hjélp av strombrytarna vid baksidan av mittarmstédet.

3 Anvand omkopplarna for att 6ppna eller stanga rutor.

e Det racker att trycka latt pa 6vre eller nedre delen av knappen for att rutan ska hojas eller sénkas. Rutan slutar att rora

sig sa snart som du slépper knappen.
Om du i stéllet trycker ner knappen helt och héllet ror sig rutan automatiskt dven efter att du har slappt knappen. Om

du vill stoppa rutan trycker du pa knappen i motsatt riktning.
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@ Tips
Minskning av buller

Om du vill minska vindbruset da de bakre fonsterrutorna &r dppna ska du 6ppna de framre fonsterrutorna en aning.

Stang genom att l3sa

Om du vill sténga alla fonster samtidigt nar du laser bilen kan du aktivera den hér funktionen i instéllningarna. Se automa-

tisk fonsterstdngning i denna manual fér mer information.

L&sa bakrutorna

Du kan stédnga av kontrollerna for bakrutan i instéllningarna. Da kan passagerare i baksatet inte anvdnda fonsterreglagen.

@ 0BS

Om fénstrens automatiska funktion eller kldamskyddet inte fungerar som det ska kan du behéva aterstélla fonstren. Du

kan lasa om hur du gor detta i ett separat avsnitt i manualen.

4.4.1.1. Lasa bakrutorna

Du kan lasa de bakre fonsterhissarna via en instalining i displayen. Detta kan vara viktigt att tdnka pad nar man

kor med barn i baksatet.

YN \fiLe
\!/J Viktigt

Barnlas

Om bakrutorna lases paverkas inte dorrlasen. Om du vill férhindra att baksatespassagerarna Oppnar dorrarna kan du lasa

mer om barnlaset i ett separat avsnitt i denna manual.

Kontrollera att bakddrrarna ar sékrade med ett aktivt barnlds nar du kor med barn i bakséatet.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Reglage - Lasning — Las bakre fonsterhissar.

3 SIa pa for att |&sa bakrutorna.

4.4.2. Klamskydd
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For att undvika klamskador fran fonsterhissar och andra rorliga delar har bilen ett inbyggt klamskyddssystem.

Tank ocksa pa att anvanda ratt satt for att minska risken att fastna mellan delar i rérelse eller som stangs.

Om nagot blockerar fonstret nér det sténgs, stoppas fonstret och sanks ned en liten bit, sa att du kan ta bort hindret.

A Varning

Var alltid medveten om sékerhetsriskerna nar du anvander fonstren. Bilens rorliga delar kan orsaka personskador pa barn

eller andra passagerare samt produktskador pa féremal.

e Setill att du har fri sikt dver de fonster du mandvrerar.
e Latinte barn leka med fonsterreglagen.

e Lamna aldrig barn ensammaii bilen.

e Stick inte ut ett féremal eller en kroppsdel genom ett 6ppet fonster, dven om bilens elsystem ar helt frankopplat.

Om den automatiska stangningen avbryts pa grund av hinder som till exempel is, kan du anda férsoka stanga fonstret manuellt
genom att fortsatta att dra i reglaget. Innan du gor det, forsok forst att avldgsna hindret och kontrollera att ingenting blockerar

fonstret innan du forsoker stanga det igen.

Om det ar fel pa klamskyddet kan du forstka atgéarda problemet genom att aterstalla fonstren.

& Varning

Om bilen inte kan registrera fonstrets aktuella [age kan det bli problem med fonsterhissens klamskydd. Fénsterlagena

omkalibreras nar du aterstéller fonstren. Aterstall dem alltid for att sakerstélla att fonsterldgena &r ritt kalibrerade i f61-

jande situationer:

e Om strommen har varit bruten i bilen, till exempel om 12-voltsbatteriet har kopplats bort.

e Om fonstrens automatiska rérelse inte fungerar ordentligt.

Detta aterstaller den automatiska fonsterrérelsen och klamskyddet.

4.4.3. Aterstillning av fonster

Om du upplever problem med de elmandvrerade fénstren maste du nollstélla dem. Detta gor att bilen kan
aterkalibrera positionen, vilket aterstaller bade klamskydd och den automatiska rérelsen.

(1) Viktigt

Klamskyddet kommer inte att fungera korrekt forrén fonstret har aterstallts om det har forlorat kalibreringen.

1 Dralattifonstrets stromstallare tills fonstret ar helt stdngt och héll sedan kvar knappen i minst tvé sekunder.
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2 Tryck latt pa stromstallaren tills fonstret &r helt ppet och fortsatt sedan att trycka i minst tva sekunder.
3 Dralattistrémstallaren igen tills fonstret ar helt stdngt och héll sedan kvar knappen i minst tva sekunder.

> Omkalibreringen har slutforts, vilket ateraktiverar bade klamskyddet och den automatiska fonsterrorelsen.

Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

4.5. Saten

Séatena ar utformade med din komfort och sédkerhet i dtanke. Justera saten, nackstod och andra
komfortfunktioner och se till att du sitter ordentligt.

Bilens saten har en rad funktioner som ger komfort, sakerhet och flexibilitet.

| detta avsnitt av manualen far du veta mer om de komfortfunktioner och justeringar som finns for bilsatena. Detta inkluderar
funktioner som justering av framsé&tenas position och hur man faller bakséatet for att fa mer utrymme for férvaring. Samtidigt far

du ldra dig grunderna i hur dessa funktioner anvands pa ett sakert och korrekt sétt.

Fér mer information om séatenas passiva sékerhetsfunktioner och hur du tillgodoser dem genom att sitta ratt, finns det ett sepa-
rat sékerhetsavsnitt i denna manual.

4.5.1. Framsaten

Framsatena har manga instéllningsmojligheter for att 6ka komforten.
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Justeringsméjligheter

De elektriska satesjusteringarna ar indelade i separata justeringslagen:

Grundldggande justeringar Sitsens hojd och position samt ryggstédets lutning.

Justering av lutning Sittdynans lutning.

@ Tips
Sé&tesjusteringsreglage

Alla elektriska satesjusteringar gérs med ratten pa sidan av satet. Nar du trycker pa mittknappen visas satesjusteringsvyn

i displayen som véagledning.

Eluppvdarmt sate

Framstolarna har tre varmenivaer att vélja mellan.

4.5.1.1. Stalla in framsatena

Justera framsatena med ratten for satesjustering. Det finns pa sidan av satet ndrmast dorren.

Satesjusteringsreglage

Ratten for satesjustering kan flyttas upp och ner, framat och bakat samt vridas i bada riktningarna. Mitt pa ratten finns ocksa en
knapp som du kan anvanda for att andra aktivt justeringsléage.

Manga olika andringar av satena gar att gora. For att du ska kunna styra dem alla med justeringsratten har de tillgangliga and-

ringarna grupperats i separata justeringsldgen. Varje lage visas visuellt pa displayen som végledning vid justering av satet.

A Varning

Justera aldrig sétet under kdrning. Detta kan distrahera dig fran kdrningen och leda till att du férlorar kontrollen 6ver
bilen. Utfor istéllet alla nddvéndiga instaliningar av satet innan du borjar kora.

Justera sétet
1 Borja med att trycka pa knappen pa justeringsratten.
> Satesjusteringsvyn visas i displayen.
92 For att véxla mellan de olika instéliningslagena trycker du pa knappen pa ratten upprepade ganger.
3 Vrid eller ror pa ratten for att justera satet sa att det passar dig.
> Den visuella guiden i displayen visar vilken del av sétet du justerar.
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@ Tips

Snabb justering

Du kan aven justera satet utan visuell véagledning pa displayen. Det racker med att rora eller vrida ratten for att borja
justera satet. Observera dock att endast det grundldggande instéliningslaget ar tillgangligt pa detta sétt.

Spara en forinstélld satesjustering

Om du har justerat satets position visas ett meddelande pa displayen dér du kan spara justeringarna i din profil. Nar

du sparar en Onskad satesposition sparar bilen automatiskt sidospeglarnas aktuella positioner.

(i) oss

Justeringssparr

Om du flyttar instéliningsratten alltfér manga ganger pa kort tid slutar ratten att reagera under 20 sekunder. Detta

for att férhindra oavsiktlig anvéndning av justeringsratten.

@ Viktigt

Nar du har justerat satet efter dina 6nskemal ar det viktigt att se till att andra delar av bilen &r ratt instéllda. Din

korstallning ar viktig och paverkas av mer an justeringarna av satet, sdsom positionen for din ratt och speglarna.

4.5.2. Baksaten

Du kan justera baksatena for att fa battre plats eller for att ge battre komfort.
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Bakséatena har foljande funktioner:

Justerbara och avtagbara Baksétena har justerbara nackstdd. De kan hojas eller sankas for att ge battre stod at huvudet. Du kan &dven ta bort nackstoden for att fa
nackstéd mer plats nar du féller satena.
Fillbara ryggstéd Baksatena gar att félla ned for att skapa ett storre lastutrymme. Det vénstra satet kan féllas ned separat, medan det hdgra sétet och

mittensatet alltid falls ned tillsammans.

@ Tips
Forvaring for sma féremal

Det finns en ficka for férvaring av smasaker pa sidan narmast dérren pa varje yttersate.

4.5.2.1. Stalla in nackstoden for baksatet

Alla tre baksatena har justerbara nackstod. Nackstddet ska stéllas in sa att det passar din langd. Om mgjligt

ska det ocksa fullstandigt stodja hela baksidan av huvudet.

Ett korrekt justerat nackstod kan hjélpa till att forebygga nackskador under en kollision. Du maste justera nackstddet sa det
técker sa mycket av bakhuvudet som majligt.

Korrekt nivéd pa nackstodet

Nackstddets rorelse uppat ar inte last.

1 Dranackstédet uppat till en niva som passar din langd.

For att sénka nackstddet trycker du pa knappen vid basen av det hogra stodet och haller den intryckt for att frigora I3set. Tryck
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sedan forsiktigt ner nackstodet.

Lasknapp pa nackstodet

@ Tips

Ta for vana att sénka nackstodet nar platsen inte anvands. Nar det &r nedféllt riskerar det inte skymma sikten bakat.

4.5.2.2. Ta bort nackstoden i baksatet

Om du behover mer utrymme for att félla baksatena kan du ta bort satenas nackstod.

Det finns tva knappar for att ta bort nackstoden. Den forsta knappen ar placerad pa basen av det hdgra nackstodets faste. Det ar
samma knapp som du anvander for att justera nackstddets hojd. Den andra knappen ar mindre och placerad pa basen av vans-
ter faste. Denna knapp ar integrerad i en storre knapp.

Knappar for att ta bort nackstédet.
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1 Tryck och héll in bada knapparna pa stddens fésten.

92 Fornackstodet uppat tills det lossar fran séatet.

A Varning

Koér aldrig med en passagerare placerad i ett sate utan fastsatt och korrekt installt nackstdd. Detta kan leda till fatala eller

allvarliga personskador.

Se till att de borttagna nackstoden forvaras pa lampligt satt ndr baksatena &r nedfallda. Satt alltid tillbaka nackstéden nar du ho-

jer satena igen.

4.5.2.3. Falla ner baksatena

Du kan félla baksatet med en knapp pa ryggstddet. Det vanstra satet kan fallas ner pa egen hand, medan det

hogra satet och mittensatet alltid falls ner tillsammans.

@ Viktigt

Innan satena falls, se till att:

e detinte ligger nagra féoremal pa satena
e bilbaltena ar inte fastspanda.

e det finns tillrackligt med plats for att satena ska kunna féllas, Vid behov kan du dra satena framat och justera eller ta

bort baksatenas nackstod.

A Varning

Om nagot av baksatena falls far de inte komma i kontakt med framsatena. Detta kan férsdmra sékerheten for andra

passagerare.
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Tryck pa mittknappen pa séatets ryggstod.

> Sitet falls framat.

Nar du inte langre behover det extra lastutrymmet faller du manuellt upp satena till deras vanliga upprétta position igen. Se till
att de I3ses fast i rétt position.

4.6. Kupébelysning
| bilens kupé finns belysning for olika &ndamal. Det finns lampor for ldasning och allman belysning och for att

lysa upp férvaringsutrymmen.

Lasbelysning

Det finns laslampor for fram- och baksatena. Du kan anpassa ljusstyrkan efter dina behov. | baksé&tet fungerar laslamporna dven
som allménbelysning.

Allméanbelysning

Bilen har allménbelysning som till exempel tdnds nar du séatter dig i bilen. Allménbelysningen kan slas pa bade manuellt och

automatiskt.

Stamningsbelysning

| kupén finns dven stdamningsbelysning som ger behagligt ljus nér det & morkt ute. Ljusstyrkan och fargtemat pa stamningsbe-

lysningen kan justeras.

Belysning i férvaringsutrymmena

De olika forvaringsutrymmena, till exempel bagageutrymmet, har belysning sa att du enkelt kan hitta det du letar efter.

4.6.1. Justera laslamporna

Det finns laslampor for bade fram- och baksatena. Du kan justera ljusstyrkan efter behov.
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Framsatenas laslampor ar placerade i takkonsolen, och de bakre laslamporna sitter dver bakddrrarna.

Framsatenas laslampor i takkonsolen

Laslampor i bakséatet

e Tryck pa knappen bredvid laslampan for att tdnda och slécka den. Knappen ar markerad med en laslampsymbol.

—-—
K\N
—

e Hall ner knappen for att justera ljusstyrkan.

@ Tips

Tanda alla laslampor

Du kan ténda alla laslampor samtidigt i instéliningarna.

4.6.2. Stélla in interiorbelysning

Du kan justera interidrbelysningen i installningarna i avsnittet ljus och displayer.
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

2 Gatill Reglage - Belysning och displayer — Interi6r belysning.
Val av belysningsfarg

3 Gatill Neutral stdmningsfarg.

4 Valjvilken farg som den neutrala belysningen ska ha. Vélj mellan vitt ljus eller ljus som matchar bilens interiér.

@ Tips
Ljusstyrkan for bade den neutrala belysningen och stamningsbelysningen kan justeras i instéllningarna for

stdmningsbelysningen. Du kan ldsa mer om stdmningsbelysningen i ett separat avsnitt i denna manual.

Justera knapparnas ljusstyrka

5 Gatill Ljusstyrka for knappar.

6 Justera ljusstyrkan for bakgrundsbelysningen pé bilens fysiska knappar.

@ Tips
Bekvamlighetsbelysning

Om funktionen fér bekvamlighetsbelysning &r aktiverad tdnds de invandiga lamporna tillfalligt nar du kliver in i bilen. Den

extra belysningen kan vara till hjalp nar det &r morkt ute och du ska satta dig i bilen. Du kan aktivera eller avaktivera funk-

tionen i installningarna for ljus och displayer.

Tanda alla laslampor

Du kan ténda alla laslampor samtidigt i instéllningarna for ljus och displayer.

4.6.3. Justera stamningsbelysningen

Stémningsbelysningen i bilen kan ge en behaglig belysning av kupén. Det finns flera fargteman att vélja mellan

tillsammans med matchande omgivningsljud.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3J i det nedre raden och ga till Snabbval.

92 Tryck péd atmosfarssymbolen.

\I/
1~

> Vyn for atmosfar visas.
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Vélja tema

3 Vélj ett fargtema langst ner i atmosfarsvyn eller vélj off for att anvanda neutralt statiskt ljus.

@ Tips

Aven om inget aktivt tema har valts kan du dndra firgen p& den neutrala belysningen. Det kan antingen vara vitt eller
matcha fargen pa bilens interior. For att andra denna instalining, ga till Reglage — Belysning och displayer i
instéllningarna. Du kan ldsa mer om justering av interidrbelysningen i ett separat avsnitt i denna manual.

Justera ljusstyrkan

4 Tryck pd symbolen for ljusstyrka.

5 Justera ljusstyrkan enligt dina 6nskemal.
Aktivering av ljud fér atmosfarstema

6 Tryck paljudsymbolen for att slé pa eller av ljudet.

40

(i) oss

Det finns en sarskild ljudslinga for varje atmosfarstema. Atmosfarsljudet &r utformat for att inte vara patrangande
och stangs av tillfalligt medan du pratar i telefon. Om du borjar spela musik kommer ljudet att stangas av helt och

hallet och maste aktivt sattas pa igen i atmosfarsvyn.
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5. Sakerhet

Lar dig mer om bilens krockskydd, sdsom krockkuddar och sdkerhetsbalten, och vad som krévs for saker

anvandning.

| avsnittet om sdkerhet beskrivs bilens sdkerhetsfunktioner som kan minska risken for allvarliga personskador vid en kollision.
Bland dessa ingar bilbélten, krockkuddar, barnskydd och andra funktioner som kan radda liv om de anvands pa ratt satt.

Bilen ar utformad for att framja och underlatta séker anvandning. Bilen och dess utrustning maste alltid anvdndas pa ratt satt
for att sakerhetsfunktionerna ska fungera som avsett. Det galler bade de sarskilda sdkerhetsfunktionerna och 6vriga funktioner.

Du bér sjalv ansvaret for att bilens funktioner anvands pa ett sédkert satt.

A Varning

Samverkande sakerhet

Sékerhetsfunktionerna dr avsedda att anvéndas i kombination for att 6ka sakerheten for alla personer som befinner sig i
bilen. Ingen funktion ersatter ndgon annan, savida detta inte uttryckligen anges i anvandarmanualen. Till exempel maste

du anvanda sakerhetsbalte trots att bilen ar utrustad med krockkuddar.

SRS-varning

Bilens sensorer kan upptdcka om det &r nagot fel pa krockkuddar eller tillhérande sakerhetssystem. En varningssymbol

visas i displayens férarinformationsomrade om nagra fel upptécks.

o

SRS-varningssymbol

Om SRS-varningssymbolen visas, ska du omedelbart kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.
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@ oBS

Startkontroller

Vid start gors en automatisk kontroll av flera av bilens sékerhetssystem. Fel som upptécks vid kontrollen ska atgardas.

Sakerhetsrelaterade omraden

Vissa forarstodsfunktioner har att gora med sakerhet. | stallet for att 6ka sakerheten vid en olycka ar de avsedda att hjélpa

dig att undvika olyckor helt och hallet. For din egen sdkerhet &r det viktigt att du dven bekantar dig med dessa funktioner.

5.1. Kollisionsdetektering

Din bil har manga funktioner som &r utformade for att mildra effekterna av en eventuell kollision. Bilens

gensvar vid en kollision aktiveras fore, under och efter sjdlva sammanstétningen.

@ Tips

Information om kollisionsdetektering finns pa flera stallen i den har manualen. | det har avsnittet far du en oversikt Gver

bilens funktioner inom detta omrade.

Fore kollisionen

Fore en kollision kan flera forarstddsfunktioner arbeta tillsammans for att undvika kollisionen eller mildra dess effekter. Om bi-
len registrerar att en kollision &r sannolik eller oundviklig kan den i forebyggande syfte aktivera skyddssystem innan sjélva sam-

manstoétningen intraffar.

Under kollisionen

Under sjélva kollisionen skickar sensorer pa olika stéllen i bilen hela tiden information om statusen fér bilen och passagerarna.
Bilen anvander sedan denna information for att valja nér skyddsfunktioner som till exempel krockkuddar och baltesférstrackare
ska aktiveras. Kollisioner ar komplexa handelser som sker i flera steg, dar den férsta sammanstétningen inte alltid ar den allvarli-

gaste. Det ar viktigt att funktionerna aktiveras vid ratt tillfélle for att ge ett sa effektivt skydd som magjligt.

Bilens sdkerhetssystem arbetar i synergi med passiva sakerhetsfunktioner. Bilen ar konstruerad sa att kraften av en kollision for-
delas till specifika konstruktionsdelar. Bilen har dven deformationszoner som absorberar energin fran kollisionen. Bilens exterior
har konstruerats utifran liknande principer for att ge skydd at fotgangare.

Efter kollisionen

Efter en kollision forsdker bilen att stanna pa ett kontrollerat och sékert satt. Den kan ocksa aktivera ett automatiskt samtal till

noédnumret.
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@ oBS

Sékerhetslage

Bilen kan ga in i sékerhetslage efter vissa kollisioner dven utan att krockkuddarna utléses. | sdkerhetsléget bryts driv-

kraftsférsorjningen och bilen kan inte koras.

Forsok inte flytta bilen i sékerhetslage. Om bilen utgér en direkt trafikfara och kan flyttas kan ett undantag goras om bilen

flyttas en kort stracka for att undvika omedelbar fara. Bogseringslaget maste aktiveras innan bilen bogseras.

@ Viktigt

Bilen har utformats med sékerhet i atanke, men inget skyddssystem &r nagonsin helt effektivt i alla situationer. Bilen och
dess utrustning maste alltid anvéndas pa ratt satt for att sékerhetsfunktionerna ska fungera som avsett.

5.2. Korrekt sittstallning

Att sitta och anvanda sakerhetsbaltena pa ratt satt ar viktigt for att alla i bilen ska kunna kanna sig trygga och

bekvama. Sérskilda rekommendationer géller fér gravida och barn.

@ Viktigt
Vikten av en korrekt sittstallning

For att sédkerhetsfunktioner som sékerhetsbalten och krockkuddar ska fungera pa basta séatt vid en kollision maste alla i
bilen ha korrekt sittstalining. Om instruktionerna om korrekt sittstélining inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig

personskada.

Graviditet

Var extra noga med att folja alla rekommendationer om sittstélining om passageraren ar gravid. Féljande ar antingen

tillagg eller extra viktiga saker att tanka pa:

e Setill att sdkerhetsbaltet inte gar dver magen. Hoftremmen ska ligga under den och skulderdelen ska passera ovanfor

den.

e Om du sitter i forarséatet, undvik att sitta ndrmare ratten &n nédvandigt. Justera satet sa att du far sa stort avstand

som mojligt mellan magen och ratten, samtidigt som du har alla reglage inom bekvamt rackhall.

Sarskilda behov for barn

Se alltid till att barn sitter pa ett satt som ar anpassat efter deras behov. Anvand ratt barnskydd, se till att det &r korrekt
monterat och forsdkra dig om att alla barn sitter pa ett korrekt s&tt under hela farden. For barn som sitter framatvanda gél-
ler samma satesrekommendationer som for vuxna. Kontrollera alltid att sdkerhetsbaltet ar ratt installt och att nackstodet

arien lamplig hojd for barnet, om majligt.
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@ oBS

Fysiska begrdansningar
Vissa fysiska begransningar kan gora det svart att folja rekommendationerna om korrekt sittstalining. | sa fall kan bilen
behodva modifieras for att garantera sékerheten. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad fér information om andringar

som godkants av Volvo.

Sittstallning

For storsta mojliga sdkerhet maste alla i bilen ha ratt sittstélining och anvénda sékerhetsbalten som &r korrekt instéllda. Undvik

inkorrekta sittstallningar.

Bilden visar en korrekt sittstalining. Sitt alltid p& detta satt nar bilen &r i rorelse.

X

Sitt inte nerhasad i satet. Nedre delen av ryggen ska alltid ha kontakt med ryggstodet.

X
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Sitt med bada fotterna pa golvet.

X

Fall inte ner ryggstodet till liggande stéllning. Sakerhetsbaltet maste vara strackt och ligga an mot axeln.

Korrekt anvdndning av nackstod

For att minska risken for nackskador vid en kollision maste nackstéden anvandas pa ratt satt. Alla nackstod i bilen &r utformade

for att hjalpa till att skydda huvudet och nacken vid korrekt anvandning.
» Vila huvudet mot nackstédet.

» Setill att passagerarna har nackstdd som ér ratt instéllda om det &r mojligt.

5.3. Sdkerhetsbalten

Ré&tt anvandning av sakerhetsbéltena kan hindra allvarliga personskador vid allt ifran plotsliga inbromsningar

till allvarliga kollisioner.

Sakerhetsbaltets funktioner

Under vissa forhallanden laser sig sékerhetsbéltet automatiskt for att fungera som ett skydd. Det inbegriper situationer dér det

forekommer plotslig och kraftig dragning i béltet, exempelvis om bilen kdrs pa ett aggressivt satt eller om den kors i en kraftig

lutning.

Baltespaminnelse
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Bilen anvander inbyggda sensorer for att detektera om féraren eller ndgon av passagerarna inte anvénder sdkerhetsbaltet. Syste-

met varnar foéraren med ett varningsljud och symbolen for sékerhetsbaltespaminnelse visas i displayen.

A

d

Symbol for béltespaminnelse.

@ Viktigt

Anvandning av sdkerhetsbalten

Hér foljer den viktigaste informationen for att anvénda sékerhetsbalten pa ratt satt. Det finns mer information om ratt
placering och instéllning av sdkerhetsbalten i andra avsnitt av manualen.

e Setill att alla i bilen har pa sig sékerhetsbélte och att baltena ar ratt instéllda.

e Anpassa béltet efter storleken pa den person som anvander det.

o Setill att baltet smiter 4t om kroppen.

e Setill att alla delar av baltet ar spanda.

e | at baltet I6pa sa rakt som maojligt mellan de tre férankringspunkterna.[”

e Stall ryggstodet i en uppratt position.

e Foljallarekommendationer om placering och héllning.[Q]

e Anvand inte sékerhetsbéltet pa nagot annat satt an vad som beskrivs i denna anvéandarmanual.
e Anvand alltid sékerhetsbalte nér du kor.

e Anvand aldrig samma sakerhetsbalte till flera personer samtidigt.

A Varning

Underhall av sdkerhetsbalten

e Du ska aldrig &ndra eller reparera ett sdkerhetsbalte eller en del av ett balte, till exempel fasten och krokar, pa egen
hand. All service och alla byten maste goras av en utbildad tekniker som har tillgang till typgodkanda reservdelar. (3]

e Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad vid skada eller slitage pa sadkerhetsbélten eller béltesdelar.

e  Ersatt baltet om det har utsatts for stor belastning, till exempel vid en kollision. Det kan ha férlorat en del av sin

skyddsfunktion, &ven om det inte finns nagra synliga skador.

e Rengo0r baltet direkt om nagot spills pa det, fér att undvika att mekanismen eller materialet forstors.

(1) Baltet far till exempel aldrig vara lindat runt eller fast vid andra féremal eller annan utrustning i bilen.
?] Det finns bade allmzinna rekommendationer om placering och sérskilda rekommendationer fér barn och gravida.

(3] \iolvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.
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5.3.1. Ta pa och justera sdkerhetsbalten

Att ta pa och justera sdkerhetsbaltet pa ratt satt ar viktigt for din sdkerhet och komfort.

Korrekt fastsatt och justerat sakerhetsbalte.

(i) oss

Dessa instruktioner géller for vuxna och barn som sitter normalt eller anvénder en béltesstol eller balteskudde. Las det
separata avsnittet om barnsakerhet for detaljerad information om barnsaten och olika typer av barnstolar.

Innan du sétter fast sékerhetsbéltet for ett av de yttre baks&tena ska du se till att baltet [6per platt genom bélteshallaren pa rygg-
stodets ovansida. Om sakerhetsbaltet har hamnat utanfor hallaren ska du séatta tillbaka det i hallaren genom att trd det genom

springan pa hallarens ovansida.

Bélteshallare.

@ Viktigt

Om sakerhetsbéltet Iamnas utanfér hallaren nér det satts fast kan det hamna i fel position. Det kan inverka negativt pa
passagerarens sdkerhet och komfort. Det kan ocksa gora det svart for béaltet att rullas in, vilket med tiden kan leda till

skador pa baltet.

Ta pa sdkerhetsbiltet

Hall i baltets lastunga och dra ut baltet. Om du drar alltfér snabbt aktiveras lasfunktionen.
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1
92 Nér du har dragit ut baltet ska du kontrollera att det inte ar vridet och att det inte finns nagra knutar eller skador pa baltet.
3 Lasfastlastungan i bélteslaset.

> Lastungan klickas pa plats.

é Varning

Kontrollera féljande nar sdkerhetsbaltet ar I3st:

e Baltet ska I6pa direkt och sa rakt som mojligt mellan de tre férankringspunkterna. Om baltet inte ar tillrackligt

spant Okar risken for personskada.

e Setill att alla i bilen har satt pa béltet pa ratt satt.

Justera sakerhetsbaltet

4 For passagerare i framséatena stélls hojden pa sékerhetsbaltets ovre férankringspunkt in.

Séakerhetsbaltets dvre forankringspunkt

Hall ner knappen pa den dvre férankringspunkten sa att den kan skjutas upp och ner.

Placera baltet sa hogt som mgjligt utan att det vidror halsen.

5 Strack hoftbandet dver hoften genom att dra i diagonalbandet uppat mot axeln. Hoftbandet ska sitta sa lagt och rakt som

mojligt under buken.

@ Viktigt
Graviditet

Var extra noga med att félja alla rekommendationer om sittstallning om passageraren &r gravid. Se till att sékerhets-

béltet inte gar 6ver magen. Hoftremmen ska ligga under magen och skulderdelen ska passera ovanfér magen.

Ta av sdkerhetsbaltet

6 Las upp béltet genom att trycka pa knappen pa balteslaset.

7 L&t béltesrullen dra in baltet.
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Se till att baltet ar helt inrullat efter anvandning. Om baltet kldms i dérren nar den stédngs kan bade béltet och dérren

skadas.

5.3.2. Béltespaminnelse

Bilen anvénder inbyggda sensorer for att detektera om foraren eller ndgon av passagerarna inte anvander
sakerhetsbaltet.

Om bilen detekterar passagerare som inte anvander sékerhetsbaltet varnar systemet foraren med ett varningsljud och symbolen
for baltespaminnelse visas i displayen.

A

—

Symbol for béltespaminnelse.

Information om vilka sdkerhetsbalten som inte ar fastspanda visas i displayens férarinformationsomrade.

708
|quD
"

Biloversikt i displayen.

Om paminnelsen visas ska du sa snart som mojligt spanna fast de sdkerhetsbalten som anges. Stanna bilen om det behovs for
att undvika att bli distraherad.

| vissa fall kan sensorerna forvéxla ett foremal pa satet med en passagerare och varna dig om sadkerhetsbaltet inte ar fastspant.
Om du ignorerar dessa paminnelser i displayen férsvinner den stora bilden, men de andra varningsindikatorerna forblir aktiva.
Spéann fast sakerhetsbaltet for att avlagsna dem.

A Varning

Se alltid till att alla i bilen anvander sakerhetsbaltet.

5.4. Krockkuddar
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Din bil har flera krockkuddar som kan I6sa ut vid en kollision. De kan hjalpa till att minska kollisionens

inverkan pa personer som befinner sig i bilen.

Bilden visar ett urval av tillgéngliga krockkuddar. Fortsatt ldsa for mer information om krockkuddarna i din bil.

Krockkuddarna &r avsedda att anvandas med bilens dvriga sékerhetsfunktioner. For att krockkuddarna ska fungera effektivt
maste alla i bilen ha korrekt sittstélining och anvénda sékerhetsbaltena pa ratt satt. Krockkuddarna l6ses ut mycket plétsligt och
med stor kraft. Det &r dock en kontrollerad process som kan minska risken for allvarliga skador betydligt for personer med kor-
rekt sittstallning.

A Varning

Krockkuddarna kan inte fungera pa avsett vis om en person sitter pa fel satt nar en kollision intréffar. Anvand alltid

sakerhetsbalte!

Runtom i bilen finns sensorer som samlar in information om kollisionen och ser till att ratt krockkuddar |6ses ut. De samlar
aven in information om bilens status och om de personer som befinner sig i bilen.

Typer av krockkuddar

| din bil finns féljande krockkuddar:

Framre krockkuddar Krockkuddar som léser ut vid en frontalkrock och skyddar personer i framsétet.
Sidokrockkuddar Inbyggda krockkuddar i sétena som Iser ut vid en sidokrock och skyddar personer i framsétet.

Krockgardiner Krockkuddar som monterats i taket och skyddar personer som sitter néra ett fonster.

5.4.1. Utlosning av krockkuddar

Om en krockkudde har 16st ut maste bilen bargas och servas.
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Nar bilen utldser en krockkudde blases den upp nastan omedelbart med stor kraft och med ett hdgt ljud. Efter det uppfor den
sig olika beroende pa vilken typ av krockkudde det ror sig om. De framre krockkuddarna och sidokrockkuddarna slépper ut luf-
ten igen nér de pressas ihop och ger kontrollerat skydd vid en enda, allvarlig stot. Krockgardinerna forblir uppblasta under en

langre tid, for att ge skydd mot upprepade sto6tar.

A Varning

Skador orsakade av krockkuddar

Ingen sékerhetsfunktion kan helt och hallet férebygga alla ténkbara skador vid en kollision. Krockkuddarna har utformats
for att minska risken for allvarliga skador. Nar en krockkudde I6ser ut ger det ofta upphov till nagot slags skada. Typen
och graden av skada beror pa flera olika faktorer. Genom att Idsa anvandarmanualen kan du lara dig att kanna igen och

undvika beteenden som 6kar skaderisken.

Gor sa har for att minska risken for skador fran krockkuddar vid en kollision:

e Foljanvandarmanualens instruktioner for korrekt sittstélining och anvandning av sékerhetsbalten.
e | 3gg pa minnet var samtliga krockkuddar ar placerade och hur de paverkar anvéandningen av bilen.
e Setill att inte placera eller forvara nagra féremal i krockkuddarnas utlésningsomrade.

e Goringaandringar av bilens interior eller elektriska system som inte ar godkanda av Volvo.

@ 0BS

Villkor for utldsning

Det ar inte sdkert att alla krockkuddar utléses vid en kollision. Det beror pa att olika krockkuddar kraver olika situationer

och krafter for att 16sa ut. De skador som bilen dasamkas vid en kollision ar inte den avgorande faktorn fér om en krock-

kudde I8ser ut eller ej.

Gas och rok fran krockkuddar

e Gasenien krockkudde innehaller rok som slépps ut i kupén nar krockkudden toms pa luft.

e Du ska alltid vara uppmaérksam pa tecken pa brand efter en allvarlig kollision. Det & dock normalt att se viss rok om

en krockkudde har 16st ut.

Efter att krockkudden har l6st ut

Efter en kollision dér krockkuddarna har 16st ut ska du prioritera sakerheten och de medicinska behoven hos de personer som
varit inblandade i olyckan. Kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad innan bilen hanteras. Folj anvandarmanualens instruktioner

for saker hantering och bargning av en bil som sitter fastklamd eller som befinner sig i sédkerhetslage.

(1) vikti
(1) viktigt

Sékerhetslage

Bilen kan ga in i sékerhetslage efter vissa kollisioner dven utan att krockkuddarna utléses. | sdkerhetsléget bryts driv-

kraftsférsorjningen och bilen kan inte koras.

Forsok inte flytta bilen i sakerhetslage. Om bilen utgor en direkt trafikfara och kan flyttas kan ett undantag géras om bilen

flyttas en kort stracka for att undvika omedelbar fara. Bogseringsldget maste aktiveras innan bilen bogseras.
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5.4.2. Framre krockkuddar

De framre krockkuddarna I6ser ut vid vissa typer av frontalkrockar. Den framre passagerarkrockkudden kan

avaktiveras infér montering av vissa bakatvanda barnskydd.

De framre krockkuddarna kan skydda foraren och passageraren i framsétet fran allvarliga skador om de har korrekt sittstallning

vid en kollision. Krockkuddarna pa varje sida I6ses ut oberoende av varandra.

Krockkudden pa férarsidan &r placerad inuti ratten.

Krockkudden pd passagerarsidan &r placerad bakom en panel pa instrumentpanelen.

Platsen for alla framre krockkuddar ar markerad med texten AIRBAG eller SRS AIRBAG.

& Varning

Blockera inte de framre krockkuddarna

e Placera inte bagage, barn eller sallskapsdjur mellan den sittande personen och de framre krockkuddarna, inklusive i
den sittande personens kna.

e Ben eller fotter far aldrig placeras pa instrumentpanelen. Det kan orsaka livsfara eller allvarlig personskada.

e Du farinte placera eller montera nagra foremal pa instrumentpanelen. Aven sma féremal kan vid en kollision

forvandlas till farliga projektiler och hamna mellan krockkuddarna som blases upp och passagerarna.

Allmant om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstallning.

e Lastaallt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmmen dar foremal kan férvaras pa ett
sakert sétt.

e Andra eller montera inte tillbeh&r pa en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

Omkopplare for passagerarkrockkudde
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Du kan aktivera eller avaktivera den framre passagerarkrockkudden med omkopplaren for krockkudden. Detta styr dven sido-
krockkudden pé passagerarsidan och den inre sidokrockkudden péa forarsidan. Passagerarkrockkudden maste avaktiveras innan
du monterar ett bakatvant barnskydd pa det framre passagerarsatet. Las all information om krockkuddar och barnsékerhet in-
nan du installerar ett barnskydd.

Passagerarkrockkuddens status

Passagerarkrockkuddens status visas pa takkonsolen.

(B

Den har symbolen visar att passagerarkrockkudden é&r aktiverad och kan I6sas ut av bilen.

Xie.
ro

Den har symbolen visar att passagerarkrockkudden &r avaktiverad och inte kan 18sas ut av bilen.

A Varning

Barnskydd och det frémre passagerarsatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvant barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfor. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR fér BARNET.

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sékerhet i allménhet. Se till att du har Iast all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begréansningar de har.

5.4.2.1. Avaktivera och aktivera framre
passagerarkrockkudden

Innan du monterar ett bakatvant barnskydd i det framre passagerarsitet maste du avaktivera
passagerarkrockkudden med hjdlp av passagerarkrockkuddens omkopplare. Nar krockkudden har
avaktiverats I6ser den inte ut vid en kollision. Las all information om framre krockkuddar och barnstolar innan

du &ndrar passagerarkrockkuddens status.
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Omkopplarens placering och lagen

Omkopplaren sitter bredvid instrumentpanelen och kan nas nar den framre dorren pa passagerarsidan ar Oppen.

Den har tva lagen. De ar méarkta med bade symboler och text som anger om den framre passagerarkrockkudden ar aktiverad el-

ler avaktiverad.

UL & TuRy
oN
e

PASSENGER
AIRBAG

Krockkuddar aktiverade. Anvand alltid detta ldge nér en framéatvand passagerare (bade barn och vuxna) anvander sétet.

| laget markerat ONar krockkudden aktiverad och kan I6sas ut.

4

PULL & TRy,

PASSENGER
AIRBAG

Krockkudde avaktiverad. Anvénd alltid detta lage nér ett bakatvant barnskydd ar monterat i fraimre passagerarsatet.

| laget markerat OFF ar krockkudden avaktiverad och kan inte |0sas ut.

Andra lige pa omkopplaren
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1 Dra omkopplaren utat och vrid den till I1aget ON eller OFF,

> Statuséndringen bekréftas pa displayen.
Om l&get har dndrats till ON visas meddelandet Passenger airbag enabled (ON). Krockkudden &r da aktiverad.
Om laget har dndrats till OFF visas meddelandet Passenger airbag disabled (OFF). Krockkudden &r d& avaktiverad.

(i) oss

Pa overheadkonsolen visas alltid passagerarkrockkuddens aktuella status. Ta for vana att regelbundet kontrollera

den foére korning, sarskilt om ett bakatvant barnskydd nyligen har monterats eller tagits bort.

5.4.3. Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna [6ser ut vid en sidokollision.

Sidokrockkuddarna kan hjalpa till att skydda foraren och passageraren i framsaétet vid vissa sidokollisioner, under forutséttning
att de har korrekt sittstallning. Den yttre sidokrockkudden I8ser i normalfallet bara ut pa framsatets kollisionssida. Den inre sido-
krockkudden, som endast finns pa forarsatet, utloses vanligtvis vid en sidokollision pa endera sidan av fordonet.

T —

i

e

Krockkuddar som I6ser ut vid en sidokrock och skyddar personer i framsatet.

Sidokrockkuddarna &r placerade i sidorna av satets ryggram. Bada framsé&tena har yttre sidokrockkuddar, men férarséatet har
aven en inre sidokrockkudde.

Bada framséatena &r markta med texten AIRBAG.
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A Varning

Blockera aldrig sidokrockkuddarna
e Placera aldrig foremal bredvid framséatena. Féremal som placeras mellan satena och dérrpanelen, eller mellan satena
och tunnelkonsolen, kan hindra sidokrockkuddarna fran att fungera pa ratt satt.

e Anvand inte 6verdragskladslar som inte har godkants av Volvo.

Allmant om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstallning.

e Lastaallt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmen dar foremal kan férvaras pa ett

sakert satt.

e Andra eller montera inte tillbehdr pa en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sakerhet i allmanhet. Se till att du har ldst all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begréansningar de har.

5.4.4. Krockgardiner

Bilen &r utrustad med krockgardiner som hjalper till att skydda passagerare som sitter vid ett fénster vid vissa

typer av kollisioner. De &r placerade ovanfor dorrarna pa bada sidor av bilen.

Krockgardinerna ar avsedda att skydda huvudet pa en person som har korrekt sittstélining och anvander sakerhetsbaltet pa ratt

satt. Till skillnad fran vanliga krockkuddar forblir krockgardinerna uppblasta en langre tid efter att de har |6st ut.

Krockgardinen i utlost ldge pa ena sidan av bilen.
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Krockgardinerna ar placerade bakom paneler som I6per utmed innertakets kant pa bada sidor av bilen. Panelerna &r markta IC
AIRBAG.

& Varning

Blockera inte krockgardinerna

e Héngingatunga foremal fran takkrokarna eller handtagen. Krokarna ar avsedda for lattare ytterplagg.

e GOringa andringar och montera inga tillbeh6r pa panelerna framfor krockgardinerna, i taket, pa stolparna eller pa

intilliggande paneler.

Allmént om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstallning.

e Lastaallt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmmen dar foremal kan férvaras pa ett

sakert satt.

e Andra eller montera inte tillbeh&r pa en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sékerhet i allménhet. Se till att du har Iast all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begransningar de har.

5.4.5. Underhall och service av krockkuddar

Om du ser nagra tecken pa fel eller skador pa krockkuddarna eller pa andra sakerhetssystem ska du kontakta

en auktoriserad Volvoverkstad.

Service eller reparation av krockkuddar och relaterade séikerhetssystem f&r endast utféras av auktoriserade servicetekniker, !
Forsok aldrig &ndra eller reparera nagon del av bilens sékerhetssystem pa egen hand. Reparationer som inte utfors pa ratt satt
kan leda till funktionsfel och allvarliga skador. Kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad nér bilen behdver service eller

reparationer.
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A Varning

Krockkuddar och modifieringar av bilen

Modifieringar av bilen kan paverka funktionen fér krockkuddar och andra sakerhetssystem. L&s igenom avsnittet om mo-
difieringar av bilen noggrant och kontakta Volvo 2 5m du funderar pa att modifiera bilen [31, till exempel om bilen beh&ver

anpassas till ett funktionshinder.

Krockkuddar och vattenskador

Om bilen har blivit dversvammad eller om interiéren har utsatts for stora méangder vatten kan det finnas vattenskador
som paverkar sdkerhetssystemen. Det kan leda till att krockkuddarna I6ser ut utan orsak och orsaka skador.

e Anvand inte bilen vid misstanke om vattenskador.

e Kontakta Volvo Assistance for hjalp med bérgning.

@ OBS

En varning visas i férarinformationsomradet i displayen om bilen kdnner av ett fel i krockkuddarna. Kontakta omedelbart

en auktoriserad Volvoverkstad om detta intraffar.

o

SRS-varningssymbol

[ Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad anvénds fér alla reparationer och service.
21 bu hittar detaljerad kontaktinformation i ett separat avsnitt i manualen eller genom att kontakta Volvo support.

¥l Detta galler for alla delar av bilen, men i synnerhet for framséaten och platser dar krockkuddar &r placerade.

5.4.6. Krockkuddesdekaler

Etiketterna pa krockkuddarna i bilen ger viktig information om kuddarna samt kan anvandas for att markera

var krockkuddarna finns.

Krockkuddarnas placeringsdekaler

Platser i bilen som ar mérkta med antingen AIRBAG, IC AIRBAG eller SRS AIRBAG indikerar att det finns en krockkudde pa den

platsen.
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A Varning

Placeringsdekaler for krockkuddar

Placeringsdekalerna visar var bilens krockkuddar sitter. Hall dessa platser och omrédena runtomkring fria fran féremal.
Foremal i dessa omraden kan paverka krockkuddens aktivering och férsamra dess skyddsfunktion samt orsaka allvarliga

personskador. | avsnittet om krockkuddar finns mer information om samt férhallanden som kan paverka krockkuddarna.

Krockkuddarnas informationsdekal

A AIRBAG
Q)

> (1

Denna etikett sitter pa den framre passagerarens solskydd.

& Varning

Barnskydd och det framre passagerarsatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvant barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfor. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR for BARNET.

5.5. Barnsakerhet

Flera funktioner i bilen syftar till att dka barnsékerheten, inkluderat forankringspunkter fér montering av

barnskydd och barnlas.

Barn i bilen ska alltid sitta sdkert och under 6verinseende av en vuxen. Folj reckommendationerna i denna manual saval som lo-

kala bestémmelser och rekommendationer som galler dig.
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A Varning

Sakert placerad
e Barn ska alltid vara sékert placerade i ett barnskydd eller anvanda bilens sakerhetsbalte beroende pa deras alder och
storlek. Lat aldrig ett barn sitta i kn&et pa en annan passagerare eller pa en plats som inte &r avsedd for passagerare.

e Andra passagerare i bilen ska sitta ordentligt fastspanda och anvénda sakerhetsbaltena ratt. Detta kan bidra till att

forebygga allvarliga skador pa barn i bilen i situationer som plotsliga inbromsningar till en allvarlig krock.

Under 6verinseende

e Lamnaaldrig barn ensamma i bilen. Barn kan utsattas for potentiellt skadliga temperaturer under varma eller kalla

dagar, eller Iasa in sig sjalva.

e Lataldrig barn leka i bilen eller leka med nagot av bilens reglage. Detta minskar risken for att barn skadas eller
oavsiktlig aktivering eller inaktivering av bilens funktioner.

5.5.1. Barnskydd

Barn ska alltid anvanda léampliga barnskydd och sitta pa ett sékert satt i bilen i enlighet med angivna
rekommendationer.

Det finns olika typer av barnskydd som ar utformade sérskilt for en viss alder eller 1angd. Bilen ar forsedd med forankringspunk-
ter for barnskydd som passar olika typer av barnskydd.

Volvo rekommenderar att barn sitter i bakatvanda barnskydd sa lange det ar mojligt, &tminstone tills de ar fyra ar gamla. Efter
det ska barn sitta i framatvanda barnskydd, helst en béltesstol dar barnet spanns fast med bilens sékerhetsbalte. Barn ska an-
vénda barnskydd tills de &r minst 140 cm langa (4 fot och 7 tum).

Barnskydd klassificeras i olika godkannandenivaer:

i-Size | i-Size-standarden for barnskydd anvénds ISOFIX tillsammans med de évre férankringspunkterna eller ett stédben. Denna standard sékerstaller att alla i-
Size-barnskydd kan anvéndas pa ett sdte som dr godkant for i-Size.

Universell Ett barnskydd med denna godkédnnandeniva kan monteras pa ett sate i alla bilmodeller, s& lange satets position &r l[amplig for universellt godkénda
barnskydd enligt bilens manual.

Fordonsspecifik Ettbarnskydd med denna godkdnnandenivé kan monteras pa ett sdte i specifika bilmodeller, s& 1dnge som tillverkaren av barnskyddet har inkluderat
bilmodellen i typlistan for det specifika barnskyddet.
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A Varning

Barnskydd och det frémre passagerarséatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvant barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfor. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR fér BARNET,

Skadade och gamla barnskydd

Anvand aldrig ett barnskydd:
e om barnskyddet har varit med i en olycka eller &r skadat pa nagot sétt
e om barnskyddets utgangsdatum eller livslangd har dverskridits

e om du inte kanner till barnskyddets tidigare anvandning.

/\Q Viktigt
Losa barnskydd

Lamna aldrig ett 16st barnskydd i kupén. Nar barnskyddet inte anvénds ska det vara monterat enligt tillverkarens anvis-
ningar eller forvaras pa ett sdkert sétt i bagageutrymmet. Ett 16st barnskydd kan orsaka skador vid kollisioner eller plots-

liga inbromsningar.

Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sadkerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, instéll-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestdmmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den
region som du befinner dig i.

Krockkuddarnas informationsdekal

A AIRBAG
)+

e (1

Denna etikett sitter pad den framre passagerarens solskydd.
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5.5.1.1. Montera barnskydd

Né&r du monterar och anvander ett barnskydd finns det flera olika saker du behdver téanka pa, beroende pa

barnskyddets placering i bilen.

A Varning

Barnskydd och det frémre passagerarséatet

Ett bakatvant barnskydd far ALDRIG placeras pa ett sate med en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfér. Det kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA SKADOR pé barnet.

Lokala bestdmmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller fér den

region som du befinner dig i.

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran barnskyddets tillverkare.

5.5.1.1.1. Montera barnskydd pa baksatets ytterplatser

For att montera barnskydd pa nagon av baksatets ytterplatser pa ett sékert sétt finns det viktig information

att l1asa igenom och rekommendationer som maste foljas.

Du kan anvanda ISOFIX-, dvre och nedre forankringspunkter nar du monterar ett barnskydd pa baksétets ytterplatser. Satena ar

godkénda for i-Size-barnskydd.

@ Tips

Ett barnskydd som anvands en ldngre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

» Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, ar i-Size-godkanda, ar universellt godkdnda eller fordonsspecifikt

godkénda dér bilen finns med pa barnskyddstillverkarens fordonslista.

Forberedelser av saten.

» Tabort dynférlangare, benstdd eller andra tillbehor fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvands ett sparkskydd kan

det sitta kvar pa sétet.
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» Eventuella stédben pa barnskydd ska alltid monteras direkt p& golvet. Montera inte stddben pa upphdjda eller ojamna

golvytor, fotstod eller andra féremal. Justera vid behov positionen pa satet framfor for att fa tillrackligt med utrymme.

» Losaforemal far inte férvaras runt stoédbenen pa ett barnskydd.

» Alla spdnnremmar till barnskydd ska alltid fastas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte négra spannremmar i satenas skenor,

handtagen eller andra delar av interiéren.

»  Ni&rdu monterar ett justerbart, bakatvént barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets &lder. Aldre barn bér sitta

mer uppratt an yngre barn.

»  Nardu monterar ett framatvant barnskydd ska du se till att justera nackstddet till barnets langd. Aven om barnskyddet har

stod for huvudet kanske det inte dr byggt for att std emot krafterna under en kollision.

Anvénda ett sakerhetsbélte

» Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sdkerhetsbalte eller nar du anvander ett sdkerhetsbalte for att spanna fast

ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med uppladsningsknappen.

A Varning

Fo6lj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och f6lj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

Folj de allmdnna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera barnskyddet.

@ 0BS

Fragor om montering

Om du har fragor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Under monteringen ska du vara forsiktig sa att du undviker skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstick-

ande delar eller skarpa kanter pa barnskyddet.

» Om barnskyddet har nedre fastband far du aldrig justera framstolarnas lage efter att banden har fasts i de nedre

fastpunkterna,. Tank p3 att alltid demontera fastbanden néar barnskyddet inte ar installerat.

» Fast barnskyddets 16sa delar, till exempel fasthallningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.
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Uppfallt nackstod

Nackstodet maste alltid vara hojt nér ett barnskydd ar monterat.

Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sakerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, instéll-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestémmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

5.5.1.1.2. Montera barnskydd pa baksédtets mittplats

For att montera ett barnskydd pa mittplatsen i bakséatet pa ett sakert satt finns det viktig information att ldsa

igenom och rekommendationer som maste foljas.

Det finns inga forankringspunkter for montering av barnskydd pa bakséatets mittplats.

@ Tips

Ett barnskydd som anvands en ldngre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

» Anvéand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo som &r universellt godkanda eller fordonsspecifikt godkanda déar

bilen finns med pa barnskyddstillverkarens fordonslista.

» Barnskydd med stodben far inte anvéndas pa bakséatets mittplats.

Forberedelser av saten.

» Tabort dynférlangare, benstdd eller andra tillbehor fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvands ett sparkskydd kan
det sitta kvar pa sétet.

» Alla spdnnremmar till barnskydd ska alltid fastas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte ndgra spannremmar i sdtenas skenor,

handtagen eller andra delar av interiéren.

» N&rdu monterar ett justerbart, bakatvént barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets &lder. Aldre barn bér sitta
mer uppratt an yngre barn.

»  Nardu monterar ett framatvant barnskydd ska du se till att justera nackstddet till barnets langd. Aven om barnskyddet har

stdd for huvudet kanske det inte dr byggt for att std emot krafterna under en kollision.

Anvanda ett sdkerhetsbalte
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Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sdkerhetsbalte eller nar du anvander ett sdkerhetsbalte for att spanna fast

ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med upplasningsknappen.

A Varning

Fo6lj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och félj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

1) Viktigt

F6lj de allméanna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Folj tillverkarens anvisningar fér att montera barnskyddet.

@ 0BS

Fragor om montering

Om du har fragor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Under monteringen ska du vara forsiktig sa att du undviker skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstick-

ande delar eller skarpa kanter pa barnskyddet.

Fast barnskyddets |6sa delar, till exempel fasthaliningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.

(1) viktigt
Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sadkerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, install-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestammelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

5.5.1.1.3. Montera barnskydd pa framre passagerarsatet

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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For att montera ett barnskydd pa det framre passagerarsatet pa ett sdkert sétt finns det viktig information att

ldsa igenom och rekommendationer som maste foljas.

De nedre forankringspunkterna kan anvandas for att montera ett barnskydd pa det framre passagerarsatet.

@ Tips
Ett barnskydd som anvénds en langre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvédnd ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

» Anvéand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo som &r universellt godkanda eller fordonsspecifikt godkanda déar

bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

Forberedelser av saten.

» Tabort dynférlangare, benstdd eller andra tilloehor fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvands ett sparkskydd kan
det sitta kvar pa sétet.

» Eventuella stédben pa barnskydd ska alltid monteras direkt pa golvet. Montera inte stddben pa upphdjda eller ojamna

golvytor, fotstod eller andra foremal. Justera vid behov sétets position for att fa tillrackligt med utrymme.
» Losaforemal far inte forvaras runt stodbenen pa ett barnskydd.

» Alla spannremmar till barnskydd ska alltid fastas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte nagra spdnnremmar i sétenas skenor,

handtagen eller andra delar av interidren.
» Vid montering av bakatvénda barnskydd, justera satet till dess lagsta lage.

»  Nardu monterar ett justerbart, bakatvént barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets &lder. Aldre barn bér sitta

mer uppratt an yngre barn.

» Vid montering av ett barnskydd och anvandning av de nedre férankringspunkterna ska du aldrig justera stolpositionen for

att dra 4t remmarna.

Anvéanda ett sakerhetsbélte

»  Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sdkerhetsbalte, eller ndr du anvander ett sakerhetsbalte for att spanna fast

ett barn, maste du se till att varken fastena eller andra delar av barnskyddet kommer i kontakt med balteslaset. o

» Nar du spénner fast ett barn med bilens sakerhetsbélte ska du alltid bérja med sakerhetsbaltets dvre férankringspunkt
justerad till dess hogsta niva. Sank det sedan efter behov sa att det &r ordentligt placerat mot axeln.
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A Varning

Passagerarkrockkuddens status

e Nar du monterar bakatvanda barnskydd ska du alltid kontrollera att passagerarkrockkudden ar inaktiverad.

e N&r du monterar framatvénda barnskydd ska du alltid kontrollera att passagerarkrockkudden ar aktiverad.

Om instruktionerna inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Folj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och f6lj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte goOr detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

( E‘ Viktigt

Folj de allmdnna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera barnskyddet.

(i) oss

Fradgor om montering

Om du har fragor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Var forsiktig vid monteringen sé att du undviker skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstickande delar el-

ler skarpa kanter pa barnskyddet.

»  Om barnskyddet har nedre fastband far du aldrig justera satenas lage efter att banden har fasts i de nedre

forankringspunkterna. Tank pa att alltid demontera fastbanden nar barnskyddet inte ar installerat.

» Fast barnskyddets I0sa delar, till exempel fasthaliningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.
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Allmé&nna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sakerhet vid anvéandning av sakerhetsbalte, install-
ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestammelser

Bestammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som galler fér den

region som du befinner dig i.

(11 Om avstandet mellan béltesldset och barnskyddet ar alltfor litet ska du justera satets hojd for att fa mer plats.

5.5.1.2. Férankringspunkter for barnskydd

Din bil har olika typer av forankringspunkter. Se till att anvénda ratt férankringspunkter for just ditt
barnskydd.
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@ Nedre férankringspunkter pa golvskenan till framsé&tena och pa sidorna av det framre passagerarsétets fotutrymme

@ ISOFIX-forankringspunkter i den nedre delen av bakséatenas ryggstod

@ Ovre férankringspunkter pa baksidan av baksatena.

Bilens olika forankringspunkter kan anvéndas i kombination med varandra eller tillsammans med andra fastsattningsmetoder

for att fasta olika typer av bilbarnstolar.

| i-Size-standarden for barnskydd anvéands ISOFIX tillsammans med de 6vre férankringspunkterna eller ett stédben. Denna
standard sékerstéller att alla i-Size-barnskydd kan anvéndas pa ett sdte som ar godkant for i-Size.
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Vissa barnstolar ar sakrade med sakerhetsbélte, vanligtvis i kombination med andra fastsattningsmetoder.

@ 0BS

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander férankringspunkter.

5.5.1.2.1. ISOFIX-férankringspunkter

Din bil &r utrustad med ISOFIX-férankringspunkter som kan anvandas for att fasta barnskydd i baksétet.

ISOFIX-fastpunkterna kan anvandas i kombination med andra fastmetoder for att fasta i-Size- och ISOFIX-barnskydd. Dessa
forankringspunkter ingar i en internationell standard fér barnskydd.

‘x

Barnskydd monterat med ISOFIX.

%

Fasta ISOFIX-férankringspunkt

Dessa férankringspunkter kan anvandas till barnskydd som monteras pa baksatets ytterplatser.
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@ oBS

ISOFIX ar en internationell standard for forankringspunkter fér barnskydd. Den ar ocksa kdnd med andra regionala namn
som LATCH och LUAS.

ISOFIX-férankringspunkterna for baksatena finns bakom en lucka i ryggstédets nedre del, pa de yttre platserna i baksatet.
Luckan maste 6ppnas for att fa dtkomst till forankringspunkterna bakom den.

@ 0BS

Den utfallda luckan ska ligga plant mellan sittdynan och det monterade barnskyddet.

Platserna for forankringspunkterna med i-Size-symbol dr godkénda for i-Size-barnskydd.
\'vc.i

@ 0BS

Tillverkarens instruktioner

Fo6lj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nér du anvander férankringspunkter.

5.5.1.2.2. Férankringspunkter for ovre fastanordningar

Din bil ar utrustad med forankringspunkter for dvre fastanordningar som kan anvandas for att fasta
barnskydd i baksatet.

De ovre forankringspunkterna kan anvéndas i kombination med andra fastsattningsmetoder for att fasta olika typer av
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barnskydd.

<

Fastséattning av fastanordning till vre forankringspunkt

Dessa férankringspunkter kan anvéndas till barnskydd som monteras pa baksatets ytterplatser.

De 6vre forankringspunkterna for baksatena ar placerade pa baksidan av baksétets ytterplatser.

Foérankringspunkternas placering markeras med symbolen for dvre férankringspunkter.

TOP
TETHER

R

@ Viktigt
Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander férankringspunkter.

Hatthylla

Om hatthyllan & monterad bakom baksatena kan det smala utrymmet mellan ryggstodet och hatthyllan géra det svart att
fasta det 6vre férankringsbandet. Ta vid behov bort hatthyllan tillfalligt for att underlatta installationen. Se alltid till att

hatthyllan inte kommer i kontakt med det 6vre férankringsbandet.
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5.5.1.2.3. Forankringspunkter for nedre fastanordningar

Din bil ar utrustad med forankringspunkter for nedre fastanordningar som kan anvandas for att montera
barnskydd i baksétet eller i det framre passagerarsatet.

De nedre forankringspunkterna kan huvudsakligen anvandas i kombination med bilens s&kerhetsbalte for att fasta vissa bakat-
vanda barnskydd.

~/

Fastséattning av fastanordning till nedre forankringspunkt.

Barnskydd som &r monterade i baksétet eller pa det framre passagerarsatet kan anvanda forankringspunkterna.

@ Tips

Det gar att fasta tva nedre fastband fran olika barnskydd i den enda férankringspunkten for nedre fastband narmast bilens
mitt, som nar tva bakatvdnda barnskydd monteras bredvid varandra.

Férankringspunkter for baksatet

De nedre forankringspunkterna for baksatena finns i bakre anden av framsatenas golvskenor.
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Férankringspunkter for framsatet

o P
\ Q

De nedre forankringspunkterna for det framre passagerarsétet sitter pa sidorna i satets fotutrymme.

@ 0BS

Tillverkarens instruktioner

Fo6lj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nér du anvander férankringspunkter.

5.5.1.3. Rekommenderade barnskydd

Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, ar i-Size-godkédnda, ar universellt godkanda eller
fordonsspecifikt godkanda dar bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

Barnskydd!"! Monteringstyp Barngrupp/bamstorlek (ECE R44/ECE R129)

Maxi-Cosi Pearl 360 + FamilyFix 360 Bas 2/ Bakatvind 40-105 cm (max 17,5 kg)

Britax Rémer Kidfix i-Size ! Framatvand 100-150 cm (max 36 kg)
Graco Booster Basic ) Framatvind  Grupp I11 (22-36 kg)
Volvo bakétvénd bilbarnstol ) Bakatvéand 61-115 cm (max 25 kg)
Volvo booster seat®! Framatvdand ~ 105-150 cm (max 36 kg)
Volvos bilteskudde ! Framatvdind  138-150 cm (max 36 kg)

1 Tillgangligheten for listade barnskydd kan variera beroende pa region.
2 Godksnnandenummer: 030062

31 Godkannandenummer: 0061 01

“] Godkannandenummer: ECE R44.04: E11-0444165

*] Godkannandenummer: E11129R03/08 0599 00

(6] Godkannandenummer: E1129R03/09 0061 07
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5.5.1.4. Oversiktstabell dver lampliga placeringar av
barnskydd

Féljande tabell ger en 6versikt over de typer av barnskydd som ar lampliga att montera pa respektive
satesplats.

Sitesplats 1 221 3 4 5
i-Size barnskyddssystem Nej Nej Ja Nej Ja
Universellt godkant barnskyddssystem fastsatt med sakerhetsbaltet Nej Ja Ja Nej Bl Ja

Ovriga kategorier av barnskyddssystem (4] Nej Ja Ja Nej Ja

A Varning
L]

Nar framéatvanda barnskydd monteras pa passagerarsatet fram (satesplats 2) ska passagerarkrockkudden vara
aktiverad.

e Nér bakdtvianda barnskydd monteras pa passagerarsatet fram (satesplats 2) ska passagerarkrockkudden vara
inaktiverad.

Om instruktionerna inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

(1) Viktigt
Lokala bestdmmelser

Bestdammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

[ Enligt illustrationen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
135/ 393



(2} Aktiverad krockkudde fér framatvénda barnskydd. Inaktiverad krockkudde for bakatvdanda barnskydd.
(31 Las den utforliga informationen om barnskydd i denna manual om du vill veta mer.

I F&r mer information, kontakta tillverkaren av barnskyddssystemet.
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o
6. Atkomst och trygghet
Lar dig mer om de olika funktionerna i samband med att kliva in i och stiga ur bilen, inklusive hur nycklarna

och larmet fungerar.

Detta avsnitt i manualen beskriver de olika nyckeltyperna, 6ppning och stédngning av ddrrarna, lasning och upplasning samt

larmet.

Las mer om de olika typerna av nycklar och hur du kan anpassa hur bilen reagerar nér du |aser eller Idser upp den.

6.1. Nycklar

Din bil har stod for olika typer av nycklar. Anvénd dina nycklar for att lasa, lasa upp och starta bilen.

Det &r ganska enkelt att anvéanda nycklar, men du bor av sékerhets- och trygghetsskal vara medveten om begransningarna

for respektive nyckeltyp. Det &r darfor viktigt att lasa all information i denna manual om nycklar och hur du anvander dem.

Bilar och tradlos teknik for nycklar kan orsaka storningar i andra enheter. Mer information om dessa system finns i avsnit-

tet Specifikationer i den har manualen.

Av sékerhetsskal ska du aldrig I1amna nycklar obevakade pa en synlig plats.

Bilen har stod for féljande nyckeltyper:
» Digital Key
» Nyckelkort

» Nyckelbricka

@ oBS

Bestall nya eller ytterligare nycklar

Din bil levereras med ett begransat antal nycklar. Kontakta en Volvoaterforséljare om du tappar bort en nyckel eller helt en-

kelt behéver fler nycklar.
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Platser fér avlasning av nycklar

@ Bilen Iaser av din nyckel nédr den placeras pa en specifik plats pa forardorrens stolpe.

@ Sé&tt nyckeln pa kortldsaren mellan framstolarna for att starta bilen.

Anvandarprofiler och nycklar

Du kan tilldela nycklar till en anvandarprofil. Pa sa satt kan bilen automatiskt identifiera vem som laser upp den och anvanda alla

anpassningar for denne. Du kan ldsa mer om de tillgangliga anpassningsalternativen i ett separat avsnitt i denna manual.

@ oBS

Bil som inte reagerar

Om bilen har varit avstdngd under en lang tid kan det ta ett antal sekunder innan den lases upp. Detta beror pa att bilen

behdver tid for att sla pa sina system igen, kdnna igen nyckeln och ge dig tilltrade.

Om bilens batteri har laddats ur helt kommer den inte att reagera pa nagon nyckel.

Nyckelkort kan inte langre anvandas for att starta bilen nar bilen lasts. Av sakerhetsskal ska du aldrig lamna nycklar

obevakade pa en synlig plats.

6.1.1. Nyckelbricka
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Du kan anvanda din nyckelbricka for att 18sa, ldsa upp och kora bilen.

Placera nyckelbrickan pa forarsidans dorrstolpe med logotypen vand mot dig for att Isa eller Iasa upp bilen.

For att starta bilen med nyckelbrickan placerar du den pa kortldsaren mellan framsétena.

@ 0BS

Det gar att byta batteriet i nyckelbrickan. Du behdver ett CR2450-batteri.

6.1.1.1. Byta ut key tagens batteri

Du kan byta ut key tagens batteri nar den ar urladdad.

Nar key tagens signal borjar bli opalitlig, kan det bero pa ett svagt batteri. Du kan byta batteriet pa egen hand. Key tagen drivs av
ett CR2450 knappcellsbatteri.

@ Tips

e Du kan t.ex. anvénda en liten skruvmejsel for att lasa upp tagens lock och lyfta upp batteriet fran dess spar.
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@ Viktigt

e Av sdkerhetsskal och for att sdkerstélla basta batteriprestanda, anvand ett handskydd, t.ex. nitrilhandskar nar du

hanterar ett nytt batteri.

e  Forbrukade batterier ska atervinnas i enlighet med géllande miljoskyddsforeskrifter.

A Varning

Kontrollera att batteriet ar placerat korrekt med rétt polaritet. Om din Key Tag inte ska anvandas under en langre period tar
du ut batteriet for att undvika batterilackage och skador. Ett batteri som ar skadat eller har lackage kan orsaka fratskador

vid hudkontakt. Bar darfor skyddshandskar nar du hanterar forbrukade eller skadade batterier.
e Hall batterier utom réackhall for barn.

e Lamna inte batterier liggandes da de kan svaljas av barn eller husdjur.

e Batterier far inte: plockas isar, kortslutas eller kastas i 6ppen eld.

e |Ladda inte icke-laddbara batterier. De riskerar explodera.

e Kontrollera regelbundet produkter med batterier avseende tecken pa skador. Om nagot tyder pa att key tagen eller

dess batteri skadats eller borjat lacka ska key tagen inte anvandas.

e Hall defekta produkter utom rackhall for barn.

Hall tagen med Volvo-loggan vand uppat. Det sitter en liten 6ppning i en av tagens kortsidor. Band upp tagen fran denna
sida genom att dra kanten utat och uppat.

2 Lyfttagens lock for att komma &t batteriet.
3 Band loss batteriet frdn [&stdnderna och skjut det mot dig for att ta bort det.
4 Skjutin det nya batteriet i sparet och tryck ner det for att 1dsa det pa plats. Se till att batteriets plussida pekar uppat.

5 Stang tagens lock sd det klickar pé plats.

Om key tagens signal fortfarande ar opalitlig kan det bero pa signalstérningar utanfér bilen. Om key tagen inte fungerar alls,
upprepar du stegen och ser till att du monterat ett fulladdat batteri. Om du tror att du beh&éver en ny Key Tag kan du kontakta en

Volvoaterforséljare.
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6.1.2. Nyckelkort

Med nyckelkort kan du lasa och lasa upp bilen eller starta den.

Du kan lasa och lasa upp bilen genom att placera nyckelkortet pa forarsidans dorrstolpe.

Omrade for nyckelavldsning péa férarsidans dérrstolpe.

Nyckelkortet startar bilen nar det placeras i kortldsaren som finns mellan de tva framsatena. Nar du bérjar anvénda pedalerna
kan du ta bort kortet fran kortlasaren.

Om bilen star stilla utan ett kort i kortlasaren en stund maste du halla kortet mot Idsaren igen for att bilen ska ateraktivera
korlaget.

@ 0BS

Kortldsaren och den tradlésa laddaren ar placerade pa samma stélle. Darfor maste du avldgsna eventuella bilnycklar i

nagon form fran kortldsaren for att kunna ladda telefonen tradldst.

(1) viktigt
Placera inte kort med NFC[ﬂ, till exempel nyckelkort eller elektroniska betalkort, mellan den tradlésa laddaren och

enheten nér du anvander laddfunktionen. Det kan skada dem.
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& Varning

Bilens anvandning av Bluetooth-, UwB- och NFC-signaler kan orsaka storningar i andra enheter pa vissa avstand.

0] Narfaltskommunikation

(2] Yltrabredband

6.1.3. Digital Key

Du kan lasa, lasa upp och starta bilen genom att anvénda din telefon eller smarta klocka som en digital

nyckel. Den digitala nyckeln sparas i planboksappen pa din telefon.

Med en digital nyckel kan du anvénda din telefon eller smarta klocka som ett nyckelkort for att Idsa upp, lasa och starta bilen.

@ 0BS

e Vissa enheter ar kanske inte kompatibla med den digitala nyckeln. Om du ar osdker pa om din enhet har stéd for

digitala nycklar, kontakta telefontillverkaren.

Anvanda din digitala nyckel

Nar du har skapat en digital nyckel pa din enhet kan du anvanda den som ett nyckelkort. Det innebar att du kan lasa upp bilen

genom att placera enheten pa dorrstolpen och starta bilen genom att placera enheten pa kortldsaren.

Dela en digital nyckel

Som bilagare kan du dela din digitala nyckel med familj och vdanner. Du kan aven radera delade nycklar nar som helst. Om du vill

dela en digital nyckel letar du upp delningsikonen i telefonens planboksapp.

Agaren kan dessutom dela sin digitala nyckel med en annan kompatibel enhet eller flytta sin huvudsakliga digitala nyckel till en

annan enhet, till exempel vid kép av en ny telefon. Du hittar dessa alternativ i dgarens profilinstéllningar.

Digital nyckel pa en enhet med tomt batteri
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Den digitala nyckeln kan fungera ett tag dven efter att batteriet i enheten dar den sitter har tagit slut.

Om du kan anvénda den digitala nyckeln nar enheten har tomt batteri beror pa hur nyckeln ar installd i planboksappen. Kontakta

enhetens tillverkare for mer information.

Om du har problem med anslutningen, kontrollera att

» din telefon ar laddad

» detinte finns nagra hinder, till exempel betongpelare, mellan telefonen och bilen
» bilen och telefonen ar uppdaterade till den senaste programvaruversionen

» allanddvandiga instéllningar har valts.

@ Tips

Om du har problem med den digitala nyckeln bor du se till att ha ett nyckelkort néara till hands.

6.1.3.1. Skapa en digital nyckel

Bilens dgare kan nar som helst skapa en ny digital nyckel i bilens mobilapp.

@ 0BS

Tillganglighet for digital nyckel

Vissa enheter ar kanske inte kompatibla med den digitala nyckeln. Om du ar oséker pa om din enhet har stod for digitala

nycklar, kontakta telefontillverkaren.

Du maste befinna dig i bilen nér du installerar din digitala nyckel. Du maste ocksa se till att:
» din bil &r uppdaterad till mjukvaruversion 1.5.2 eller senare

» mobilappen for din bil har uppdaterats till mjukvaruversion 1.7.4 eller senare

» bilen star stilla och alla dorrar ar stdngda

» du harvalt &garens profil[ﬂ

» bade bilen och telefonen &r anslutna

» Bluetooth &r aktiverat pa din telefon

» du haren giltig nyckel med dig, t.ex. en nyckelbricka eller ett nyckelkort.

@ Tips
Aktiveringslank

Om du har fatt en aktiveringslénk via e-post kan du dven anvénda den for att starta installationsprocessen.
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1 Placera ditt nyckelkort pa kortldsaren mellan framsatena.
2 Oppna bilens mobilapp och starta guiden.

> Om parkopplingen har lyckats visas din digitala nyckel i planboksappen pa din telefon.
Om installationsguiden avbryts, t.ex. for att du far ett telefonsamtal, kan det handa att installationen misslyckas. Om detta

hénder kan du prova att stdnga av och satta pa Bluetooth igen pa din enhet innan du startar om guiden.

Att dela en nyckel

Som &gare kan du vélja att dela nycklar med vanner och familj. Oppna din digitala nyckel i planboksappen pé din telefon och ga

till delningsfunktionen.

Om du ska kunna dela din digitala nyckel behdver personen du delar med ha en telefon av samma marke. Personens telefon

maste ocksa vara kompatibel med den digitala nyckeln.

@ Tips
Flytta nyckeln till en annan enhet

Du kan flytta en befintlig digital nyckel till en annan enhet via displayen genom att ga till profilinstéliningarna, valja dgar-

profilen och sedan vilja alternativet for att byta enhet.

() Om du inte &r bilens dgare kan du inte skapa en egen digital nyckel. Be i stéllet dgaren att dela sin digitala nyckel med dig.

6.1.3.2. Radera en digital nyckel

Du kan radera en digital nyckel nar du vill.

Radera din egen nyckel

Alla som har en digital nyckel kan radera den och ta bort den fran telefonens planbok.

Radera vanners nycklar

Agaren kan radera en delad nyckel antingen via planboksappen i sin telefon eller via displayen. Nyckeln inaktiveras da omedel-
bart. Agaren kan ocks4 radera alla digitala nycklar fran bilen samtidigt genom att vilja Aterstill digitala nycklar i

profilinstéliningarna.
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@ oBS

Radera en digital nyckel pa en borttappad telefon

Du bor alltid ha ett nyckelkort med dig om du tappar bort din digitala nyckel eller om den blir stulen. Pa sa sé&tt kan du
fortfarande komma in i bilen och radera den digitala nyckeln for enheten som kommit bort via displayen. Du kan ocksa

vanda dig till tillverkaren av din telefon och fraga om de kan radera eller stdnga av din digitala nyckel pa distans.

Om du har delade nycklar ar de aktiva tills du tar bort dem manuellt.

6.1.4. Platser for avlasning av nycklar

Det finns vissa interaktionspunkter dar bilen kan kdnna av dina nycklar sa att du kan lasa, ldsa upp eller kora

bilen.

Nycklarnas interaktionspunkter

Nycklarnas interaktionspunkter
@ Sensor for nyckelavldsning i férardérrens dorrstolpe

@ Kortlasare mellan framsatena

Utvandig nyckelldsare

Du kan lasa och ldsa upp bilen genom att placera vilken typ av nyckel som helst pa sensorn for nyckelavlasning i férardorrens

stolpe.
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Omrade for nyckelavlasning pa férardérrens stolpe

Se till att kortet eller enheten ligger platt mot Iasaren. Om du anvander en nyckelbricka ska logotypen vara vdand mot dig.

Invandig nyckellasare

Placera ditt nyckelkort eller en urladdad nyckelbricka pa kortldsaren mellan framséatena for att fa tillgang till att kora bilen.

Kortldsarens placering

(i) oss

Kortldsaren kan inte anvandas pa samma gang som den tradlosa laddaren.

6.2. Oppna och stinga

Bilen har nagra funktioner och beteenden som &r situationsanpassade och som du behd&ver kdnna till nar du
Oppnar och sténger dorrarna.

Dorrar

Du 6ppnar dérrarna manuellt, men via displayen kan du stélla in hur dérrarna ldses upp och under vilka férhallanden.

Bakddrrarna ar utrustade med en funktion for att skydda mot att de 6ppnas oavsiktligt. Du maste dra tva ganger i dorrhandtaget
for att 6ppna bakddrrarna inifran.

Huv

Motorhuven 6ppnas med en spak som sitter nara forarsatet.

Bagageutrymme

Du kan 6ppna bakluckan via displayen eller med knappen pa bakluckan.

Varning for 6ppen dorr
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Kontrollera regelbundet att huven, bakluckan och ddrrarna ar helt sténgda.

708
|quD
"

Oppna dérrar markeras med rétt pa bilsymbolen i displayen. Bilen kommer ocksa att anvénda varningsljud for att indikera felak-
tigt sténgda dorrar.

6.2.1. Oppna huven

Né&r huven Oppnas kommer man at det framre férvaringsfacket. Var noga med att stanga huven igen fére

kdrning.

Frigoringsspakens placering

Den inre spaken sedd fran forarsatet.

Spaken som Oppnar huven sitter under instrumentpanelen pa forarsidan, precis framfér dérrgangjarnet.

Oppna huven
1 Draihuvens spak uppéat tvad ganger.
> Huven lases upp.
2 Lyft huven i framkant och 6ppna den till fullt Oppet lage, vilket ar strax dver 45 graders vinkel.

> Huven kvarstar i sitt lage.

& Varning

Kor inte med 6ppen huv

Stanna bilen omedelbart om huven inte ar helt stangd.
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@ oBS

Varning om dppen huv

Om du ser en varning om Oppen huv pa displayen, ppna huven och kontrollera om det finns hinder innan du sténger
den igen. Kontakta Volvo support om aviseringen inte férsvinner.

6.2.2. Stanga huven

Var extra noga med att sdkerstalla att huven stédngs helt efter att den har 6ppnats.

Se till att inget kommer i vagen fér huven nar den stangs.

A Varning

Risk for klam- och krosskador

Akta hdnderna nar du stédnger huven. Var sarskilt forsiktig om det finns barn eller séllskapsdjur i narheten.

1 Frén helt 6ppet lage drar du bara ner huven genom att halla ytterkanten.

92 Sénk forsiktigt huven tills den vidrér ldBsmekanismen.

Tryck med bada hdnderna pa framkanten av huven. Se till att huven passar in i lasen samtidigt. Hall framkanten plan nar
den stangs.

> Narlasmekanismen aktiveras kdnns det av pa bada sidorna av huven.

4 Kontrollera att det inte finns nagra betydande 6ppningar eller tecken pa att huven inte &r ordentligt stangd.
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@ oBS

Varning om dppen huv

Om du ser en varning om Oppen huv pa displayen, ppna huven och kontrollera om det finns hinder innan du sténger

den igen. Kontakta Volvo support om aviseringen inte férsvinner.

@ Varning

K&r inte med 6ppen huv

Stanna bilen omedelbart om huven inte ar helt stangd.

6.2.3. Tillgang till bagageutrymmet

Oppna och stang bagageutrymmet via displayen eller knappen pa bakluckan.

& Varning

Var uppmaérksam nar bakluckan 6éppnas eller stangs. Se till att inga personer befinner sig i ndrheten av bakluckan nar den

ar i rorelse. Anvand alltid funktionerna for atkomst till bagageutrymmet med forsiktighet.
Ror inte vid bakluckans stodarmar, de ar hart belastade och ingrepp i dem kan leda till allvarliga personskador.

Efter anvandning, kontrollera displayen med avseende pa indikationer pa att bakluckan ar helt stangd.

Om bilen &r olast kan du 6ppna bagageutrymmet med knappen pa mitten av bakluckan.

Du kan ocksa 6ppna bakluckan inifran bilen via displayen.

Knapp pa bakluckans insida
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Placering av knappen for stdngning av bakluckan.

S
Tryck pa stangningsknappen pa den inre hégra sidan av bakluckan for att stdnga den. Tryck pa knappen tva ganger for att akti-

vera en fordrdjd stdngning. Férdrdjningen ar cirka 30 sekunder.

Du kan dven anvanda stangningsknappen for att justera hur mycket bakluckan ska dppnas. Denna funktion ar anvandbar om du

vill kunna na bakluckan enkelt nér du stédnger den eller om du befinner dig pa en plats dar det &r l1agt i tak, till exempel ett garage.

Lasa med 6ppen baklucka

Om du laser bilen med bagageutrymmet 6ppet lases alla dorrar och larmet aktiveras endast for de sténgda dorrarna. Om du se-
dan stanger bakluckan kommer den att Iasas och larmet kommer att aktiveras for bakluckan.

6.2.3.1. Justering av bakluckans 6ppningshojd

Du kan justera hur mycket bakluckan ska 6ppnas.

Om bilen ofta star pa platser med Iagt i tak, till exempel i ett garage, kan det vara bra att minska 6ppningshojden for bakluckan.
Om du vill ha mer utrymme for att komma at bagageutrymmet kan du hoja bakluckans 6ppningshéjd.

Efter justering fortsatter bakluckan att 6ppnas till den nyinstéllda hojden tills den andras.

1 Oppna bakuckan.

92 Justera bakluckan till dnskad héjd med stangningsknappen péa bakluckans inre hégra sida.

"

Anvénd stédngningsknappen som ar mérkt med motsvarande symbol.

For att sénka bakluckan, flytta den manuellt till 6nskad hojd och tryck sedan pa stangningsknappen for att stoppa den.
Om du inte trycker pa stdngningsknappen fortséatter luckan att sénkas tills den stangs.

For att hoéja bakluckan, flytta den manuellt till 6nskad hojd.

3 Hall stdngningsknappen intryckt under ndgra sekunder for att stélla in den nya héjden.

> En ljudsignal bekréaftar att den nya héjden har stéllts in.

Hojdjusteringen sparas till den profil som anvands vid den aktuella tidpunkten.
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6.3. Lasa och lasa upp

Anvand din nyckel pa férardoérrens stolpe for att lasa eller Idsa upp bilen.

Anvanda nyckellasaren

Du kan anvanda vilken som helst av dina nycklar for att |1asa eller 1dsa upp bilen genom att placera nyckeln pa NFC-lasaren [
dorrstolpen.

Omrade for nyckelavldsning pa dérrstolpen

Se till att kortet eller enheten ligger platt mot ldsaren. Om du anvander en Key Tag ska logotypen vara vand mot dig.

Anvédnda knappanelerna inne i bilen

Du kan lasa eller lasa upp din bil inifran med hjélp av knapparna p& armstodet mellan framsé&tena. Symbolerna for Iasning och
upplasning finns pa knapparna.

0

Lassymbol

0

Upplasningssymbol

N6dupplasning

Vid en kollision lases bilen upp automatiskt. Om skadorna pa bilen ar sma kan bilen lasas igen. Om skadorna pa bilen ddremot
ar stora, kommer du inte att kunna lasa bilen igen. | sana fall kan lasfunktionen endast aterstéllas av Volvos tekniker?,

Barnlas

Barnlaset kan 6ka passagerarnas sakerhet i baksatet. Nar barnlaset &r aktiverat kan passagerarna i baksatet inte 6ppna bakdor-

rarna. Information om hur du aktiverar barnlaset finns i ett separat avsnitt i manualen.

Dubbelt drag
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Bilens bakdorrar har en handtagsfunktion som gor det svarare att 6ppna dorren oavsiktligt. Det innebér att du maste dra tva

ganger i det inre dérrhandtaget for att Idsa upp och 6ppna dorren fran insidan av bilen.

A Varning

Volvo rekommenderar att du inte lamnar personer eller husdjur i en last bil. Féraren bér alltid det fulla ansvaret for att alla

som ldmnas i bilen mar bra och &r sakra.

Vissa regioner har lagar som forbjuder att personer eller husdjur [amnas i ett l1ast fordon.

[ Narfaltskommunikation

(2] Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

6.3.1. Aktivera barnlas

Du kan aktivera och avaktivera barnldset manuellt.

Barnldset paverkar inte bakrutorna. Du kan lasa bakrutorna i instéliningarna.

Kontrollera att bakddrrarna ar sékrade med ett aktivt barnlas nér du kér med barn i baksatet.

Barnlaset kan 6ka passagerarnas sakerhet i baksatet. Nar barnlaset &r aktiverat kan passagerarna i bakséatet inte 0ppna

bakdo6rrarna.

Plats for barnlasets stromstallare.

Barnldsen nas fran inuti bilen och ar placerade pa bakdérrarna.
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Du behover ett verktyg, till exempel en platt skruvmejsel, for att aktivera eller avaktivera barnlaset. Riktningen for aktivering eller

avaktivering av lasen anges runt strémstallaren.

Barnlds med vridriktning for aktivering.

For in ett verktyg i strombrytarens hal.

2 Vrid verktyget i den riktning som visas for att aktivera laset.

> Ettklickljud hors nér laset aktiveras.

Avaktivera barnlaset

For att avaktivera barnlaset, anvand verktyget och vrid Idset i motsatt riktning mot den som visas pa laset.

6.3.2. Installningar fér lasning och upplasning

Du kan anpassa hur bilen reagerar nar du l3ser eller laser upp den.

@ OBS

Olika installningar paverkar hur och nar bilen lases. Se till att bekanta dig med de olika alternativen och hur de paverkar

|as- och upplasningsbeteendet.

Vanligt Iasbeteende

Du kan anpassa manga av bilens vanliga Iasbeteenden. Till exempel kan du sla pa eller av aterkopplingsreaktioner och vélja om
alla dérrar ska lasas upp automatiskt nér du parkerar.

6.3.2.1. Justera instéllningar for lasning och upplasning
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Du kan justera flera av bilens reaktioner och beteenden vid ldsning och upplasning i instéllningarna.

(1) viktigt
Andra installningar for 1asning och upplasning

Nar du aktiverar eller avaktiverar vissa funktioner paverkar detta hur och nér bilen Iases och lases upp. Bekanta dig med de
olika nyckeltyperna och funktionerna for lasning och uppladsning. Om du missférstar en funktion kan du tro att bilen &r

|ast ndr den inte &r det.

Foraren ansvarar for att bilen ar 13st, dven nar de automatiska funktionerna &r aktiverade.

1 Tryck pa bilsymbolen E=3 p& den nedre raden och gé till Instéliningar.
92 Gatill Reglage - Lasning.

3 Justera dinainstéliningar for lasning och upplasning.

A Varning

Volvo rekommenderar att du inte I1amnar personer eller husdjur i en last bil.

Vissa regioner har lagar som forbjuder att personer eller husdjur [amnas i ett 1ast fordon.

6.3.3. Las som inte reagerar

Om bilen inte lases eller lases upp som forvantat finns det nagra saker du kan prova.

(i) oBs

Om bilens batteri har laddats ur helt kommer den inte att reagera pa ndagon nyckel.

Om bilen har varit avstangd under en lang tid kan det ta ett antal sekunder innan den lases upp. Detta beror pa att bilen

behdver tid for att sla pa sina system igen, kdnna igen nyckeln och ge dig tilltrade.

Lasning fungerar inte

Om bilen inte Iases, kontrollera att alla dorrar ar ordentligt sténgda.

Bakdorrarna lases inte upp

Om bakdorrarna inte 6ppnas nér du drar i innerdérrhandtagen, kontrollera att barnlaset inte &r aktivt och se till att dra i handta-

get tva ganger. Den forsta dragningen laser upp dorren och den andra dragningen 6ppnar den.
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6.4. Stoldskydd

Din bil har ett antal system och funktioner som kan géra din bil séker nar den &r I3st.

Nar du I3ser bilen ar det vissa funktioner och system som antingen sténgs ner eller aktiveras for att skydda bilen fran stold. Lar-

met armeras t.ex. automatiskt.

A Varning

Lédmna inte dina nycklar utan uppsikt i bilen. De kan anvéandas for att inaktivera sdkerhetssystemen.

Larm

Larmet slas automatiskt pa nar du laser bilen, och slas av nér du laser den.

Du kan justera larmkansligheten i instéllningarna.

Elektronisk startsparr

Den elektroniska startsparren ar ett stoldskyddssystem som forhindrar att din bil kdrs tills den startas med en giltig nyckel. Om
din bil inte kan kdnna av nyckeln eller misslyckas med att godkénna den fortsatter din bil vara sparrad. Ett meddelande visas pa
displayen om bilen inte kénner av nyckeln eller om nyckeln har l1ag batteriniva. Om din bil inte reagerar pa en nyckel med batteri,
prova att anvanda ett nyckelkort. Om bilen inte verkar ha ndgon el kvar kan det bero pa att batterierna har laddats ur eller pa att
det finns ndgot som stor de elektriska systemen.

6.4.1. Larm

Larmet hjalper till att avskracka tillgrepp eller annan averkan pa bilen nar den ar parkerad.

Larmet aktiveras automatiskt nar du laser bilen fran utsidan och inaktiveras nar du laser upp den.

@ 0BS

Lasa bilen med 6ppen motorhuv eller bagagelucka

Om huven eller bakluckan inte &r ordentligt stdngd nar du laser bilen aktiveras inte larmet helt. | dessa fall skyddar larmet

bara sidoddrrarna.
Om du har Iast bilen med huven eller bakluckan dppen kommer rérelser inuti bilen inte att registreras.

Nar du stanger huven eller bakluckan lases den och skyddas av larmet.

Utlosa larmet

Larmet utléses om nagon obehdrig férsoker Oppna huven, bakluckan eller nagon av dérrarna.
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Rérelser inuti bilen kan ocksa utldsa larmet.

Nar larmet aktiveras sker foljande:
» Larmets varningslampor blinkar i upp till 5 minuter.
» Larmet ljuder.

» Larmcykeln startas om flera gdnger om det som har utlést larmet inte atgardas.

@ Tips

Larmets kanslighet

Du kan reducera larmets kénslighet i installningarna, vilket ar sarskilt anvandbart om bilen parkeras pa en férja dar det kan

paverkas av yttre rérelser eller vibrationer.

Larmet kan ocksa utlésas om du anvander en domkraft, ansluter en sldpvagn eller om bilen bargas. | sddana fall bor du

alltid aktivera minskad larmkénslighet.

Stoppa larmet

Om du laser upp bilen medan larmet ar aktiverat stoppas larmljudet och varningslamporna slécks.

Gor inga andringar eller tilldgg i larmsystemet, annars kanske det inte fungerar som det ska.

6.4.1.1. Minska larmnivan

Reducera larmets kanslighet nar du férvantar dig storre rorelser i eller runt bilen nér den or parkerad.

Denna instélining ar sarskilt anvandbar nar du parkerat bilen pa en plats dér den kan paverkas av yttre rorelser, t.ex. nar du aker

med en farja.

(i) oBs

Du kan inte installera mjukvaruuppdateringar medan installningen ar aktiv.

1 Tryck pé bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och g4 till Instéliningar.
2 Gatill Reglage - Lasning — Reducerad larmniva.

3 Sla pa eller av reducerad kénslighet for larm.
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7. Ladda bilen

Lar dig hur laddning fungerar och hur du kan gora varje laddningssession mer effektiv.

| detta avsnitt kan du ldasa mer om de olika laddningstyperna, laddinstaliningar och hur du startar och stoppar laddningen. Du
kan ocksa ldsa om andra typer av laddningsspecifik information.

7.1. Typer av laddning

Lar dig mer om de olika typerna av laddning for bilen och hur laddning av respektive typ startas.

A Varning

Laddkomponenter och hégspanning

e Bilens laddkomponenter innehaller farlig strom och spanning. De maste hanteras forsiktigt. Utfor inga atgarder som

inte ar tydligt beskrivna i anvdndarmanualen.

e Du farinte sjalv modifiera eller reparera nagra laddkomponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nér

eventuella reparationer eller service behovs.
¢ Utrustning fr hemmaladdning fér bara installeras och repareras™ av en behérig elektriker.

e Om nagon av bilens hogvoltskomponenter, inklusive hogvoltsbatteriet, skadas kan det leda till 6verhettning, brand
och allvarliga personskador. Anvand inte bilen om det finns risk for skador, till exempel efter batterildckage,
oversvamning, brand eller en kollision. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad sa snart som mojligt. Om mojligt ska

du ldmna bilen utomhus och pa avstand fran manniskor, byggnader, egendom och andra foremal som kan fatta eld.

Information fér dig som anvénder en pacemaker eller liknande enhet

Laddning av bilen kan paverka funktionen hos din pacemaker. Om du har en vanlig eller biventrikular pacemaker utan de-
fibrillatorfunktion inopererad ska du inte forsoka ladda bilen pa egen hand. Be i stéllet ndgon annan att ladda bilen. Hall

dig pa avstand fran laddarna och laddkablarna nar du laddar bilen.

(i) oss

Laddning av 12-voltsbatteri

Sa lange som hogvoltsbatteriet har en tillrdcklig laddningsniva laddar det dven 12-voltsbatteriet.

Kondens under laddning

Under laddning kan kondens fran kylsystemet samlas under bilen. Detta ar helt normalt och orsakas av hogvoltsbatteriets

nedkylning.

AC-laddning vid en laddstation eller fran en laddningspunkt hemma
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AC-laddningspunkter finns pa en mangd olika laddplatser, bade offentliga och privata. En AC-laddningspunkt kan installeras

hemma och &r den rekommenderade kallan fér regelbunden laddning.

Vaxelstromsladdning via ett hushallsuttag

Du kan ladda bilen via ett vanligt hushallsuttag. Den héar sortens laddning gar bra att anvanda vid enstaka tillfallen. Den &r dock
inte lamplig att anvénda regelbundet. Om du tanker ladda bilen via ett vanligt hushallsuttag finns det vissa atgarder du maste
vidta for att laddningen ska utforas pa ett sakert satt.

A Varning

Anvand inte eluttag med synligt slitage eller skador eftersom de kan orsaka dverhettning, elektriska stotar eller
personskador.

e Bilen far enbart laddas i godké&nda jordade hushallsuttag.

o Overskrid inte den hdgsta tilldtna laddningsstrémmen nar du laddar bilen i ett vanligt hushéallsuttag. Det kan finnas

lokala och nationella laddningsrekommendationer som inte far dverskridas.

e Kontrollera att sékringen till hushallsuttaget kan hantera laddkabelns angivna stromstyrka innan du paborjar
laddningen. Om du ar oséker ska uttaget kontrolleras av en kvalificerad och behdrig fackman.

e Anslut aldrig laddkabeln nér risk for aska eller blixtnedslag foreligger.

Snabbladdning med likstrom

Snabbladdning med likstrém erbjuds pa vissa laddstationer. Dessa laddstationer har mycket hog effekt vilket resulterar i en kor-
tare laddtid.

(i) oBs

Laddstationer med stod for snabbladdning &r vanligtvis tydligt markta med CCS eller Combo.

Laddkablar

Det finns olika laddkablar som kan anvédndas néar du laddar bilen. Mode 3-kablar ar standardkablar som anvands vid laddning av
elbilar. Det finns olika versioner av mode 2-kablar tillgédngliga. Mode 2-kablar kan anvédndas som en 1&sning vid nédsituationer,
men vi rekommenderar inte att du anvéander dem som en daglig laddningsmetod.

[ Detta inbegriper alla modifieringar av elméatarhuset eller proppskapet.

7.1.1. Laddkablar
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Nar du anvdnder en laddkabel for forsta gangen ska du alltid kontrollera att den ar kompatibel med bilen.

Rekommendationer for laddkablar och deras anvandning

& Varning

Hogspanning

Kabeln ansluts till ett farligt elsystem. Kontakt med hégspanningsstrom kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador.

Skadade kablar

Anvand aldrig en laddkabel som ser ut att vara skadad eller sliten. Det kan leda till elstotar. En skadad eller daligt funge-
rande laddkabel som levererades av Volvo ska endast repareras av en auktoriserad verkstad. Kontakta en auktoriserad Vol-

voverkstad for mer information. Testa en annan kabel eller laddningspunkt om du laddar pa en laddstation.

Onormalt slitage och |6sa partiklar

Glom inte att alltid kontrollera laddkabelns kontaktdon avseende onormalt slitage eller 16sa partiklar. Vidror inte laddka-
belns kontaktdon och anvand inte nagra verktyg for att ta bort I6sa partiklar fran laddkabeln. Det kan leda till elstotar.

Offentliga laddstationer anvands konstant och kan exponeras for mer slitage och skador &n privata laddstationer.

Placering av kabel

Kom ihag att placera kabeln dar risken for att den skadas eller orsakar personskada ar minimal. Det &r 1att att kdra Gver el-

ler snubbla pa en slarvigt placerad kabel.

Barnsakerhet

Lat inte barn komma néra laddkablarna, sarskilt nér kablarna &r inkopplade.

@ Viktigt
Adaptrar

Anvand inga adaptrar mellan laddkabeln och eluttaget pa bilen.

Vatskor och kablar

Sank inte ned laddkabeln eller dess komponenter i vatska. Om du behover rengdra kabeln ska du anvanda en ren trasa
som fuktats latt med vatten. Anvand ett milt rengéringsmedel om det behdvs, men aldrig kemikalier eller starka

|6sningsmedel.

Anvand endast rekommenderade kablar

e Anvand endast de kablar som ursprungligen levererades med bilen eller som rekommenderas av Volvo.

e Volvo ansvarar inte for skador pa bilen eller personskador som uppstar om du anvander laddutrustning som inte

rekommenderas av Volvo.
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@ oBS

Rekommenderade kablar

Volvo rekommenderar en laddkabel enligt IEC 62196 och IEC 61851 som stéder temperaturdvervakning.

Instruktioner for laddkabel
Innan du anvander en laddkabel ska du alltid Iasa anvisningarna fran kabelns tillverkare.

Vissa laddstationer har en inbyggd laddkabel. Félj laddstationens anvisningar fér hur du anvander den.

Mode 3-kabel for laddstationer

Du kan anvéanda denna typ av kabel for att ladda bilen vid AC-laddstationer.

Mode 2-laddkablar

Anvand en laddkabel med en hushallskontakt fér att ladda bilen fran ett vanligt hushallsuttag, exempelvis nar inga andra ladd-

mojligheter finns tillgangliga.

Anvéand inte detta for daglig laddning.

7.2. Laddningsvy och installningar

| laddningsvyn kan du fa information om laddningsférloppet, starta eller stoppa laddningen och stalla in olika
laddningsinstéllningar. Du kan anpassa laddningsinstéllningarna enligt dina 6nskemal. Laddningsvyn visas

automatiskt nar laddning startas.

@ oBS

Informationens innehall kan variera beroende pa aktuell laddstatus.

4 Charging

g b "o End charging
23 min + B0 km
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Foljande information, funktioner och instéllningar finns tillgangliga i displayens huvudomrade:
»  Aktuell batteriniva

»  Stromstyrka 1

» Laddstatus

»  Starta eller stoppa Iaddning.[Q]

» Begransa stromstyrkan fér AC-laddning.

» Laggatill och hantera scheman

@ Tips

Du kan ocksa fa information om batteriniva, laddstatus och laddprocessen i mobilappen for bilen.

Du kan ocksa komma at laddningsvyn via instaliningarna i displayen.

1 Stromstyrka visas endast om en grans har stéllts in.

21 Alternativet Starta laddning &r endast tillgangligt medan AC-kabeln &r ansluten.

7.2.1. Stélla in gransen for stromstyrka vid laddning

Du kan stélla in en gréns for stromstyrkan fér AC-laddning genom att vélja ett varde i laddningsvyn.

Funktionen for begrdansning av laddningsstrémmen &r avstangd som standard. Nar laddningsstrommen inte ar begrénsad an-
vands den maximala tillgéngliga stromstyrkan. N&r laddningsstrdmmen begrénsas for forsta gdngen anvénds det ldgsta till-
gangliga vardet som standard. Ampere, ofta skrivet som "amp" eller "A", &r enheten for elektrisk strom.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Laddning — Begransa laddningsstrom.

3 Sl pa funktionen !

4 Justera grénsen for stromstyrkan till ditt dnskade varde.

> Gransen for stromstyrka andras och vardet sparas tills du @ndrar det igen. Nér bilen laddas visas den faktiska stromstyrkan
och grénsen pa displayen.
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@ 0BS

Gransen for strémstyrkan kan variera mellan olika regioner.

Om du stanger av funktionen sparas inte den instéllda grénsen for stromstyrkan. Det innebér att du maste stalla in

en ny grans om du slar pa funktionen igen.

[ Endast tillganglig for AC-laddning.

7.2.2. Lagga till och hantera laddningsscheman

Du kan stalla in och aktivera ett laddningsschema f6r bilen i laddningsvyn. Det betyder att du kan ange nar du
vill att bilen ska laddas, till exempel nar den ar ansluten dver natten.

(i) oss

Installningen av laddningsschemat galler endast AC-laddning. N&r DC-laddning anvénds asidosatter den alltid
laddningsschemat och borjar ladda nar laddkabeln ansluts till bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& nedre raden och gé till Instéliningar.

2 Gatill Laddning - Laddningsschema.

3 Viélj start- och stopptider for laddningsschemat med hjalp av timern.
4 Aktivera schemat genom att sld pa det.

> Timern ar aktiv och den planerade laddtiden visas pa displayen, bade i huvudomradet och i forarinformationsomradet.

Du kan avaktivera schemat genom att stdnga av det. Timern kommer inte att vara aktiv och ingen schemalagd laddning visas.

7.3. Start och stopp av laddning

Du kan ladda din bil med antingen AC m-laddning eller DC[Q]-Iaddning. Hur du startar och stoppar
laddningen beror pa typen av laddning som du anvénder.

AC-laddning ar det rekommenderade laddningslaget for daglig laddning eftersom batteriets skick bibehalls ¢ver tid. AC-ladd-
ning kan anvéndas om du laddar fran en laddstation, en laddningspunkt hemma eller ett vanligt hushallsuttag. DC-laddning ar
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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tillganglig vid vissa laddstationer och laddar bilen snabbare an AC-laddning. Men batteriet slits ocksa ut snabbare. DC-laddning

kan anvandas nar du behover ladda batteriet omedelbart.

() Vaxelstrém

(2] | jkstrém

7.3.1. Starta AC-laddning

AC-laddning kan anvéndas vid vissa laddstationer, fran en laddningspunkt hemma eller fran ett vanligt

hushallsuttag. Vilken kabel du beh&ver beror pa vilket laddlage du anvander.
For att starta laddningen, se till att:

» Attbilen ari parkeringslaget.

» Attladdinstallningarna ar installda enligt dina dnskemal. [

Om du anvander ett vanligt hushallsuttag ska du ocksa forsakra dig om att det uppfyller sékerhetsféreskrifterna for laddning.

A Varning

Koppla inte in ndgon annan utrustning an laddkabeln mellan laddkéllan och bilens Iaddintag.[Q] Det kan orsaka

funktionsfel, skador eller elstotar.

1 Anslut laddkabeln till laddkallan. Vissa laddstationer har en inbyggd laddkabel som kan kopplas till bilen.

o2 Oppna laddluckan genom att trycka l4tt p& dess bakersta del.

3 Tabort eventuella skydd fran laddporten och kabelns kontaktdon.

Q) Viktigt

For att undvika skador pa lacken ska du placera kontaktdonets skyddslock sa att det inte kommer at bilen.
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4 Anslut kabeln till laddporten.

> Nar kabeln har forts &nda in i laddintaget lases det automatiskt fast. Laddningen startar inom nagra sekunder.

Laddstatusen visas pa bilens laddintag och pa displayen.

Rekommenderad atgard om laddningen inte startar

Koppla forst bort kabeln fran bilens laddintag och darefter fran laddningskallan. Vanta en stund innan du satter tillbaka den igen.

Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

[ Vissa installningar kan justeras under laddningen.

?] Detta omfattar forlangningssladdar, grenuttag, uttagsadaptrar, externa timer, 6verspénningsskydd och liknande utrustning.

7.3.2. Starta DC-laddning

P& vissa laddstationer kan du ladda bilen med likstrom.

Stationer for likstrdmsladdning har inbyggda laddkablar, sa att du inte behover anvénda din egen.

A Varning
[ ]

Offentliga laddstationer anvénds konstant och kan exponeras for mer slitage och skador an privata laddstationer.

Glom inte att alltid kontrollera laddkabelns kontaktdon avseende onormalt slitage eller |6sa partiklar.

e Vidror inte laddkabelns kontaktdon och anvand inte nagra verktyg for att ta bort I6sa partiklar fran laddkabeln. Risk for

elstotar.

e Anvand aldrig en laddkabel som ser ut att vara skadad eller sliten. Risk for elstdtar. Prova en annan kabel eller

laddningspunkt pa laddstationen.

o Setill att laddkabelns kontaktdon ansluts helt i laddporten. Ett utslitet kontaktdon riskerar medféra en icke saker

anslutning av bilen.

For att starta laddningen, se till att:

» Attbilen &ri parkeringslaget.

» kontrollera alla instruktioner pa laddstationen innan du pabdrjar laddningen.
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1 Oppna laddluckan genom att trycka l4tt p& dess bakersta del.

92 Ta bort eventuella skydd fran intaget och kabelns kontaktdon.

3 Anvénd bada handerna for att trycka kabelns kontaktdon hela végen in i laddintaget. Ta fér vana att trycka laddkabeln
uppat i nagra sekunder efter att du har kopplat in kabeln for att forsdkra dig om att den sitter fast ordentligt.

> Laddkabeln lases automatiskt fast efter nagra sekunder.
4 Kontrollera att kabeln sitter fast ordentligt och félj sedan instruktionerna for laddningsauktorisering pa laddstationen.

> Laddningen pabdrjas efter att laddstationen utfort ett isoleringstest. Testet kan ta upp till en minut.

Laddstatusen visas pa bilens laddintag och pa displayen.

7.3.3. Stoppa AC-laddning

Du kan stoppa laddningen nar som helst.

CD Viktigt
Stoppa laddningssessionen innan du kopplar ur kabeln fran bilens laddport. Om du inte gor detta kan laddkabeln eller
bilens system skadas.

@ Tips

Nar AC-laddningen har stoppats lases laddkabeln upp.

Se till att bilen star olast.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och ga till Installningar.

2 Gatill Laddning.
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3 Tryck pé Avsluta laddning.

> Laddningen har stoppats och kabeln ldses upp fran laddporten.

4 Drautladdkabeln ur laddintaget.

5 Satt tillbaka skyddslocket pa kabelns kontaktdon, om ett sadant finns.

6 Beroende pa vilken typ av kabel du har anvént ska du gora ett av féljande:
e Kopplaloss laddkabeln fran laddstationen.

e  Satt tillbaka laddkabeln i laddstationens forvaringsuttag.

7 Satt tillbaka laddintagets skyddslock och stang laddlocket.

@ Tips
Du kan aven stoppa laddningen genom att trycka pa knappen Avsluta laddning i antingen valkomstvyn, hemvyn eller i
mobilappen.

7.3.4. Stoppa DC-laddning

Du kan stoppa laddningen nar som helst.

Stoppa laddningssessionen innan du kopplar ur kabeln fran bilens laddport. Om du inte gér detta kan laddkabeln eller
bilens system skadas.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och g4 till Instéliningar.

2 Gatill Laddning.

3 Tryck pa Avsluta laddning.

> Laddningen har stoppats och laddkabelns handtag lases upp. Detta kan ta ett par sekunder.
4 Drautladdkabeln ur laddintaget.

5 Séatt tillbaka skyddslocket pa kabelns kontaktdon, om ett sddant finns.

6 Séatttillbaka laddintagets skyddslock och stdng laddlocket.
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@ Tips

Du kan aven stoppa laddningen fran laddstationen eller genom att trycka pa knappen Avsluta laddning i antingen

valkomstvyn eller i hemvyn.

7.3.5. Lasa upp laddkabeln

Om laddkabeln inte lases upp automatiskt nar laddningen har stoppats finns det nagra atgarder du kan vidta.

Nér laddningen avslutats ldses laddkabeln normalt upp automatiskt. Om laddkabeln [&mnas kvar i laddporten en stund efter att

laddningen har upphort Idses den dock automatiskt fast igen. 0]

Kontrollera att nyckeln befinner sig inom réckhall och att bilen &r olast.

e Avslutaladdningen genom att trycka pa Avsluta laddning i displayen.

e Om du laddar vid en offentlig laddstation foljer du instruktionerna i stationens grénssnitt fér att stoppa laddningen.
e Vicka forsiktigt pa laddkabeln.

e Lasaoch lasa upp bilen.

e Las bilen och vanta tills LED-indikatorn pa bilens laddningsport slacks. Detta kan ta lite tid. Las dérefter upp bilen och
forsok att stoppa laddningen via displayen igen.

Om laddkabeln fortfarande inte Idses upp ska du avbryta laddningen via laddstationen, laddningspunkten eller hushallsuttaget

pa nagot av féljande satt:

» Laddning via en offentlig laddstation: Kontakta laddstationens kundsupport for att fa hjélp med att stoppa laddningen.

» Laddning via en laddningspunkt i hemmet: Koppla pa ett sékert satt bort stromférsérjningen till din laddningspunkt
hemma.

» Laddning via ett hushallsuttag: Koppla ur sladden ur eluttaget.

Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

1 Galler for vaxelstromsladdning.

7.3.5.1. Frigora laddkabeln manuelit

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
168 / 393



Om laddkabeln inte frigérs fran bilen efter att du har stoppat laddningen, kan du anvdnda

nodfrigéringshandtaget. Anvand inte nédfrigéringshandtaget medan laddningen pagar.

1 Oppna bagageluckan och lastluckan.

2 Lokalisera locket pa vanster sida av bagageutrymmet.

3 Tabort locket genom att skdra av det med en skruvmejsel eller ett liknande verktyg.

4

& Varning

Innan du anvdnder nodfrigéringshandtaget ska du kontrollera pa displayen eller laddporten att laddningsprocessen

har stoppats. Nodfrigéringshandtaget bor inte anvandas nar laddning pagar.

Dra forsiktigt i nodfrigéringshandtaget tills du kdnner motstand.

h‘

> Laddkabeln kopplas da bort fran laddintaget.

(@) oss

Nodrigéringshandtaget dras automatiskt tillbaka nar nasta laddningscykel startas.

5 Drautladdkabeln ur laddintaget.

6 Satt tillbaka locket och sténg lastluckan och bagageluckan.

Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.
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7.4. Laddtid och laddstatus

Lar dig mer om laddtiderna, sa att du vet vad du kan férvanta dig i olika situationer och vad de olika

laddstatusarna betyder.

7.4 1. Laddtider

Hur lang tid det tar att ladda bilen beror pa laddningstyp och flera andra faktorer. De laddtider som anges ar
ungefarliga.

Nagra exempel pa faktorer som kan paverka laddtiden:
» Forkonditionering

» Omgivningstemperatur

» Batteritemperatur

» Laddutrustningen

» Batteriets storlek

» Batteriets och bilens skick

» infrastruktur

» laddningsinstaliningar som grans for stromstyrka.

AC-laddning via hushallsuttag!"]

Spanning (A)? Laddeffekt (kW) Laddtid (timmar)®!

10 22 39,5
16 3,6 235
32 72 1,5

AC-laddning vid en laddstation eller fran en laddningspunkt hemma

Spénning (A)? Laddeffekt (kW) Laddtid (timmar) !

10 6,8 12,5
16 11 8
32 22 4

@ Tips
Om din laddningspunkt hemma &r utrustad med lastbalansering och kan hantera mer &n 6 A, sa maste du stallain en

laddningsgrans som matchar den maximala strémstyrka som laddningspunkten kan tillhandahalla. Du kan stélla in

laddningsgransen i laddningsvyn.
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Likstromsladdning vid laddstation

Stationens effekt (kW) Laddtid (minuter) ®!
50 56
175 30

@ 0BS

Batteriet laddas snabbast nar batterinivan &r 1ag. Nér laddningsnivan uppnatt 30 % sjunker den maximala

laddhastigheten i takt med att batterinivan ékar.

@ Tips
Om du anger en snabbladdningsstation som destination i Google Maps, férkonditionerar bilen batteriet sa att laddningen

gar snabbare nar du val kommit fram.

(1) Med ett 200-240 V-uttag.

2l Den maximala laddningsstrémmen kan variera beroende pa region.
] Fran 0-100 %.

4] Laddstationens hogsta effekt.

5] Galler vid en laddningsgrad p& 10-80 % med en batteritemperatur pé cirka 25-30 °C (77-86 °F).

7.4.2. Laddstatus

Bilens laddstatus visas med olika farger, bade i laddporten och pa displayen.

@ Laddstatusinformation i displayen

@ Laddstatusinformation vid laddporten

Lampan i laddintaget visar endast aktuell status for laddcykeln. Om du vill ha mer information finns detta i displayen.
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@ Tips

Du kan ocksa fa information om laddstatus i bilens mobilapp.

7.4.2.1. Laddstatus i laddporten

Du kan se bilens aktuella laddstatus i laddporten.

Farg Fargnamn Beskrivning
N Vit, fast Laddluckan &r 6ppen och ingen kabel ar ansluten eller kabeln &r ansluten men bilen laddar inte.
( :
N
Gult, fast Laddkabeln &r ansluten och batteriet forvarms.
sken

Gron, Laddning pagar eller kabeln ar olast.
pulserande

. BIa, fast Laddning ar schemalagd.

Gron, fast Bilen &r antingen klar med laddningen eller har slutat ladda.

Rod Ett fel uppstod vid laddningen. Kontrollera displayen for mer information. Se alltid till att laddkabeln &r korrekt ansluten till bilens laddningsport och
att stromkallan, t.ex. kabeln eller laddstationen fungerar korrekt. Om ett fel indikeras, forsdker du koppla bort kabeln fran bilen och ateransluter

den och aterinitierar laddningen for att se om problemet I6ses. Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

7.4.2.2. Laddstatus i displayen

Du kan se bilens aktuella laddstatus pa displayen.

- °B()os “Charging

*
@345 km 48 kW 16/24 A
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Information som finns tillgdnglig i omradet for forarinformationen.

@ Batterinivainformation
@ Strémomrade, laddeffekt och stromstyrka il

@ Information om laddstatus

Forarinformationsomradet innehaller information om laddstatus, sdsom statustext, batteriniva, aktuell rackvidd, stromstyrka,
terstdende laddtid och information om schemalagd tid. Aven olika farger pa forloppsindikatorn visas. Informationen kan

variera beroende pa laddstatus.

Status Fargnamn Beskrivning

Viantar Vit, fast Kabeln &r ansluten men bilen laddas inte. Statusen kan dven vara synlig nar uppvarmning eller kylning behévs innan

laddningssessionen startar.

Plug & Charge inte Vit, fast Plug & Charge ér inte tillgéngligt. Forsok med en annan betalningsmetod.
tillgénglig
Authorising Vit, fast Kabeln &r ansluten och betalningsmetoden auktoriseras nér Plug & Charge &r aktiverat.
Laddar Gron, Bilen laddas manuellt.!
pulserande
Schemalagd B4, fast Kabeln &ransluten och bilen &r schemalagd att laddas vid en senare tidpunkt. Information om den schemalagda tiden

visas pa displayen.

Laddning avslutad Gron, fast Bilen &r antingen klar med laddningen eller har slutat ladda. Nar AC-laddningen har stoppats lases laddkabeln upp.

och Kabel upplast Laddningsprocessen ar tillfalligt pausad och laddkabeln kan tas bort.

Plug & Charge fault Rott, fast Kabeln &r inkopplad men Plug & Charge fungerar inte. Anslut kabeln igen eller forsék med normal laddning. Det kan
ocksa vara ett problem med laddningsavtalet. Olika meddelanden visas pa displayen beroende pa felet. Om problemet

kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

Laddningsfel Rétt, fast Kabeln &r ansluten men det finns ett fel i laddanslutningen. Olika meddelanden visas pa displayen beroende pa felet. Om

problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

o
Q0000 "™ "°

[ Stromstyrka visas endast om en gréns har stallts in.

2} AC manuell, AC schemalagd, DC.

7.5. Plug & Charge

Plug & Charge &r ett autentiserings- och faktureringssystem som forenklar din laddningsupplevelse.

Plug & Charge aktiveras via ISO 15118, en internationell standard fér laddning av elbilar. Nar du anvénder Plug & Charge beho-
ver du inte nagra ytterligare kort, appar eller manuella autentiseringssteg. Du behdver bara ansluta laddkabeln till bilen, som au-
tomatiskt detekterar och autentiserar bilen samt startar laddningen.

Antalet laddstationer som stodjer Plug & Charge ar begransat och det ar inte sakert alla typer av laddning stéds. Om laddstatio-

nen inte stoédjer Plug & Charge, maste du auktorisera dig sjalv vid laddaren.
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Det finns andra satt som kan hjalpa dig att férenkla laddproceduren. Genom att anvénda vissa parametrar for bilen kan du
koppla informationen till olika appar och laddningsleverantérer. Sedan kan bilen identifieras automatiskt vid laddstationen utan
att du behover nagra ytterligare kort. Bilens display kommer dock inte att visa nagon information eller nagra instruktioner for
dessa metoder.

7.5.1. Aktivera Plug & Charge

Du kan aktivatera Plug & Charge i laddningsvyn. Detta kan forenkla laddningsprocessen, fran autentisering till
fakturering.

(i) oss

Plug & Charge ingar i laddningsvyn kan finns kanske inte tillgéngligt i ditt land. Detta beror pa att leverantorer av e-
mobiIi’[y—tj(";'mstermJ laddstationer och 6vrig infrastruktur maste ha stod for Plug & Charge i ditt land innan du kan

anvanda funktionen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
92 Gatill Laddning — Avancerade instéllningar — Plug & Charge.
3 Sla pé funktionen.

4 Tryck pa View more for att enkelt kopiera bilens unika PCID Pl nummer. Folj instruktionerna for hur du aktiverar Plug &
Charge i bilens mobilapp.

Om du anvander en leverantér som inte ar Volvo-partner, kan processen och instruktionerna variera beroende pa e-mobi-

lity-tjanstens leverantor.

5 Anslutdin bil till en offentlig laddstation.

> Avtalscertifikatet installeras via kabel och auktoriseringen och betalningen hanteras via bilen och laddstationen. Du kan se
dess status pa displayen och laddporten under installationen.
Laddningssessionen bdrjar nar auktoriseringenslutforts.

(i) oss

Dessa finns vissa fel relaterade till Plug & Charge, forsok att ateransluta laddkabeln. Om det fortfarande inte funge-
rar, kontrollera laddningsinstallningarna for att se om det finns ett avtal installerat i din bil. Om det finns ett avtal,
kontakta din leverantér av e-mobility-tjanster for att forsékra dig om att det inte finns nagra problem med avtalet.
Om det inte finns nagot avtal féljer du aktiveringsstegen igen. Prova normal laddning om problemet kvarstar. Auk-

torisera dig sjalv vid laddaren och folj instruktionerna i laddstationens granssnitt.

Om Plug & Charge inte fungerar efter ett verkstadsbesok kan det bero pa att avtalscertifikatet har tagits bort fran bi-
len. Folj aktiveringsstegen pa nytt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Hantera Plug & Charge-avtalscertifikat

@ OBS

Ta bort avtalscertifikat

Nar Plug & Charge-avtalscertifikaten har skapats lagras de i bilen och pa en extern server utanfér bilen. Kom ihag att ra-

dera bada certifikaten nér du avslutar eller 6verlater bildgarskapet.

Du kan radera ditt avtalscertifikat i bilen fran displayen. Tryck pa bilsymbolen = i den nedre menyn och gé till Install-
ningar - Laddning - Avancerade instéllningar -~ Plug & Charge - Charging account, tryck sedan pa papperskorgs-

symbolen i
Fér att radera ditt avtalscertifikat pa den externa servern, ga till Plug & Charge-instéliningarna i mobilappen fér din bil. !

En fabriksaterstallning av din bil raderar inte automatiskt de installerade avtalscertifikaten. Du maste fortfarande radera

avtalscertifikaten via displayen.

Lagga till ett nytt avtalscertifikat

For att lagga till ett nytt avtalscertifikat ser du till att Plug & Charge &r pa och féljer aktiveringsstegen igen. Det senaste av-
talscertifikatet ar alltid installerat. Om du vill radera kontot permanent, maste du dven avbryta avtalet med din leverantor

av e-mobility-tjdnster.

[ En leverantér av e-mobility-tjanster dven kallad e-MSP, &r ett foretag eller en organisation som erbjuder tjanster relaterade till

elektrisk mobilitet.

(2] Tillhandahélla certifikat-ID

3] Om du har en leverantsr som inte &r partner med Volvo, kontakta dem eftersom processen och instruktionerna kan variera.
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8. Kérning

Din bil &r utformad for kdrning. | det hér avsnittet beskrivs férarens viktigaste reglage for att kunna starta,

stanna, styra och véxla. Har hittar du ocksé information om kéregenskaper och vaghalining.

Manga av bilens funktioner kan anpassas for att ge dig en personlig upplevelse. Vissa funktioner ar mer inriktade pa komfort,
medan andra ar strikt sdkerhetsrelaterade. Det ar viktigt att kontrollera korstéllningen, ha god sikt samt att alltid vara uppmark-

sam och fokuserad under kérning.

8.1. En typisk kércykel

Denna beskrivning ger en Oversikt dver bilens formaga och beteende i de olika stadierna av en typisk kércykel.

En korcykel bdrjar nér du laser upp bilen och slutar nar bilen stangs av efter kdrning.

De olika situationer och scenarier som beskrivs har har egna avsnitt i den har handboken med mer detaljerad information.

Ndrma sig och lasa upp

Bilen lases upp pa olika satt beroende pa vilken typ av nyckel du anvénder. Nar bilen lases upp, startar den ocksa.

Kliva in

Nar du kliver in i bilen kan den vélja din profil automatiskt om du anvéander en ansluten nyckel. Bilen anpassar férarutrymmet
och tillampar dina profilinstallningar fér funktioner och beteendet. Nar du sitter i bilen och &r redo att kéra har du tillgang till yt-

terligare funktioner, till exempel klimat och komfort.

Bérja kéra

Satt din nyckel pa kortldsaren for att starta bilen. Sedan trampar du pa bromspedalen och valjer en vaxel for att borja kora. Din

bil kan meddela dig om det finns Oppna dorrar, okndppta sakerhetsbalten eller andra problem som ror kérning.

@ Tips
| den har manualen finns information som kan vara anvéndbar, beroende pa vilken typ av resa du ar pa vég att géra. Du

kan till exempel finna information om bilens forvaringsmajligheter eller vad du bor tdnka pa nar du kor i

vinterférhallanden.

Parkera

Bilen drar automatiskt at parkeringsbromsen och évergar till parkerat 1age. Detta ar en del av en gradvis avstdngning nér du for-
bereder dig for att lamna bilen. Om du vill sitta kvar i bilen efter att ha parkerat, med klimat- och mediafunktionerna fortfarande

tillgangliga, kan du aktivera parkeringskomfortfunktionen.
Du kan aven aktivera parkeringsbromsen manuellt genom att trycka pa P-knappen pa den hdgra rattspaken.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Stdnga av, lasa och lamna

Bilen stangs gradvis av nar du ldmnar och laser den. Detta sker automatiskt och bilen gar in i ett stand-by-lage.

Du kan ocksa stédnga av bilen manuellt via displayen.

@ Tips

Om moajligt, ladda bilen nar du lamnar den under langre perioder.

8.2. Appen Trips

Trips-appen ar en kdrjournal som automatiskt loggar alla resor som gors med bilen.

Nar den har appen &r aktiverad samlar den automatiskt in bilens identifikationsnummerm, plats och andra reserelaterade data,

t.ex. tid, avstand och batteriforbrukning.

@ OBS

Trips-appen beraknar batteriforbrukningen baserat pa ren forbrukning under en resa. Om du ser ett annat varde pa din bils

trippmaétare beror det pa att trippmétaren dven tar med energiregenerering i berakningen.

| Volvo EX30-appen kan du:
» Visa, hantera och radera alla dina resor.
» Exportera din kdrjournal.

» Fainformation om en resa inte laddas upp pa grund av exempelvis nétverksproblem.

Nar Trips-appen ar aktiverad kan alla anvandare som har parkopplat Volvo EX30-appen med bilen se resorna. Om Trips-appen

deaktiveras slutar bilen att skicka information om nya resor.

(i) oss

Delning av bilens plats

Du maste aktivera bilens platsdelning i displayen och i Volvo EX30-appen for att bérja logga dina resor.

Lagringsgranser

Nar en resa loggas kan den sparas i Trips-appen i upp till 400 dagar. Appen har kapacitet att lagra cirka 500 resor. Nar denna

grans har uppnatts raderas automatiskt tidigare resor for att frigéra utrymme och ge plats at nya resor.
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@ oBS

Om journalen inte loggar resor kan orsakerna till detta vara foljande:
e Svag eller ingen natverksanslutning.
e Appen tarinte emot GPS-koordinater.

e Platsbehorigheter &r inaktiverade sa att Trips-appen inte har atkomst till bilens plats.

URVIIN

8.3. Starta bilen

For att starta bilen behdver du en nyckel som du anvédnder medan du trampar ner bromspedalen och valjer en

vaxel.

Dina framsta hjalpmedel for att starta bilen &r bromspedalen och véxelspaken.

Bilen lases upp pa olika s&tt beroende pa vilken typ av nyckel du anvander. Nar bilen ar upplast slas den gradvist pa. Ménga

funktioner, som klimatsystemet, gar att anvanda nar du sétter dig i bilen.

For att starta bilen trycker du ned bromspedalen och véljer en kdrvéxel.

Innan du borjar kora ska du se till att:
» Alladdrrar ar stdngda.
» Alla passagerare sitter ordentligt och har sina sakerhetsbalten pa.
» Forarstolen, rattlaget och speglarna ar instéllda for dig.
» Ingaladdkablar ar anslutna.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Forarplatsen ar fri och att pedalerna gar att anvénda fritt.

@ Tips

Bilen kan uppméarksamma dig pa vissa saker som maste atgardas innan den kan koras. Om det finns ndgot som hindrar

dig fran att starta bilen ska du titta pa forarinformationsomradet for att fa rad.

@ oBS

Om din bil &r utrustad med ett alkolds maste du lamna och klara ett utandningsprov innan bilen startas.

1 Satt din nyckel pé kortldsaren.

Platsen for nyckelkortsldsaren som anvands nar du startar bilen med ett nyckelkort eller en urladdad nyckel med avstandsfunktion.
92 Tryck pa och hall ner bromspedalen.
3 Valj D eller R pa rattens hogra spak.

> Vald vaxel visas pa férarinformationen. Symbolen redo visas ocksa, vilket markerar 6vergadngen fran parkerad till kérvéxel.

READY

(i) oss

Klar-symbolen férsvinner nér bilens hastighet dverstiger promenadhastighet. Den aterkommer varje gang bilens

hastighet sjunker under samma grans.

8.3.1. Startkontroller
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Né&r du lagger i en vaxel for att borja kora bilen gors ett antal automatiska kontroller av viktiga system och

funktioner. Detta korta test visas i forarinformationsomradet.

| samband med startkontrollen visas ett antal varnings- och informationssymboler i férarinformationsomradet. Om nagon av
varnings- eller informationssymbolerna forblir synlig efter nagra sekunder betyder det att det finns ett fel eller tillstdnd som

maste atgérdas innan bilen kan koras.

Om displayen visar att ett fel har upptackts ska du gora féljande:

» Las all relevant information i férarinformationsomradet.

»  For ytterligare information om varnings- och informationssymboler, se respektive avsnitt i manualen.
»  Atgérda felet innan du kér bilen.

» Tveka inte att kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad om du inte kan 16sa problemet sjalv.

Efter startkontrollen fortséatter bilen aktivt att 6vervaka méanga av sina system och funktioner.

8.3.2. Alkolas

Alkolaset ar en sakerhetsatgard for att forhindra kérning under alkoholpédverkan. Om din bil &r utrustad med

ett alkolds maste du ta ett test som godkénns innan du kan starta bilen.

Om du anslutit ett alkolds integrerar det med vissa av bilens system. Det innebér att du kan ta emot meddelanden fran alkolaset
direkt i forarinformationsomradet. Kalibrering av alkolas ska utforas i enlighet med lokala lagar och féreskrifter avseende gal-
lande gransvarden for laglig kdrning.

For information om specifikt alkolas hanvisas till respektive alkolastillverkare.

& Varning

Alkol3dset &r ett hjélpmedel och fritar inte féraren fran ansvar. Det ar alltid férarens ansvar att vara nykter och att framfora
bilen pa ett sakert sétt.

Anvanda alkolas

Alkoldset aktiveras automatiskt och &r redo att anvéndas nar bilen lases upp. Folj de anvisningar som foljer med vid installatio-
nen av alkolaset, samt de meddelanden som finns i forarinformationsomradet.

Nar du har genomfort en koreykel, vilket innebar att du har kért och sedan stannat, kan din bil startas pa nytt inom nagra minu-
ter utan att du behodver gora ett nytt utandningsprovw.

@ Tips
Noggrann matning

Undvik att ata eller dricka cirka fem minuter innan utandningsprovet.

Undvik intensiv vindrutespolning eftersom alkoholen i spolarvatskan kan paverka alkolaset.
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Forbikoppling av alkolaset i nédlage

| handelse av ett nodlage eller om alkolaset inte fungerar &r det maojligt att kringga alkoldset. For att gora detta, se instruktio-
nerna som medféljer alkoldset eller kontakta tillverkaren.

8.4. Stanga av bilen

Bilen stangs vanligtvis av automatiskt, men du kan ocksa stanga av den manuellt i displayen.

Bilen kan stangas av automatiskt nér du ldmnar och laser den fran utsidan. | vissa situationer kan du dock vilja stdénga av den

manuellt. Detta kan goras pa displayen.

@ 0BS

Om du lamnar bilen utan att Idsa den startar ett 30 minuters tidur innan bilen automatiskt sténger av sig sjalv. Om du

atervander till forarsatet innan tiduret har gatt ut kommer forloppet att avbrytas.

For att stanga av bilen manuellt maste bilen vara i 1age P. Om parkeringsbromsen inte automatiskt har dragits at ska du trycka

pa parkeringsbromsens knapp.

Stanga av bilen manuellt
1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Reglage - Vehicle modes — Stang av bilen.
3 Stangav bilen.
> Bilen stangs av.

> Du kan nu lasa bilen och ldmna den.

@ 0BS

Efter att ha stangts av forblir ett antal viktiga system tillgdngliga, till exempel nyckeldetektering, larm, internetanslutning

och batteriévervakning. Under normala forhallanden forbrukar de endast en liten méngd strom.

8.5. Koregenskaper
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Utforska de egenskaper som paverkar korprestanda och dynamik. Pa sa satt kan du anpassa din

korupplevelse.

Din bil har flera funktioner som paverkar bilens kérdynamik och prestanda.

One Pedal Drive Med detta kan du badde bromsa och accelerera med enbart gaspedalen. Funktionen kan slas pa eller av i displayen.
Kérligen Du kan anpassa bilen for vardagskorning eller stélla in bilens kraftforsorjning for att prioritera rackvidd eller prestanda.
Elektronisk Du kan stdnga av den elektroniska stabilitetskontrollen 1 nar du vill ha en mer aktiv korupplevelse eller om du fastnar i lera eller djup sno.

stabilitetskontroll

Hill descent Genom att aktivera hill descent kan bilen bromsa pé ett mer kontrollerat och aktivt sétt. Detta ar lampligt nar du kér i nedférsbacke ilaga
hastigheter.
Styrkénsla Justering av styrkdnslan paverkar rattens motstand och styvhet.

@ Tips
Exteriort ljud

Bilen spelar upp ett artificiellt korljud under kdrning i laga hastigheter. Detta gér andra uppmarksamma pa att du finns
dar.

Esc

8.5.1. Koérlagen

De olika korlagena andrar bilens kdrdynamik.

De olika kérlagena som finns tillgéngliga i din bil &r alla Iampliga for olika scenarier och typer av kérning. Beroende pa vilket kor-
lage du véljer kan viss kordynamik paverkas, till exempel styrning, bromsning och acceleration. Bilens brénsleforbrukning och
berdknade rackvidd paverkas ocksa.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
182 /393



Bilen har tre korlagen:

Standard Detta ar standardldget och rekommenderas for daglig anvéndning. Det véljs ocksa automatiskt varje gang du startar bilen.
Rickvidd Detta lage begransar bilens klimat- och kérprestanda for att i stéllet maximera rackvidden.

Prestanda | prestandaldget prioriteras prestanda framfor rackvidd, vilket ger en mer aktiv och dynamisk kérupplevelse.

8.5.1.1. Valja korlage

Du kan vélja ett korlage i installningarna.

Bilen har olika korldgen for olika korférhallanden och situationer. Nar du véljer olika kdrldgen &ndras bilens kdregenskaper och
dynamik for att passa den avsedda anvandningen. Det kan leda till att vissa installningar avaktiveras. Du kan valja ett korlage i

installningarna.

Standardkérlaget &r valt som standard varje gdng du startar bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Kérning - Kérdynamik — Drive modes.
3 Vélj ett kérlage.

> Bilens kéregenskaper och installningar justeras beroende pa vilket kérldge du har valt.

8.5.2. One Pedal Drive
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Nar One Pedal Drive ar aktiverat kan du bade bromsa och gasa med gaspedalen.

Bromsbeteendet dndras nar gaspedalen anvénds. Nar du trycker pa gaspedalen accelererar bilen som vanligt, men nar pedalen
slépps aktiveras bromsningen. Ju mer du lattar pa trycket pa pedalen, desto mer bromsverkan far du.

Regenererande bromsning prioriteras av One pedal drive. Skivbromsarna kan dock aktiveras om bromsverkan kraver det.

For att spara batteri kan One Pedal Drive anvandas vid bilkérning dér du réknar med att variera hastigheten.

@ Viktigt

Du kan bara anvénda One pedal drive efter att ha spant fast sékerhetsbaltet och valt kdrvaxel D. Annars kommer ingen

bromskraft att ansattas nér du slapper upp gaspedalen, &ven om One pedal drive &r aktiverat i instéllningarna.

& Varning

Glom inte bromspedalen

Den bromskraft som kan anséattas genom att slappa gaspedalen nar du anvander One Pedal Drive &r begrdansad. Du beho-

ver anvénda bromspedalen nar du ska bromsa hart.

8.5.2.1. Justera One Pedal Drive

Bromsning med One Pedal Drive kan justeras, aktiveras eller avaktiveras i kdrinstallningarna.
Nivan pa den applicerade bromskraften fran One Pedal Drive kan justeras i instéllningarna.

De tillgéngliga instéllningarna fér One Pedal Drive ar:

Off Funktionen &r avstangd. Om du slédpper gaspedalen aktiveras inte bromsarna.
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Low Naérdu sldpper pé gaspedalen, anvander bilen regenererande bromsning.

High Nérdu sldpper pa gaspedalen bromsar bilen med mer kraft &n i den ldga instélliningen.

@ Tips
Snabb adtkomst

Justeringsinstéliningarna for One Pedal Drive finns tillgangliga i snabbreglagen och via den anpassningsbara rattknappen

[33. Med dessa kan du snabbt justera nivan pa bromskraften fran One Pedal Drive utan att ga in i instéliningarna.

A Varning

Glom inte bromspedalen

Den bromskraft som kan anséattas genom att slappa gaspedalen nar du anvander One Pedal Drive &r begrdnsad. Du beho-

ver anvanda bromspedalen nar du ska bromsa hart.

1 Tryck pé bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Kérdynamik — One Pedal Drive.

3 Viélj en instdllning.

8.5.3. Aktivera automatisk krypkdérning

Nér krypkorning &r aktiverad kan bilen automatiskt kora langsamt utan att du anvénder gaspedalen.

Automatisk krypkdrning kan aktiveras eller avaktiveras i installningar.

Nar du startar bilen eller om du star stilla med krypkdrning aktiverad kommer bilen att bérja krypa nér du slépper bromspedalen.

Nar bilen &r i rorelse kan du slappa gaspedalen for att fa bilen att sakta ner och bérja krypa.

Automatisk krypkorning kan vara anvandbart i kdrsituationer som trafikstockningar eller pa parkeringsplatser.

@ Tips
Om du trycker ner bromspedalen hart pausas krypningkdrningen tillfalligt och broms vid stillastdende aktiveras. Tryck pa

gaspedalen for att bdrja krypkora igen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.

2 Gatill Kérning - Kérdynamik — Creep forwards.
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3 Slépaellerav

8.5.4. Aktivera hill descent

Hill descent kan hjalpa dig att kontrollera hastigheten i nedférsbackar.

Genom att aktivera hill descent kan bilen bromsa pa ett mer kontrollerat och aktivt s&tt. Detta kan vara lampligt nar du kor i ned-

forsbacke eftersom det hjalper dig undvika o6nskade accelerationer. Du kan aktivera hill descent i displayen.

(‘;'\ Tillgéng till hill descent indikeras av symbolen for hill descent i forarinformationen. Symbolen blir gron néar hill descent ar aktiv.

o—°

@ 0BS

Hill descent finns bara tillgénglig vid hastigheter under 40 km/h (25 mph). Om du kér fortare kan funktionen slés av.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Kérning — Kérdynamik — Utférskorning.

3 Aktivera hill descent.

8.5.5. Stabilitetskontroll

Bilen har inbyggda stabilitetskontrollsystem som kan hjalpa till att férhindra sladd.

Elektronisk stabilitetskontroll

Elektronisk stabilitetskontroll ' kan aktivera bilens bromsar automatiskt fér att férhindra sladd nar bilen upptacker forlust av
vaggrepp eller styrkontroll. For att astadkomma detta bromsar ESC varje hjul individuellt. Nar detta ingripande sker blinkar ESC-

symbolen i férarinformationsomradet.

=

Funktionen kan stangas av for att ge en mer aktiv kdrupplevelse. Det kan dven vara bra att stdnga av ESC om bilen har kort fast i

lera eller djup sné.
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@ oBS

Kéra med slapvagn

Nar du drar en slapvagn bor den elektroniska stabilitetskontrollen alltid vara aktiverad eftersom den hjalper till att for-
hindra slingring. Du kan ldsa mer om detta i manualen i avsnittet om bogsering.

Bilens stabilitetskontroll omfattar flera andra funktioner, till exempel:

Lasningsfria bromsar?! Bilen har l&sningsfria bromsar (ABS) som inte I&ser sig vid hard inbromsning. Detta férbéttrar mandvreringsférmagan och hjélper till att
stabilisera bilen.

Sldpvagnsstabilisator Detta arendelav ESC och kan ingripa om slingring upptécks nar du drar en slapvagn.

Antis pinn och aktiv girkontroll Dessa funktioner férhindrar att hjulen slirar mot vagbanan.

Stabilitets kontroll vid Hjalper till att forhindra att hjulen laser sig nér regenererande bromsning anvéands.

regenerering

(i) oss

Vissa av de ovriga stabilitetsfunktionerna avaktiveras delvis som en del av avaktiveringen av ESC. Ingen av dem sténgs av

helt, men deras aktiveringstréskel kommer att hojas for att mojliggéra en mer aktiv kérupplevelse.

lEsc

(2] ABS-bromsar.
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8.5.5.1. Avaktivera elektronisk stabilitetskontroll

Du kan avaktivera den elektroniska stabilitetskontrollen fér att f& en mer aktiv kérupplevelse.

Den elektroniska stabilitetskontrollen"! kan slas pa eller av i displayen. N&r den stédngs av ar den fortfarande aktiv i viss utstréack-
ning av sékerhetsskal. Om du stdnger av funktionen begransas dock ESC:s atgarder. Detta kan ge dig en mer aktiv korupple-
velse eftersom mer kontroll flyttas Over till foraren. ESC kommer fortfarande att ingripa och hjélpa foraren i manga situationer.

Att sténga av ESC kan dven vara anvandbart for terrangkorning eller om bilen har fastnat i lera eller djup sné.

Nar ESC ar avaktiverad visas symbolen for avstangt stabilitetssystem i forarinformationsomradet.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Instéliningar.
2 Gatill Kérning - Kérdynamik — ESC OFF.

3 Slédpaellerav ESC.

Funktionen aterstélls nér bilen stangs av.

@ 0BS

Om du inaktiverar ESC inaktiveras aven korfaltsassistansen.

lEsc

8.5.6. Fjadring

Bilens fjadring ar utformad for att ge en behaglig kdrupplevelse.

Bilens fjadring paverkar kdrkomforten och din korning. Fjadringen ar helautomatisk och kan inte kundanpassas eller justeras.

& Varning

Stétdémparna ar gastrycksatta. Varm inte upp eller 6ppna stétdamparna.
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8.6. Rackvidd

Din bils forvéntade rackvidd visas pa displayen och beror pa flera faktorer.

380 kmm ® 80%

Rackvidden beror i forsta hand pa bilens batteriniva och din korstil men yttre forhallanden kan ocksa vara en faktor. Batteriniva
och férvantad rackvidd visas i férarinformationen. Beraknad réckvidd visar hur langt du kan kéra med den aktuella laddningsni-

van. Den beréknas baserat pa ditt kdrmdnster, bade aktuellt och historiskt, och pa kérforhallanden i realtid.

Faktorer som paverkar bilens rackvidd

Hur du kor bilen, vilka instéliningar och funktioner som &r aktiverade, vaderforhallanden och trafiken kan paverka din bils
rackvidd pa olika satt.

Hastighet Nar du kor i hégre hastigheter téms batteriet snabbare.

Stadskérning och Né&r du kér med olika hastigheter genom att ofta accelerera och bromsa 6kar batteriférbrukningen jamfért med nar du haller en jamn
trafikférhallanden fart.

Eco-kérning Hall koll pa din kérning och férbrukning for att kora s& ekonomiskt som mojligt.

Rickviddslige Nar du véljer rackviddsldget begrénsas bilens klimat-och korprestanda. | stéllet maximeras rackvidden.

Utvindig temperatur Den utvandiga temperaturen kan paverka batteriférbrukning och rackvidd.

Batteritemperatur Ett kallt batteri &r mindre effektivt och behdver mer energi for att varmas upp.

Férkonditionering Férkonditionering av bilen minskar férbrukningen av energi for att varma upp bilen och batteriet. Detta kan géras i klimatinstalliningarna.
Klimatinstaliningar Vilka klimatfunktioner som ar aktiverade och hur mycket det paverkar batteriférbrukningen.

Dick och dicktryck Dé&ckskick och dacktryck kan paverka réckvidden.

Vigskick och topografi Skicket pa vagen tillsammans med eventuella vaglutningar kan paverka batteriforbrukningen.

Bogsering Bogsering av en slapvagn kraver mer effekt fran din bil och kan darfor paverka batteriférbrukningen negativt. Detta ar relaterat till typen

av slapvagn som bogseras.

Rackvidd i kalla temperaturer

Kalla temperaturer kan paverka ditt bilbatteri negativt. N&r bilens batteri 4r kallt visas en snéflinga 3 bredvid batteriprocenten.
Detta indikerar att batteriets laddningskapacitet och rackvidd ar reducerade jamfért med normala férhallanden. Detta kan du
undvika genom att alltid ladda din bil ndr den star parkerad, vilket kan vara sarskilt férdelaktigt nér du parkerar i ett kallt klimat.

Fabriksaterstéllning och varde for rackvidd

Efter en fabriksaterstalining eller nar bilen levereras fran fabrik, baseras den uppskattade rackvidden pa ett certifierat varde. Nar
du har kort bilen ett tag baseras den berdknade rackvidden istéllet pa ditt historiska krmdnster. Du kan &ndra tillbaka detta via

instéllningarna pa displayen.
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8.6.1. Fardinformation

Fardinformation tillsammans med din trippmatare kan ge dig &verblick 6éver din aktuella forbrukning.

Du kan se information om resan som végstracka, genomsnittlig forbrukning och medelhastighet. Det finns ocksa en installning
for att visa den aktuella forbrukningen i forarinformationsomradet pa displayen.

Du kommer &t informationen genom att trycka pa bilsymbolen =3 i nedre raden och gé till Bilstatus.

Informationen om resan delas upp i:

Aktuell resa Information fran din aktuella resa. Den kan stéllas in pa att visa data fran din pagaende korcykel eller sedan du senast laddade din bil.
Sedan senaste nollstéllning Visar information om din resa sedan du senast nollstéllde trippmétaren.

Férbrukning Du kan se din férbrukning som ar uppdelad i forbrukad och regenererad energi.

Symboler i fardinformation

Olika symboler representerar olika typer av data i fardinformationen:
o
Din genomsnittliga forbrukning.

i

| Din medelhastighet.
] |°3
\

@ Hur lang tid som gatt sedan du pabdrjade din aktuella in resa.

Kord strécka.

8.6.1.1. Nollstalla trippmatare

Du kan nollstalla bilens trippmatare.

Trippmataren ger dig information som vagstracka, genomsnittlig forbrukning och genomsnittlig hastighet.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och gé till Bilstatus.
2 Gatill Fardinfo - Sedan senaste &terstillning - Aterstill.

3 Nollstéll trippmataren.
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8.7. Styrning

Bekanta dig med bilens styrningsrelaterade funktioner.

Din bil har utformats for att ge en responsiv och intuitiv upplevelse nar du styr den. Anpassa utifran din kérstélining och 6ns-

kade styrkadnsla fére korning.

@ Tips
Samspel mellan styrning och forarstod

Flera av bilens forarstédsfunktioner kan paverka styrningen. Las anvandarmanualens avsnitt om de funktionerna for att fa
en mer fullstandig forstaelse for hur de kan samspela med och paverka din upplevelse av styrningen.

Hastighetsberoende rattrespons

Styrmotstandet och styvheten &ndras med bilens hastighet. Vid |aga hastigheter ar styrmotstandet 1agt for precisionsmanovre-
ring. Vid héga hastigheter anpassar sig styrningen till att bli styvare.

Styrkansla

Du kan justera styrkénslan via instéliningarna i displayen. Styrkanslan paverkar styrningens styvhet nér ratten vrids.

8.7.1. Ratt

Lar kdnna ratten och nagra av dess funktioner.
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Du kan anvénda ratten till annat &n att bara styra bilen.

Eluppvarmd ratt

Ratten har inbyggd uppvarmning. Du kan sl& pa denna funktion manuellt eller vélja automatisk aktivering.

Justera rattens lage

Ratten kan justeras for att passa till din kdrstallning.

Touchknappar pa ratten

Pa ratten finns touchknappar som kan kontrollera vissa instéllningar och justeringar.

Signalhorn

Knappen for signalhornet finns mitt p& ratten och ar markerad med symbolen fér signalhornet k.

8.7.1.1. Rattreglage
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Pa ratten finns ett flertal knappar och reglage. De kontrollerar olika funktioner, som signalhornet, liksom vissa

installningar, justeringar och innehallet i forarinformationsomradet.

—

» Signalhorn
» Touchknappar
»  Vanster rattspak

» Hoger rattspak

Touchknappar

B e

9 Ateruppta eller 6ka installd hastighet
— Minska instélld hastighet

@ Alternerande styrassistans
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[©= Anpassningsbar knapp

O Roststyrning

& Hojvolymen eller bekrafta

Vv Sénk volymen eller awvisa

4 Media: Féregaende eller spola tillbaka

>l Media: Nasta eller snabbspola framat

Knapparna kan styra olika funktioner beroende pa sammanhanget. | normalfallet styr de den funktion som for nérvarande visas
pa displayen.

Du kan stélla in knappen sa att den motsvarar en viss funktion.

Anvanda touchknapparna

Knapparna pa rattens hogra sida styr vanligtvis det som visas pa forarinformationsomradets hogra sida. Knapparna pa véanster
sida styr ofta det som visas pa vénster sida. Forarinformationsomradet i displayen visar vanligtvis vilken atgard varje zon &r
tilldelad.

Du kan hitta den touchknappzon du letar efter genom att fora fingret 6ver knapparna. Displayen reagerar och visar vilket bete-

ende eller vilken atgard som tilldelats till knappen. Nar den funktion du vill ha visas trycker du pa knappen.

8.7.1.1.1. Tilldela en funktion till en anpassningsbar knapp

Du kan stalla in rattknappen sa att den motsvarar en viss funktion.

Du kan tilldela en specifik atgard till den anpassningsbara rattknappen . (=3 N&r du gér detta véljer du vilken funktion du vill
kontrollera med den.

De tillgéngliga instéllningarna ar:

Skarmvy Véxla mellan displaylagen i forarinformationen.
One Pedal Drive Justera installningarna for One Pedal Drive.

Hastighetsvarningar Sla pé eller avvarningar for hastighetsbegrénsning.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.
92 Gatill Reglage - Rattreglage — Anpassningsbar knapp.

3 Tilldela en funktion till den anpassningsbara knappen.

8.7.1.2. Justera rattens position
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Du kan justera rattens position sa att den passar din kroppsstéllning vid kérning.

Justeringen av rattens position ar grundldggande for din korstallning och ger dig battre komfort och kontroll 6ver bilen.

A Varning

Se till att du justerar rattpositionen nar du star parkerad eftersom detta inte far géras under kdrning.

1 Tryck pa rattens justeringsspak som sitter pa rattstangen.

92 Greppa tag i ratten och justera positionen.

Flytta den uppat eller nedat och framat eller bakat for att passa din kroppshallning under kdrning.

3 Drairattens justeringsspak for att 1asa ratten pa plats.

@ Viktigt

Nar du har justerat rattens position efter dina 6nskemal ar det viktigt att se till att andra delar av bilen &r ratt instéllda. Din
korstélining ar viktig och paverkas av mer &n rattens justeringar, sdsom sétet och speglar.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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8.7.2. Justering av styrkanslan

Du kan justera rattens motstand och korkansla via installningar.

En rad fordefinierade installningar finns tillgangliga for att reglera styrkanslan. Alternativen valjs i displayen.

@ OBS

Din bil har hastighetsberoende rattmotstand utéver den manuellt justerade styrkénslan. Det innebér att din bil

automatiskt justerar rattmotstandet efter korhastigheten, vilket ger dig béattre kontroll och stabilitet.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

2 Gatill Kérning - Kérdynamik — Styrkéansla.

3 Vaélj en instéllning for styrkansla.

8.8. Bromsar

Bilen har flera olika typer av bromsfunktioner, bdde manuella och automatiska.

Din bil har flera funktioner och férmagor nar det galler bromsning.

Fardbroms

One Pedal Drive
Regenererande bromsning
Friktionsbromsar
Parkeringsbroms

Automatisk broms vid
stillastdende

Automatisk inbromsning

Inbromsning efter kollision

Elektronisk
stabilitetskontroll !

Ditt huvudsakliga sétt att bromsa manuellt. Om du trycker pa bromspedalen kan du aktivera regenererande bromsning eller aktivera
friktionsbromsarna, beroende pa kérférhallandena.

Nar One pedal drive ar aktivt styr du bade inbromsning och acceleration med gaspedalen.
Bromsar bilen genom att anvanda bilens rérelse for att ladda batteriet.!"

Bromsar bilen genom att koppla in skivbromsarna.

Haller bilen pa plats nér den star parkerad.

Ansatter automatiskt bromsen for att halla bilen stillastdende nér den stannar.

Detta ar en allman bendamning pa bilens bromsatgéarder. Flera forarstods- och sékerhetssystem kan ingripa och utféra bromsmanévrer av
sakerhets- eller bekvamlighetsskal.

Automatisk bromsning efter kraftiga kollisioner for att undvika ytterligare faror.

Hjalper till att férhindra sladd och andra stabilitetsproblem genom att bromsarna aktiveras automatiskt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Bromsljus

Bilens bromsljus tands automatiskt vid inbromsning. Ljusen reagerar pa manuell inbromsning fran bromspedalen och
One Pedal Drive, samt automatisk inbromsning av ett forarstédssystem.

Nodbromsljus

Vid kraftiga inbromsningar eller om ABS-systemet aktiveras kan bilens nddbromsljus aktiveras. Detta far bromsljusen att
blinka for att varna fordon bakom dig. Bilens varningsblinker kan ocksa aktiveras i dessa situationer, men bara efter att bi-
len har saktat ner till en hastighet under 10 km/h (6 mph).

[ Omvandlar rorelseenergi till elektricitet

2l gsc

8.8.1. Fardbroms

Fardbromsen anvander olika typer av inbromsning beroende pa situationen.

Fardbromsen aktiverar antingen regenererande bromsning eller friktionsbromsarna, beroende pa hur du trycker pa pedalen. L&tt
bromsning aktiverar regenererande bromsning, medan hardare bromsning aktiverar friktionsbromsarna.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Automatisk aktivering av skivbromsar

Regenererande bromsning tacker ofta huvuddelen av dina bromsbehov. Det &r darfér maojligt att skivbromsarna inte akti-
veras under lang tid. For att halla dem rena, torra och redo att anvandas aktiverar bilen regelbundet skivbromsarna till-

sammans med regenererande bromsning vid ldtta bromsmandvrer.

Elektroniskt kontrollerad bromsningm

Fardbromsen styrs elektroniskt. Eftersom bromskraften overfors elektroniskt i stallet for fysiskt forekommer det ingen naturlig

reaktionskraft mellan bromsarna och pedalen.

Lasningsfria bromsar!?!

Bilen har Idsningsfria bromsar (ABS) som inte laser sig vid hard inbromsning. Detta férbattrar mandverférmagan.

@ 0BS

P-knapp

Vid hdga hastigheter bromsar bilen ner i jamn takt om du haller in P-knappen. Detta ger ett reservalternativ till att bromsa

normalt. Anvand P-knappen pa detta satt endast om du inte kan bromsa med bromspedalen.

Startkontroller

Vid start gors en automatisk kontroll av flera av bilens bromssystem. Se till att atgérda alla bromsfel som indikeras fére

korning.

& Varning

Vata bromsar

Bilens bromsstrécka blir I1angre om bromsskivorna ar vata. Om de har utsatts for vatten, gor en inbromsning pa ett sakert

satt for att avldgsna vatten fran bromsarna. Nar du aktiverar skivbromsarna under kérning varms de upp och torkar ut.

[ Kallas &ven brake-by-wire.

(2] ABS-bromsar.

8.8.2. Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen aktiveras nar du vaxlar fran en kdérvaxel till bilens parkerade ldge.

Parkeringsbromsen laser bakhjulen pa bilen. N&r bilen star parkerad Overvakar den och drar automatiskt at greppet vid behov.
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Tryck pa knappen mérkt P for att s&tta bilen i parkeringslage och aktivera parkeringsbromsen. 1

Bilen aktiverar parkeringsbromsen automatiskt i vissa situationer. Dessa inkluderar:

»  Bilen har varit stillastdende med automatisk broms under en langre tid.
» Du lémnar bilen.
» Enladdkabel ansluts till bilen.

» | slutet av en assisterad parkeringsmandver.

Forarinformationsomradet visar nér bilen &r i parkeringslage och parkeringsbromsen &r aktiverad.

& Varning

Undvik att parkera pa en backe under vinterforhallanden. Dacken kan férlora greppet, &ven om parkeringsbromsen ar akti-
verad. Du ar alltid ansvarig for att parkera pa ett sékert sétt. Kontrollera parkeringsbromsens varningssymbol for att se

dess status.

®)

Automatisk frigéring

Parkeringsbromsen lossas automatiskt nar du lagger i en kdrvaxel.

@ OBS

P-knapp

Vid hoga hastigheter bromsar bilen ner i jamn takt om du haller in P-knappen. Detta ger ett reservalternativ till att bromsa

normalt. Anvdand P-knappen pa detta sitt endast om du inte kan bromsa med bromspedalen.

(1) Bilen maste st4 stilla fér att kunna séttas i parkeringslage.

8.8.2.1. Aktivera parkeringsbromsen

Aktivera parkeringsbromsen manuellt genom att trycka pa knappen mérkt P pa hoger rattspak.

Bilen kan aktivera parkeringsbromsen automatiskt i vissa situationer. Du kan ocksa aktivera parkeringsbromsen manuellt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Nér bilen har stannat trycker du pa knappen P pé den hogra rattspaken.

> Bilen 6vergar till ett parkerat tillstand, vilket inkluderar aktivering av parkeringsbromsen. Det nya ldget anges pa
forardisplayen.

®)

Parkeringsbromsen lossas automatiskt nar du lagger i en kdrvaxel.

8.8.3. Automatisk broms vid stillastaende

Den automatiska bromsen vid stillastdende hjalper till att halla bilen stilla nar du har stannat helt, sa att du

kan sldppa bromspedalen.

Nér bilen stannar nér automatisk krypkorning &r aktiv kommer automatisk broms vid stillastdende endast att aktiveras automa-
tiskt om nodvandiga villkor &r uppfyllda. Nar krypkérningen ar inaktiverad kommer bilen att sakta ned gradvis tills den star stilla.

Automatisk broms vid stillastdende aktiveras da automatiskt.

Aktivering av automatisk broms vid stillastdende indikeras av en symbol for aktivering i forarinformationsomradet.

®

Tryck pa gaspedalen om du vill avsluta automatisk broms vid stillastdende och fortsatta kéra pa den valda vaxeln. Om du ligger i

vaxel D kan du ocksa avsluta automatisk broms vid stillastdende genom att byta véxel.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
200 / 393



@ oBS

Overgang fra&n automatisk broms vid stillastende till parkerad

Bilen véxlar till P om automatisk broms vid stillastaende &r aktiv under flera minuter, om du lossar sékerhetsbaltet eller

Oppnar forardorren.

Villkor

Automatisk broms vid stillastaende &r tillganglig ndr du har véxlat till D. Du maste ocksa ha sdkerhetsbaltet pa och férar-

dorren stangd.

8.8.4. Inbromsning efter kollision

Bilen bromsar automatiskt nar en kraftig kollision upptacks. Det kan minska riskerna i samband med

ytterligare sammanstdtningar.

Bilen kan fortfarande vara i rérelse med hdg hastighet efter en kollision. Risken ar ocksa stor att féraren inte har full kontroll éver

bilen, vilken kan leda till ytterligare sammanstdtningar.

Vid en kraftig kollision [ sinker den automatiska inbromsningen hastigheten pa ett kontrollerat satt och stannar bilen. Det &r

sarskilt viktigt att du sanker hastigheten om det finns fotgéngare, fordon eller hinder i bilens vag.

Bromsljusen och varningsblinker aktiveras under mandvern. Nér bilen stannat forblir varningsblinker och parkeringsbromsen

aktiverade.

(i) oss

Upphéva manuellt

Om du trycker ner gaspedalen asidosatts inbromsningen, sa att du kan valja en séker plats att stanna pa.

Inbromsning efter kollision kraver att bromssystemet ar intakt efter kollisionen.

[ Kollisionen maste vara tillrackligt allvarlig for att Overskrida ett visst troskelvarde for att inbromsning efter kollision ska

aktiveras. Till exempel om krockkuddar har utl9sts.

8.9. Vilja vaxel
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Vélj en véxel med spaken som sitter till héger pa ratten. Aktuell vaxel visas pa férarinformationen.

R Back
N Neutral

D Kérning

Utdver att vaxla kan du dven kontrollera parkeringsbromsen och vissa férarstodsfunktioner med den hogra rattspaken.

Vaxling ar endast majlig nér bilen star stilla eller nar du kor i gangfart.

1 Tryck ner bromspedalen o,
92 ROr spaken uppét eller nerét for att vélja vaxel.

> Ditt val visas i forarinformationsomradet.

(i) oss

Nar du antingen for véxelvéljaren upp eller ner kan du kanna att den har tva ldgen i bada riktningarna. Valj R genom

att fora vaxelvaljaren énda upp. For spaken @nda ner for att valja D.

Du kan valja neutralvdxeln, N, genom att fora véxelvéljaren till det forsta laget i endera riktning och halla kvar den dér

i ett par sekunder. Spaken atergar alltid till sitt mittlage mellan véxlingarna.

[ Endast nédvandigt nar bilen star stilla.
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9. Sikt, speglar och exteriér belysning

Lar dig hur du kontrollerar bilens belysning, speglar och torkare for battre sikt nar forhallandena sa kraver.

Din bil &r utrustad med flera funktioner som hjalper dig under kérningen. Vissa &r avsedda for att forbattra sakerheten, medan
andra forbéttrar sikten. Vissa funktioner ar utformade med bada syftena i atanke. Genom att |dsa detta avsnitt i manualen kan

du gora kérupplevelsen sdkrare och mer bekvam.

9.1. Exteridr belysning

Din bil har flera olika belysningsfunktioner. Du kan valja och kontrollera olika belysningsalternativ pa displayen

och pa véanster rattspak.

@ Varning

Bilens belysningssystem som ar beroende av omgivningsljuset befriar inte féraren fran ansvaret att se till att ratt

belysning anvands i alla situationer i enlighet med lokala lagar och trafikregler.

Med exterior belysning avses alla yttre belysningsfunktioner och funktioner som paverkar din synlighet.

@ Med vanster rattspak reglerar du korljus som helljus och kdrriktningsvisare.
@ Du valjer priméra ljuslagen, extra korljus och ytterbelysning pad huvudomradet pa displayen.

@ Varningsblinkerknappen sitter pa takkonsolen.

Vissa belysningsfunktioner bygger pa bilens férmaga att kdnna av daliga ljusférhallanden utomhus. Se till att bilkamerorna halls
rena och ar val underhalina. Om kamerornas siktbild paverkas av smuts kan de inte fungera som de ska. De maste kunna fa till-

rackligt med information for att kunna styra bilens belysning pa ratt satt.
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@ oBS

Exterior belysning kan tillfalligt innehalla vatten fran kondens. Detta ar normalt, och all ytterbelysning ar konstruerad for

att motsta detta. Kondens ventileras normalt ut ur lamphuset efter en viss tid.

9.1.1. Belysning under kérning

Korljusen blandar automatiska funktioner med direkta reglage sa att du kan anpassa dig till alla situationer
eller siktforhallanden.

Foraren ar alltid ansvarig for att det belysningslage som anvénds ar lampligt for de aktuella kérférhallandena och de

lokala trafikreglerna.

Primarljus

Du kan vélja mellan flera olika primara ljuslagen pa displayen. Ditt val stélls in som standardljusfunktion.

Auto | det automatiska Ijuslégetm upptdcker och berdknar bilen automatiskt vilket ljuslage som &r lampligast fér de rddande kér- och ljusférhallandena.
Auto
_ Halvljus Du kan vélja halvljus manuellt for att behalla halvijuset pa.
20
=

Positionsljus Positionsljusen &r belysningspunkter runt bilen som gér bilen mer synlig fér andra trafikanter. Du kan l&sa bilen med positionsljusen tdnda om du

-

~ bara ska lamna bilen en kort stund.

Ay

Av Av avaktiverar alla primara belysningslégen.[z]

Off

(i) oBs

Du kan bara sténga av belysningen eller valja positionsljus nar bilen star parkerad. Det automatiska ljuslaget aktiveras

automatiskt nér du bdrjar kora.

Ytterligare lampor

Du kan kontrollera helljuset och bilens blinkers med vanster rattspak.

Bilens varningsblinkers hjélper dig att varna andra for potentiella risker. Du kan sla pa eller sla av dem genom att trycka pa knap-
pen pa displayen eller i takkonsolen.

Du kan aven sla pa eller andra andra typer av belysning pa displayen, till exempel:

Bakre dimljus Det bakre dimljuset varnar bakomvarande trafikanter for dig vid daliga ljusférhallanden.

Justera ljusstralens hsjd Du kan motverka eventuella féréndringar av bilens balans genom att justera stralkastarnas hojd.
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0 Auto

2l Vissa ytterljus kan fortsatta att vara pa baserat pa bestémmelser i olika marknadsregioner.

9.1.1.1. Valja ett primart ljuslage

Du kan valja primart ljuslage via displayen.

Det primara ljuslaget styr hur bilens belysning fungerar. | vissa ljusldgen kan du aktivera eller anvénda ytterligare funktioner som
hjélper dig att anpassa dig till kdrférhallandena.

@ OBS

Vissa primara belysningsldgen kan endast valjas under vissa forhallanden. Du kan bara stédnga av belysningen eller valja
positionsljus nér bilen star parkerad. Det automatiska belysningslégetm aktiveras automatiskt nar du borjar kora och

forblir pa tills du véljer ett annat primart belysningslage.

1 Tryck pa bilsymbolen E=Y p& nedre raden och gé till Instéliningar.
9 Gatill Reglage - Belysning och displayer — Exterior belysning.
3 Valj ett primart ljuslage.

4 Bekréafta valet genom att trycka pd OK-knappen & pa ratten.

0 Auto

9.1.1.2. Helljus

Helljuset &r viktigt for din sikt under kdrning. Det finns olika alternativ anpassade efter olika kérférhallanden.

Kom ihag att dina mojligheter att se vagen ordentligt i laga ljusforhallanden &r viktig inte bara for din egen sakerhet, utan

aven for andra vagtrafikanter och fotgéngare.

Helljuset ar mer kraftfullt och har en langre rackvidd an halvljuset. Foér att kunna anvénda helljuset maste du forst valja automa-

tiskt ljus eller halvljus som primart ljuslage.
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Nar automatisk helljuskontroll ar aktiv, reagerar bilen automatiskt pd motande trafik for att undvika att andra trafikanter blandas.

(i) oBs

Det automatiska helljuset aktiveras férst ndr du kér snabbare an omkring 40 km/h (25 mph) och i svagt ljus.

Du kan anvanda vanster rattspak for att vaxla mellan manuellt och automatiskt helljus. | omradet for forarinformation finns det

symboler som visar vilken helljusinstéllning som for narvarande ar aktiv. Dessa inkluderar:

=0

ED Det automatiska helljuset ar aktiverat, men ar for tillfallet inte paslaget.

Det manuella helljuset &r aktivt.

AUTO
= D Det automatiska helljuset &r aktiverat och ljuset &r paslaget.

AUTO

@ Viktigt

Se till att bilens kameror &r val underhallna och halls rena. Om kamerasikten skyms av smuts kan kamerorna inte fa

tillrackligt med information for att styra bilens belysning pa ratt satt.

9.1.1.2.1. Anvanda helljuset

Du kan kontrollera helljuset med vanster rattspak.

Du kan vélja mellan flera olika helljusalternativ som &r Iampliga for olika korférhallanden.

Du kan fora vanster spak framat eller bakat for att vaxla mellan de olika helljusalternativen. Rattspaken fjadrar alltid tillbaka till

neutralldget.
Alternativen ar:
» Automatiskt helljus

»  Manuellt helljus
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Blink med helljus

@ 0BS

Primara ljuslagen

Nar du har valt automatiskt ljus som det primara ljuslaget ar helljuset en del av det adaptiva framljuset och fungerar pa
olika sé&tt beroende pa ljusforhallandena utomhus. Du kan aktivera det automatiska helljuset i alla ljusforhallanden, men

bade det automatiska och det manuella helljuset kan endast anvandas i svagt ljus.

Nar halvljus ar valt som primart ljuslage kan du bara aktivera det manuella helljuset.

Sla pa eller aktivera helljuset

e Nar helljuset ar avstangt trycker du en gang pa spaken for att slé pa det automatiska helljuset eller for att aktivera det

manuella helljuset.
Avaktivering av helljuset
e Drain spaken helt for att stdnga av helljuset.
Blinka med helljuset
e Blink med helljus aktiveras genom att du snabbt drar rattspaken mot dig.
Véxla mellan manuellt och automatiskt helljus

e Nar det automatiska Ijusléget[ﬂ ar valt och helljuset ar aktiverat trycker du en gédng pé spaken for att véxla mellan

automatiskt helljus och manuellt helljus.

Se till att bilens kameror &r val underhallna och halls rena. Om kamerasikten skyms av smuts kan kamerorna inte fa

tillrackligt med information for att styra bilens belysning pa ratt satt.

0 Auto

9.1.1.3. Anvanda blinker

Visa hur du tdnker mandvrera bilen genom att anvanda blinkern. Reglagen ar placerade pa vénster rattspak.

Blinkern kan aktiveras pa tva sétt: snabb och standard. Né&r blinkern blinkar hor du ett tickande ljud och ser en riktningsindikator
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pa displayens forarinformationsomrade.

Kort blinkning
e FOrvanster rattspak en aning uppat eller nedat och 1at den fjadra tillbaka till mitten.

> Blinkern blinkar tre ganger och sténgs sedan av.
Standardblinkning

e FOrden vénstra rattspaken uppat for att blinka at hger och nedat for att blinka &t vanster.

> Spaken atergar till dess ursprungliga ldge och blinkersen slar av nar du ratar upp ratten efter en svang.

(i) oss

Du kan avbryta standardindikeringen genom att fora vénster rattspak nagot upp eller ned.

@ 0BS

Funktionsfel pa blinkers

Vid funktionsfel eller skador péa blinkersfunktionen, visas symbolen fér funktionsfel €= péa displayen .

9.1.1.4. Aktivera bakre dimljus

Det bakre dimljuset ar utformat for att varna bakomvarande trafikanter om din narvaro i daligt véder och

daliga ljusférhallanden.

Det bakre dimljuset maste aktiveras manuellt i displayens huvudomrade.

Tryck pa bilsymbolen £=3 pa nedre raden och g4 till Instéllningar.
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1
9 Gatill Reglage - Belysning och displayer — Exterior belysning — Bakre dimljus.

3 Slapa eller av det genom att trycka pa symbolen fér dimljus Q%.

9.1.1.5. Justering av stralkastarnas hojd

Du kan justera de framre stralkastarnas hojd.

Du kan andra halvljusets vertikala lutning for att styra hur langt framat ljuset ska lysa. Du kan anvanda strélkastarnas hojdjuste-
ring for att kompensera for eventuella forandringar i bilens balans. Tank pa att stralkastare som riktas hogt kan bldnda andra
trafikanter.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.

2 Gatill Reglage — Belysning och displayer — Exteridr belysning — Justera ljusstralens hojd.
> Hojdjusteringssidan Oppnas.

3 Vélj den hojd du vill ha.

4 Bekréafta valet genom att trycka p& OK-knappen & pa ratten.

9.1.1.6. Varningsblinker

Om du upptédcker nagot som kan innebara fara for omgivande trafik bor du slé pa varningsblinkern. Detta
uppmarksammar andra trafikanter pa att de maste vara mer uppmarksamma.

Det &r férarens ansvar att anvanda varningsblinker i enlighet med lokala lagar och trafikregler.
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Varningsblinkerknappen finns pa takkonsolen. Du kan ocksa fa tillgang till ljusen i det nedre faltet pa displayen.

Knappen for varningsblinkers sitter i takkonsolen

[“2ad a
o
L4 Eco
Max A/C Max defroster Rear defroster Recirculate alr

DD a o L]
(A BB D YL 224 B &= A
Knappen for varningsblinkers sitter pa displayen

Status och interaktionspunkter for att styra varningsblinkern markeras med motsvarande symbol.

A

Automatisk aktivering
Varningsblinkern tdnds automatiskt ndr nodbromsljusen aktiveras vid plotsliga inbromsningar.

Du kan sla av varningsblinkers manuellt eller 1ata dem slas av automatiskt nér du bérjar kéra igen.

Om en kollision intraffar
Varningsblinkern slas pa automatiskt vid kollision."

Du maste vanta en stund innan varningsblinkern kan stdngas av. Nar du kan anvanda den som vanligt igen boérjar knappen for
varningsblinkern aterigen att blinka.

[ Detta beror pa lokala bestimmelser och regionala standarder.
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9.1.1.6.1. Aktivering av varningsblinker

Varningsblinkern ar viktig for sakerheten vid kdrning Se till att du vet hur den anvands.

A

Varningsblinkersymbol

Nar du sétter dig i bilen lyser knappen for varningsblinker i takkonsolen och visar att du kan anvénda den. Det finns dven en

knapp i den nedre raden pa displayen.

1 Tryck pa varningsblinkerknappen, antingen pa overheadkonsolen eller displayen.

> Bada blinkersymbolerna i forarinformationsomradet pa displayen och varningsblinkerknappen blinkar samtidigt i samma

takt som bilens blinker. Det hors dven ett tickande ljud.

9.1.2. Yttre valkomst- och avskedsbelysning.

Det finns belysningsfunktioner som hjélper dig se nér du ar utanfor bilen.

Komfortbelysning avser ljus som &r aktiva medan bilen &r parkerad.

Valkomstbelysning

Valkomstbelysningen visar en kort ljussekvens och hjalper dig att se nar du ndrmar dig bilen. Ljussekvensen utldses nér du laser

upp bilen. Denna funktion kan aktiveras via displayen.

Ledbelysning

Trygghetsbelysningen ger extra belysning runt bilen och aktiveras nér du laser bilen. Detta &r praktiskt nar du star parkerad pa en
mork plats. Du kan anvanda displayen for att ange hur lange du vill att belysningen ska vara paslagen eller for att sla av eller pa

trygghetsbelysningen.

9.1.2.1. Anvanda trygghetsbelysningen

Trygghetsbelysningen hjélper dig att se nar du befinner dig utanfoér bilen och att bli sedd av andra.

Trygghetsbelysningen lyser upp omradet kring bilen sa att du battre kan se i svagt ljus. Du kan aktivera denna funktion och valja
en tidsintervall via displayen. Trygghetsbelysningen aktiveras automatiskt nar du laser bilen och avaktiveras efter den tidsperiod

som du har valt.
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.
2 Gatill Reglage — Lasning — Trygghetsbelysning.

3 Sla pa, sténg av eller stéll in det 6nskade tidsintervallet.

Trygghetsbelysningen forblir aktiverad mellan kortillfallena. Du kan avaktivera den via displayen.

9.1.2.2. Aktivera valkomstbelysning

Férutom de standardljus som aktiveras nar du laser upp bilen, kan du sl& pa en sekvens med

valkomstbelysning.

Valkomstbelysningen visar en kort ljussekvens och hjélper dig att se nér du narmar dig bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa den nedre raden och vélj Instéllningar.
2 Gatill Reglage - Lasning — Valkomstbelysning.

3 Aktivera eller inaktivera valkomstbelysningen.

Bilen haller dessa funktioner aktiva tills de avmarkeras.

9.2. Backspeglar
Backspegeln och sidospeglarna ger dig battre uppsikt i trafiken. Se till att justera speglarna sa att de passar

dig innan du kor.

Backspegel

Du kan stélla in backspegeln genom att vinkla den manuellt.

Sidospeglar
Sidospeglarnas lage kan justeras med knapparna pa hoger sida av ratten.

Du kan spara sidospegelinstallningar i din anvandarprofil.

Via lasinstallningarna kan du stélla in speglarna sa att de automatiskt félls in och ut nar du laser eller laser upp bilen.
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Sidospeglarna har uppvarmning for att férhindra att is och frost férsamrar sikten.

(i) oBs

Varningar fér fordon i déda vinkeln

Sidospeglarna ar férsedda med ljus som ger dig battre uppsikt under kdrningen. De aktiveras nér fordon upptécks i eller i

narheten av de déda vinklarna.

Varning for 6ppen dorr

Sidospegellamporna tédnds ocksa nér en dorr &r Oppen.

A Varning

Sidospeglarna ar krokta for battre sikt. Foremal kan se ut att vara langre bort &n vad de i verkligheten &r.

Avblandning av spegel
Avblandningsfunktionen minskar starka reflektioner fran starkt ljus.

Forarsidans sidospegel och backspegeln har automatisk avblandning.

9.2.1. Justering av sidospeglar

Kontrollera att sidospeglarna ar instéllda sa att du har god sikt innan du borjar kora.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa den nedre raden och vélj Instéllningar.
92 Gatill Reglage — Speglar och torkare — Justera sidospeglar.

3 Tryck pé Justera.

> Vyn for justering av instéllningar visas.

4 Vélj den sidospegel du vill justera.

5 Anvand rattknapparna for att justera den valda spegeln.
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@ s
Félla in och ut sidospeglarna

Du kan félla in och ut sidospeglarna i justeringsinstaliningsvyn. Detta kan vara praktiskt nér du ska parkera eller kor i
tranga utrymmen.

Om du faller in sidospeglarna och bérjar kora falls de ut igen nér bilen nar en viss hastighet.

9.3. Torkare och spolare

Torkarna och vindrutespolarna arbetar tillsammans for att halla vindrutorna rena och klara.

Reglage for torkare och spolare

—-_;

Du kan styra torkarna och spolarna med hjélp av rullningshjulet och knapparna pa vénster rattspak

. en
[ |

%

Framre vindrutetorkare och vindrutespolare

non

Bakre torkare och bakrutespolare

De framre spolmunstyckena sitter pa undersidan av motorhuven vid vindrutans nedre del. Det bakre spolmunstycket finns pa

undersidan av takspoilern, ovanfér bakrutan.

Framtida torkarldagen

De framre torkarna har ett automatiskt lage och flera manuella hastigheter. Varje torkarldge har olika hastigheter for torkarrérel-
sen, sa du maste valja ratt Iage for de forhallanden du kor i. Du kan se aktuellt torkarldge i displayen. Mellan kdrningar aterstélls
bilen till automatiskt ldge som standardinstallning.
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Nar automatiskt lage &r aktivt anvander bilen information fran regnsensorn for att starta torkarna och styra deras hastighet. Du
kan andra regnsensorns kanslighet i instéliningarna och snabbreglagevyn. N&r regnsensorn ar aktiv visas en symbol pa

displayen.

W

Symbol for aktiv regnsensor

Bakre vindrutetorkare

Anvand den vénstra rattspaken for att manuellt sla pa eller av den bakre torkaren. Forarinformationsomradet pa displayen visar

om den bakre torkaren &r aktiv eller inte.

Du kan aven aktivera en installning som gor att den bakre torkaren aktiveras automatiskt nar bilen backar. Om denna instéllning
aktiveras via displayen startar den bakre torkaren automatiskt nar du backar om de framre vindrutetorkarna ar aktiva. Om du by-
ter véxel slutar bakrutetorkaren att torka bakrutan.

Underhall, pafylining och byte

e Rengor torkarbladen regelbundet.
e Byt uttorkarbladen om de visar tecken pa slitage.
e Fyll pa spolarvétska nar bilen uppmanar dig att géra det.

e Undvik att anvanda torkarna utan att de smorjs av antingen regn eller spolarvatska. Det kan orsaka slitage eller skador.

Séakerhet vid biltvatt

Sténg av det automatiska torkarlaget nér du kor in i en biltvatt. Regnsensorn kommer annars att aktivera torkarna, vilket
kan leda till skador.

9.3.1. Styra framre torkare
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Du kan aktivera vindrutetorkarna manuellt eller andra hur de fungerar. Nar bilen registrerar regn i automatiskt
lage aktiveras torkarna.

Du kan aktivera olika lagen for de framre torkarna med den véanstra spaken. De lagen som finns tillgéngliga ar:

Av  Torkare ar avstangda

Auto Automatiskt ldge som anvander regnsensor

1X Lag
3X Hoég
Enkelsvep

1 Trycken gang pa den Ovre knappen i anden av vénster rattspak.

'cuu'ou..
\W
> Torkarna sveper en gang over den framre vindrutan.
Andra torkarlage

2 Vrid rullningshjulet i &nden av vanster rattspak.

> Displayen visar torkarmenyn nér du bldddrar genom alternativen for torkarlaget. Det ldge som valts for tillfallet markeras
ocksa.

9.3.2. Styra bakre torkare
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Den bakre torkaren kan slas pa och av manuellt. Du kan dven aktivera en instélining via displayen sa att den

bakre torkaren aktiveras automatiskt nar bilen backar.

Du styr bakrutetorkaren med den nedre knappen pa vanster rattspak.

Tanda och slédcka lampan

1 Trycken gdng pa den nedre knappen i dnden av vanster rattspak.

o

L
> Den bakre torkaren slas pa.
2 Tryck en gang till pd knappen for att stdnga av den bakre torkaren.
Aktivera automatisk bakrutetorkare vid backning
3 Tryck pé bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och gé till Instéliningar.
4 Gatill Reglage - Speglar och torkare - Automatisk bakrutetorkare vid backning.

5 Slapaden.

9.3.3. Aktivera vindrutespolare
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Aktivera framre eller bakre vindrutespolaren med knapparna pa vanster rattspak.

Vindrutespolarknappar pa vénster rattspak.

e Hallin knappen pa den vénstra rattspaken for den spolare som du vill aktivera. Den framre spolaren aktiveras med den

ovre knappen och den bakre med den nedre knappen.

@

Framre vindrutetorkare och vindrutespolarsymbol

Y
-
Bakre torkare och bakrutespolare

> Spolarna och torkarna arbetar tillsammans for att sprida spolarvétska dver vindrutan.
Nar du slapper knappen torkar vindrutetorkarna nagra ganger till for att torka bort den vétska som finns kvar.
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10. Forarstdd och navigering

Forarstdodsfunktioner &r utformade for att forbattra sakerhet, komfort och bekvamlighet nar du anvander

bilen. De hjalper dig med korningen, ruttplaneringen och beslutsfattandet pa vagen.

Bilens forarstddsfunktioner kan hjalpa dig att kdra, navigera och parkera. Vissa &r uteslutande konstruerade for att forbattra sé-
kerheten, andra for att 6ka bekvdamligheten. Vissa funktioner &r utformade med bada syftena i atanke.

Nar de anvdnds pa ratt satt kan forarstodsfunktionerna minska anstrangningen vid kérning, minska distraktioner och forbattra
sakerheten bade for dig och andra. De utnyttjar ofta bilens férmaga att dvervaka och halla reda pa sin omgivning. Vissa funktio-
ner levererar den informationen till dig for att 0ka forarens medvetenhet, medan andra funktioner ger snabba reaktioner pa faror

som identifieras av bilen.

10.1. Navigering

Anvand navigationsappen Google Maps for att fa vagbeskrivningar och trafikinformation samt hitta ndrmaste
laddstation.

Nar bilen &r uppkopplad mot internet laddar den kontinuerligt ned kart- och trafikinformation som hjélper dig att navigera till

destinationen. Navigationsvdgledning kan visas pa bilens display.

Bilen kanner av var den befinner sig via GPS och visar det pa bilens display.
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Navigeringsapp

?

Google Maps-symbol

@ OBS

Den senaste appversionen

Se till att uppdatera appen nér det finns en ny tillgdnglig version. Funktioner och stéd for dldre versionen kan variera.

Anslutna navigationsfunktioner

Nar bilen &r ansluten till internet, kan den fa den senaste navigationsinformationen.

Trafikinformation i realtid Du kan fa trafikinformation i realtid om bilen ar uppkopplad till internet. Du kan till exempel se om trafiken gar langsamt. Linjer i olika farger som
motsvarar trafiksituationer visas pa den valda kartrutten. Om du férlorar uppkopplingen férsvinner strecken efter ett tag. Du far dven information
om trafikférhallanden pa din valda rutt, till exempel végarbeten och olyckor.

Alternativa rutter och Nar du anger en destination i navigeringsappen foreslés den rutt som ar snabbast med hansyn till dina navigeringsinstaliningar. Du kan till
omdirigerad trafik exempel valja att undvika vagtullar eller farjor. Din valda rutt kan komma att &ndras medan du kor. Det hander till exempel om det intréffar en

olycka eller om det uppstér en trafiksituation som paverkar din restid.

Dela information med Du kan koppla ditt Google-konto till en aktiv anvéandarprofil for att fa samma Google Maps-information i bilen som pé dina andra enheter.
andra enheter Destinationer som du sparar pa ditt Google-konto med andra enheter, till exempel hem, arbetsplats, favoriter och de senaste sékningarna, blir da
ocksa tillgéngliga i bilen.

Offlinekartor

Nar du &r ansluten till internet kan du ladda ner kartomréaden sa att de finns tillgangliga i bilen &ven om din bil har dalig mottag-

ning eller ingen internetanslutning. Den héar funktionen kommer du at i instéliningarna for Google Maps.

Visad information

Nar en rutt laggs till visas féljande information om resan pa displayen:
» Restid

» Avstand till ndsta destination pa din rutt, till exempel ett extra stopp
»  Berdknad ankomsttid

» Namnet pa nésta destination pa rutten

Navigeringsinstallningar

Du kan andra navigationsinstéliningarna i navigationsappen.
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A Varning

Undvik forardistraktioner

Undvik att anvénda system eller enheter som kan distrahera dig nar du kor bilen. Alla uppgifter som gor att du inte kan

halla uppmaéarksamheten pa végen och trafiken ska utféras nér bilen stér parkerad.

@ 0BS

Begransningar for navigering
e Navigeringsfunktionen tillhandahalls av en tredjepartsleverantor. Tjanstens tillganglighet och funktioner kan variera
over tid och beroende pa region.

e Navigeringsanvisningar kan ibland vara mindre tillforlitliga &n vanligt pa grund av faktorer som véder och

vagforhallanden.

Dalig eller ingen internetuppkoppling

Navigationsappen kan ha problem med att hitta en rutt eller signal nédr du befinner dig pa en plats som kan stdra din inter-

netanslutning, sdsom en tunnel eller ett parkeringshus.

@ Tips
Réckvidd och laddning

| navigeringen finns funktioner som hjalper dig att planera resan utifran laddstationer, berdknad laddtid, beréknad batteri-

niva vid ankomst samt rackvidd.

10.1.1. Hitta och vilja en destination for navigering

Anvand sokfaltet eller ett rostkommando for att finna din destination. Bilen foreslar sedan rutter som du kan

valja mellan.

1 Tryck pd symbolen BB for appbiblioteket i nedre raden och éppna Google Maps.

92 Skrivin en adress eller destination i s6kféltet.
> En rutt samt nagra olika alternativ foreslas.
3 Valj den rutt du féredrar.

4 Valj "Starta".

> Navigeringsinstruktionerna startar.
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10.2. Detektering av omgivning och trafik

Detta avsnitt innehaller grundldaggande information om hur kameror, radar och andra sensorer fungerar,
inklusive deras begrénsningar. Att férsta hur bilen uppfattar sin omgivning kan hjélpa dig att anvénda

funktioner som &r beroende av denna férmaga.

Bilens formaga att forstad sin omgivning uppnas genom manga olika system och typer av sensorer. Bilens tolkning av de data
den samlar in bidrar till att paverka dess beteende, sarskilt i fraga om forarstédsfunktioner.

Kameror Kameror fungerar pd samma satt som det manskliga 6gat. Det de registrerar anvands for olika andamal, vilket beror pad kameran. Exempelvis,
den 6vre framéatriktade kameran hjdlper bilen att identifiera exempelvis trafikskyltar och vdgmarkeringar, medan det som den bakre
parkeringskameran registrerar visas pa displayen.

Radar En radar anvander radiovagor fér att samla in information om bilens omgivning. De kan identifiera avstandet till féremal och vissa faktorer i
deras rérelser. Denna information &r nédvéandig for manga funktioner i bilen.

Parkeringssensorermed Dessa sensorer anvander ljudvagor for att detektera objekt som befinner sig relativt néra. De arbetar genom att sénda ut ultraljudspulser som
ultraljud reflekteras tillbaka till sensorerna nar de tréffar pa ett objekt.

Hur systemen arbetar tillsammans

De olika typerna av detektering kompletterar varandra. De anvands ibland var for sig och ibland tillsammans.

Aven om de anvands tillsammans kan dessa detekteringssystem inte hantera alla férhallanden och trafiksituationer.
Darfor ar det viktigt att foraren aldrig forlitar sig helt pa férarstodsfunktionerna. Var alltid uppmarksam pa forhallanden

och situationer dar prestanda hos forarstodsfunktionerna paverkas av begransningar.

Allmanna begransningar for detektering och identifiering

Respektive typ av detektering har sina egna begransningar, men det finns ocksa nagra allmanna saker att tanka pa.

» Bilen kan inte alltid hantera oférutsagbara eller markliga situationer. Nar bilen har svart att identifiera miljon eller

trafiksituationen korrekt paverkas noggrannheten i dess respons.

» Skador pa bilen kan paverka detekteringen och tillhérande funktioner. Bilen kan identifiera manga fel, men vissa fel kanske
inte ar mojliga att identifiera sjalv. Darfor ar det viktigt att se till att bilen ar i gott skick och fungerar som den ska. Kontakta

en auktoriserad Volvoverkstad om du missténker att det finns nagra fel eller om du upptécker skador pa bilen.

» Begransande faktorer och férhéllanden samverkar manga ganger. De kan paverka och interagera pa satt som orsakar felaktig

respons fran bilen.

Hinderdetekteringens begransningar

Hinderdetekteringen hjélper bilen identifiera fasta och rorliga objekt. Dessa objekt kan vara andra trafikanter, t.ex. fotgangare el-
ler andra fordon, djur, vadghinder eller andra foremal. Om de é&r i eller nara bilens fardvag kan de utgdra en kollisionsrisk. Bero-
ende pa omstandigheterna, kan bilen varna eller ingripa om objekten identifieras pa ett tillforlitligt satt. For alla typer av objekt
som bilen kan identifiera, finns det manga faktorer som kan férhindra en tillforlitlig identifiering. Exempel pa begransande fakto-
rer, situationer och handelser inkluderar:

» Tatt placerade, dverlappande eller delvis blockerade objekt och trafikanter.
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»  Objekt och trafikanter som smaélter ihop med bakgrunden.

»  Objekt och trafikanter som ror sig eller accelererar mycket snabbt.

» Ovanliga fordon t.ex. liggcyklar, skordetroskor eller slapvagnar med ovanlig last.
» Cyklarav en annan typ eller storlek jamfért med vanliga cyklar for vuxna.

» Nya transportmedel.

» Kladsel eller burna féremal som andrar en fotgangares silhuett.

» Fotgéngare som &r kortare &n 80 cm (32in).

» Hinder som vinklas pa sa sétt att de skapar en okand silhuett.

» Djurs storlek och hastighet. Hundar och katter ar ofta for sma for att identifieras tillforlitligt.

(i) oss

Exempel pa trafikdetektering

De foljande exemplen med olika trafikscenarier kan hjalpa dig forsta vissa begransningar i bilens detekteringssystem. Ex-

empel fran verkligheten ar ofta mer komplexa &n illustrativa 1 exempel i denna manual.

Utanfor synfaltet och sen detektering

De olika detekteringszonerna runt din bil ar statiska och har alla ett begrénsat synfélt. Om ett objekt kommer in i en detekte-
ringszon med en ovanlig vinkel, hdg hastighet eller néra bilen kan detta orsaka en hastig respons. Detta reducerar sékerhetsmar-

ginalen jamfort med en situation dér tidigare detektering ar mojlig.

Den framre radarns detekteringszonen har en begransad bredd. Om ett annat fordon tranger sig in, kan detekteringen ske relativt sent vilket
orsakar en plotslig respons fran din bil.

Placering i korfélt och sma fordon

For detektering framat ar mitten av korfaltet mer 1ampligt jamfért med andra delar. Fordon kanske inte detekteras om de
inte ligger i mitten av korfaltet. Aven om detta kan fdrekomma med alla fordon &r risken stérre fér mindre fordon, t.ex.
motorcyklar. De upptar en mindre del av korfaltets bredd och kan réra sig mer inom korféltet. Var alltid sarskilt observant

pa alla fordon som inte kér i mitten av korfaltet.

Objektens form, storlek och antal
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Detekteringen kan vara mindre tillforlitlig beroende pa objektens form, storlek och antal i detekteringszonen. Identifieringen av

det ndrmaste fordonet framfér bilen kan bli mindre tillférlitlig beroende pa dessa faktorer, sérskilt om faktorerna samverkar.
» Mindre objekt ar svarare att identifiera.

» Ju fler objekt, desto svarare &r det att identifiera enskilda objekt.

» Objekt som ar nara varandra och Overlappar ar svarare att identifiera.

» Objekt med avvikande former, som t.ex. har 6verhédng eller delar som sticker ut &r svarare att identifiera.

Narvaron av ett stort fordon kan gora det svart att identifiera ett mindre fordon, som en motorcykel.

En mindre motorcykel och en bil som ar nara varandra och 6verlappar gor detekteringen av motorcykeln mindre tilifrlitlig.

@ Viktigt

Slapvagn framfor

Jamfort med méanga andra fordon pa véagen ar detekteringen av sldpvagnar ofta mindre tillforlitlig pa grund av deras form
och hojd. Detta galler sarskilt for smala sldpvagnar, laga slépvagnar och sldpvagnar med mycket hégt lastflak. Dessa

typer av slapvagnar har ofta inte tillrackligt med yta pa héjden dar framatdetekteringssystemet fokuserar.

Vagar och infrastruktur

Om végen ar kurvig kan det leda till att bilen misstolkar trafiksituationen. Den kan till exempel tappa bort ett fordon eller feliden-
tifiera vilket korfalt ett framférvarande fordon befinner sig i.

| en kurva kan den framforvarande bilen glida ut ur detekteringszonen. Bilar i det intilliggande korféltet kan ocksa komma in i zonen, vilket
paverkar din bils uppfattning om avstandet till framférvarande trafik.
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Vagskick och avvikelser

Bade vanliga och mindre vanliga vdgegenskaper kan paverka effektiviteten hos bilens detekteringssystem.

e Skarpa kurvor och ojdmnheter i vagen kan tillfalligt blockera viktiga delar av bilens omgivning, t.ex. andra fordon eller

vagmarkeringar.

e |cke-standard eller ovanlig vaginfrastruktur kanske inte identifieras korrekt av bilen. Till exempel kan vagarbete eller

trafikomlaggningar leda till motstridiga eller flera uppsattningar vdgmarkeringar.

e Slitna vagmarkeringar eller skyltar kanske inte identifieras korrekt.

[0 Illustrationerna av bilens detekteringssystem och bilens omgivningar &r inte skalenliga.

10.2.1. Placering av kameror, sensorer och radar

Genom att kanna till placeringen av olika komponenter som bilen anvander for att kartldagga omgivningen kan

du halla dem fria frdn smuts, hinder och oavsiktliga skador.

Manga av bilens férarstodsfunktioner ar beroende av data fran komponenter som skannar och kartlagger bilens omgivning, till
exempel kameror, sensorer och radar. Det hér avsnittet visar inte alla komponenter och deras exakta placering, men ger dig en
allmén uppfattning om var de finns. De omraden som anges i detta avsnitt &r sarskilt viktiga att halla rena. Skador pa dessa om-

raden kan ocksa paverka funktioner som ar beroende av de komponenter som finns dar.
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A Varning

Rengor regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengdras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fore-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Monterade tilloehor

Var uppméarksam pa effekterna av monterade biltillbehdr, sdsom lasthallare eller yttre ljustilloehor. Féremalen i sig eller

den last du lagger till kan skymma kameror, sensorer eller radar.

@ | bilens front finns flera komponenter for detektering. Det finns en radar i mitten, precis under nummerplaten och fler
sadana i respektive hérn. Det finns dven en kamera i mitten och flera parkeringssensorer langs den nedre kanten.

@ | vindrutans dvre mitt sitter en kamera som &r riktad framat.

@ Bilens sidokameror &r placerade pa sidospeglarna. | den hogra sidospegeln sitter dven sensorn for omgivningsklimatets

temperatur.

@ Baktill pa bilen finns en backkamera i mitten och radar i varje horn. Det finns ocksa flera parkeringssensorer langs

nederkanten.

@ Tips
Hitta parkeringssensorerna

Du kan se den exakta placeringen av bilens parkeringssensorer med ultraljud genom att leta efter deras knappliknande

téckplattor langs stotfangarpanelen.

(1) viktigt
Rengdring framfor radar

Om du upptacker smuts, sno eller is, eller om bilen indikerar att en radar ar blockerad, bér du atgarda detta sa snart som

mojligt. Rengdr och rensa alltid ett stort omrade runt radarn sa att hela dess synfalt blir tillgéngligt.
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10.2.2. Kameradetektering och begransningar

Bilens kameror fangar upp omgivningen pa ett satt som liknar det manskliga 6gat. Jamforelsen dr anvandbar

for att forstd deras mojligheter och begransningar.

Kamerorna hjélper bilen att identifiera vissa féremal och ytor som skiljer sig visuellt fran bakgrunderna. Det inkluderar sadant

som vagmarkeringar, trafikskyltar, fotgédngare och andra fordon.

Kamerainformation i parkeringsvyn kan ge dig ett ytterligare satt att Overvaka bilens omgivning.

Ljusférhallanden

Kameror behover ljus for att fungera och paverkas av ljusforhallanden.

»  Starka ljuskéllor, som solen, kan orsaka blandning och reflexer som paverkar kamerans detektering negativt.
» Svagt ljus kan paverka vissa typer av kameradetektering negativt.

» Vissa typer av detektering kréver forhallanden med svagt ljus. Nar det ar mérkt kan ljusen fran andra fordon identifieras

eftersom de skiljer sig fran bakgrunden.

Kameradetektering i morker

For att bilen ska kunna identifiera andra fordon nar det ar mdrkt, maste de andra fordonen ha pa sina stralkastare och bak-
lyktor och vara val synliga. Nar bilen dven anvander andra typer av detektering, t.ex. radar, kanske den inte har tillrackligt
med information for att identifiera fordon som kamerorna inte kan se. Vissa férarstodsfunktioner kan paverkas av detta,

t.ex. sékerhetsingrepp, kollisionsvarningar och funktioner som erbjuder avstandshallning.

Sikt

Om foraren har dalig sikt har kamerorna i regel ocksa dalig sikt. Féremal som det manskliga 6gat har svart att uppfatta kan
ibland dven vara svéra for kameror att detektera. Det kan t.ex. vara kamouflerade foremal eller foremal med kanter som inte &r

markanta mot bakgrunden.

» Dimma, kraftigt regn, snd eller dammstormar kan begransa sikten for kamerorna avsevart.

» Seupp for damm, vatten eller sné pd marken som kan rubbas och virvlas upp i luften av din bil, annan trafik eller vinden.

Synfalt och hinder

Kameror ser i den riktning de ar vanda och endast inom sitt synfalt. Synfaltet &r olika for varje kamera och beror pa det avsedda

dndamalet.

Hinder begransar vad kameran kan se. Kamerorna ser omgivningen fran den plats dér de ar monterade, och allt som kommer in
i deras synfélt blockerar det som finns bakom hindret. Objekt som befinner sig ndra en kamera blockerar mer av kamerans
synfalt an objekt som befinner sig langre bort. Om bilen upptacker att en kamera &r blockerad kan den avaktivera vissa

funktioner som &r beroende av den kameran.

» Setill att monterade tillbehor, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar delar av kamerornas synfalt. Till

exempel kan langt utskjutande taklaster blockera en del av toppvyn for framat- och bakatriktade kameror.

» Slapvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan skymma backkamerans sikt.
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»  Smuts, is, sno, vattendroppar och kondens pa kameralinser skymmer i viss man kamerasikten. | vissa fall kan bilen
identifiera att nagot &r i vdgen och meddela dig. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera kamerorna

och se till att de &r rena och fria fran hinder.

& Varning

Rengor regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengoras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fére-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Ovriga begransningar

Om kamerorna blir for varma kan de tillfélligt stdngas av for att skydda dem mot skador. Detta kan intraffa nér bilen startas efter
att ha statt parkerad i hdga temperaturer i kombination med direkt solljus som tréffar en kamera. Kameran kan anvandas igen

nér den har svalnat tillréckligt.

Skador pa vindrutan

Skador pa vindrutan i kamerans omrade, inklusive sma stenskott, repor eller sprickor, kan paverka kamerans prestanda
och de funktioner som anvénder den negativt. Detta kan orsaka nedsatt funktionalitet, opalitliga reaktioner fran bilen och
avaktivering av funktioner. Om skador uppstar, félj de separata rekommendationerna i denna manual for hantering av ska-

dor pa vindrutan.

10.2.3. Radardetektering och begransningar

En radar anvénder radiovagor for att samla in information om bilens omgivning. De kan identifiera avstandet

till féoremal och vissa faktorer i deras rorelser. Det ar viktigt att radarn inte blockeras.

Det finns flera radarsystem som &r riktade at olika hall for att samla in information om bilens omgivning. Denna information an-
vands framst av forarstodsfunktioner i bilen. Radiovagor sédnds kontinuerligt ut och studsar tillbaka om de stoter pa ett foremal i

sin vag. Nar vagorna reflekteras kan bilen berdkna exempelvis position och rérelse hos objektet.

Radarn paverkas inte av ljusforhallandena och fungerar lika bra pa en solig dag som i fullstandigt morker.

Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Radarsystem och funktioner som ar beroende av dem ar komplement till sékra kdrvanor. De varken minskar eller erséatter

behovet av att foraren &r uppmaérksam och fokuserad pa att kéra sakert.

Detekteringszon och synfalt
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Varje radar i bilen har en egen detekteringszon. Zonen begransas av radarns synfalt och rackvidd.

Objekt i synféltet blockerar det som finns bakom dem. Ju narmare radarn nagot befinner sig, desto mer blockeras radarns

synfalt.

Om en radar &r blockerad kan vissa funktioner bli mindre effektiva eller reagera felaktigt.
Om bilen upptécker att en radar &r blockerad kan den avaktivera vissa funktioner.

Undvik att placera eller montera nagot framfér eller i nérheten av bilens radarsystem. Detta inkluderar klistermarken,

karossfolie och sjalvhaftande tejp.

Lackskador framfér en radar kan paverka dess prestanda. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for reparation om det

finns skador néra radarn, [
Se till att monterade tillbehor, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar bilens radar.

Slapvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan blockera radarn, och gora att den och vissa

funktioner inte fungerar.

En radar ar kanslig fér ansamlingar av smuts, is eller snd framfor. Detta paverkar radiovdgorna och kan minska radarns
formaga att upptacka objekt. Hinder for radarn kan inte alltid identifieras av bilen. | situationer da det upptécks
kommunicerar bilen detta via meddelanden pa displayen. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera

radarna och se till att omradena runt dem &r rena och utan hinder.

& Varning

Rengdr regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengoras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fére-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Andra forutsattningar och begransningar

Andra radarkallor kan orsaka stérningar och reducera effektiviteten hos bilens radarenheter.

[ Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad utféra eventuella service- och underhéllsarbeten.

10.2.4. Parkeringssensordetektering och begransningar

Med hjalp av ultraljudssensorerna kan bilen kdnna av féremal och deras avstand fran bilen. De arbetar pa

relativt nara hall vid langsam och sndv mandvrering, till exempel vid parkering.

Ultraljudssensorer anvénder ljudvagor for att detektera hinder i nérheten av bilen. De arbetar genom att sénda ut ultraljudspulser

som reflekteras tillbaka till sensorn nar de tréffar pa ett objekt eller en barridr. Detta gor att bilen kan identifiera avstandet till hin-

der i detekteringsriktningen.

Information fran sensorerna &r endast tillganglig vid laga hastigheter. De ger avstandsinformation nar parkeringsvyn visas i

displayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Parkeringssensorer med ultraljud och funktioner som &r beroende av dem &r komplement till sdkra kdrvanor. De varken
minskar eller ersétter behovet av att féraren ar medveten om bilens omgivning och fokuserad pa att kora sakert.

Detekteringsomrade

Ultraljudssensorer ar vanligtvis placerade relativt Iangt ner pa stétfangaren.

Hinder vars stod befinner sig utanfor detekteringszonen kan forbli oupptackta. Sddana hinder ar till exempel foremal som

hénger fran ovan eller foremal som strécker sig langt bort fran sitt markstod, till exempel vissa barridrer och grindar.

Blockerade sensorer

Ultraljudssensorer kan bli blockerade, vilket antingen minskar avstandet och hinderdetekteringen eller gor den oanvéandbar. For

att undvika blockerade sensorer eller battre forsta nér de eventuellt inte fungerar bor du ténka pa féljande:

Om en sensor ar blockerad kan vissa funktioner bli mindre effektiva eller reagera felaktigt.

Kraftigt regn eller snofall kan leda till opalitlig detektering och att funktioner som &r beroende av ultraljudssensorer inte

fungerar.
Om bilen upptécker att en sensor &r blockerad kan den avaktivera vissa funktioner.

Undvik att placera eller montera nagot framfér eller i nérheten av bilens sensorer. Detta inkluderar klistermarken, karossfolie

och sjalvhaftande tejp.

Skador pa karossen dar sensorerna ar placerade kan paverka deras prestanda. Kontakta en verkstad for reparation om det

finns skador i sensoromréadena, "
Se till att monterade tillbehér, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar bilens sensorer.

Slépvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan blockera sensorer, och gora att de och

vissa funktioner inte fungerar.

Ultraljudssensorer ar kénsliga for smuts, is eller sné som samlas framfor dem. Detta kan minska deras formaga att
upptécka objekt. Hinder for parkeringssensorn kan inte alltid identifieras av bilen. | situationer da det upptécks
kommunicerar bilen detta via meddelanden pa displayen. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera

sensorernas placeringar och se till att omradena runt dem ar rena och fria fran hinder.

& Varning

Rengor regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengoras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fére-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér all service och alla reparationer.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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10.3. Sdkerhetsingripanden och varningar

Bilen har funktioner som direkt eller indirekt bidrar till att forhindra kollisioner Om din bil upptécker en farlig

trafiksituation kan den ingripa genom att varna féraren eller utféra en undanmanover.

Bra korrutiner &r en férutsattning for séker kdrning. Bilen kan varna dig om den upptéacker en situation som kraver omedelbar
uppmaérksambhet eller atgard, vilket ger ett extra skydd mot tillbud. Férutom att géra foraren uppméarksam genom varningar kan

bilen ingripa genom att styra och bromsa for att undvika eller mildra en kollision.

Funktioner som ar utformade for att ge varningar eller utféra ingripanden pa olika satt inkluderar:
» Varningar och ingripanden vid kollisioner

» Blind Spot Information

» Korfaltsassistans

»  Fdrarfokus- och trétthetsvarningar!

» Varningar for korsande trafik bakom bilen vid backning[z]

» Automatisk bromsning vid backning[S]

@ Tips
Vad menas med sakerhetsingripanden?

Sékerhetsingripanden ar respons fran bilen i situationer nér den identifierar en hég eller akut risk fér en kollision. Var-
ningar kan ges for att uppmaéarksamma féraren om risker sa att foraren kan vidta adtgarder, men bilen klarar dven av att ut-
fora nddstyrnings- eller bromsmandvrer beroende pa situationen. Vissa typer av varningar och ingripanden &r alltid akti-

verade medan andra ar en del av funktioner som du kan anpassa eller valja att sla pa eller av.

Sakerhetsingripanden for att undvika kollisioner

Nér bilen identifierar en kollisionsrisk reagerar den utifran hur bradskande situationen ar. Den kan identifiera objekt som fot-
gangare, cyklister och fordon som nérmar sig eller befinner sig i kdrriktningen. Manga faktorer kan paverka hur tidigt och effek-
tivt risken for ett tillbud kan upptackas av bilen. Det finns situationer som bilen inte klarar av, och det ar darfor viktigt med sékra

korvanor.

Om bilen identifierar en forhdjd kollisionsrisk kan varningarna snabbt dverga till undanmandvrer som bilen utfor. Om ett hot dy-

ker upp plotsligt kan bilen utféra undanmandvrer omedelbart.

Sékerhetsingripanden kan inkludera:

Kollisionsvarningar Nar bilen identifierar en kollisionsrisk ar det forsta steget att gora féraren uppmarksam. Bilen kan varna dig visuellt, med ljud eller med bromsimpulser.

Bromsmandvrer  Om bilen beddmer att omedelbar atgard kravs kan den bromsa oberoende av férarens agerande. Detta kan ske samtidigt som en styrmanéver. Hur
hart bilen bromsar nar den ingriper beror pa situationen. Ett hinder som plétsligt dyker upp precis framfér bilen kan fa bromsarna att aktiveras

maximalt medan en annan situation kan krédva mindre bromsning for att undvika en potentiell kollision.

Styrmandvrer Om bilen bedémer att omedelbar atgérd krévs kan den styra oberoende av férarens agerande. Detta kan ske samtidigt som en bromsmanéver.

Displayen kan visa meddelanden om utforda sdkerhetsingripanden.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Upphava styr- och bromsingripanden

e Styringripanden fran bilen kan alltid upphavas genom att foraren svénger pa ratten.

e Foratt upphava ett bromsingripande, trampar du ordentligt pa gaspedalen. Vid ett visst troskelvéarde, upphaver du

bromsfunktionen.

Att kanna till din bils forméagor

Sékerhetsingripanden fran bilens sida kan komma plotsligt och 6verraska dig. De kan orsaka obehag trots den fordel de
ger. Kunskap om bilen &r ett bra sétt att fa sékerhetsingripanden att kdnnas mindre orovackande nar de intraffar. Om du

har kunskap om bilen blir sakerhetsingripanden mindre orovéckande nér de intraffar.

Reducera antalet ingripanden och varningar

Antalet ingripanden och varningar som du upplever beror pa aktuella korférhallanden och din korstil. Vissa kombinationer
av faktorer kan resultera i respons som du tycker &r onodig eller for kanslig. Normalt sett &r det mest effektiva sattet att re-
ducera antalet varningar och ingripanden att kéra ansvarsfullt. Anpassa din hastighet till aktuella kérférhallanden och hall

ett sékert avstand till andra fordon. Du kan dven sténga av vissa funktioner i installningar.

Balansera behovet av respons

Nar bilen foreslar, vagleder eller utfor en koratgérd, betraktas det som en respons. De flesta forarstédsfunktioner har vissa forde-
finierade mojliga responser. Automatisk bromsning for att forhindra en kollision med en bil som pl6tsligt bromsar framfor dig
ar t.ex. en respons. Funktioner som kan ge dig varningar och sakerhetsingripanden &r utformade for att begransa onddig

respons.

Din bils respons har sina specifika foérdefinierade villkor. Dessa villkor kan relateras till trafiksituationen, bilens och férarens sta-
tus och den information som samlas in med hjalp av bilens detekteringssystem. For att respons ska utféras, maste alla nédvan-
diga villkor uppfyllas och bilen maste uppfatta att respons verkligen ar nddvandig. Né&r en situation utvecklas, analyserar bilen
standigt férhallandena och behovet av respons. Om behovet av respons eller férhallandena ar osakra, utfor bilen inte nagon

respons.

Om en potentiellt farlig situation latt kan hanteras av féraren, ar det att féredra framfor respons fran bilen. Bilen kan fordroja eller
undvika att erbjuda respons i situationer dar du har mojlighet att hantera det med hjélp av icke-nédmandvrer. Detta hjalper till
att reducera onddiga varningar eller sékerhetsingripanden. De flesta potentiella risker som identifieras av bilen hanteras av féra-
ren genom mindre justeringar, ldangt innan det behdvs nagra undvikande nédmandvrer. | de flesta fall uppfattar du dem som ru-

tinatgarder som ar en del av normal korning.

(1) viktigt
Hantera alltid riskabla korsituationer

Bilen kan och kommer att kompensera for vissa, men inte alla tillféllen, dar du inte klarar av att hantera riskabla korsitua-
tioner. Det finns situationer dar bilen inte klarar av att utfora nagon effektiv respons, och situationer dér respons inte ges,
eftersom foraren forvantas hantera den potentiella risken. Du maste vara observant och uppmarksam under kérning sa

att du kan hantera risker pa samma satt som om du kér en bil utan forarstodsfunktioner.

Férutsattningar och begransningar

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Bilens sakerhetsingripanden ersétter aldrig sakra kérvanor. Var lika uppmarksam pa sdkerheten som vid kérning av en bil
utan dessa funktioner.

Varningar och ingripanden kan inte garanteras i alla situationer. Bilen kan inte hantera alla kor-, trafik-, vadder- och vagfor-
hallanden. Om bilen inte upptacker eller reagerar pa en fara kan det bero pa orsaker som du kanske inte kan identifiera el-

ler forutse.

Bilens férmaga att reagera pa risker beror pa manga faktorer. De faller ofta i ndgon av foljande kategorier:
» Bilens hastighet och rorelse.

»  Storlek, form, hastighet och rorelse pa objekt eller trafikanter runt bilen.

» Omgivningsférhallanden.

» Trafikinfrastrukturens skick.

» Trafiksituationens komplexitet.

Noterbara exempel inkluderar:

» Skarpa svangar kan gora att detekteringen blir mindre tillforlitlig. Bilen kanske inte kan identifiera risker som plotsligt

uppkommer nar du svanger kraftigt.
» Daligt grepp t.ex. pa vata eller hala védgbanor, kan gora ingripanden mindre effektiva.

» Forhallanden och begransningar som paverkar detektering av hinder kan forhindra att bilen identifierar potentiella risker
korrekt. Begransningar for detektering av hinder beskrivs ingédende i ett separat avsnitt i manualen om hur bilen detekterar

omgivningen och trafiken.

» Bilen utfor inte nadgra automatiska bromsingripanden om du kor framat vid eller under promenadtakt. Detta for att undvika

oOnskade bromsingripanden nér du mandvrerar i tranga utrymmen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Viktigt
Allmanna begransningar

Du har goda skal att kédnna dig sékrare i en bil som kan ingripa i farliga situationer, men det &r viktigt att du fortfarande gor
ditt basta for att kora sékert och ansvarsfullt. Bilens kapacitet begransas alltid av tekniska faktorer och begransningar, bi-

lens skick och kérmiljon.

Detekteringsformaga

Bilens férmaga att 6vervaka omgivningen anvands av funktioner som kan ge varningar och ingripanden. For att battre
forstd begransningarna for sddana funktioner, 1as det separata avsnittet om detektering av trafik och omgivning. Det ger
en oversikt over hur viktiga komponenter fungerar, sdsom kameror och radar, och beskriver bade mojligheter och
begrénsningar.

Reaktionstider

Under gynnsamma férhallanden kan bilen uppfatta och reagera pa vissa faror, i vissa fall snabbare &n vad en manniska
kan som forare. Denna formaga ar dock inte en garanti for ingripande eftersom bilen inte kan upptécka alla potentiella fa-

ror som kan krava detta.

Responsens tillganglighet

Alla bilens responstyper har sina egna férdefinierade villkor som faststaller nar de &r tillgangliga. Detta betyder att den re-
spons som finns tillganglig dndras konstant medan du kér. Vissa forhallanden ar strikt definierade, t.ex. ett exakt hastig-
hetsomrade, en instélining som aktiveras eller att foraren bér sékerhetsbélte. Andra forhallanden har mindre exakta tros-
kelvérden som kan bero pa en kombination av faktorer. Detta medfor att du inte sdkert kan veta om eller hur bilen reagerar
i en viss situation, men du kan utveckla en kénsla for vilken respons som ér trolig eller inte.

Las all information om de funktioner du anvander

Vi rekommenderar att du laser all information om forarstéd innan du anvdander dem. Det ar viktigt att forsta bade deras

mojligheter och begransningar.

Bar ditt sdkerhetsbalte

Nodbromsingripanden kraver att foraren bar sakerhetsbélte. Se dven till att alla passagerare bar sina sdkerhetsbalten. Ris-

ken fér personskador vid kraftiga inbromsningar 6kar méarkbart for obéaltade passagerare.

Forarens ansvar

Funktioner som kan ge ingripanden och varningar ar komplement till sakra kérvanor. De varken minskar eller ersatter be-
hovet av att féraren ar uppmarksam och fokuserad pa att kdra sédkert. Avsnittet om forarens ansvar dar mycket viktigt for
att forsta begrénsningarna i sédkerhetsingripanden och varningar. Om du tycker att nagot ar oklart eller har fragor, tveka

inte att kontakta din Volvoaterférsaljare.

() Driver alert
(2] Rear Cross Traffic Alert (RCTA)

(3] Rear Auto Brake (RAB)

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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10.3.1. Varningar och ingripanden vid kollisioner

Bilen har varningsfunktioner som utformats for att reducera risken for kollisioner. Om en kollision inte kan

undvikas, kan tidig varning och respons reducera skadorna.

Kollisionsvarningens funktioner inkluderar:
» Kollisionsvarningar framat
»  Varningar for fordon som korsar ditt korfalt

» Kollisionsvarningar bakat

@ OBS

Sékerhetsingripanden

Om en tillrackligt akut kollisionsrisk identifieras, kan bilen ingripa for att undvika eller lindra kollisionen utan nagon fére-

gaende kollisionsvarning.

A Varning

Bilens kollisionsvarningar och sédkerhetsingripanden ersatter aldrig sakra kdrvanor. Var lika uppmaérksam pa sékerheten

som vid kdrning av en bil utan dessa funktioner.

Kollisionsvarningar framat

Kollisionsvarningar framat kan aktiveras om du kommer for nara ett fordon framfor dig. Bilen varnar dig om den identifierar en
kollisionsrisk som kraver omedelbar uppmarksamhet. Detta gérs genom meddelanden i férarinformationsomradet. Om du an-

vander kérvyn kan animationer visas i kombination med meddelanden.

Situationen och graden av bréddska paverkar hur kollisionsvarningar framat kommuniceras. Varningar kan kommuniceras visu-

ellti forarinformationsomradet, med ljud och med bromspulser.

Det finns tre nivaer av upptrappning for varningarna for kollision framat.
1. Increase distance to vehicle ahead
2. Brake!

3. Safety intervention. Forward collision risk.

Du kan justera hur tidigt du vill bli varnad. Detta gors i instéllningar.

Varningar fér fordon som korsar ditt korfalt

Bilen kan varna dig om du ar pa vag att bli prejad, till exempel om ett fordon byter korfélt precis framfor dig. Fordon som
svanger eller ror sig ofdrutsagbart i intilliggande korfalt kan ocksé utldsa dessa varningar. Din bil anvander meddelanden i forar-
informationsomradet for att varna dig i dessa situationer. Om du anvéander kdrvyn kan meddelandena visas i kombination med

animeringar.

Kollisionsvarningar bakat

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Om din bil identifierar en situation med hég risk for pdkorning bakifran kan den blinka med bakljusen for att varna forare bakom
dig. Bakre kollisionsvarningar aktiveras automatiskt om du plotsligt saktar in [ﬂ’ sasom vid en mycket hard inbromsning. Var-
ningar kan ocksa ges om din bil upptécker ett fordon som nérmar sig snabbt bakifran. | det hér fallet beh&ver du inte sakta ner
for att en varning ska visas. De kan visas bade under kdrning och vid stopp, men bara om din bil upptécker en tillrackligt hdg

risk for kollision.
Om din bil identifierar en risk for pakorning bakifran visas detta i forarinformationsomradet om du anvander kérvyn.

Du kan sla pa eller av kollisionsvarningar bakat i installningarna.

(i) oss

Kollisionsdetektering

Om en kollision inte kan undvikas kan bilen ingripa pa andra sétt for att skydda passagerarna och reducera riskerna for

ovriga trafikanter. Lds mer om dessa funktioner i manualens sdkerhetsavsnitt.

1 Inbromsningens hastighet maste 6verstiga ett visst troskelvarde.

10.3.1.1. Justera kansligheten for framre kollisionsvarningar

Du kan justera kansligheten for framre kollisionsvarningar i instéliningar och fa tidigare eller senare varningar.

Andra férarstddets installningar

Se till att du forstar hur bilens &ndrade instéliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt fér funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Framre kollisionsvarning.

3 Justera hur tidigt eller sent de frdmre kollisionsvarningarna visas.

10.3.1.2. Aktivera och avaktivera varningar for kollision
bakifran

Bakre kollisionsvarningar kan aktiveras eller avaktiveras i instéllningar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Andra férarstddets installningar

Se till att du forstar hur bilens andrade instéllningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt for funktioner som
paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Bakre kollisionsvarning.

3 Aktivera eller avaktivera varningar for kollision bakifran.

10.3.2. Ingripanden och varningar vid backning

Din bil har specialfunktioner som kan ingripa och férhindra kollisioner nar du backar i ldga hastigheter, sdsom
vid parkering.

Former for detektering

Bilen har flera séatt att identifiera objekt som befinner sig i eller nérmar sig den stracka du backar. Om bilen upptacker ett féremal
kan den varna eller bromsa.

Parkeringssensorer med ultraljud Dessa sensorer kan identifiera vissa hinder omedelbart bakom bilen vid backning i ldga hastigheter.
Bakatriktad radar Bilens bakre radarsystem kan upptacka trafik som narmar sig vagen for backning fran sidorna.

Kamera Vissa funktioner kan anvanda kameradetektering for att hjélpa till att identifiera hinder nar du backar.

Dessa typer av detektering har begransningar och kan inte upptacka alla hinder i alla situationer. Se till att |dsa separata
avsnitt i manualen om respektive villkor och begransningar.

Nar du backar kan viss information fran detekteringssystemen kommuniceras i parkeringsvyn.

Varnings- och ingripandefunktioner

De foljande funktionerna ar utformade for att reagera nar bilen identifierar en risk for kollision vid backning.

Varningar fér korsande trafik bakom bilen Din bil kan ge visuella varningar om den upptacker trafik som 4r pa vig att korsa den vag du backar.

Automatisk bromsning vid backning[2] Bilen kan bromsa automatiskt om ett hinder upptacks omedelbart bakom bilen vid backning i ldga hastigheter.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Tips
Tillfallig avaktivering

Dessa funktioner kan tillfalligt stdngas av om de ingriper for ofta eller stor dig. Om du till exempel backar i hogt gras eller

manovrerar i trdnga utrymmen kan det uppkomma o6nskade bromsingrepp.

Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Varningar och ingripanden vid backning &r ett komplement till sdkra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av

att féraren dr uppmarksam och fokuserad pa att kora sakert.

Var uppmarksam pa omgivningarna

Foraren ansvarar alltid fér att vara observant pa bilens omgivning och sadkerstélla att det ar sakert att mandvrera bilen.

('] Rear Cross Traffic Alert (RCTA)

(2] Rear Auto Brake (RAB)

10.3.2.1. Varningar fér korsande trafik bakom bilen

Vid backning i lag hastighet kan bilen varna om den upptécker trafik som ar pa vég att passera bakom dig.

Namnet pa denna funktion ar Rear Cross Traffic Alert!,

Varningar om korsande trafik bakom bilen ar endast tillgdngliga nar bilen &r i backvaxel eller neutralldge. Med hjalp av de bakre
radarsystemen kan denna funktion upptacka trafik som nérmar sig fran sidorna och ge en visuell varning i parkeringsvyn. Den

visuella varningen kan ocksa atféljas av ett ljud.

Dessa varningar ar framst avsedda for stérre fordon i rorelse, sasom bilar. Under gynnsamma forhallanden kan bilen &ven varna

for mindre rorliga foremal.

FoOrarens ansvar

Varningar for korsande trafik bakom bilen &r ett komplement till sdkra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet

av att féraren &r uppmaérksam och fokuserad pa att kora sakert.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Automatisk bromsning for korsande trafik

Om den separata funktionen Rear Auto Brake &r aktiverad kan bilen ocksa bromsa for att férhindra eller mildra en féresta-
ende kollision med trafik som upptacks bakom dig.

Detekteringszoner

Situationen som visas pa denna bild illustrerar hur omgivande objekt, sdsom parkerade bilar, kan begrénsa radarns synfélt. | en situation utan
hinder &r de effektiva detekteringszonerna lika stora pa bada sidor.

@ 0BS

Backa ut fran en parkeringsplats

Nar du parkerar kan bakre hornradarns vy blockeras at sidorna, vilket paverkar detekteringen av korsande trafik. Detta in-
traffar nar du parkerar med bilens bakre horn langre in &n intilliggande bilar eller andra foremal. Effekten &r sarskilt mark-
bar pa parkeringsplatser som ar snedstallda. Men nar du backar ut fran en parkeringsplats 6kar radarns synfalt gradvis,
vilket gor detektering mojlig. Kor langsamt nar du backar ut fran en parkeringsplats for att minimera risken for sen eller

ingen detektering.

Foérutsattningar och begransningar

Varningarna ar endast tillgéngliga vid backning i hastigheter under 15 km/h (9 mph).

Om bilen avaktiverar de bakre radarerna, avaktiveras funktionen automatiskt. Detta hdnder om en sldpvagn kopplas pa.
Dragkroksmonterade tillbehdr som inte ansluts elektriskt till bilen avaktiverar inte de bakre radarenheterna, men kan hindra

dem.

Detektering av trafik bakom bilen &r beroende av de bakre radarsystemens detektering. Lds dven det separata avsnittet om

begrénsningar hos radardetektering.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
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0 RCTA

10.3.2.1.1. Avaktivering av Rear Cross Traffic Alert

Varningen for korsande trafik bakom bilen kan tillfalligt avaktiveras i instéllningarna.

Genom att avaktivera varning for korsande trafik bakom dig sa avaktiverar du dven bilens formaga att bromsa om den

upptacker ett fordon som narmar sig den vag du backar.

Andra férarstddets instaliningar

Se till att du forstar hur bilens &ndrade instéliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt fér funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 | parkeringsvyn trycker du pa knappen RCTA.

g

w2
RCTA

> Varningar for korsande trafik bakom bilen &r tillfalligt inaktiverade.

(i) oBs

Avaktivering av varningar fér korsande trafik bakifran ar endast tillfalligt for din pagaende kérning. Funktionen

ateraktiveras som standard nasta gang du startar bilen.

10.3.2.2. Avaktivera automatisk broms vid backning

Rear Auto Brake kan avaktiveras tillfélligt i parkeringsvyn.

Genom att avaktivera Rear Auto Brake kommer bilen inte att bromsa fér hinder som upptacks direkt bakom den. Om Rear Cross
Traffic Alert &r aktiverad kan den dock fortfarande ingripa genom att bromsa om den upptacker trafik som nérmar sig den vag du
backar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Andra férarstddets instaliningar

Se till att du forstar hur bilens &ndrade instéliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt fér funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 | parkeringsvyn trycker du pa knappen RAB.

®)

RAB

> Rear Auto Brake ér tillfalligt avaktiverad.

10.3.3. Korfaltsassistans

Korféltsassistans hjalper till att forhindra oavsiktliga filbyten i h6g hastighet genom att varna och ingripa i

styrningen.

Nar korfaltsassistans ar aktiverat kan bilen varna dig om du &r pa vag att avvika fran korfaltet. Den kan ocksa utfora ingripande i
styrningen. Korfaltsassistans forlitar sig pa bilens framatriktade kamera for att identifiera vdagmarkeringar och din position i
korfaltet.

A Varning

Varningar och ingripanden fran korfaltsassistans ar komplement till sakra kérvanor. De varken minskar eller ersatter
behovet av att foraren dr uppmaérksam och fokuserad pa att kéra sdkert. Var lika uppmérksam pa sakerheten som vid

korning av en bil som inte kan ingripa.

Grundlaggande forutsattningar fér anvandning av korféltsassistans

For att korfaltsassistans ska fungera maste flera villkor uppfyllas. De viktigaste ar féljande:
» Din hastighet maste vara 65-180 km/h (40-110 mph).
» Korfaltsmarkeringarna maste vara tydligt synliga sa att bilens kamera kan se dem.

»  Korféltet maste vara tillrackligt brett. Ett mycket smalt korfalt ger inte tillrdcklig utrymme mellan bilen och

vagmarkeringarna.

» Du maste halla hdnderna pa ratten och styra bilen aktivt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Styr aktivt

Slapp aldrig ratten nér du kor. Ignorera inte bilens uppmaningar om att styra aktivt och halla uppmarksamheten pa végen.

Typer av ingripanden fran korfaltsassistans

Om du haller pa att korsa vagmarkeringarna i korféltet kan din bil ingripa pa ett av féljande sétt eller bada:

Ingripande genom styrning Bilen forsoker styra tillbaka in i korfaltet.

Varning fér avvikelse ur kérfalt Bilen varnar dig med hjélp av rattvibrationer.

Du kan aktivera eller inaktivera bade styringripanden och varningarna for avvikelse fran korfaltet i installningarna.

(i) oBs

Blinkar for svang eller filoyte

Sa lange du anvander blinkern nar du byter korfalt utgar bilen fran att det ar en avsiktlig mandéver.

Sékerhetsingripande ar alltid aktiverade

| vissa situationer kan styrningen ingripa for att férhindra en farlig avvikelse fran korfaltet, aven om korfaltsassistans ar

avstangtiinstallningarna.

Displaysymboler och kommunikation

Varningar och ingripanden fran korfaltsassistans kommuniceras i forarinformationsomradet.

Nar férarinformationsomradet visar kdrvyn visas varningar och ingripanden som vdagmarkeringsanimeringar.

s
=

-

=

Ingripande fran korféltsassistans indikeras med en heldragen linje i rott.

Varningar indikeras med en heldragen linje som markeras med gult.

Nar displayen visar en lugn vy anvands symboler istallet.

= Den har symbolen visas om du ar pa vdg att korsa korfaltets vagmarkeringar pa vanster sida.
Den har symbolen visas om du &r pa védg att korsa korfaltets vagmarkeringar pa hoger sida.

/©\
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Avaktiverad
korféltsassistans

1 é?' Denna symbol indikerar att korfaltsassistans &r avaktiverad i instéliningarna.
1
1 OFF |

1 ! Denna symbol visas nér det finns ett fel pa Lane Keeping Aid. Detta innebar att Lane Keeping Aid och sdkerhetsingripanden for att férhindra

1
1 0' awikelser fran korféltet &r avaktiverade pa grund av ett systemfel.
1

Forutsattningar och begransningar

For att Lane Keep Aid ska fungera maste vdgmarkeringar finnas och vara synliga. Bilen identifierar dem med hjélp av en framat-
riktade kameran. Denna form av detektering kraver att kamerans sikt &r fri och att det finns forutsattningar for visuell detekte-
ring. L&s det separata avsnittet i denna manual om forutsattningar och begransningar for bilens kameror for att férsta hur funk-

tioner som ar beroende av kameradetektering paverkas.

Vagmarkeringarnas utseende, skick och utformning kan paverka detekteringen pa foljande satt:
» Delningar och sammanslagningar av korfalt kan orsaka tillfallig felidentifiering av korfaltet.

» Icke-standardiserade eller ovanliga vdagmarkeringar kanske inte identifieras korrekt av bilen. Till exempel kan vagarbete eller

trafikomlaggningar leda till motstridiga eller flera uppsattningar vdgmarkeringar.
» Bilen kanske inte kan upptécka férsamrade vagmarkeringar, till exempel om de &r slitna, deformerade eller missfargade.

» Andra kanter eller linjer kan felaktigt identifieras som vagmarkeringar, sdsom trottoarkanter, kanter vid reparation av vagytan,

hinder eller véldefinierade skuggor.

» Vagmarkeringar maste ha tillrdcklig belysning for att kunna upptackas. Vid svagt ljus maste de belysas av bilens eller gatans
lampor.

10.3.3.1. Avaktivering av korfaltsassistans

Du kan aktivera eller tillfalligt avaktivera korfaltsassistans i installningarna.

Nar korfaltsassistans ar aktiverat kan bilen varna dig eller ingripa genom att styra om du ar pa vdg att avvika fran korfaltet.

Du kan tillfalligt avaktivera kérfaltsassistans om den stér korningen for mycket. Detta kan vara anvandbart om vagmarkering-

arna ar delvis skymda eller blekta, vilket kan orsaka o6nskade varningar.

Andra férarstddets instaliningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade installningar paverkar hur den beter sig. Detta &r sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& den nedre raden och ga till Installningar.

9 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Lane keeping aid.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3 Aktivera eller avaktivera korféltsassistans.

(i) oss
Avaktiverad

En symbol visas i férarinformationsomradet nar Lane keeping aid ar avaktiverad.

Om du vill stdnga av varningar om oavsiktliga korféltsavvikelser kan du gora det i instéliningarna ocksa.

10.3.3.2. Inaktivera varningar for avvikelse fran korfalt

Du kan inaktivera varningarna for avvikelse fran korfalt i instaliningarna.

Nar varningar for avvikelse fran korfalt ar aktiverade kan bilen varna dig med rattvibrationer om du haller pa att lamna korfaltet.

Du kan avaktivera varningar for avvikelse fran kérféalt om de stér kdrningen for mycket. Detta kan vara anvéandbart om véagmarke-

ringarna &r delvis skymda eller blekta, vilket kan orsaka o6nskade varningar.

Andra forarstddets instéliningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade instaliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Instéliningar.
2 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Lane departure warning.

3 Avaktivera varningar for avvikelse fran korfalt,

10.3.4. Blind Spot Information

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Funktionen Blind Spot Information hjalper dig att bli mer uppmarksam pa fordon som befinner sig i eller

narmar sig din déda vinkel. En lampa ténds i sidospegeln nar ett fordon detekteras.

Varning for déda vinkeln kan ¢ka din medvetenhet om fordon péa sidan av din bil, vilket kan hjélpa dig att undvika farliga kor-
faltsbyten. Varningarna visas framst som ett ljus i sidospegeln pa den sida som fordonet upptécks. De forlitar sig pa bilens

bakre radar for detektering av fordon i angransande korfalt

Trafiksituationer dar varningar fér déda vinkeln visas &r till exempel

» Nardu bliromkdrd av ett annat fordon.
e | vissafall kan de visas innan det passerande fordonet nar din déda vinkel. Detta intraffar om fordonet narmar sig
snabbt bakifran i ett intilliggande korfalt.

»  Na&r du kér om ett annat fordon.

Oavsett vilken situation det galler kvarstar varningen sé lange det andra fordonet detekteras vid sidan av dig.

@ Tips
Varning for déda vinkeln och varning vid doérréppning

Varningar vid dérroppning indikeras pa samma satt som varningar vid déda vinkeln. Dessa tva funktioner ar ocksa bero-
ende av samma bakre radarsystem for trafikdetektering. Funktionerna kan dock aktiveras eller avaktiveras oberoende av

varandra.

Varningar i sidospeglarna

Nar ett fordon detekteras i eller nérmar sig din doda vinkel visas ett ljus i sidospegeln.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Detekteringsomraden

e ————

Omraden for radardetektering.

G) Viktigt
Det ar inte sdkert att detekteringsomradena tacker dina egna blinda flackar fullstédndigt. Tank pa att anpassa din

korstéllning sa att du far en bra dverblick 6ver den omgivande trafiken.

Forutsattningar och begransningar

» Blind spot information &r aktiv vid hastigheter éver 15 km/h (10 mph) Den &r inte tillgénglig vid backning.

» Vid omkdrning av andra fordon maste hastighetsskillnaden mellan din bil och de andra fordonen vara mindre &n 15 km/h
(9 mph) f6r att varningarna ska visas.
» Blind spotinformation &r beroende av detektering genom de bakre radarna. Las dven det separata avsnittet i denna manual

om begransningar hos radardetektering.

»  Om den bakre radarn blockeras, till exempel av en pdhéngd slapvagn eller en monterad lasthallare, avaktiveras varningar om

fordon i den déda vinkeln automatiskt.

D Vikei
(1) viktigt

Forarens ansvar

Varningar om fordon i den doda vinkeln ar ett komplement till sdkra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av

att foraren dr uppmarksam och fokuserad pa att kora sakert.

Avsaknaden av dodavinkelindikering ar inte en bekraftelse pa att det &r sakert att byta fil. Det ar en av flera bitar av infor-

mation som ligger till grund for férarens bedémning av om det ar sakert att fortsatta.

10.3.4.1. Aktivering av varning foér déda vinkeln

Du kan aktivera eller avaktivera varningarna for déda vinkeln i instéllningarna.
Nar varningar for déda vinkeln ar aktiverade kan din bil varna dig for fordon som befinner sig i eller ndrmar sig dina déda vinklar.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Viktigt
Andra forarstédets installningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade instaliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Blind spot information.

3 Aktivera eller avaktivera varningar fér déda vinkeln.

10.3.5. Varningar for 6ppen doérr

Varningar vid dorréppning ar utformade for att géra det sékrare att lamna bilen. De kan varna dig for trafik

som narmar sig bakifran for att du inte ska 6ppna en dérr i dess vag.

Varningar vid dérroppning ar utformade for att varna dig for passerande trafik sa att du inte 6ppnar dorren i dess vég. Dessa var-
ningar kan visas nér bilen stér stilla eller rér sig mycket 1dngsamt!’,

ﬁ

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Nar bilen upptacker trafik som ar pa vdg att passera néra bilens sidor tdnds en lampa i sidospegeln samtidigt som ett medde-
lande visas pa displayen. Om du bdérjar 6ppna dérren pa samma sida som den upptackta trafiken intensifieras varningen. En

ljudvarning kan férekomma tillsammans med de visuella varningarna beroende pa hur bradskande varningen &r.

Varningar vid dorrdppning kan aktiveras eller avaktiveras i installningarna.

@ Tips
Varningar vid dorroppning och information om ddda vinkeln

Varningar vid dorrOppning visas pa samma séatt som varningar for fordon i déda vinkeln. Dessa tva funktioner ar ocksa

beroende av samma bakre radarsystem for trafikdetektering. Funktionerna aktiveras eller avaktiveras dock oberoende av

varandra eftersom de har separata anvandningsomraden.

Begransningar
Bilen anvander sitt bakre radarsystem for att upptécka trafik som narmar sig. Las mer om forutsattningar och begrénsningar for

radar och detektering i separata avsnitt i manualen.

Varningar vid dorroppning ar tilldgg till sdkra anvandningssatt. Féraren och passagerarna har det fulla ansvaret for att se

till att bildérrarna 6ppnas pa ett sékert satt.

[ Under 3,6 km/h (2,2 mph)

10.3.5.1. Aktivering av varningar vid dorréppning

Varningar vid dérroppning kan varna dig for trafik som narmar sig bakifran for att du inte ska 6ppna en dorr i

dess vag. Du kan aktivera eller avaktivera varningarna i installningarna.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.

92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Varning vid dérréppning.

3 Aktivera eller avaktivera varningar vid doérréppning.

10.3.6. Driver alert
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Bilen observerar kontinuerligt ditt beteende under kérningen och kan varna dig om du verkar ofokuserad.

Bristande fokus kan orsakas av distraktioner eller trotthet.

Bilen analyserar ditt kdrbeteende och kan upptécka tecken pa trotthet. Om bilen ser tecken pa att férarens koncentration brister,

varnar den med ett meddelande i forarinformationsomradet och med ett ljud.

h

D)

Bilen anvander sensorer som overvakar ditt ansikte och dina 6gonrorelser for att beddma hur koncentrerad du ar medan du kor.

Pa sa séatt kan bilen kdnna av vart du riktar din uppmarksamhet och upptécka tecken pa trotthet.

Driver Alert-meddelande kan stangas av i instéllningarna. Detta avaktiverar inte de system som 6vervakar kdrningen eftersom de

anvands av andra funktioner.

A Varning

Betydelsen av att foraren ar utvilad

Alla meddelanden om att du visar tecken pa trotthet bor tas pa allvar, for en trott forare ar ofta omedveten om sitt till-
stand. Om du kanner dig trott eller far en varning om det fran bilen, stanna sa snart som moéjligt pa en lamplig plats och

vila. Planera alltid in regelbundna raster och pabdrja alla resor med utvilad forare.

Att kbra ndr man &r trott kan jamforas med att kora alkoholpéverkad.

Forutsattningar och begransningar

» Uppmaérksamhetssparning kréver en fri vy av forarens ansikte.
e Felaktigt lastade foremal kan skymma forarens sikt, liksom damm och smuts pa sensorn. Hall férarutrymmet rent och

stddat.

e Vissa kldader och accessoarer kan skymma delar av férarens ansikte som maste vara synliga for

uppmarksamhetssparning, sdsom égonen.

FOrarens ansvar

Varningar om bristande fokus vid kérning ar ett komplement till sdkra kdrvanor. Féraren bar det fulla ansvaret for att se till

att hélla sig vaken och fokuserad under kérningen.

10.3.6.1. Avaktivera Driver Alert

Du kan avaktivera eller aktivera driver alert-meddelanden i installningar.
Avaktivering av Driver Alert-meddelanden ar endast tillféllig eftersom den aterstélls automatiskt mellan kdrningarna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Betydelsen av att foraren ar utvilad

Alla meddelanden om att du visar tecken pa trotthet bor tas pa allvar, for en trott forare ar ofta omedveten om sitt till-
stand. Om du kénner dig trott eller far en varning om det fran bilen, stanna sa snart som majligt pa en lamplig plats och

vila. Planera alltid in regelbundna raster och pabdrja alla resor med utvilad forare.

Att kdra ndr man ar trott kan jamféras med att kora alkoholpaverkad.

@ 0BS

Forarens ansvar

Varningar om bristande fokus vid kdrning ar ett komplement till sékra kdrvanor. De minskar inte ansvaret for foraren att

kontinuerligt bedoma sin trotthet eller koncentration for att kunna kdra sékert.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Driver Alert.

3 Slé& péeller av aviseringar fran Driver Alert.

10.4. Assisterad kérning

Funktioner for assisterad korning anvénder bilens formaga att dvervaka omgivningen sé att kérningen blir

sakrare och mindre krédvande.
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Det finns flera former och nivaer av stod. De kan aktivt assistera dig med ett antal féraruppgifter och ge informationsstod for
battre beslutsfattande.

Du kan aktivera, avaktivera eller anpassa manga av bilens funktioner for assisterad kérning i instaliningarna.

Pilot Assist Denna funktion kan hjélpa dig med flera foraruppgifter, sasom styrning, hantering av hastighet och filbyte. Pilot Assist kan anpassas i

instaliningarna.

Trafikskyltar och Flera funktioner kan hjélpa dig att inte kéra for fort och att folja hastighetsgréanserna. De omfattar information fran trafikskyltar, som gor dig
reaktion pa fortkdrning medveten om hastighetsbegrénsningen, och olika reaktioner fran bilen som ar utformade for att férhindra att du dverskrider denna. Dessa
funktioner kan anpassas i instédliningarna.

@ Tips
Sékerhetsingripanden och varningar

Manga av forarstodsfunktionerna &r utformade for att forbattra bade bekvamlighet och sédkerhet. Funktioner som i forsta

hand &r avsedda for att ge sakerhetsingripanden och varningar har ett eget, separat avsnitt i denna manual.

Assisterad parkering

Det finns ett separat avsnitt i denna manual som behandlar funktioner for assisterad parkering.

1) Viktigt
Nodvandiga kunskaper och féraransvar

Forarassistansfunktioner ar utformade for att géra korningen sédkrare och mindre krdvande, men de minskar inte férarens
ansvar for att kora bilen sa sdkert som majligt. Se till att I18sa all relaterad information om en funktion innan du anvander
den. Avsnittet om forarens ansvar &r viktigt att lasa for att forsta vilka maojligheter och begransningar som finns med bi-

lens funktioner for assisterad korning.

Om du tycker att nagot ar oklart eller har fragor, tveka inte att kontakta din Volvoaterférsaljare.

Detekteringsformaga

Bilens férmaga att 6vervaka omgivningen anvands av funktioner for assisterad kérning. For att battre forsta begransning-
arna for sddana funktioner, las det separata avsnittet om detektering av trafik och omgivning. Det ger en Oversikt éver hur
viktiga komponenter fungerar, sdésom kameror och radar, och beskriver bade majligheter och begrénsningar.

10.4.1. Trafikskyltar och reaktion pa fortkérning

Flera funktioner kan hjdlpa dig att inte kdra for fort och att folja hastighetsgranserna.

For att gora det lattare att halla laglig hastighet ar bilen konstruerad for att gora dig uppmarksam pa aktuell hastighetsgrans ge-
nom att visa den i forarinformationsomradet. Den kan ocksa reagera med varningar om du kor for fort.

Trafikskyltsinformation Bilen kan upptécka och visa information fran trafikskyltar, sdésom hastighetsbegransningar.

Fartbegrinsare Nar funktionen &r aktiverad minskar gaspedalens respons om du 6verskrider den valda grénsen.
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Hastighetsgrinsvarning Om du 6verskrider hastighetsgrdnsen varnar denna funktion med ljudsignaler.

Ljud fér ny hastighetsgrins En ljudvarning indikerar nér bilen upptécker att hastighetsgransen &ndras.

@ OBS

Intelligent hastighetsassistans i din bil

Din bil &r konstruerad for att uppfylla kraven i EU:s forordning om intelligent hastighetsassistansm. Syftet med férord-
ningen ar att gora kdrningen sakrare genom att krava funktioner som uppmuntrar till att halla sig under den lagliga has-
tighetsgransen. | din bil paverkas beteendet hos varningar for hastighetsbegréansningar och trafikskyltar delvis av dessa

krav.

Hastighetsrelaterad information och varningsfunktioner ar komplement till sékra kdrvanor. De varken minskar eller
ersatter behovet av att foraren ar uppmarksam och fokuserad pa att kora sékert. Det &r forarens ansvar att iaktta och halla

en laglig och saker hastighet.

0l 1sa

10.4.1.1. Fartbegrdnsare

Fartbegrdansaren kan hjalpa dig att undvika oavsiktliga hastighetsévertrédelser. Nar den &r aktiv begrénsas

bilens accelerationsrespons nar du overskrider den valda hastighetsgransen.

Nar fartbegransaren ar aktiv kan den gradvis minska responsen fran gaspedalen och ge latt bromsning nar du Overskrider den
valda grdansen. Dessa tva responser hjalper dig att komma ner till den valda maxhastigheten. Du kan alltid &sidosétta fartbegran-
saren genom att trycka ner gaspedalen ytterligare.

For att anvanda fartbegransaren maste den forst slas pa i instéliningarna. Du kan sedan aktivera den under korning med héger
rattknapp.

Nar fartbegransaren ar aktiv visas detta under vaxelindikatorn i férarinformationsomradet. Du kan justera gransen med

rattknapparna.

90

=
=
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@ Viktigt
Forarens ansvar

Funktionen fartbegrdnsare ar ett komplement till sakra kdrvanor. De minskar eller erséatter inte behovet av att foraren ar
uppmaérksam och fokuserad pa att kora sakert. Det ar forarens ansvar att iaktta och halla en laglig och séker hastighet.

10.4.1.1.1. Aktivering av fartbegransaren

For att aktivera eller avaktivera fartbegransaren dra den hogra rattspaken nedat under korning.

Under korning visar en gra symbol for fartbegransaren i forarinformationsfaltet att funktionen &r tillgénglig, men dnnu inte
aktiverad.

Fartbegréansaren maste aktiveras i instéliningarna innan den kan anvandas. [

Dra vid behov héger rattspak hela vagen ned.

> Din atgard bekréftas i forarinformationsomradet.

90

LIM

(11 Aktivering av ndgon av funktionerna fartbegransare eller Pilot Assist avaktiverar den andra funktionen automatiskt.

10.4.1.1.2. Avaktivering av fartbegransaren
Nar du vill sluta kéra med fartbegrdansaren kan du avaktivera den manuellt.
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Avaktivering och aktivering av fartbegransaren gors pa samma sétt. Dra helt enkelt den hogra rattspaken nedat.

Dra hoger rattspak hela véagen ned.

> Avaktiveringen bekréftas i forarinformationsomradet.

10.4.1.1.3. Justering av fartbegransarens varde

Du kan justera fartbegransarens varde med rattknapparna.
Nar fartbegransaren ar aktiv kan du justera hastighetsgrdnsen manuellt.

Justeringsatgarder:

Tryckengang Justerargrénsen med 5 km/h eller 5 mph!,

Tryck och hallin Justera kontinuerligt den instéllda gréansen med 1 km/h eller 1 mph genom att halla knappen intryckt.

1 Justera det installda hastighetsvardet med ® och — knapparna pé ratten.

> Ditt nya varde for fartbegrénsaren visas bredvid hastighetsmataren.
65
57

(') Gransen kommer som standard att vara hastighetssteg som ar delbara med fem, sdsom 25, 30, 35.
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10.4.1.1.4. Aktivering av fartbegransaren i installningarna

Du kan aktivera eller avaktivera fartbegrénsaren i instéliningarna. N&r den ar aktiverad kan den hjélpa dig att

undvika oavsiktlig fortkdrning.

1 Tryck pé bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Forarstod.

3 Viélj Fartbegransare som din standardfunktion for férarstod.

10.4.1.2. Varningar fér hastighetsbegransning

Varningar for hastighetsgranser kan ges for att forhindra fortkérning.

Varningar for hastighetsgréanser visas nér du overskrider hastighetsgransen. Varningarna presenteras visuellt i forarinforma-

tionsomradet och som en ljudvarning.

(5

Symbolen for hastighetsgransvarning visas under hastighetsmétaren nar du 6verskrider hastighetsgransen.

Ljudvarningarna kan avaktiveras tillfalligt under tiden som du kor.

Forutsattningar och begransningar

Varningar for hastighetsbegrédnsningar anvander trafikskyltsinformation for att halla reda pa dessa. Finns inte informationen om

hastighetsbegrénsningen tillganglig av ndgon anledning kan ingen varning ges.

FOrarens ansvar

Varningar for hastighetsbegransning ar komplement till sékra kérvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av att f6-
raren ar uppmarksam och fokuserad pa att kdra sdkert. Det ar férarens ansvar att iaktta och halla en laglig och saker
hastighet.

10.4.1.2.1. Avaktivering av varningar for
hastighetsbegransning

Varningar fér hastighetsbegransningar kan tillfalligt avaktiveras under resten av kdrningen.
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Varningar for hastighetsbegrénsningar aktiveras som standard for varje ny kérning. De kan avaktiveras och aktiveras igen i

installningarna.

@ Tips
Snabb atkomst under korning

En knapp for att sténga av varningar for hastighetsbegrénsningar finns ocksa i displayen nér du kor. Detta gor att du

snabbt kan sla pa eller av dem utan att ga in i instaliningarna.

Sy

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Hastighetsvarningar.

3 Avaktivera varningar for hastighetsbegransningar tillfalligt.

10.4.1.3. Avaktivering av ljudvarningar fér @andrade
hastighetsbegransningar

Din bil kan varna dig med en ljudsignal nér den upptédcker en ny hastighetsgrans. Funktionen kan aktiveras

eller tillfalligt avaktiveras i installningarna.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
9 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Ljud fér ny hastighetsgrans.

3 Aktivera eller avaktivera tillfalligt ljudvarningar fér &ndringar av hastighetsbegransning.

10.4.1.4. Trafikskyltsinformation

Bilen kan identifiera och visa trafikskyltar nér du passerar dem. Pa sa satt kan du halla reda pa
hastighetsbegransningen. Funktionen for trafikskyltsinformation kombinerar den direkta detekteringen av

skyltar med information fran kartdata.
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Skyltarna som visas i forarinformationsomradet kommer fran tva olika kallor — antingen fran verkliga skyltar som identifierats

med kameror eller fran kartdata. Bilen prioriterar automatiskt vilken kélla som ska anvandas beroende pa situationen.

Bilen kan endast visa skyltar som ingar i bilens skyltbibliotek.

Hur skyltar visas

Detekterade trafikskyltar visas bredvid hastighetsméataren i forarinformationsomradet. Olika skyltar visas i olika omraden.

Trafikskyltssymboler kan ocksa visas pa andra sidan av hastighetsmétaren, beroende pa det aktuella visningslaget for férarinformationsomradet.
@ Varningsskyltar och skyltar for kommande hastighetsgréanser

@ Skylt for aktuell hastighetsgrans

@ Skyltar for trafikinformation.

Bilen kan visa flera olika typer av skyltar samtidigt. Detta kan omfatta den aktuella hastighetsbegransningen, en kommande has-

tighetsbegransning eller en varningsskylt, samt en ytterligare trafikinformationsskylt.

Visade trafikskyltar

Denna lista innehaller exempel pa trafikskyltar som kan visas i bilen.

Hastighetsbegrénsning
Q Ejinfart

@ oBS

Symbolers tillganglighet

Trafikskyltar som kan visas i bilen kan @&ndras med tiden och variera mellan olika regioner. Det urval som presenteras i

denna manual kanske inte omfattar alla skyltar som kan férekomma i din bils display.

Symbolutformning

Trafikskyltarnas stil varierar mellan olika regioner. Den symbolstil som visas av bilen kommer inte att exakt matcha sym-
bolstilen for skyltar som du ser. Om du har svart att tolka en skylt trots informationen i denna manualen, kontakta Volvo

support.
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Visningstider for trafikskyltar

Visningstiden for skyltar beror vanligtvis pa typen av skylt och om du passerar ytterligare skyltar. Trafikskyltar kan visas pa

foljande satt:

Kortvarigt som enstaka varningar efter att en skylt passerats.
Tills skylten inte langre galler.

Tills en annan skylt med hogre visningsprioritet passeras.

@ OBS

Kvarstdende skyltar
Bilen kan misslyckas med identifieringen av en skylt som anger slutet pa en trafikbegrdnsning. Om detta intraffar kan en
symbol for den tidigare begrénsningen finnas kvar i forarinformationsomradet. Den kommer att ersattas eller upphavas

sa smaningom. Kor under tiden enligt géllande trafikregler.

Forutsattningar och begransningar

Foérarens ansvar och trafikskyltar

Trafikskyltsinformationen ar utformad for att hjélpa dig att hantera information under kérning. Den ar ett komplement till
sakra korvanor. Féraren har det fulla ansvaret for att halla sig uppmarksam, observera trafikskyltar och folja lokala bestam-
melser. F6lj din egna observationer istéllet for bilens detektering av trafikskyltar om de strider mot varandra.

Varfor inte alla skyltar visas

Bilen kan inte detektera och visa alla skyltar som ar relevanta fér foraren.

e Systemet stdder inte alla skyltar.

e Skyltar kan forbli oupptéckta under vissa forhallanden och i vissa trafiksituationer.

Forhallanden som paverkar detektering eller identifiering av trafikskyltar:

Bilens framatriktade kamera maste vara ren och fri fran hinder.

Trafikskylten maste vara vél synlig och ordentligt belyst.

Trafikskylten maste befinna sig inom ett visst avstand fran bilen och inom kamerans synfélt.

Bilen kanske inte kan identifiera felriktade trafikskyltar, till exempel skyltar som &r placerade for hogt eller i vinkel.

Bilen kanske inte kan identifiera skadade eller slitna trafikskyltar.

Forhallanden som paverkar skyltinformation fran kartdata:

En internetanslutning krévs for att ladda ner kartdata som innehaller information om trafikskyltar.

Tackningen av trafikskyltsinformation fran kartdata varierar mellan olika regioner.
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@ oBS

For konsekvent och aktuell trafikskyltsinformation bilen maste du godkdanna Googles anvandarvillkor. Kontakta en aukto-

riserad Volvoverkstad om du upplever problem med funktionen for trafikskyltsinformation.

10.4.2. Pilot Assist

Pilot Assist kombinerar flera stodfunktioner for att géra kdrningen sékrare, bekvamare och mindre kravande.

Den kan hjélpa dig med hastighetsreglering och styrning i en mangd olika situationer.

Pilot Assist vagleder aktivt din kdrning pa ett antal olika s&tt. Nar du kér med Pilot Assist valjer du malhastigheten. Bilen hante-

rar sedan acceleration och inbromsning for att uppna malet samtidigt som den anpassar sig till den omgivande trafiken.

Den kan dven ge styrassistans. Nar styrassistansen &r aktiverad hjélper den till med placeringen pa vagen genom att styra
rattrérelserna.

@ Viktigt

Innan du anvander Pilot Assist

e Tadig tid att Idsa allt som star om Pilot Assist i manualen innan du anvénder funktionen.

e Denna stodfunktion ar beroende av information fran radar- och kameradetekteringssystem. Det ar nodvandigt att

forstd dess mojligheter och begrédnsningar for saker anvéndning.

Foraren har kontrollen

Du har fortfarande kontroll dver bilen nar du anvénder Pilot Assist. Det ar ditt ansvar att kontinuerligt utvardera Pilot As-
sists prestanda. Sa lange du bedémer att dess signaler ar korrekta kan du lata den styra din korning.
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@ Tips
Anpassa Pilot Assist

Vissa av Pilot Assist-funktionerna kan anpassas i installningarna. Detta gor att du kan stélla in den stodniva du vill ha.

Hantering av hastighet och avstand till framférvarande fordon

Nar du aktiverar Pilot Assist visas ett installt hastighetsvarde pa hastighetsmataren. Detta representerar den malhastighet som
Pilot Assist forsoker hélla. Du kan justera den installda hastigheten med rattknapparna.

Istallet for att manuellt justera den instéllda hastigheten kan du ocksa anvanda den aktuella hastighetsgransen som malhastig-
het. Den instéllda hastigheten uppdateras sedan automatiskt nar hastighetsgrédnsen andras. Detta kan aktiveras i Pilot Assist-

installningarna.

Om din bil upptacker ett fordon framfor dig som antingen &r langsammare &n du eller lite fér néra, kommer Pilot Assist att
sanka farten for att halla ett visst avstand till det framférvarande fordonet. Nar véagen framfor dig blir fri igen atergar bilen till

malhastigheten. Du kan justera det generella avstandet till framférvarande fordon i Pilot Assist-instéliningarna.

Styrassistans

Tillgangen till aktiv styrassistans &r beroende av de aktuella forhallanden. Om du till exempel kommer till en vagstracka med
slitna markeringar kan bilen stanga av styrassistansen tillfalligt och sdga at dig att 6ka din egen styrning. Sa snart de nédvan-

diga villkoren uppfylls igen ateraktiveras styrassistansen.

Styrassistans kan slas pa i Pilot Assist-instéllningarna.

Funktioner och installningar for Pilot Assist

Det finns ett antal funktioner och instaliningar i Pilot Assist som du kan ldsa om i den hdr manualen.

Steering assist Vid kérning med styrassistans &r din styrning aktivt styrd. Detta kan hjalpa dig att halla rétt placering i korfaltet.
Filbytesassistent Végleder mandvrer for filbyte som initieras av féraren.
Anpassa till hastighetsgrins Anpassar den instdllda malhastigheten sa att hastighetsgrénsen féljs.

Tidsavstand till framférvarande fordon Justera malet for tidsintervall till framférvarande fordon.

Status och tillgénglighet

For att anvdnda Pilot Assist maste den forst slas pa i instéliningarna. Den ar sedan tillganglig for aktivering nar du kor. Tillgang-
ligheten visas i forarinformationsomradet och beror pa de aktuella kérférhallandena. Du kan alltid se den aktuella nivan av stod

du far fran Pilot Assist i forarinformationsomradet.

®
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| vissa situationer kan Pilot Assist tillfélligt pausas. Detta kan intraffa nér ett forarbeslut krdvs for att ateruppta kdrningen
med Pilot Assist, sdsom efter att ha stannat. Nar Pilot Assist &r pausad visas vanligtvis ett meddelande med instruktioner

for att ateruppta pa displayen.

10.4.2.1. Kommunikation och status for Pilot Assist

Lar dig hur status och atgarder for Pilot Assist kommuniceras i bilen.

| forarinformationsomradet pa displayen visas statusen for Pilot Assist med hjélp av grafik och symboler. Viktig information kan

ocksa visas som meddelanden.

Vissa situationer, som tillféllig férlust av styrassistans, kan orsaka vibrationer i ratten tillsammans med meddelanden pa
displayen.

Den primara statusen visas under vaxelindikatorn. Den visar om Pilot Assist &r aktiv eller inte.

Pilot Assist ar avstangd men kan aktiveras om alla villkor ar uppfyllda.

Pilot Assist ar aktiv utan att ge styrassistans.

Pilot Assist ar aktiv och ger styrassistans.

Kommunikation fér assistans vid filbyte. Pilarnas farg och riktning varierar beroende pa situationen.

Styrassistans ar tillfalligt inte tillgangligt.

@ b @ @ oo

Malhastigheten visas i gront bredvid hastighetsmataren.

Kommunikation i omgivningsdisplaylage

/
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@ Ett assisterat filbyte ar mojligt
@ Pilot Assist anpassar hastigheten till ett framférvarande fordon

@ Styrassistansen &r aktiv och ger stéd

Nar forarinformationsomradet visar omgivningslaget visas Pilot Assist-funktionens status och atgarder som animationer. Ani-
meringarna kan visa vilken niva av stod som Pilot Assist fér narvarande ger, beroende pa dina Pilot Assist-installningar. Detta
kan omfatta hastighetshallning, avstandshallning, anpassning av hastigheten till andra framfdrvarande fordon, tillgangliga assi-
sterade filbyten och styrassistans.

Anvanda omgivningslage

Omgivningslage kan inte helt visa vad som hander pa vagen runt bilen sa forlita dig inte pa det nar du kor.

Kommunikation i lugnt displayldage

Nar férarinformationsomradet pa displayen visar laget lugn vy visas Pilot Assist-statusen med hjalp av symboler. De kan visa
vilken niva av stdd som Pilot Assist for narvarande ger, beroende pa dina Pilot Assist-installningar.

Pilot Assist ar avstdangd men kan aktiveras om alla villkor ar uppfyllda.

=~
=

Pilot Assist ar aktiv utan att ge styrassistans.
=
*)
Pilot Assist ar aktiv och ger styrassistans.
8
- Pilot Assist anpassar bilens hastighet och avstand till ett framférvarande fordon.
®
/H\ Ett assisterat filbyte &r tillgangligt. Pilen anger riktningen for det tillgéngliga filbytet.
- Ett filbyte pagar. Pilen anger riktningen for ett eventuellt filbyte.
: Filbytesassistansen &r inte tillgénglig och alla pagaende filbyten avbryts. Detta kan intraffa om det finns ett fel som paverkar kritiska system som styrassistans.
@ Var uppmarksam pa eventuella meddelanden i efterhand.
Meddelanden

Nar du anvander Pilot Assist kan meddelanden visas i forarinformationsomradet. De kan innehalla viktig information om statu-

sen for Pilot Assist-funktionerna samt instruktioner som du bér folja, sdsom att inte slappa ratten.

10.4.2.2. Aktivering av Pilot Assist

Du aktiverar Pilot Assist genom att dra hoger rattspak nedat under korning. Det &r viktigt att bedéma om de
aktuella kérférhallandena tilldter dig att anvénda Pilot Assist pa ett sakert satt
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Under korning visar en gra symbol for Pilot Assist i forarinformationsfaltet att funktionen ér tillgdnglig, men annu inte aktiverad.

@

Pilot Assist ar endast tillganglig for anvédndning om den ar aktiverad i instéllningarna.[ﬂ

@ Viktigt
Innan du anvander Pilot Assist

Ta dig tid att Idsa allt om Pilot Assist i denna manual innan du anvénder den for forsta gangen. Det &r viktigt att forsta

dess mojligheter och begransningar for saker anvandning.

Beddm situationen

Sékerstall att trafiksituationen och férhallandena ar lampliga for aktivering. Véanta med att aktivera Pilot Assist tills paga-

ende manovrer, sasom filbyte, har slutforts.

Aktivering av Pilot Assist under kérning

Dra vid behov hoger rattspak hela vdgen ned.

> Aktiveringen bekréftas i férarinformationsomrédet.

@

Forsta gdngen du aktiverar Pilot Assist under kérning kommer hastigheten vid aktiveringen att bli den installda

hastigheten.
Om Pilot Assist ar installd pa att anpassa sig till hastighetsgransen kommer den att anvdanda den aktuella hastighetsgréan-

sen som malhastighet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Tips
Ateru ppta

Om du nyligen har anvént Pilot Assist och vill aktivera den igen, s& kan du anvinda &terupptagningsknappen ® parat-

ten. | det har fallet anvands din tidigare installda hastighet istallet for din aktuella kdrhastighet.

Symboler for Pilot Assist

Nar Pilot Assist ar aktiv visas dess stédniva med symboler och grafik i forarinformationsomradet.

) Om du aktiverar nagondera av Pilot Assist eller fartbegransare avaktiveras den andra funktionen automatiskt.

10.4.2.3. Avaktivering av Pilot Assist

Nar du vill sluta kdéra med Pilot Assist kan du avaktivera den manuellt. Det finns ocksa situationer dar Pilot

Assist avaktiveras automatiskt.

Avaktivering och aktivering av Pilot Assist gors pa samma satt. Dra helt enkelt den hogra rattspaken nedat. Du kan ocksa avakti-

vera Pilot Assist genom att bromsa.

Nar du avaktiverar Pilot Assist stdngs all assistans av. Detta inkluderar hastighets- och avstandshallning samt styrassistans.

Avaktivering av Pilot Assist med spaken

Dra hoger rattspak hela véagen ned.

> Avaktiveringen bekraftas i forarinformationsomradet.
Avaktivera genom att bromsa
e Tryck ned bromspedalen.

> Avaktiveringen bekraftas i férarinformationsomradet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Automatisk avsténgning

Pilot Assist har flera begransningar och fungerar endast om alla nddvéndiga villkor &r uppfyllda. Om korférhallandena
andras under korningen kan Pilot Assist avaktiveras automatiskt.

Scenarion dar Pilot Assist kan avaktiveras automatiskt inkluderar, men ar inte begransade till

e Du kor inte aktivt. Du maste vara uppmarksam och halla bada handerna pa ratten, dven om styrassistansen ar

aktiverad.
e Du Oppnar en dorr eller lossar ditt sakerhetsbalte.
e Du byter vaxel. Pilot Assist kan bara stddja dig nar D ar valt.
e Du 6kar hastigheten manuellt och dverskrider 150 km/h (90 mph).

e Villkor for kamera eller radar for Pilot Assist ar inte uppfyllda.

10.4.2.4. Justering av malhastigheten for Pilot Assist

Pilot Assist kan hjalpa dig att halla en instélld mélhastighet. Du kan justera malhastigheten med

rattknapparna.

Nar den Pilot Assist anvands kan du vélja en malhastighet. Bilen hanterar sedan acceleration och inbromsning for att uppna

malet samtidigt som den anpassar sig till den omgivande trafiken.
Tryck pa knapparna pa vanster sida av ratten for att justera den installda hastigheten.
Justeringsatgarder:

Tryckengang Justerar mélhastigheten med 5 km/h eller 5 mph i,

Tryck och hallin Justera den instéllda malhastigheten kontinuerligt med 1 km/h eller 1 mph genom att trycka pa knappen och halla den intryckt.

1 Justera det instéllda hastighetsvardet med ® och — knapparna pé ratten.

> Din nya malhastighet visas bredvid hastighetsmataren.

57

km/h

[ Malhastigheten kommer som standard att vara hastighetssteg som &r delbara med fem, sdsom 25, 30 och 35.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
265 / 393



10.4.2.5. Aktivera och avaktivera styrassistans under korning

Pilot Assists styrassistans kan enkelt aktiveras eller avaktiveras med hjalp av rattknapparna. Pa sa satt kan du

kontrollera den utan att behdva ga in i instéliningar under kérning.

Styrassistansen ar en del av Pilot Assist och kan endast anvéndas nar Pilot Assist ar aktiv.

Om styrassistansen av nagon anledning inte ar tillganglig, till exempel pa grund av férsamrade korféltsmarkeringar, kan du inte
att tvinga den att aktiveras. Men om styrassistansen aktiveras kommer den att borja fungera automatiskt nér de nodvandiga for-

utsattningarna uppfylls.

(i) oss

Tillfallig forlust av styrassistans

Tillgangen till aktiv styrassistans ar beroende av de aktuella férhallanden. Om du exempelvis hamnar pa en vagstracka
med slitna markeringar, sa kan bilen tillfélligt sténga av styrassistansen. Om detta hander uppmaérksammas du pa detta

genom vibrationer i ratten.

1 Tryck pé knappen @ for styrassistans pa ratten.

> Styrassistansen aktiveras eller avaktiveras.
Om den &r paslagen aktiveras styrassistansen automatiskt nar de nédvandiga forhallandena uppfylls.
Om den ar avstdangd kommer Pilot Assist att forbli aktiv, men framst for att halla hastighet och avstand.

10.4.2.6. Byta fil med Pilot Assist

Pilot Assist kan ge styrassistans vid filbyten under vissa forhallanden. Den har Pilot Assist-funktionen kallas

for filbytesassistent.
Pilot Assist ger automatisk styrassistans vid filbyten om alla villkor ar uppfyllda.

Utover de allmanna villkoren for att anvénda Pilot Assist, galler foljande villkor fér assisterade filbyten:
» Bade styrassistans och filbytesassistent &r aktiverade i Pilot Assist-installningarna.

» Pilot Assist ar aktiv.

»  Villkoren for styrassistans ar uppfyllda.

» Trafiksituationen tillater ett filbyte.
e Bilen kontrollerar om villkoren for ett assisterat filbyte dr uppfyllda, sdsom att det intilliggande korféltet ar tillgangligt.

Det ar dock foraren som slutgiltigt ansvarar for att bedéma och avgéra om ett filbyte ar sékert.

e Detfinns vag- och korforhallanden som inte ger bilen tillrackligt med information for att den ska kunna ge styrassistans
vid filbyte. | sddana situationer kan foraren fortfarande byta fil utan assistans. Detta avaktiverar styrassistansen tills dess

att villkoren uppfylls igen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Pilot Assist:s priméra status, inklusive tillgédngliga filbyten, visas under indikatorn for vaxellage.

D Pilarnas farg och riktning varierar beroende pa situationen.

@)

Om foérarinformationsomradet ar i omgivningslége visas mojliga assisterade filoyten som animeringar.
Om férarinformationsomradet ar i laget lugn vy kommuniceras statusen for filbyte istéllet med symboler.

/H Ett assisterat filbyte &r tillgangligt.

~k
L~

Ett filbyte pagar. Pilen anger riktningen for ett eventuellt filbyte.

)4

- Filbytesassistansen &r inte tillgénglig och alla pagaende filbyten avbryts. Detta kan intraffa om det finns ett fel som paverkar kritiska system som styrassistans

@ Var uppmarksam pa eventuella meddelanden i efterhand.

A Varning

Filbytesassistansen ar ett komplement till sékra kérvanor. De minskar eller ersatter inte behovet av att foraren ar

uppmaérksam och fokuserad pa att kora sakert. Var lika uppmaérksam pa sakerheten som vid kérning av en bil som inte
kan ingripa.

1 Anvand blinkern for att initiera filbytet.

> Bilen kdnner av att du vill byta fil. Om de nédvandiga villkoren &r uppfyllda bérjar bilen végleda styrningen under filbytet.
Blinkern stangs av automatiskt nar filbytet ar klart.

@ 0Bs

Hall hdnderna pa ratten

Hall bada hénderna pa ratten under filbytet. Det &r ditt ansvar att ingripa vid behov. Du kan nér som helst avbryta bi-
lens végledning genom att bromsa, accelerera eller styra.

Avbrutet filbyte

Filbytet kan avbrytas om det sker en forandring av férhallandena eller trafiksituationen. Detta indikeras i forarinfor-

mationsomradet och mandvern avbryts omedelbart. Ta dver kontrollen 6ver bilen nar det behdvs.

10.4.2.7. Aktivera Pilot Assist i instadllningar

Du kan aktivera eller avaktivera Pilot Assist i instéllningarna. Nar den &r aktiverad kan den anvéndas under
korning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck pé bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Forarstod.

3 Valj Pilot Assist som standardfunktion foér férarstod.

10.4.2.8. Justera installningarna for Pilot Assist

Du kan justera eller andra vilka funktioner som &r aktiverade for Pilot Assist i installningarna.

Pilot Assist innehaller flera funktioner, av vilka du kan aktivera, avaktivera eller anpassa vissa i instaliningarna. Detta gor att du
kan stélla in Pilot Assist pa den stédniva du vill ha.

De anpassningsbara instéllningarna inkluderar:

Styrassistans Végleder rattrorelsen for att placera bilen korrekt i korféltet.
Filbytesassistans Ger styrassistans vid korféltsbyte. De korfaltbyten som ar méjliga indikeras av bilen men initieras av féraren.
Anpassa till hastighetsgrins Den instéllda hastigheten uppdateras automatiskt om hastighetsbegrédnsningen andras.

Tidsintervall till fordonet framfér Justera malet for tidsintervall till framforvarande fordon. P& sé satt kan du justera avstandet till framforvarande fordon.

Andra forarstédets installningar

Se till att du forstar hur bilens andrade instéllningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt for funktioner som
paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.

2 Gatill Kérning — Foérarstod.

3 Anpassa installningarna for Pilot Assist For att instéliningarna ska visas méaste Pilot Assist vara vald som
standardfunktion for férarstod.

10.4.2.9. Villkor och begransningar for Pilot Assist

For att kunna anvanda Pilot Assist pa ett sakert satt ar det viktigt att vara medveten om dess begrénsningar.

Aven om det 4r en avancerad funktion finns det férhallanden och situationer som den inte kan hantera.
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Forarens ansvar vid anvandning av Pilot Assist

En viktig begrdnsning av Pilot Assist som du maste vara medveten om géller férarens ansvar. Nar funktionen anvénds maste du
fortfarande aktivt och uppmarksamt kdra bilen. Du ar ansvarig for allt beslutsfattande, alla atgarder och all respons som ar en

del av kdrningen.

Pilot Assist kanner inte till dina eller andra forares avsikter. Den kan inte forutse eller identifiera alla potentiellt farliga situationer,
vilket en uppméarksam férare kan. Det ar ditt ansvar att kontinuerligt utvardera Pilot Assists prestanda och vidta atgarder vid be-

hov. Sa lange du beddmer att dess signaler ar korrekta kan du lata den styra din korning.

CYN \riras
\\i/} Viktigt
Korférhallanden

For att bedoma prestanda hos Pilot Assist maste du ta hansyn till alla kor-, trafik-, véader- och vagforhallanden. Om det till
exempel &dr dalig sikt kan du behdéva 6ka avstandet till framférvarande fordon jamfort med det avstand som halls av Pilot

Assist. Detsamma galler for att halla en hastighet som ar saker for de aktuella vag- och trafikférhallandena.

Forbattrad sdkerhet och komfort

Nar Pilot Assist anvdnds pa ratt satt kan den forbéattra sdkerheten och minska anstrangningen vid kérning. | vissa fall kan
den kompensera for forarfel, sésom misstag som orsakas av bristande uppmarksamhet eller distraktioner. Denna majliga
fordel ar ett komplement till saker korning. De minskar eller erséatter inte behovet av att foraren ar uppmarksam och foku-

serad pa att kora sakert.

Foérarens beredskap

Om du anvénder funktioner for att halla hastighet och avstand kan det leda till att pedalerna inte anvands under langa pe-
rioder. Du maste dock vara beredd pa att bromsa eller gasa manuellt om det skulle behdvas. Undvik att andra kérstéll-

ningen pa ett satt som kan fordroja reaktionstiden.

Héanderna pa ratten

Pilot Assist kan véagleda din styrning, men du maste fortfarande halla handerna pa ratten, precis som nér du kor utan assi-

stans. Sa lange du beddmer att rattutslaget &r korrekt kan du lata Pilot Assist vagleda styrningen.

Nodstopp

Bilen kan inleda en kontrollerad stoppmanover om féraren inte svarar pa uppmaningar att aktivt kora bilen och att halla
hénderna pa ratten. Under stoppmandvern anvédnder bilen all information som den kontinuerligt samlar in om omgiv-
ningen for att pa ett kontrollerat satt stanna pa det korfalt av vagen som du kor pa. Den aktiverar ocksa varningsblinker for

att varna andra forare.

Du kan alltid asidoséatta stoppmandvern genom att aktivt styra, bromsa eller gasa. Detta visar att du ar uppmarksam igen

och kan fortsatta kérningen.

Hastighetsomrade for Pilot Assist

Pilot Assist finns tillganglig i olika hastigheter beroende pa aktiverings- och anvédndningssammanhang.
» Du kan stillain malhastigheter mellan 30-150 km/h (20—90 mph).

»  Nérdu féljer efter ett annat fordon kan Pilot Assist férbli aktiv under 30 km/h (20 mph).
e | situationer dar du kor langsamt bakom andra fordon, sdsom i en bilkd, kan du aktivera Pilot Assist trots att du kor

l&ngsammare &n 30 km/h (20 mph). Detta kraver ett framférvarande fordon med en hastighet som din bil kan matcha.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Aktivering och tillgénglighet

Flera villkor maste uppfyllas for aktivering av Pilot Assist. De kan vara relaterade till aktuella trafik- och vagférhallanden eller bi-
lens systemstatus. Vissa é&r relaterade till att bilen ska vara korklar, sdsom att foraren har pa sig sdkerhetsbéltet och att alla dorrar
ar stdngda. Andra &r relaterade till den aktuella korsituationen, sdsom att kdra med en hastighet som ligger inom hastighetsin-
tervallet for Pilot Assist. Om aktiveringen forhindras meddelas vanligen den specifika orsaken i forarinformationsomradet.

Halla reda pa framférvarande fordon

En av Pilot Assist-funktionerna ar att anpassa bilens hastighet till ett framforvarande fordon och halla ett visst avstand till det.
Beteendet hos Pilot Assist och formagan att folja trafiken framéat beror pa flera faktorer, sdsom din hastighet och hastigheten

hos fordonet framfor.

Mycket langsamma eller stillastdende fordon framfor dig kan fa Pilot Assist att bete sig annorlunda, beroende pa situationen
och din hastighet:

» Om Pilot Assist foljer efter ett fordon som stannar, sénker Pilot Assist hastigheten pa din bil s att den stannar bakom det

andra fordonet.

» Om ett fordon som stannat detekteras framfor bilen, sanker Pilot Assist din bils hastighet sa att den stannar bakom det
andra fordonet.
e Beroende pa din kdrhastighet, kanske bilen inte hinner stanna helt bakom fordonet framf&r bilen. Du ansvarar alltid pa
egen hand for att vara uppmérksam pa den omgivande trafiken och kdra bilen pa ett s&tt sa att du hinner reagera och

kontrollera den pa ett sakert satt.

» Om du kor med hog hastighet, kan Pilot Assist felaktigt tolka stillastdende fordon framfor bilen som att du nédrmar dig en
stillastdende trafikkd. | sddana situationer beaktar inte Pilot Assist de stillastdende fordonen eller bromsar bilen. Var alltid

uppmarksam och ha beredskap for att kontrollera bilen och bromsa vid behov.

A Varning

Stillastdende eller langsamma fordon framfor

Ett stillastdende fordon i ditt kérfalt utgor en kollisionsrisk som kréver att du bromsar eller styr undan.

» Vid laga hastigheter kan Pilot Assist pausa nar du féljer efter ett annat fordon om:
e det &r osakert ifall det som detekteras framfor &r ett stillastdende fordon eller ett annat féremal [/,

e fordonet framfér svanger och ldmnar din kérbana.

e du styr bilen manuellt ut ur aktuellt korfalt.

Bilstatus och system

Pilot Assist baseras pa noggrann detektering och identifiering av omgivande trafik och vagforhallanden. Detta inkluderar att an-
vanda information fran kameror, radar och andra sensorer. Detekteringssystemet kan inte hantera alla kor-, trafik-, vader- eller
vagforhallanden. Las de separata avsnitten i manualen om detekteringstyper, hur de fungerar och deras begransningar for att
battre forsta hur prestanda hos Pilot Assist kan paverkas.

Flera av Pilot Assist-funktionerna &ar beroende av andra system i bilen.
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» For att anpassa hastigheten till framférvarande fordon anvéander bilen en kombination av radar- och kameradetektering.

Foljaktligen kan villkor och begransningar for dessa system paverka tillgéngligheten och prestandan fér denna funktion.

» Néarden installda hastigheten for Pilot Assist ar installd for att anpassas till hastighetsgrédnsen, kommer vardet fran bilens
trafikskyltsinformationssystem. Under vissa forhallanden kan det hénda att den inte kan ge en korrekt hastighetsgrans.

» Styrassistans &r endast tillganglig nér bilen kan identifiera sin position pa vdgen genom kameradetektering av
korfaltsmarkeringar.
e Detta kraver att vdagen uppfyller vissa standarder.

e Forhallanden och begransningar i bilens kameradetektering kan paverka tillgang till och prestanda for styrassistans.

Fel pa bilen
Vissa fel pa bilen kan paverka tillgéngligheten av forarstédsfunktioner. Kontrollera bilens statusvy for indikerade problem

om Pilot Assist inte ar tillganglig.

Forandringar av bilen

Modifieringar, reparationer och installationer av tillbehdr kan paverka eller begransa forarstodsfunktionerna negativt. Det

finns ett separat avsnitt i manualen med detaljerad information om detta @mne.

Andra forutsattningar och begransningar

» Pilot Assist ar framst avsett for anvandning vid kérning pa jamna vagbanor. Det kan vara svart att halla ratt avstand till

fordonet framfor vid branta nedforslut.

» Anvéand inte Pilot Assist ndr du kor med en slépvagn eller tung last.

1 Den ldgsta malhastigheten for Pilot Assist &r 30 km/h (20 mph), &ven om hastigheten vid aktiveringen &r lagre &n sa.

2] Bilen kan fortfarande varna dig for kollisionsrisken och utféra ett sdkerhetsingripande om du inte reagerar i tid. Detta kan ske

separat fran funktionerna i Pilot Assist.

[3] Exempelvis hinder som &r utformade for att uppmuntra till langsam korning.

10.5. Assisterad parkering

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
271/ 393



Din bil har flera funktioner som hjélper dig vid parkering, sdsom vagledning genom kamera- och sensorvyer.
Lar dig hur du anvander de olika typerna av assistans.

X - _ R

Din bils parkeringsassistansfunktioner finns tillgangliga i displayens parkeringsvy. | de flesta fall 6ppnas parkeringsvyn automa-
tiskt nér du behover den, men du kan ocksa 6ppna den sjélv i displayen.

Foljande parkeringsassistansfunktioner finns tillgéngliga i displayens parkeringsvy.

Detektering av avstand och Bilen kdnner av omgivningen med hjélp av manga olika sensorer. Den anvander informationen for att vagleda dig med ljud, grafik och
hinder varningar nar du kor i lag hastighet.
Parkeringskameravyer Med hjalp av kameror som ar placerade runt om bilen visas omgivningen.
Park Pilot Assist Denna funktion kan aktivt styra bilen in i och ut ur parkeringsfickor.
Rear Auto Brake (RAB) Bilen kan bromsa automatiskt om ett hinder upptacks omedelbart bakom bilen vid backning i ldga hastigheter.
Bakre Cross Traffic Alert Funktionen kan varna dig om bilen upptécker att trafik ar pa vég att korsa den vag du backar.
//'|\‘ Vikti
) iktigt

Nodvandiga kunskaper och féraransvar

Parkeringsassistansen ar utformad for att gora kérningen bekvdmare och sékrare, men den minskar inte forarens behov
av eller ansvar for att kora bilen sa sdkert som mojligt Se till att I&sa all relaterad information om en funktion innan du an-
vander den. Avsnittet om férarens ansvar ar viktigt att lasa for att forsta vilka mojligheter och begrénsningar som finns
med bilens funktioner for assisterad kdrning.

Om du tycker att nagot ar oklart eller har fragor, tveka inte att kontakta din Volvoaterférsaljare.

(i) oss

Dragkrok

Om du har en dragkrok monterad pa din bil, kanske vissa parkeringsassistansfunktioner paverkas eller inte finns
tillgangliga.
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10.5.1. Parkeringsvy

Parkeringsvyn innehaller bade kamera- och parkeringssensor information for att hjélpa dig vara mer observant

pa bilens omgivning. Detta kan vara anvandbart nar du manévrerar vid 13g hastighet, t.ex. vid parkering.

Oppna parkeringsvyn

Parkeringsvyn visas ofta automatiskt nér du saktar ner for att parkera, men ibland maste du 6ppna den manuellt. Leta upp Ka-

mera-appen i kontextfaltet for att ppna parkeringsvyn.

B

Parkeringsvyn stangs automatiskt nar du parkerat eller kdr éver en viss hastighet.

Funktioner i parkeringsvyn

Parkeringsvyn innehaller foljande funktioner:

»  Multipla kameravyer

» Detektering av framre avstand och hinder

» Bakre autobroms som kan erbjuda automatisk broms fér hinder medan du backar vid lag hastighet
»  Varningar for korsande trafik bakom bilen il

»  Park Pilot Assist, som aktivt kan styra bilen in och ut fran parkeringsplatser
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@ Tips
Tillfalligt tyst lage

Du kan stanga av parkeringshjalpens ljud genom att trycka pa mute-knappen £% i parkeringsvyn. Detta pagar under res-

ten av kdrningen.

Justera volymen

Om du vill andra volymen pa parkeringshjélpens ljud, gar du till ljudinstéliningar.

Kontrollera den véaxel som du valt

Tillganligheten pa vissa funktioner beror pa vilken vaxel du valt.

Kameravyer

Du kan vélja mellan olika kameravyer i parkeringsvyn.
@ 3D Bilen kombinerar framre, bakre och sidokamerorna for att visa bilen i dess omgivning.
3D
D Bak En kamera vid bilens baksida tillhandahaller den bakre vyn.
AN

~ Fram En kamera langst fram pa bilen tillhandahaller den framre vyn.

DD Vénster En kamera pa vanster sida tillhandahaller vanster sidovy.

[1d

Hoger Enkamera pa héger sida tillhandahaller héger sidovy.

Ovre vy

DEn 6vre vyn visar bilen uppifran.

Justera 3D-vyn

Du kan justera 3D-vyn genom att &ndra vinkeln med dina fingrar. Om du justerar vyn ar det enklare for dig att navigera mellan

olika vinklar och fa en 6versikt dver bilen i parkeringsvyn.

@ Tips

Du kan nar som helst centrera vyn igen genom att trycka pa 3D-vyns symbol. Detta later dig ga tillbaka till standard-3D-

vyn igen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Hinder- och avstandsdetektering

Parkeringsvyn kan tillhandahalla visuella varningar och ljudvarningar om bilen detekterar nagra hinder i din ndra omgivning.

Dessa varningar blir kraftigare ju narmare du kommer ett detekterat hinder. Den visuella indikeringens féarg vaxlar mot rétt och

ljudet blir mer intensivt.

FOrarens ansvar

Hinder- och avstandsdetektering &r ett komplement till rutiner fér sdker korning. Det &r dock alltid féraren som ansvarar

for att kora sa sakert som majligt.

Foraren ansvarar alltid for att vara observant pa bilens omgivning och sakerstélla att det ar sakert att mandvrera bilen.
Detekteringens begrénsningar

Bilens funktion med hinder- och avstandsdetektering har vissa begransningar. Las det separata avsnittet i som behandlar

detektering av bilens omgivning och trafiken innan du anvander funktioner som baseras pa denna formaga.

0 RcTA

10.5.2. Park Pilot Assist

Park Pilot Assist kan hjélpa dig att gora parkeringsmandvrer i trdnga utrymmen.

Nér den &r aktiv hjalper dig Park Pilot Assist att mandvrera bilen med hég precision, och later dig parkera i parkeringsfickor. Den
fungerar for bade fickparkering och vinkelrat parkering eller att kéra ut fran en parallell parkeringsplats. Park Pilot Assist kontrol-

lerar styrning, acceleration och bromsning under mandvern.

Las all information

L&s all information om funktionen innan du anvander den. Du maste veta hur du anvander den korrekt och kénna till dess

bgransningar.

Detektera omgivningen

Park Pilot Assist utgar fran bilens formaga att detektera omgivningen. Den anvédnder priméart information fran kamerorna

och parkeringssensorerna.

Parkera pa en parkeringsplats

Du kan anvanda Park Pilot Assist for fickparkering och vinkelrat parkering. Nér du aktiverar Park Pilot Assist identifierar den till-
gangliga parkeringsfickor ndra bilen och presenterar dem pa displayen. Efter att du valt en ficka dér du vill parkera, Overvakar du

manovern och foljer eventuella instruktioner som ldmnas pa displayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Lamna en parkeringsplats

Du kan anvanda Park Pilot Assist for att mandvrera ut ur en parallell parkeringsplats, om du har anvant Park Pilot Assist for att
parkera dar. Nar du aktiverar Park Pilot Assist foreslar bilen en strécka for att kéra ut fran fickan. Efter att du bekréftat strackan

Overvakar du manovern och foljer eventuella instruktioner som ldmnas pa displayen.

A Varning

Var observant

Nar du anvander Park Pilot Assist maste du ha samma uppmérksamhet pa omgivningen som nar du parkerar utan assi-

stans. Ta omgaende full kontroll dver bilen vid behov.

Forarens ansvar

Det ar alltid féraren som ansvarar for att kdra pa ett sakert sétt och i enlighet med lokala trafikregler och foreskrifter. Park

Pilot Assist utgor inte nagon ersattning for férarens uppmarksamhet eller omdome.

Begransningar

Park Pilot Assist kan inte hantera alla trafik-, vader eller vagférhallanden. Las det separata avsnittet i manualen som be-

handlar detektering av bilens omgivning och trafiken innan du anvénder funktioner som baseras pa denna féormaga.

Stoppa Park Pilot Assist

Du kan nar som helst stoppa en pagadende manover. Beroende pa hur du gor kan Park Pilot Assist antingen pausa eller stoppa

mandvern.

Det kan finnas flera skél att stoppa en pagaende Park Pilot Assist-mandver, t.ex.:
» Du vill ta kontrollen och slutféra mandvern pa egen hand.
» Du tycker bilen star bra placerad och vill inte fortsétta.

» Du vill stoppa mandévern av sdkerhetsskal.

Du kan ldmna Park Pilot Assist pa olika satt. Till exempel kan du:
» Tryck pa avbryt pa displayen.

» Borja styra manuellt.

» Tryck pa gas- eller bromspedalen.

» Byt vaxel.

Forutsattningar och begransningar

Vissa handelser och férhallanden kan forhindra aktivering eller pausa Park Pilot Assist om de intraffar under mandvern.

Exempel inkluderar:
» Ett hinder detekteras i parkeringsstrackan.
» En kamera blockeras.
» Bagageluckan, motorhuven eller en dorr dppnas.
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» Deféllbara speglarna falls in.

»  Forarens sdkerhetsbalte lossas.

Park Pilot Assist kan fortsdtta mandvern nar det aktuella forhallandet upphort. Du kan dven valja att avsluta Park Pilot Assist

och slutféra mandvern utan att anvanda funktionen.

(i) oss
Dragkrok

Om du har en dragkrok monterad, kanske vissa parkeringsassistansfunktioner paverkas eller inte finns tillgangliga.

10.5.2.1. Parkera med hjalp av Park Pilot Assist

Du kan aktivera Park Pilot Assist i parkeringsvyn. Den kan bade fickparkera och parkera vinkelrétt.

Parkeringsvyn visas ofta automatiskt nér du saktar ner for att parkera, men ibland maste du 6ppna den manuellt. Leta upp Ka-

mera-appen i kontextfaltet for att 6ppna parkeringsvyn.

B

Innan du anvander Park Pilot Assist

Ta dig tid att Iasa allt om Park Pilot Assist i denna manual innan du anvander den for forsta gangen. Det &r viktigt att for-

sta dess mojligheter och begrénsningar for sdker anvdndning.

Bedodm situationen

Sékerstall att trafiksituationen och férhallandena ar lampliga for aktivering.

1 Tryck pé Park Pilot Assist-knappen i parkeringsvyn.

&
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tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
277 / 393



> Bilen borjar att soka efter lediga parkeringsplatser.

Looking for parki

92 Kor sakta for att kontinuerligt leta efter lediga parkeringsplatser.

> Nar bilen hittar en ledig parkeringsplats, markeras den i displayen. Bilen klarar av att identifiera flera platser samtidigt.

3 Valjnagon av de markerade platserna for att parkera dar.

o the brake pedal anc

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Sa lange som Park Pilot Assist ar aktiv

Var observant pa omgivningen och mandvrera bilen vid behov.

4 Bilen bekréftar nédr den slutfért mandvern.

10.5.2.2. Lamna en parkeringsplats med hjalp av Park Pilot
Assist

Du kan aktivera Park Pilot Assist i parkeringsvyn. Den kan mandvrera bilen ut fran en parkeringsplats nar
bilen &r parallellparkerad, om du har anvant Park Pilot Assist for att parkera dar.

Parkeringsvyn visas ofta automatiskt nér du saktar ner for att parkera, men ibland maste du 6ppna den manuellt. Leta upp Ka-

mera-appen i kontextfaltet for att 6ppna parkeringsvyn.

B

Innan du anvander Park Pilot Assist

Ta dig tid att Iasa allt om Park Pilot Assist i denna manual innan du anvander den for forsta gangen. Det &r viktigt att for-

sta dess mojligheter och begrénsningar for sdker anvdndning.

Beddm situationen

Sékerstall att trafiksituationen och férhallandena ar lampliga for aktivering.

1 Tryck pé Park Pilot Assist-knappen i parkeringsvyn.

&

> Bilen borjar att soka efter en stracka for att kora ut.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Nar en stracka hittats visas den i displayen.

92 For att bekréfta strédckan och pabdrja mandvern trycker du pé Starta-knappen pa displayen.

> Bilen paborjar parkeringsmandvern. Folj alla instruktioner pa displayen.

A Varning

Sa lange som Park Pilot Assist ar aktiv

Var observant pa omgivningen och mandvrera bilen vid behov.

3 Bilen bekraftar ndr den slutfért mandvern.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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11. Scenarier och korrekommendationer

De férhallanden du befinner dig i paverkar ibland hur du kan och bor anvanda din bil. Att kdnna till dess
férmaga och hur du kan anpassa dig till situationen kan ha en stor inverkan pa resultatet. Fordelarna stracker
sig fran att undvika direkta faror till att f& ut mesta mojliga av bilens prestanda.

| detta avsnitt av manualen beskrivs specifika kdrscenarier. Det kan handla om att férbereda sig for en lang resa, kéra genom

vatten eller kora pa isiga vdagar. Genom att l&sa avsnittet far du en bra uppfattning om vilka funktioner och metoder som kan
hjalpa dig i krdvande férhallanden.

11.1. Kalla férhallanden

Det kan vara svart att kora i kalla forhallanden. Det kréver andra forberedelser och ett annat kdrsatt an i ett

varmare klimat.

Det finns manga saker att ta hénsyn till nar du kor i kalla forhallanden. Fran energiférbrukning och batterihalsa till ett behagligt
klimat och olika sdkerhetsaspekter. Se till att du ar val fértrogen med vad detta satt att kdra innebar och vilka lagar och bestam-
melser som kan gélla.

Sikt

Vid kalla férhallanden kan is och kondens férsdmra sikten. Din bil ar utrustad med defroster, uppvarmd bakruta och uppvarmda
sidospeglar for att férhindra detta.

Réackvidd

Kalla temperaturer kan paverka ditt bilbatteri negativt. N&r bilens batteri &r kallt visas en snéflinga 3 bredvid batteriprocenten.

Detta indikerar att batteriets laddningskapacitet och rackvidd ar reducerade jamfért med normala férhallanden. Detta kan du
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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undvika genom att alltid ladda din bil ndr den star parkerad, vilket kan vara sarskilt férdelaktigt nér du parkerar i ett kallt klimat.

Underhall

@ 0BS

Nar temperaturen sjunker, sa sjunker dacktrycket. Kom ihag att regelbundet kontrollera décktrycket och justera det vid

behov.

Rengoring framfor radar

Om du upptacker smuts, sno eller is, eller om bilen indikerar att en radar &r blockerad, bor du atgarda detta sa snart som

mojligt. Rengdr och rensa alltid ett stort omrade runt radarn sa att hela dess synfalt blir tillgéangligt.

Parkering i kallt vader

Nar batteriet ar kallt, reducerar bilen tillfalligt batteriets prestanda tills det varmts upp. Batteriet skadas inte av att du kér med lag

prestanda.

For att undvika tillfallig prestandasankning pa grund av ett kallt batteri kan du koppla in bilen fér laddning och sla pa forkondi-

tioneringen en stund innan bilen ska anvdndas. Da varmer bilen upp batteriet utan att dess prestanda och rackvidd paverkas.

Vid temperaturer under -30 °C (-22 °F) bér du inte ld&mna bilen parkerad utan laddning i mer &n ett dygn.

11.1.1. Rekommendationer for vinterkorning

Né&r du kor pa sno och is finns det vissa saker som ar bra att ha i atanke. Hér foljer nagra tips och
rekommendationer som gor din kérning sakrare och hjélper bilens system att fungera mer effektivt.

Forberedelser infér korning i vinterférhallanden

»  Kallt vader &r mer krdvande for batteriet och kan minska dess prestanda tillfalligt. Forkonditionera bilen fére kdrning for att
fa battre batteriprestanda.

» Anvéand spolarvitska med frostskydd for att undvika isbildning i spolarvatskebehallaren.

» Volvo rekommenderar att du alltid anvander vinterdack nér det finns risk for sno eller is.

@ OBS

| vissa regioner &r det lag pa att anvanda vinterdack. Kom dock ihag att dubbdéck &r férbjudna i vissa lander.

Rekommendationer fér kérning i vinterférhallanden
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Pa snoiga och isiga végar kravs en forsiktig kdrning som skiljer sig fran den pa torra vagar. Det finns ett antal

forsiktighetsatgarder som du kan vidta for att géra kérningen sakrare, Till exempel:

» Tabortall sno fran bilen innan du borjar kéra, bade for din egen och dina medtrafikanters skull. Var sarskilt noga med
sensoromradena, stralkastarna, taket och huven.

» Undvik plotsliga rattrorelser, kraftiga accelerationer och harda inbromsningar eftersom det kan géra sa att dacken tappar

greppet om vagbanan.
» Stdng av One Pedal Drive eller anvand dess lagsta installning.
»  Hall sdkert avstand till fordonet framfor, eftersom stoppstrackan kan vara langre dn vanligt.
» Tank pa att det fortfarande kan vara halt, dven om solen har smélt sn6 och is pa vissa delar av vagen.
»  Nardu kor Over en bro kan den vara hal &ven om andra vagstréackor inte ar det.

» Sno6 ochis kan ansamlas inne i stankskydden och paverka styregenskaperna. Kontrollera stankskydden regelbundet och

avlagsna sno, is och smuts.

» Bromsformagan kan paverkas negativt om sno och is ansamlas i bromssystemet. Kontrollera regelbundet att bromsarna

fungerar som de ska. Du bér dock bara géra det med forsiktighet och pa ett sakert satt.

» Ibland kan det vara en bra idé att anvanda snokedjor. Se dock till att Idsa instruktionerna for hur de anvédnds sakert och
effektivt.

A Varning

Undvik att parkera pa sluttningar under vinterforhallanden. Dacken kan férlora greppet, dven om parkeringsbromsen &r
aktiverad. Du &r alltid ansvarig for att parkera pa ett sakert sétt.

@ Tips

Ova gérna pa att kéra pa halt underlag under kontrollerade former, sé att du lar dig hur bilen reagerar. Besok en halkbana

om du har tillgang till en sadan.

11.2. Rekommendationer vid kérning i vatten

Om du kor i vatten finns viktiga begransningar att tanka pa nar det géller vattnets djup och korhastigheten.

Volvo rekommenderar att du kor ytterst forsiktigt, och att du om maijligt helt undviker att kdra i vatten. Det kan vara svart
att bedéma vattnets djup och hur kraftigt det strommar. Kom ihag att det alltid &r foraren som har ansvaret for att kdra pa

ett sakert satt och folja alla trafikbestammelser.

»  Om mojligt, ta reda pa hur djupt vattnet ar innan du bdrjar kdra. Kér bara igenom om du ar séker pa att det ar tillrackligt

grunt for att du sakert ska kunna ta dig igenom.
» Denrekommenderade hogsta vattennivan vid korning i vatten ar upp till botten av underredet.
» Sank hastigheten till gdngtempo.
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» Undvik att kora i vatten med starka strommar, sérskilt om vattnet ar sa djupt att det riskerar att stromma Over bilen.
»  Moétande trafik kan orsaka vagor som Okar vattnets hojd.
»  Om mojligt, undvik att stanna i vattnet. Koér forsiktigt framat eller bakat ut ur det.

» Undvik att kora i saltvatten eftersom det kan orsaka korrosion.

& Varning

Vata bromsar

Bilens bromsstrécka blir langre om bromsskivorna &r vata. Nar du kér genom vatten utséatts bromsskivorna for vatten och
eventuellt lera eller andra sediment. Bromsa hart nar du kort i vattnet for att avidgsna smuts och vatten fran bromsarna.

Nar du aktiverar bromsskivorna under kérning varms de upp och torkar ut.

11.3. Forberedelser infér en langresa

Innan du ger dig ut pa en langre resa bor du gora féljande:

» Fdrsakra dig om att bromsarna fungerar.

» Kontrollera ddckens monsterdjup och tryck. Om det finns risk fér sno eller is ska du byta till vinterdack.
»  Setill att torkarna ar i gott skick och byt dem vid behow.

»  Fyll pa spolarvatska.

» Ladda bilen till den batteriniva du behdver for resans forsta etapp. Det &r en bra idé att leta efter tillgdngliga laddstationer

langs din planerade rutt.

» Setill att du har all nédvandig praktisk utrustning i bilen, till exempel laddkablar, dacktdtningssats, férbandsvaska,
varningstriangel och reflexvast.

» Om du planerar att besdka en region som anvédnder andra mattenheter, som miles eller kilometer per timme, kan du &ndra
bilens enhetsinstallningar.

» Om du kor till en region med andra trafikregler, se till att bilen &r utrustad enligt kraven och ta reda pa vilka trafikregler som

avviker fran det du ar van vid.

» Avlagsna omraden kan ha dalig internetuppkoppling eller ingen alls. Om du planerar att kora i sddana omraden, ladda ner de

kartor du behover i navigationsappen sa att de kan anvéndas nér bilen ar offline.

11.4. Langtidsparkering

F6lj rekommendationerna for langtidsparkering nar bilen inte anvands under langre tid 4n en méanad. Kom

ihag att regelbundet kontrollera bilen nar den star parkerad.

Forberedelser for langtidsparkering

» Om bilen ska sta parkerad i ver en ménad boér batteriets laddningsniva ligga péd 40—-60 %. Anvénd eller ladda bilen tills du
nar den rekommenderade nivan.
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» Om du ldmnar bilen parkerad langre dn tre manader rekommenderar vi att du later den vara ansluten till elndtet men sétter

en gréns for batteriladdningen p& 50 %. Detta for att forbattra batterihélsan.

» Kontrollera och justera dicktrycket. Det rekommenderade trycket vid ldngtidsparkering &r 330 kPA (48 PSI).

» Valj en sval och skuggig plats. En miljé med kontrollerade och jamna forhéllanden rekommenderas.

Under langtidsparkering

Kontrollera regelbundet:
» Laddningsgraden och att laddningen fungerar korrekt

»  Dacktrycket

@ Tips
Hall bilen uppdaterad

Under perioder da bilen inte anvénds bor du kontrollera och installera programuppdateringar.

Efter langtidsparkering

» Innan du kor bilen kontrollera att alla viktiga reglage och funktioner fungerar som de ska, till exempel bromsarna.

» Installera eventuella programuppdateringar.
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12. Forvaring, last och bogsering

Din bil ar avsedd for att transportera personer, liksom bagage och annan last. Lds mer om bilens last- och

bogseringsegenskaper.

Forvaringsplatsen under huven kan till exempel anvandas for att forvara en dacktatningssats.

| kupén och bagageutrymmet finns flera utrymmen dér du kan férvara féremal i olika former och storlekar pa ett sakert satt. Du
kan utoka bagageutrymmet och skapa mer plats for storre foremal.

Du kan ocksa anvanda taket for att transportera tunga foremal och med en dragkrok kan du koppla pa en slapvagn.

A Varning

Det ar viktigt att foremal lastas ratt. Det galler aven sma foremal. Féremal som inte lastas pa ratt satt kan utgora en fara

vid en pl6tslig inbromsning eller kollision.
Om du lastar bilen &ndras dess vikt och kéregenskaper. Se alltid till bestdmmelserna och riktlinjerna for bilens tillatna vikt.

Innan du kér med sldpvagn kontrollera att alla kopplingar och sdkerhetsanordningar ar fastsatta. Folj alltid lokala bestam-

melser gallande bogsering.

Laster pa taket kan stora bilens sensorer.

12.1. Forvaringsutrymmen i kupén
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Hitta var forvaringsutrymmena finns i kupén.

@ Forvaringsfack i dorrpanelerna.

@ Fickor pa framséatenas ryggstod.

@ Tunnelkonsol mellan de tva framsétena.

@ Utrymme under displayen.

@ Handskfack.

Tunnelkonsolen har flera sma verktygs- och forvaringsutrymmen. Detta inkluderar en infallbar mugghallarbricka.

@ 0BS

Anviandning av mugghallaren

For att komma at mugghallaren trycker du pa den nedre framre delen av mittarmstédet och slédpper sedan. Mugghallaren
skjuts ut helt.

Mugghallarens bricka maste hanteras forsiktigt for att undvika skador. Du maste skjuta tillbaka den ett mugghal i taget.
Forsok inte att tvinga tillbaka den i en rérelse.

12.1.1. Handskfack

| bilens handskfack kan du forvara diverse foremal som du inte behover ha direkt tillgang till.

Losa foremal kan utgdra en fara vid en plotslig inbromsning eller kollision. Handskfacket ar anvandbart for séker forvaring av
smasaker.

Handskfacket ar placerat mitt pa instrumentpanelen.
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Oppna handskfacket

Du kan 6ppna handskfacket via displayen. Tryck bara pa bilsymbolen i det nedre faltet £=3 och ga till Instéllningar — Reglage
- Mer.

@ Tips

Du kan ocksa 6ppna handskfacket via vyn Snabbval.

Lasa handskfacket

Du kan lasa handskfacket med en PIN-kod via displayen.

(i) oBs

PIN-koden for att Iasa upp handskfacket kan aterstéllas om du glémmer den.

12.1.1.1. Lasa handskfacket

Du kanske vill lasa handskfacket tillfalligt nér du ar borta fran bilen.

Du kan lasa och lasa upp handskfacket med en PIN-kod via displayen. PIN-koden inaktiveras nér du laser upp handskfacket. Se
till att du anger en ny PIN-kod nar du vill ldsa handskfacket igen.

1 Tryck pé bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Reglage - Lasning — Las for handskfack.

3 Tryck pé Lock.

4 Angedin fyrsiffriga PIN-kod.

5 Ange samma fyrsiffriga PIN-kod igen for att bekréfta den.

For att lasa upp handskfacket, tryck pa bilsymbolen i det nedre faltet £=3, g till Instliningar - Reglage — Mer och ange din
PIN-kod.

@ Tips

Du kan ocksa lasa upp handskfacket via vyn Snabbval.

Om du glémmer PIN-koden
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Om du glémmer PIN-koden for att 1dsa upp handskfacket kan du aterstélla den via bilens mobilapp eller med dina NFC-kort via

displayen .

(i) oBs

Aterstilla via mobilappen

Du kan aterstélla din PIN-kod via bilens mobilapp for att Iasa upp handskfacket. Folj instruktionerna som visas i appen.

Aterstalla med dina NFC-kort

Du kan aterstélla din PIN-kod med hjalp av dina tvd NFC-kort. Tryck pa Glomt PIN-koden? pa PIN-knappsatsen i dis-
playen och félj anvisningarna.

Du maste ha bada dina NFC-kort med dig for autentiseringsprocessen nér du aterstéller PIN-koden.

12.2. Bagageutrymme och forvaring

Bagageutrymmet kan anpassas for att rymma féremal i olika former och storlekar.

Du kan anpassa bagageutrymmet pa olika satt och utdka det for att skapa en storre lastyta. Detta kan vara anvandbart for férva-

ring av storre foremal.

For att lasta stora foremal &r det perfekt att félla ner bakséatet. Installera ett sdkerhetsnat nar du gor det for att forhindra att fore-

mal kan na den framre delen av kupén.
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@ Tips
Justera bakluckans éppningshojd

Du kan justera hur mycket bakluckan ska 6ppnas. Detta kan vara praktiskt ndr du har parkerat pa platser med Iagt till tak,
t.ex. i ett garage, och du vill minska bagageluckans 6ppningshéjd. Du kan ocksa 0ka bagageluckans 6ppningshdjd sa att

det blir annu laggare att komma at bagageutrymmet.

Sakra lasten ordentligt

Du kan ocksa hitta alternativ for att sékra lasten ordentligt, till exempel lastsdkringséglor och . Dessa funktioner bidrar till att for-

hindra att lasten ror sig i bagageutrymmet medan du kor.

12.2.1. Hatthylla

Anvand hatthyllan for att d6lja féremal i bagageutrymmet.

Hatthyllan &r fast med tva gangjarn baktill, ndra baksatet, och tva linor framtill. Linorna hakar i fastpunkter pa bakluckan.

Ta bort hatthyllan for att skapa mer utrymme eller lattare komma at den bakre interiéren i bilen.

D Vikei
(1) viktigt

Stall inget pa hatthyllan. Vid en pldtslig inbromsning eller kollision kan |6sa foremal plotsligt komma i rérelse och
orsaka personskador.

Tank pa att storre foremal som forvaras i bilen kan skymma sikten vid kérning.
Lamna inte hatthyllan i bilen om den inte ar ordentligt fastsatt.
Nar baksatena falls ned maste du forst ta bort hatthyllan.

Nar hoga foremal ska placeras i bagageutrymmet ar det bast att ta bort hatthyllan. Detta beror pa att hyllan ar fast pa
bakluckan och ligger platt nér bakluckan &r stangd. Om ett hogt foremal kommer i vdgen for hatthyllan kan det skada

hyllan.

A Varning
Barnskydd

Se till att hatthyllan och foremal i bagageutrymmet inte kommer i kontakt med de Ovre férankringsbanden pa ett barn-
skydd. Kontakt med remmarna kan orsaka skador. Anvand aldrig barnskyddet om de 6vre fastena ar skadade pa nagot
satt. Vid anvandning av ett barnskydd pa baksétet, ta bort hatthyllan eller lossa och férvara den sakert i lastrummet. Sakra
dessutom alla foremal i bagageutrymmet.
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12.2.1.1. Ta bort hatthyllan

Hatthyllan kan tas bort for att ge dig mer utrymme i bagageutrymmet.

Det finns tva fastpunkter pa sjélva hatthyllan och tva pa bakluckan. Nar hatthyllan & monterad, |6per sladdar mellan fastpunk-

terna pa den och bakluckan.

Sladdarna har oglor i varje &nde som du faster i bakluckans fastpunkter.

1 Lossarespektive sladd fran bakluckans fastpunkter.

> Hyllan ar 16s men ligger platt i samma position.

2 Lyft hyllan frdn gédngjarnen pa baksidan, nédra baksatet.

3 Flytta forsiktigt hatthyllan mot dig tills den &r helt borttagen fr&n bagageutrymmet.

4 Forvara hatthyllan pa en plats dér den inte skadas eller &r i vagen.

@ 0BS

Tank pa att storre foremal som forvaras i bagageutrymmet kan skymma sikten vid korning.
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12.2.2. Borttagning av lastluckan

Du kan gora bagageutrymmet storre och fa enklare dtkomst till lastutrymmet genom att ta bort lastluckan.

Genom att ta bort lastluckan kan du 6ka bagageutrymmets storlek.

Tom bagageutrymmet pa alla féremal och 6ppna bakluckan till full hdjd. Detta sédkerstaller att inget &r i vagen nar du tar bort

lastluckan.

1 Fattatagiluckans handtag. Det sitter i mitten av lastluckan, néra ytterkanten.
2 Draupp luckan.
> Luckan &r 6ppen och vilar pa gangjarnen.

3 Strack digin i lastutrymmet och tryck lastluckan uppét nara gangjarnen.

Végledning for borttagning av lastluckan.
> Lastluckan lyfts ut ur gangjarnen.

4 Nér lastluckan ar lossad fran gangjéarnen och helt fri, dra ut den frdn bagageutrymmet.

Placera lastluckan sa att den inte kan skadas eller falla ned.

12.2.3. Forvaring av last i bagageutrymmet

| bagageutrymmet finns ett antal alternativ for att sékra foremal. Det kan vara anvéndbart for att sékerstélla

att foremalen inte ror sig i bagageutrymmet medan du kor.

| bagageutrymmet finns flera funktioner som gor det lattare att sékra féremal. Dessa inkluderar:
» (Ogloride nedre fyra hérnen av bagageutrymmet for saker fastsattning av féremal med remmar.

» Bérkassekrokar som forhindrar att shoppingpasar vélter. De &r placerade pa sidopanelerna.
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» Lastutrymme under bagageutrymmets golv for extra forvaring.

Lastsakringsoglor finns i bagageutrymmets fyra hérn. Du kan anvédnda lastsdkringsdglorna for att fasta remmar och sékra las-
ten i bagageutrymmet.

@ Tips

Det sitter ett 12-voltsuttag pa hoger sida av bagageutrymmet. Det kan anvandas for att driva olika elektriska enheter, t.ex.

en kylbox.

12.2.3.1. Atkomst till lastutrymmet

Det finns ett forvaringsutrymme under bagageutrymmets golv.

Lastluckan kan lyftas for att férvara och skydda 6mtaliga foremal i lastutrymmet.

Se till att du kan 6ppna lastluckan genom att ta bort eventuella hinder.

1 Fattatagiluckans handtag. Det sitter i mitten av lastluckan, néra ytterkanten.

92 Draupp luckan.

12.3. Férvaring under huven

Utover bagageutrymmet finns det dven ett forvaringsutrymme under huven.

| det framre lastrummet kan du till exempel férvara saker som varningstriangel, verktyg, bogserdgla och décktatningssats.
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12.4. Kora med slapvagn

Med en dragkrok kan du dra en sldpvagn med bilen. Se till att bekanta dig med sléapvagnsfunktionerna och

alla relevanta sékerhetsfragor.

Fore korning med en sldpvagn bér du fundera pé hur det kommer att paverka din resa. Gor en grundlig bedémning utifran

bilens formaga.

» Tank pa att bilen kommer att bete sig annorlunda med extra vikt baktill. Detta paverkar bade kdregenskaper och

effektforbrukning. Rdkna med en markbar minskning av rackvidden nér du kér med en slépvagn.
» Anvénd endast slédpvagnar i gott skick som uppfyller de lokala bestdmmelserna.

»  Setill att du har l&st det separata avsnittet i manualen med rekommendationer for lastning.

@ 0BS

Mjukvarufunktioner for dragkroken
Se till att dragkroken ar ordentligt installerad.

Om du har fatt dragkroken installerad efter att du kopte bilen kan det behdvas en systemuppdatering for att dragfunktio-

nerna ska fungera. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for att uppdatera mjukvaran.

Hogsta tilldtna slapvagnsvikter

Angivna hogsta tilldtna slapvagnsvikter &r de som Volvo tillater. Nationella fordonsbestammelser kan begransa tillatna
slapvagnsvikter och hastigheter ytterligare. Din dragkrok kan vara godkand for en hégre dragvikt dn vad bilen faktiskt kan
dra.

Forberedelser for kérning med sldpvagn

1 Oka dacktrycket till rekommenderat tryck for full last. Detta géller oavsett slapvagnens vikt.

Kora med sldpvagn

2 Léas rekommendationerna for att kdra med en sldpvagn innan du bérjar kéra.
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@ Viktigt

Under kdrning

e Hall en Iag hastighet ndr du kor med slédpvagn uppfor en lang brant stigning.
e Undvik att kéra med sldpvagn vid stigningar éver 12 %.

e Den extra lasten Okar risken for 6verhettning, vilket indikeras i displayens forarinformationsomrade. Folj alla

instruktioner som visas.

e Undvik om mojligt att parkera i en stigning. Slapvagnens extra vikt kan paverka parkeringsbromsens férmaga
att sakert halla bilen pa plats. Om du inte kan undvika att parkera i ett sluttning ska du blockera hjulen [ som en

forsiktighetsatgard.

Slingring

Slingring ar ett fenomen som kan uppsta nar man kér med sldpvagn. Det far bilen och sldpvagnen att borja réra sig
fran sida till sida. Rorelserna kan snabbt bli storre och leda till att du forlorar kontrollen. Slingring uppstar framst vid
héga hastigheter, sarskilt om slapvagnens last ar for tung eller fordelad pa fel satt. Bilen dvervakar kontinuerligt sina
rorelse och kan ingripa for att hjélpa foraren att aterfa kontrollen om den detekterar slingring.

Faktorer som medfér sidororelser kan utldsa slingring. Till exempel:

e Plo6tsliga vindbyar och kraftig sidovind.

e Ojamna vagbanor.

e Svepande rattrorelser fran sida till sida.

Slapvagnsstabilisator

Stabilitetskontrollsystemet 2] ingriper om det detekterar slingring vid kdrning med slédpvagn. Systemet bromsar
framhjulen var for sig vid exakt ratt tidpunkt for att minska slingringsfenomenet. Detta récker ofta for att hjélpa féra-
ren stabilisera bilen och sldpvagnen. Nar systemet ingriper for att férhindra slingring blinkar symbolen fér elektro-

nisk stabilitetskontroll i férarinformationsomradet.

=

Symbol for elektronisk stabilitetskontroll

Ingripanden och varningar vid backning

Bilen kan bromsa automatiskt for att undvika en kollision vid backning om den detekterar ett hinder eller korsande

trafik bakom bilen. Ingripanden och varningar vid backning ar inaktiverade néar en slapvagn bogseras.

' 0m du inte har nagra hjulklossar kan du i stéllet anvénda stora stenar eller trablock.

(2] Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

12.5. Rekommendationer vid lastning
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Det ar viktigt att lasta ratt, bade av sdkerhetsskal och for att bilen ska fungera pa bésta satt vid koérning.

Allman information om lastning

Lastens vikt och placering paverkar bilens tyngdpunkt, koregenskaper och prestanda.

Vid en frontalkrock i 50 km/h (30 mph) kan vikten for ett 16st féreméal som normalt véger 20 kg (44 Ibs) 6ka till 1 000 kg

(2 200 pounds). Folj alltid rekommendationerna for lastning fér att minska risken fér produktskada eller personskada.

» Placera tung last sa lagt som mgjligt.

» Forankra all last med remmar eller spannband i lastsékringsoglorna. Annars kan lasten flytta pa sig vid en kraftig

inbromsning eller skarp kurvtagning. Det &r sarskilt viktigt om baksé&tena ar nerfallda.

» Placera aldrig last dar den kan blockera krockkuddarnas utlésning. Om staplad last nar ovanfor fénstrens dvre kant maste
det finnas ett mellanrum p& minst 10 cm (4 inches) mellan fénstret och lasten. Annars kan krockgardinen, som &r dold

innanfor innertakkladseln, ge sédmre skydd.
» Folj alltid bilens specifikationer nar det galler vikt och hégsta tillatna last.
» Né&rdu lastar bagageutrymmet ska du placera lasten sa att den vilar mot baksatenas ryggstod.

» Undvik att placera last sa att den vilar mot framséatenas ryggstod. Det kan gora sa att framsatenas pisksnéartsskydd fungerar

samre.
» Tack alla vassa kanter, hérn och utskjutande delar.

» Setill att lasten ar sékrad under hela resan. Kontrollera detta regelbundet och dra vid behov & remmarna igen, eftersom

lasten kan rora pa sig under resans gang.

» Tabortlast som du inte langre behdver ha i bilen. Nér bilens totala vikt minskas ¢kar bilens prestanda och rackvidd.

@ Tips
Extra lastutrymme

Om du ska transportera storre foremal kan du fa extra plats i bagageutrymmet genom att ta bort hatthyllan och falla ner
satena. Du kan dven bereda plats for langa och smala foremal genom att félla ner baksatena.

Lastning pa taket

Anvand en lasthallare som rekommenderas av Volvo vid lastning pa taket. Det minskar risken for skador pa bilen och
garanterar sdkerheten vid kérning. F6lj noga de monteringsinstruktioner som féljer med lasthallaren.

Last utanpa bilen paverkar dess aerodynamik och kéregenskaper och gor den mer kanslig for sidvindar. Det 0kade vindmotstan-
det paverkar energiférbrukningen och rackvidden.
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Placera tung last sa lagt som mgjligt.

Fordela lasten jamnt pa lasthallarna.
Om du lastar langa foremal som sticker ut 6ver huven ska du montera bogseroglan framtill pa bilen och anvanda den for att
sakra lasten.

Kor mjukt. Undvik kraftiga accelerationer eller inbromsningar och skarp kurvtagning.

Ta av lasthallarna nér du inte anvander dem. Det 6kar bade bilens prestanda och rackvidd.
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13. Vard och underhall

Hall bilens interior och exterior i gott skick genom regelbunden skotsel och underhall.

| detta avsnitt av manualen beskrivs regelbunden skdtsel och rengéring som du kan gora sjalv, information om vissa av bilens
komponenter som har specifika underhallsbehov samt information om serviceunderhall.

(i) oBs

Volvos serviceprogram

Det rekommenderas starkt att folja bilens serviceprogram. En bil i gott skick bidrar till trafiksakerhet och till att bilen ar till-

forlitlig nar du anvander den.

13.1. Bilstatus

Bilstatusvyn i displayen ar ett anvandbart hjalpmedel for att se hur bilen mar. Har visar bilen information om

eventuella problem som upptackts.

Bilstatusvyn visar en visuell dversikt av din bil och anger eventuella upptéckta problem. Problemen klassificeras efter allvarlig-
hetsgrad. Ett mindre problem kan vara ndgot som du kan I6sa pa egen hand, som att fylla pa spolarvétska. Ett kritiskt problem
kan kréva ett verkstadsbesok innan du kan kora bilen pa ett sakert satt igen. Det &r rekommenderat att atgérda problem sa snart

de visar sig, sarskilt de som ar allvarliga.

Bilen kan inte detektera och identifiera alla typer av problem som kan uppsta. Det ar darfor viktigt att regelbundet
inspektera bilens skick och atgérda eventuella service- eller underhallsbehov som du upptacker. Kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad for vagledning om du ar osdker pa hur allvarligt ett problem &r, oavsett om bilen indikerar det eller gj.

Fér att Sppna bilstatusvyn trycker du pa bilsymbolen =3 i den nedre raden och gér till Bilstatus.

13.1.1. Batteriets status och halsa

Pa displayen visas status och tillstand for bilens hogvoltsbatteri.

For att dppna bilstatus-vyn trycker du pa bilsymbolen &= i nedre raden och gar till Bilstatus och dérefter Battery status.

Tryck pa informationssymbolen eller den neratpilen for mer information om varje omrade:

Laddeffekt Aktuell uppskattning av din bils laddeffekt samt batteriets forkonditioneringsstatus. Du kan trycka pa informationssymbolen for att fa mer information
om den aktuella laddeffekten och den aktuella laddningsgréansen. Om bilen inte &r ansluten till elnétet &r vardena O.
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Batteriets hilsa  Batteriets halsotillstdnd &r ett matt pa hur mycket energi som kan lagras i batteriet jimfort med nar det var nytt. Aven kord stracka sedan senaste

uppskattningen anges.

Batteritemperatur Har hittar du information om batteriets temperatur, vilket kan paverka laddningshastighet, rackvidd och acceleration.

Du kommer att fa meddelanden om funktioner som ror batteriets hélsa paverkas eller om du behover vidta nagra atgarder.

13.2. Rengoéring och skotsel utvandigt

Hall bilen i gott skick utvandigt genom att avlagsna smuts och ta hand om eventuella repor i lacken sa snart

du upptacker dem. Se till att du har god sikt genom att halla torkarbladen i gott skick.

Tvétta bilen regelbundet, fyll pa spolarvétska nar det behovs och byt ut torkarbladen nar de &r slitna. Att ta hand om bilen utvén-

digt gor inte bara att den ser snygg ut, det haller ocksa bilen i gott skick.

13.2.1. Handtvatta bilens exterior

For att undvika ingrodd smuts som &r svar att fa bort ska du tvatta bilen regelbundet, och sa snart den borjar

bli smutsig. Det minskar risken for repor och haller bilen fin.
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(D Viktigt

Nar och var exteridren bor rengdras

e Tvatta din bil direkt nér den blir smutsig eller dammig. Det férebygger ingrodd smuts, som ofta innehaller stérre
partiklar som kan orsaka slitage och skador, sérskilt nar bilen tvéattas.

e Tabort fagelspillning, kdda eller harts sa snart som mojligt. Den innehaller &mnen som snabbt kan orsaka skador pa

lacken och leda till missfargning.
e Undvik att tvatta bilen i direkt solljus. Det kan gora att rengdringsmedel eller vax torkar och far en slipande effekt.

e Om bilen har utsatts for fratande amnen, till exempel surt regn, salt, kemikalier, jarnpulver, sot eller aska, maste den
tvattas sa snart som mojligt for att undvika skador. | omraden med mycket industriutslapp rekommenderas att du

tvattar bilen oftare.

e RengoOr bilen pa en plats avsedd for biltvatt, dar spillvattnet samlas in och behandlas enligt géllande

miljobestammelser. Kontrollera att det finns en oljeavskiljare i biltvatten.

Hogtryckstvatt

e Setill att alla dorrar, fonster och luckor ar stangda.
e Anvind en cirkelrérelse och hall munstycket minst 30 cm (1 fot) fran bilen.

e Rikta inte munstycket direkt mot 6ppningar eller kdnsliga partier, som las, kameror, lister, luftintag eller ladduttaget.

Tvatta inte medan laddning pagar

Tvatta inte bilen nér laddkabeln ar inkopplad.

@ OBS

e Var forsiktig och anvand ratt rengoringsutrustning for de typer av ytor som du rengér.

e Anvand enbart rengéringsmedel och bilvardsprodukter som rekommenderas av Volvo, och folj instruktionerna for
varje produkt.

Tvatt av hela exterioren

Borja med att skdlja av bilens underrede, inklusive hjulhusen och stétfangarna.
92 Skdlj hela bilen for att I6sa upp och tvatta bort smuts. Pa sarskilt smutsiga ytor kan du anvénda ett kallavfettningsmedel.
3 Tvatta hela bilen med tvattsvamp, bilschampo och ljummet vatten.

4 Torka bilen med ett rent och mjukt sémskskinn eller en mjuk gummiskrapa. Det minskar risken fér vattenflackar, som
kraver ytterligare polering.

5 Rengor dérrarnas dréneringshél och troskelpldtarna efter att du har tvattat resten av bilen.

6 Anvéand en asfaltsborttagare for att ta bort eventuella kvarvarande asfaltsflackar.
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Om det finns flackar som inte gar att fa bort, eller om du inte far dnskat resultat nar du rengor din bil, kan du kontakta Volvo

support for rad.

13.2.2. Tvatta bilen i en automatisk biltvatt

Volvo rekommenderar att du tvéttar din bil for hand, sa att du kan na alla delar av bilen. En automatisk biltvatt

ar dock ett enkelt satt att snabbt rengéra bilen sa fort den blir smutsig.

(i) oBs

Volvo rekommenderar att du inte anvander automatisk biltvatt under de férsta manaderna, nér bilen fortfarande ar helt ny.

Da far lacken chans att hardas ordentligt.

(1) viktigt
Innan du anvander en automatisk biltvatt

Innan du kor in i biltvatten, kom ihag att:

e kontrollera att dorrar och huvar ar stangda

e inaktivera den bakre autobromsen i parkeringsvyn

e minska larmnivan om du inte kommer att stanna kvar i bilen under tvatten

e sdkra eventuella extraljus.

Nar du véntar pa att kdra in i biltvdtten ska du aktivera bilens tvéttlage i instéliningar for att gora din bil redo. D& kommer
den att:

e stdnga alla fonster

e sldavtorkarna

e féllain ytterbackspeglarna

e aktivera luftatercirkulationen.

Tank pa att utfora dessa steg manuellt om du inte anvander bilens tvattlage.

1 Fdljinstruktionerna for att kéra in i den automatiska biltvatten och stanna vid anvisad plats.

92 Om du anvénder en portaltvatt:
e Lagg vaxeln P-laget for att ansatta parkeringsbromsen.
Om du anvéander en biltvatt med tunnel:

e L&gg vaxeln i N-laget och ta foten fran bromsen. Lagg inte i parkeringsbromsen.
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(1) Viktigt

| en tunnelbiltvatt behéver dina hjul kunna rulla fritt genom tvéattprocessen.

3 Nar tvattprogrammet ar fardigt foljer du instruktionerna och kor ut fran biltvatten.
> Biltvattslaget inaktiveras automatiskt nar du borjar kora igen.

4 Setill att dterstélla eventuella funktioner som du har &ndrat manuellt innan du kor in.

A Varning

Testa alltid bromsarna efter att bilen har tvattats, inbegripet parkeringsbromsen. Det hindrar att fukten orsakar korrosion,

som kan férsamra bromsarnas funktion.

(i) oBs

For att se till att alla bilfunktioner &r tillgadngliga rekommenderas det att bilens tvattlage stangs av innan du kommer ut pa

en allman vag.

13.2.2.1. Aktivera biltvattlage

Du kan gora bilen redo for att kdra in i en automatisk biltvatt, genom att aktivera biltvattslage pa displayen.

Du kan aktivera biltvattlaget i stéllet for att sjalv forbereda bilen for att tvattas i en automatisk biltvatt. Den ser till att bilen ar
redo att tvattas och att vissa funktioner, till exempel. regnsensorn, forblir avaktiverade medan bilen tvéttas.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Reglage - Billagen - Biltvattsldge.

3 Aktivera biltvattlaget.

(i) oss

Biltvattlaget avaktiveras automatiskt nar du bdrjar kéra igen. For att sékerstélla att alla bilens funktioner finns tillgéngliga,

rekommenderar vi dock att du inaktiverar biltvattlaget innan du kor pa allman vag.
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13.2.3. Polering och vaxning

Naér din bil forlorar sin lyster dr det dags for ett nytt lager polish. Det ger lacken ett extra skydd.

Vaxa garna bilen nér det behdvs, men du ska inte beh&va polera den under det forsta aret.

Var forsiktig

e Anvand inte produkter avsedda for mycket blank lack, och polera inte ytor som ar mattlackerade. Detta kan géra ytan
permanent blank.

e Polering av blanklister kan nota bort eller skada det blanka ytskiktet.

e Undvik att anvénda polermedel eller vax pa gummi och olackerade plastkomponenter.

Kontakta en Volvoaterférsaljare for information om rekommenderade rengoringsmedel och bilvardsprodukter.

1 Bilen ska inte std i direkt solljus. Ytan far inte vara varmare &n 45 grader C (113 grader F) nér den vaxas eller poleras.

2 Tvétta och torka bilen noggrant.

3 Polera bilen férst, vaxa den sedan. Folj instruktionerna pa férpackningen noggrant. Manga produkter innehéller badde
polish och vax.

13.2.4. Battring av lackskador

Bevara skicket pa bilens exteriér genom att underhalla lacken. Inspektera den ofta och reparera skador
omedelbart for att undvika ytterligare problem.

Det ar vanligt med stenskott, repor och mérken langs kanterna pa dérrar och stotfangare.

Lackskada framfor en radar kan paverka radarns detekteringsmajligheter. Kontakta en serviceverkstad for reparation om
du upptécker nagra skador néra radarn.['! Om du &r osaker pa var bilens radarer sitter, hittar du en 6versikt med deras

placering i ett separat avsnitt i denna manual.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
303/393



@ oBS

Fargpartier och mérken kan skilja sig nagot i farg dven om kulérkoden ar densamma. Aven om du kan dtgérda dessa
problem pa egen hand rekommenderar Volvo darfor att du alltid kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad for att fa hjélp

med eventuella lackskador.

Kontakta en Volvoaterforséljare for rekommendationer om lackpennor och sprejfarg.
Ytan maste vara ren och torr innan du lagar skadorna.
Ytans temperatur bér vara minst 15 °C (59 °F).

Folj instruktionerna pa lackpennan eller sprejburken.

1 Féast maskeringstejp ovanpé skadan. Dra sedan av den for att ta bort all 10s férg.

2 Om kanterna dr ojamna kan du behdva polera férsiktigt runt det skadade omradet med en valdigt fin slipduk. Rengor
omradet noggrant efterat och lat torka.
3 Anvand en av féljande metoder for att reparera skadan:

e Om skadan inte har natt ner till metallen och det finns kvar ett oskadat lager av lack kan du anvanda battringsfargen

direkt pa den rengjorda ytan.
e Om skadan har natt ner till metallen ska du forst anvénda en grundférg.

e Om skadan finns pa en plastyta ska du forst anvanda haftgrund for battre resultat. Spreja lite lack i sprejburkens lock

och pensla pa ett tunt lager.

e Om skadan bestar av en lang rispa ska du anvédnda maskeringstejp runt det skadade omradet fér att skydda den

oskadade lacken.
4 ROrom grundfargen vél och applicera med hjalp av en tunn pensel, tdndsticka eller ndgot liknande. Lat torka.

5 Avsluta med ett lager baslack och ett lager klarlack.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér all service och alla reparationer.

13.2.4.1. Hitta lackens kulorkod

Du hittar bilens karosskulorkod pa produktdekalen som sitter pa en stolpe mellan fram- och bakdérrarna.
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Om bilens lack &r skadad eller om den behd&ver repareras eller malas om maste du veta exakt vilken kulor lacken har.

DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

il in 12

VO CAR CORPORATION|

!

@ Lackens kulorkod

1 Gatill bilens hogra sida.

o Oppna fram- och bakdérrarna.
3 Lokalisera dérrstolpen mellan fram- och bakdérrarna.

> Produktdekalen med kulérkoden &r placerad pa dorrstolpens utsida, ndstan langst ned pa den.

13.2.5. Skador pa vindrutan

En skadad vindruta ska repareras sa snart som mojligt. Om du vidtar omedelbara atgarder kan mindre

stenskott och sprickor ofta repareras utan att hela vindrutan behdver bytas.

Sma skador och sprickor

Mindre sprickor eller skador pa vindrutans glas kan snabbt férvérras fran mindre till svarare skador. Kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad om du upptacker glasskador. Reparera vindrutan sa snart som maéjligt.
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(1) viktigt
Kamera- och sensoromrade

Eventuella skador pa vindrutan i kamera- och sensoromradet, inklusive sma stenskott, repor eller sprickor, kan ha en
negativ inverkan pa framatriktad detektering och de funktioner som utnyttjar den.

e Eventuella skador pa vindrutan i detta omradde maste inspekteras av en servicetekniker.

e Volvo rekommenderar att sma skador i kamera- och sensoromradet inte repareras. Istéllet bér hela vindrutan bytas ut.

Allvarliga skador pa glaset

Om vindrutan skadas allvarligt méaste hela rutan bytas ut.

A Varning

Séakerhetsrisker

Ko6r aldrig med en skadad vindruta. Férsvagat glas kan bli samre mycket snabbt, hindra sikten och orsaka allvarliga

sakerhetsrisker.

(i) oBs

Kompatibla vindrutor

Bade den nya vindrutan och den metod som anvands for att installera den maste uppfylla Volvos specifikationer for s&-

kerhet och vara kompatibla med bilens funktioner.

Kalibrering

Nar en vindruta monteras maste den framatriktade kameran bakom glaset funktionsprovas och kalibreras av en service-
tekniker for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

13.2.6. Fylla pa spolarvatska

Locket till spolarvatskebehallaren sitter under huven. Se till att du anvénder spolarvatska med god kvalitet.

Bilen meddelar dig nar nivan pa spolarvatskan boérjar bli Iég.m

@ 0BS

Behallarens kapacitet

Din bil rymmer 3,5 liter (cirka 3,7 amerikanska quarts) spolarvétska.
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Spolarvatskekvalitet

e Anvidnd spolarvdtska med ett pH-varde pa mellan 6 och 8.

e Om du anvander koncentrerad spolarvatska, spad ut den enligt anvisningarna pa forpackningen och anvénd rent pH-

neutralt vatten.

e Volvo rekommenderar spolarvatska med frostskydd i kalla férhallanden, sérskilt vid temperaturer under noll grader.

Det gor sa att vatskan inte fryser i pumpen, spolarvatskebehallaren eller slangarna.

1 Oppna huven.

Leta upp det bla locket med symbolen for spolarvatska och 6ppna det.

3 Hall spolarvatska i spolarvatskebehallaren. Undvik helst att spilla.

4 Stanglocket och huven.

(1) Nar det finns ungefér 1 liter (1 quart) kvar.

13.2.7. Rengora torkarna

Smuts, damm, salt, insekter och nederbérd ar bara nagra exempel pa vad torkarna kan hantera. De ska
rengoras regelbundet, bade for att garantera god sikt och for att forlanga deras livslangd.

1 Foratt kunna komma at de framre torkarbladen, aktivera torkarens serviceldge. Denna finns i bilens instéllningar.
2 Skoélj omradet kring torkarna med vatten for att avidgsna damm och [6s smuts.

3 Anvénd en mjuk svamp och ljummen tvallésning eller bilschampo for att rengéra omradet. Lyft torkararmarna fran

vindrutan for béattre &tkomst.
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4 Anvand en ren och mjuk duk for att torka torkarna.

5 Setill att torkararmarna &r nedféllda mot vindrutan och avaktivera sedan torkarens serviceldge.

Testa torkarna innan du kor bilen. Anvand rikligt med spolarvatska néar torkarna &r igang. Vindrutan maste vara vat for att
torkarna ska fungera pa ratt satt.

13.2.8. Byta torkarblad pa framrutetorkarna

Livslangden pa framrutetorkarens blad paverkas av vattnet, smutsen och skrapet som det tar bort fran rutan.
Torkarbladen maste bytas ut nar de visar tecken pa slitage.

1 Aktivera torkarens serviceposition via instéllningar i displayen.

2 Féll torkarna uppéat och bort fran vindrutan.
3 Tryck pé knappen pa torkararmen och dra bladet rakt ut, sa att det ar parallellt med torkararmen.

4 Setill att bladet &r langre pa forarsidan &n pa passagerarsidan. Skjut in det nya bladet i torkararmen tills du hor att det
klickar pa plats.

5 Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.
6 Fall tillbaka torkararmen ned mot vindrutan.

7 Slaav torkarnas serviceposition.

13.2.9. Byta torkarbladet pa bakrutetorkaren

Livsldangden pa bakrutetorkarens blad paverkas av vattnet, smutsen och skrépet som det tar bort fran rutan.
Torkarbladet maste bytas ut nar det visar tecken pa slitage.

1 Tatag i mitten av torkararmen. Lyft den uppat och bort frdn bakrutan. Du kan kénna ett visst motstadnd halvvags - detta &r
Idsldget. Du maste dra torkararmen forbi laslaget sa att den inte faller tillbaka pa rutan.
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2 Placera tummarna ovanpa torkarbladet, under torkararmen, och pressa nedat pa bladet tills det lossnar och lossnar fran

torkararmen.
3 Tryck fast det nya bladet tills du hér ett klick.

4 Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt pa torkararmen.

5 Faéll tillbaka torkararmen ned mot vindrutan.

13.2.10. Sla pa torkarnas serviceposition

| servicepositionen for torkare kan du rengdra eller byta de framre torkarbladen. Nar den aktiveras flyttas

torkarna till en mer lattillganglig position pa vindrutan.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa nedre raden och gé till Instéliningar.
92 Gatill Reglage — Speglar och torkare — Torkare — Serviceposition foér vindrutetorkare.
3 Aktivera servicepositionen.

> Torkarna flyttas till ett mer lattillgangligt lage och kan lyftas upp fran vindrutan for service.

Fall ned torkarna

Se till att félla tillbaka torkarna mot vindrutan nar du har utfért service pa dem. Om torkarna aktiveras nar de befinner sig i

ett upphojt lage kan bilen skadas.

Nar du har fallt ned torkarna igen inaktiverar du servicepositionen. Detta kan géras pa nagot av féljande satt:

» Instéllningen i displayen.
» Borja kora.

» Borja anvanda torkarna eller spolningen.

13.2.11. Korrosionsskydd

Om du haller bilen ren minskar risken for korrosion. Din bil har ocksa ett starkt korrosionsskydd.
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| normalfallet behéver korrosionsskyddet inte underhallas, utéver regelbunden rengdring och tvatt for att avidgsna fratande am-
nen. Undvik att anvénda starka alkaliska eller sura rengéringslosningar pa blanka detaljer eftersom de kan orsaka korrosion.
Grus eller smasten pa vagbanan kan orsaka skador pa lacken, dar korrosion sedan kan uppsta. Ta hand om sadana skador sa
snart du upptéacker dem.

Karossens korrosions- och fratskydd bestar av féljande:
» Skyddande beldaggning pa bade plat och applicerad under en hogkvalitativ lackeringsprocess.
» Skydd med plastkomponenter

» Korrosionsresistent gjutaluminium som anvands for utsatta komponenter i hjulupphangningen.

13.3. Rengoéring och skotsel invandigt

Hall bilens inredning i gott skick genom att ta hand om materialen och hélla dem rena.

Anvand kupéns forvaringsutrymmen och mugghallarna for att halla ordning i bilen. Ta alltid hand om flackar och smuts sa snart
du upptécker dem for att undvika permanenta flackar.

Om det finns flackar som inte gar att fa bort, eller om du inte far dnskat resultat ndr du rengor din bil, kan du kontakta Volvo

support for rad.

13.3.1. Rengodra tyger och textilier

Om du far en flack pa bilens interiér, sdsom pa innertakkléadseln eller sateskladseln, ska du goéra rent sa snart

som mdijligt.
Dessa rekommendationer géller for olika inredningsmaterial.
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7\ .
( |/w Viktigt

Rengoring av bilens kladsel
e Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvadnd i stallet forsiktiga, cirkuldra rorelser. Kom ihdg att vassa
foremal eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

e Rengor alltid hela kladseln. Om du bara rengér mindre flackar pa kladseln kan det orsaka vattenmarken eller andra

marken.
e Tainteav den dversta kladseln vid rengdéring.
e Vissa klader, sdsom jeans eller mockaplagg, kan missfarga textilkladseln.
e Var forsiktig nar du rengér innertaket eftersom ovarsam behandling kan skada det.

e Anvand enbart rekommenderade rengoringsmedel och bilvardsprodukter fér rengéring av textilier och folj

instruktionerna for varje produkt.

A Varning
Saten med sidokrockkuddar

Spreja aldrig ett rengéringsmedel pa sidan av ett sate med sidokrockkudde. Torka i stéllet rent med en trasa som fuktats

|att med ett [ampligt rengdringsmedel.

1 Dammsug eller damma av omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.

2 Rengdr omradet med en neutralt férgad, ren och luddfri mikrofiberduk som fuktats l&tt med vatten eller ett milt farglost
rengoringsmedel. Anvand forsiktiga, cirkuldra rorelser.

@ Tips

For att tvatta textilkladseln rekommenderas en kladseltvattmaskin som suger upp rengéringsmedlet och skdljer

med vatten.

3 L&t materialet torka helt innan anvandning.

("'\ s
\\:/w Viktigt
Rengora sakerhetsbalten

Nar du rengor ett sékerhetsbélte,hall det utstrackt tills det &r helt torrt.

13.3.2. Rengéra glas och glansiga ytor

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
311 /393



Rengor ytor som displayen, speglar och touchknappar regeloundet och varsamt.

e Innan du rengor displayen kom ihag att aktivera displayens rengdringslage.

e  Skrapa inte och anvand inte nagot slipande rengéringsmedel pa speglar, touchknappar och displayens yta. Det kan

skada den reflekterande ytan.

1 Dammsug eller damma av omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.
2 Anvéand en ren mikrofiberduk som har fuktats I&tt med vatten och rengér omradet med varsamma cirkelrérelser.

3 Latytan torka helt fére anvandning.

13.3.2.1. Aktivera rengdringslaget for displayen

Innan du rengor displayen maste du aktivera rengoringslaget.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Installningar.
9 Gatill Reglage — Belysning och displayer — Display — Rengdr skdrm.

3 Tryck for att aktivera.

13.3.3. Rengoring av invandiga plast- och metalldelar

Rengor paneler och reglage regelbundet, och ta bort flackar pa en gang.

Var forsiktig

Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stéllet forsiktiga, cirkuldra rérelser. Kom ihag att vassa féremal

eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.
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1 Dammsug eller damma omradet for att avidgsna damm och 16s smuts.

2 Anvéand en ren mikrofiberduk som har fuktats I&tt med vatten och rengér omradet med varsamma cirkelrérelser.

Spreja aldrig vatska direkt pa elektriska komponenter, till exempel knappar och reglage.

3 Lat materialet torka helt innan anvandning.

13.3.4. Rengdra mattor

Rengo6r mattorna regelbundet och se alltid till att mattorna &r fasta pa ratt satt.

Var forsiktig

Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stéllet forsiktiga, cirkuldra rérelser. Kom ihdg att vassa féremal

eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

1 lldggsmattor ska helst reng6ras separat. Om du vill rengdra dessa eller komma at golvet ska du ta tag i ildggsmattans
piggar och lyfta rakt uppat.

2 Dammsug mattorna och golvet for att avldagsna damm och 16s smuts. Undvik att skaka eller sld pa mattorna for att

avldgsna damm eller smuts eftersom det kan orsaka sprickor.

3 Rengdr omrddet med en neutralt fargad, ren mikrofiberduk som fuktats latt med vatten eller ett milt farglost
rengodringsmedel. Anvand forsiktiga, cirkuldra rorelser.

4 Lat mattorna torka helt innan du satter tillbaka dem. Fést mattan i golvet genom att trycka ner den kring piggarna.

& Varning

Anvand bara en matta foér varje sate och se till att den sitter fast ordentligt med samtliga piggar. Om forarens matta inte

sitter fast riktigt kan den réra pa sig och orsaka fara vid kdrning, genom att fastna nara eller under pedalerna.

13.4. Hjul och dack
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Dacken ar till for att bara bilens tyngd, ge bra grepp mot vagbanan, dampa vibrationer och skydda sjalva
falgen fran slitage. For att fa ut det mesta av dina dack bor du félja rekommendationerna for hjul- och
dackanvandning.

Bekanta dig med uppgifter som hur man haller ratt dacktryck och hur man byter hjul sa att du kdnner dig bekvam i dessa
situationer.

13.4.1. Hjul och dack — rekommendationer

Volvo rekommenderar att du alltid anvénder falgar och dack som har testats och godkénts av Volvo och som

ar officiella Volvo-tillbehor. Ett komplett hjul ar nar dédcken ar monterade pa falgarna.

Rekommenderade dack

Vid leverans &r bilen utrustad med Volvos originaldick som &r markta med "VOL" p4 sidan.!") Dessa dick &r noggrant anpas-
sade till just din bil. Om du byter déck ar det darfor viktigt att dven de nya dacken har denna markning. Annars kan bilens kore-

genskaper, komfort och elférbrukning dndras.

Originaldack

Din bil &r originalutrustad med dack enligt den markning som finns pa stolpen vid férardorren.

Décken har goda vaghaliningsegenskaper och ger goda kéregenskaper pa bade torra och vata vagbanor. Tank dock pd att
dacken har utvecklats for att ge dessa egenskaper pa vagar som &r fria fran is och sno.

Vissa bilar har en kombination av déck och falgar som ger extra hog prestanda vid kérning i torrt vaglag och extra motstands-
kraft mot vattenplaning. De kan dock vara kdnsligare for ojamnheter i vdgbanan och kan, beroende pa férhallandena, halla i
mindre &n 3 000 mil (20 000 miles). Aven om bilen &r utrustad med avancerade system fér fyrhjulsdrift eller stabilitetssystem
ar dessa dack inte avsedda for vintervaglag. Darfor boér du byta till vinterdack nér vadret kraver detta.

ne

"Aret runt”’-dé4ck kan ha en nagot battre vaghalining pa hala vigbanor &n déck som inte &r klassade som “aret runt’-dack. For

goda vaghallningsegenskaper pa isiga eller snotackta véagar rekommenderar Volvo att du anvander vinterdack pa alla fyra hjul.

Dackens alder

Volvo rekommenderar att alla dick byts ut vart sjétte &r (vid normal anvéndning). Déck aldras och férsédmras dver tid, dven nér
de séllan eller aldrig anvands. Det kan paverka deras funktion. Detta galler &ven déck som forvaras for framtida bruk. Ett varmt
klimat, ofta &terkommande hdg belastning eller exponering fér ultraviolett strélning (UV-stralning) kan géra att décken ldras
snabbare. Sprickor eller missfargning ar exempel pa yttre tecken som visar att dacket ar olampligt att anvénda. Ett dack som
uppvisar synbara tecken pa forsédmring ska omedelbart bytas ut.

Nar du ersatter gamla dédck ska du anvanda sa nya ddck som majligt. Detta ar sarskilt viktigt nér det géller vinterdack. Dacken

har en DOT-1? markning som visar deras alder.

Byte av ddack

Byt aldrig originalmonterade hjul mellan fram- och bakaxlarna.
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Nar du byter dack ska du se till att alla fyra déck har samma storlek och &r av samma typ (radialdéck). Helst ska de dven komma

frdn samma tillverkare som originalddcken. Annars riskerar bilens vaghallnings- och kéregenskaper att férandras.
Hjulen ska ha samma rotationsriktning under hela sin livslangd.

Om hjulen monteras felaktigt forsédmras bilens bromsegenskaper och férmaga att pressa undan regn och snomodd.

Falg- och dackstorlek

A Varning

e Félg- och dackstorleken pa din Volvo uppfyller stranga krav pa stabilitet och kéregenskaper. Icke godkénda

kombinationer av félg- och dackstorlek kan paverka bilens stabilitet och kdregenskaper negativt.

e  Skador till foljd av anvéndning av icke godkanda falg- och dackkombinationer tacks inte av nybilsgarantin. Volvo tar
inget ansvar for dodsfall, personskador eller kostnader som uppkommer till foljd av en felaktig kombination av dack

och félgar.

e Anvand inte stal- eller aluminiumfalgar som ar skadade, spruckna eller deformerade, som har omfattande

korrosionsskador eller som har svetsats eller reparerats.

[} Dick med vissa dimensioner kan sakna denna markning.

[2] Department of Transportation.

13.4.1.1. Dack och hjulférvaring

Du bor alltid forvara hjul som inte anvands svalt, torrt och morkt for att halla dem i gott skick. Det &dr ocksa

viktigt hur du placerar dem och undviker att exponera dem for kemikalier.

Vid férvaring av hjul som inte anvands ar det viktigt att halla dem skyddade fran direkt solljus, regn, vatten, varmekallor och

gnistor. De ska aldrig forvaras néra I6sningsmedel, bensin, olja eller dylika substanser. Sarskilt sddana som &r brandfarliga.

Forvara hjulen il upphéngda eller liggandes pa golvet. Undvik att hdnga upp déck som inte ar monterade pa falg vid férvaring.

Se till att de forvaras staende eller liggande pa sidan. Om du hanger upp déck utan félg kan de deformeras.

(') Dick monterade pa falgar

13.4.1.2. Dackekonomi

Nedan har vi samlat ndgra tips som hjalper dig att hélla décken i sa gott skick som mdgjligt.

» Ratt dacktryck minskar ojamnt slitage. Det ar viktigt att kontrollera trycket regelbundet.
» Hard acceleration, kraftiga inbromsningar och ett kdrsatt som ger upphov till skrikande dack okar dackslitaget.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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» Tank pa att dacken slits mer ju snabbare du kor.
» Obalanserade hjul orsakar ojamnt och Overdrivet dackslitage och samre komfort.
» Setill att hjulen har samma rotationsriktning under hela sin livslangd.

» Bakdackets grepp bor alltid vara lika bra eller battre an framdackets for att minska risken for dverstyrning vid kraftiga
inbromsningar .

» Daéckeller félgar kan skadas permanent om du kor pa trottoarkanter eller i djupa hal.

» Dackslitaget paverkas av korstil, vagforhallanden och klimat.

13.4.2. Beteckningar pa dacksidan

Pa déckens sidovaggar finns en mangd olika siffror och symboler. Nedan ges nagra exempel och forklaringar.

(i) oss

Observera att nedanstdende dackbeteckningar endast ska ses som exempel. Det &r inte sdkert att alla dessa beteckningar

finns pa dina dack, och det kan finnas beteckningar pa dina dack som inte tas upp har.

Dackdimensioner

Alla dack har en dimensionsbeteckning, som 265/40 R2198 W.

265 Dackets breddimm

40 Fbérhallande mellan déckviggens hdjd och déckets bredd (%).

R Radialddck. Beteckningen och symbolen RF anger att bilen &r utrustad med punkteringsfria dack.
21 Falgens diameteritum

98 Kodsiffror for hogsta tillatna déckbelastning, lastindex

W  Hastighetsklass for hogsta tillatna hastighet, hastighetssymbol

Fiélgdimensioner

Alla félgar har en dimensionsbeteckning, som 8J x 19 x 50.

8 Falgensbredditum
J  Falghornets profil.
19 Félgens diameteritum

50 Offseti mm (avstdnd fran hjulcentrum till hjulets kontaktyta mot navet).

Vaderklassificering

Har foljer nagra exempel pa klassificeringar. Vaderegenskaper kan ocksa beskrivas med vissa symboler.

M+S eller M/S Dack for lera och sné.
AT Allterrdngsdack.

AS Aret runt-déck.
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Dackens alder

DOT YLX2 0819 Déckets identifikationsnummer (eller "TIN-nummer"). Denna information hjalper décktillverkaren att identifiera dack vid sdkerhetsaterkallanden.

1. potl!

2. Detva forsta siffrorna visar i vilken fabrik dacken tillverkades.

3. De efterféljande tva siffrorna &r dackets storlekskod.

4. De fyra sista siffrorna anger vilken vecka och vilket ar dackets tillverkades. Till exempel betyder 0819 att décket tillverkades

vecka 8 ar 2019.

Eventuella dvriga siffror och bokstaver & marknadskoder som tillverkaren valjer.

Hoégsta last och tryck

Max load 685 kg (1610 Ibs) Anger den hogsta last som dacket far utséttas for.

Max pressure 240 kPa (35 psi) Anger det hogsta tryck som décket far utsattas for. Denna grans faststélls av dacktillverkaren.

Lagsta tillatna lastindex och hastighetsklass

A Varning

L&gsta tilldtna lastindex (LI) och hastighetsklass (SS) pa décken till respektive motorvariant framgér av
specifikationsavsnitten Om du anvander ett dack med for lagt lastindex eller for 1ag hastighetsklass kan dacket 6verhettas
och skadas.

Typ, material och rotationsriktning

P Anger att dacket ar avsett for personbilar.

VOL Volvo originaldack.

Plies: Tread 2 polyester, 2 steel, 1 Anger antalet lager av tradar eller gummerad textil i ddckets slitbana och sidovagg. Décktillverkarna méaste aven ange vilka
polyamide. Sidovagg 2 polyester. material som anvénts i ddck och sidovdgg. Det kan ror sig om stél, nylon, polyester eller vissa andra material.

Pilsymbol Rotationsriktningen fér dack med monster som endast ar avsedda att rulla at ett hall markeras med en pil p& dacket.

Klassificering av enhetlig dackkvalitet

Treadwear grade Anger slitvardet, som ar en jamforande siffra som bygger pa déackets slitage i ett standardiserat test. Ju hogre varde desto battre.
200

Traction grade AA  Anger vaggreppsvérdet, vilket rdknas ut genom standardiserade tester med inbromsning pé rak véagbana. Vaggreppsvardena, fran det hégsta till det
lagsta, ar AA,A,Boch C.

Temperature grade  Anger temperaturvérdet, som visar dackets varmeprestanda nér ratt dacktryck och last anvénds. Temperaturvérdena, fran det hogsta till det lagsta,
A arA,BochC.

1l Department of Transportation.
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13.4.2.1. Slitagevarnare

Det finns slitagevarnare som visar statusen pa dackets monsterdjup.

De smala sparen som I6per korsvis 6ver ddckmonstret ar slitagevarnare. Pa sidan av décket finns bokstaverna TWI o,

@ Viktigt
e Dacken bor bytas innan de slits ned till slitagevarnarna for att undvika daligt grepp i regn och sno.

e Volvo rekommenderar att ménsterdjupet pé vinterdéck &r minst 3 millimeter (1/8 tum) och sommardéck
1,6 millimeter (1/16 tum).

(1) "Tread Wear Indicator", dvs. slitagevarnare.

13.4.3. Byta hjul

Om du behover byta ett hjul &r det viktigt att du foljer det rekommenderade forfarandet.

& Varning

Hissa upp bilen for att byta hjul

For att du ska kunna byta hjul méaste hjulet hissas upp en bit ovanfor marken. Folj noggrant de sérskilda instruktionerna

for att hissa upp bilen pa ett sakert sétt.

e Om du byter dack pa eller néra en trafikerad vdg ska du se till att bade du och bilen &r vél synliga for andra. Aktivera
varningsblinkern och placera ut en varningstriangel pa en plats som ar synlig men saker.

e Setill att eventuella passagerare véantar pa en séker plats en bit fran bilen och trafiken.

e Du ar sjalv ansvarig for sakerheten kring bilen nér den ar upphissad. Se till att inga personer vistas i eller nara bilen.

e Nér bilen ar upphissad med en domkraft ska du aldrig placera nagon del av kroppen under bilen eller strécka dig in

under den. Lat heller aldrig ndgon annan gora detta.
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Innan du tar av hjulet

Bilens hjul &r fasta med hjulbultar. For extra sdkerhet kan du anvanda lasbara bultar.

e Kontrollera att ersattningshjulets dimensioner ér godkanda for din bil. 1l

Las igenom samtliga instruktioner innan du bérjar. Se ocksa till att du har alla verktyg du beh&ver innan du hissar upp
bilen.[?

Ta bort hjulet

1 Tabort hjulbultsképan.

2 Innan du hissar upp bilen ska du anvénda den férlangda hjulskruvnyckeln fér att lossa hjulbultarna ett halvt till ett varv.
Pressa nyckeln nedat medan den &r strackt at vanster for att undvika personskador. Lossa hjulbultarna genom att vrida
dem moturs. Om du anvander lasbara bultar ska du borja med dem.

3 Foljinstruktionerna fér hur du ska hissa upp bilen pa ett sdkert satt.

4 Hissa upp bilen tills det hjul du vill byta befinner sig ovanfér marken. Ta bort hjulbultarna och lyft av hjulet.

@ Tips

Nar du byter fr&n vinter- till sommarhjul (eller vice versa) ska du markera pa vilken sida det d&ck du tar av var
monterat, till exempel "V" for vanster och "H" for hoger.

Montera hjulet

5 Rengorytorna mellan hjulet och navet.

6 Montera hjulet. Dra at hjulbultarna. Den slutliga dtdragningen till det specificerade &tdragningsmomentet gors dock nér
hjulet ater star pa marken och inte kan rotera under tiden.

& Varning

e Setill att du satter hjulen pa ratt axel. Felaktigt monterade hjul kan paverka bilens egenskaper.

e Anvand aldrig smdrjmedel pa géangorna pa hjulbultarna. Det kan leda till att hjulbultarna lossnar efter

atdragning.

7 Slapp ner bilen pad marken igen.
> Naér hjulet stdr pd marken kan det inte rotera, vilket underlattar den slutliga dtdragningen.

8 Drat hjulbultarna korsvis. Om bilen &r utrustad med ldsbara bultar, avsluta med dessa. Det ar mycket viktigt att hjulbul-
tarna sitter fast ordentligt. Dra &t dem till 140 Nm (103 Ib-ft). Kontrollera &tdragningsmomentet med en momentnyckel.
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Hjulbultar som sitter alltfor hart eller |6st kan skada géngorna eller hjulet.

Dra at hjulbultarna korsvis.

9 Satt tillbaka kdporna pé hjulbultarna. Anvand markeringarna for att placera dem korrekt och tryck dem sedan pa plats. Se
till att det &r ordentligt fastsatt.

A Varning

Kontrollera hjulbultarna

Hjulbultarna kan behova dras at ytterligare nagra dagar efter hjulbytet. Temperaturskillnader och vibrationer kan gora att

de lossar.

Hjulets egenskaper efter ett hjulbyte

Var uppmarksam pa tecken pa att hjulen inte har monterats pa ratt satt. Det kan paverka bilens bromsegenskaper och for-

magan att pressa undan regn och snémodd.

Nar du har bytt typ eller storlek pa hjulen boér du kdéra forsiktigt till en bérjan. Hjulens dynamik och kéregenskaper kan ha

andrats.

[ Vissa reservhjul har andra dimensioner. Om det reservhjul du har tankt att anvanda ar godkant for din bil kan du anvanda det

trots eventuella dimensionsskillnader.

2l Anvand verktyg som &r avsedda for din bilmodell.

13.4.3.1. Reservhjul

Om du far punktering kan du anvanda reservhjuletm tillfalligt, tills originaldacket kan ersattas eller repareras.

Reservhjulet ar endast avsett for tillfallig anvédndning. Byt ut det mot ett vanligt hjul s& snart som mgjligt.

Nar reservhjulet inte anvands ska det forvaras i en pase pa lastutrymmets golv. Det maste surras fast med en rem fast vid bilens

lastsakringsoglor.
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A Varning

Innan du kdr med ett reservhjul

e Anvand bara reservhjul som ar godkdnda fér anvandning med din bil.

e Kor aldrig med fler an ett reservhjul monterat pa bilen.

e Snokedjor kan inte anvdndas om reservhjulet ar monterat pa framaxeln.
* Reparera aldrig ett reservhjul.

e  Folj reservhjulstillverkarens rekommendationer for dacktryck.

Kora med ett reservhjul

e Koraldrig snabbare an 80 km/h (50 mph) nar du anvander ett reservhjul.

e Bilens koregenskaper kan férandras nar du kdr med reservhjul. Det ar viktigt att du byter ut reservhjulet mot ett

originalhjul sa snart som mgjligt.

(1) viktigt
Reservhjulet ar mindre an bilens originalhjul. Det paverkar bilens markfrigang. Se upp med hdéga trottoarkanter och

maskintvatta inte bilen.

@ OBS

Anvéandning av reservhjul kan gora sa att systemet for dacktrycksovervakning inte fungerar pa ratt séatt.

Om reservhjulet skulle skadas kan ett nytt kdpas fran en Volvoaterférsaljare.

(') Reservhjulet maste vara av typen "Temporary Spare".

13.4.3.2. Vinterdack

Vinterdack ar avsedda att anvandas pa vagar med sn6 och is. De ska ha ett stérre ménsterdjup an vanliga
dack.

Dimensioner

Det ar viktigt att alla fyra vinterdacken ar av ratt typ. Kontakta en Volvoaterforsaljare for radgivning.

Dubbdack

Dubbade vinterdack bér kéras in. Kér darfér mjukt och lugnt de férsta 500-1 000 km (300-600 miles) sé att dubbarna satter
sig riktigt i ddcken. Det 6kar déckens — och sarskilt dubbarnas — livslangd.
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@ oBS

Lagar och bestammelser avseende anvandning av dubbdéck kan variera. Se till att dina pamonterade déack

Overensstammer fullstdndigt med lokala bestdmmelser och lagar.

Moénsterdjup

Vintervéglag med is, sndmodd, sn6 och laga temperaturer stéller hogre krav pa décken &n sommarvéglag. Volvo rekommende-

rar att du anvander vinterdiack med ett ménsterdjup p& minst 4 mm (0,15 inches).

@ 0BS

Hastighetsklass

Vinterdack[" kan ha en lagre hastighetsklass an bilens maxhastighet. Om dina vinterdack har en l&gre hastighetsklass an

bilens topphastighet far du dock inte kora fortare &n dackens hastighetsklass.

[l Bade dubbdick och dubbfria dack.

13.4.3.3. Anvandning av snékedjor

Sndkedjor kan anvéndas for att ge extra grepp vid vintervaglag. Det finns dock nagra saker att ténka pa.

A Varning

Vid anvandning av snokedjor maste hansyn tas till féljande:

e Endast originalsnokedjor fran Volvo eller likvardiga snokedjor som ar anpassade till din bilmodell och till dina dack-

och falgdimensioner far anvandas.
e Det dr endast tillatet att anvdnda enkelsidiga snokedjor.

e Felaktiga snokedjor kan orsaka allvarliga skador pa bilen eller orsaka olyckor.

@ OBS

Anvandning av snOkedjor kan orsaka fel i systemet for dacktrycksdvervakning.

Montera snékedjor

e Setill att du befinner dig pa en séker plats nér du satter pa eller tar av snokedjorna.

e Foljalltid lokala lagar och bestammelser fér anvandning av sndkedjor.
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e Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar noggrant.

e Du ska alltid anvanda samma typ av kedja péd hoger och vanster déck.

e Volvo rekommenderar att snékedjor inte anvands pa hjul som &r stérre &n 18 tum.

e Kontrollera att du anvander ratt storlek for dina dack.

e Sndkedjor far enbart anvindas pa bakdscken, [

e Om déack med en annan storlek an originalddcken har monterats kan vissa sndkedjor inte anvandas.

e Avstandet mellan kedjorna och bilens broms-, fjadrings- och karosskomponenter maste vara tillrackligt stort. Anvand inte

nagra kedjor som riskerar stéra bromskomponenterna.
e Om du behdver flytta bilen medan du séatter pa eller tar av snokedjorna ska du inte kéra dver kedjornas fastanordningar.

e Montera kedjorna sa att de &r sd spanda som maéjligt och spadnn dem med jamna mellanrum.

@ Tips

Ova pé att satta pa snokedjorna innan vintern kommer.

Kora med snokedjor

e Naérdu har satt pa snékedjorna ska du prova att kéra 200 meter (650 feet). Stanna sedan bilen och kontrollera att

kedjorna sitter pa ordentligt.

o Overskrid inte den hastighetsbegrénsning som kedjetillverkaren har angett, Kor aldrig snabbare &n 50 km/h (30 mph) nar

du anvander snékedjor.

e Snokedjor forbattrar vaggreppet under vissa férhallanden, men paverkar andra kdregenskaper negativt. Undvik om majligt

att kdra 6ver ojamnt underlag, sdsom gupp eller hal. Undvik ocksa snabba eller skarpa svangar samt harda inbromsningar.

e Undvik att kdra pad mark som inte &r sno- eller istackt, da detta sliter pa bade snékedjor och hjul.

Kontakta en Volvoaterforséljare for mer information.

[ Detta galler dven fordon med fyrhjulsdrift.

13.4.4. Punktering

Om du far punktering finns det flera saker som du kan gora for att hantera situationen pa ett sakert sétt,

sarskilt om du far punktering medan du kor.

Om du far punktering medan du kor ska du omedelbart vidta sakerhetsatgarder. Aktivera bilens varningsblinkers och flytta om

mojligt bilen till en sdker plats. Ring efter vdgassistans vid behow.
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A Varning
[ ]

Kor inte bilen med ett punkterat dack. Det ar inte sakert och skadar bilen.
e Stig om mojligt ur bilen pa den sida dar det &r minst trafik, for att undvika olyckor.

e Placera en varningstriangel sa att passerande trafikanter uppmarksammas pa din bil i god tid. Om du har en reflexvést

ska du forst satta pa dig den.

@ Tips

Om bilen ar utrustad med en tillféllig dacktatningssats, se till att 1dsa instruktionerna innan du anvander den.

13.4.4.1. Provisorisk dacktatning

En provisorisk décktétningssatsm kan anvandas for att reparera en mindre punktering pa ett dack. Den

bestar av en flaska tatningsvatska och en kompressor.

& Varning

Las instruktionerna innan du anvénder dacktatningssatsen.

Du far inte kéra snabbare 4n 80 km/h (50 mph) om du har tétat décket provisoriskt.

Provisorisk dacktatningssats

Kompressor

Kompressorn ska anvandas for provisorisk dackreparation. Du kan ocksa anvdnda kompressorn for att vid behov kontrollera

och &ndra décktrycket pa dina originaldack.

Kompressorn é&r en elektrisk apparat. Nar det &r dags att kassera den, se till att folja lokala bestdmmelser for avfallshantering.

Tatningsvatska
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Tatningsvatskan anvands for att tata en punktering provisoriskt. Den kan anvandas for att tata en punktering i dackets slitbana,
men bor dock inte anvandas om punkteringen finns pa dackets sidovagg. Om décket har en storre reva, spricka eller liknande
skada ska du inte anvanda tatningsvatskan for att laga det.

Om bast fore-datumet pa flaskan med tatningsvétska har passerats ska du ersatta den med en ny flaska. Den gamla flaskan sor-
teras som farligt avfall.

[ Kallas ocksa Temporary Mobility Kit, eller TMK.

13.4.4.1.1. Anvanda den tillfalliga dacktatningssatsen

Né&r du anvander den provisoriska dacktatningssatsen &r det viktigt att du gor pa det satt som beskrivs i
detta avsnitt. Se till att du har last och forstatt dessa instruktioner innan du fortsatter.

@ 0BS

Dessa instruktioner géller den tillfalliga dacktatningssatsen fran Volvo.

Oversikt dver den tillfalliga dacktitningssatsens kompressor

@ Tryckreduceringsventil
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5) Elkabel

Oversikt dver flaskan med tatningsvatska i dacktatningssatsen

@ Slang for tatningsvétska

@ Luftslanganslutning

A Varning

Tatningsvatska kan vara farlig

Tatningsvéatskan innehaller amnen som ar farliga vid fortaring. Innehallet kan ocksa orsaka allergiska reaktioner eller pa
annat satt vara skadligt for luftvdgarna, huden, det centrala nervsystemet och égonen.

Forsiktighetsatgarder

e Fdrvara dacktatningssatsen utom rackhall for barn.

e Undvik langvarig eller upprepad kontakt med huden. Om du spiller tédtningsvatska pa kldderna ska du ta av dig dem.

e Tvatta handerna noggrant efter att ha anvéant dacktatningssatsen.

Forsta hjalpen
e  Fortdring: Framkalla inte krékning savida inte detta beordras av medicinsk personal. Kontakta lékare.
e Hud: Tvatta paverkade omraden av huden med tval och vatten. Kontakta ldkare om symptom uppstar.

e Ogon: Skélj med mycket vatten i minst 15 minuter och lyft emellanat det &vre och undre 6gonlocket. Kontakta l&kare

om symptom uppstar.

e Inandning: Flytta den utsatta personen till en plats med frisk luft. Kontakta ldkare om irritation kvarstar.

» Kontrollera att kompressorns strombrytare star pa "off" innan du borjar.
» Tainte bort luftslangen eller tétningsvéatskans slang under reparationen.

» Om punkteringen har orsakats av en spik eller liknande och den fortfarande sitter fast i dacket ska du [amna den dar den
sitter. Det hjalper till att téta punkteringen.

»  Om reparationen utfors pa ett omrade déar det kan finnas andra bilar ska du sla pa varningsblinkers och anvanda en

varningstriangel om du har en sadan.
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Forberedelser

Skruva dit luftslangen pa flaskan med tatningsvéatska. Den ska sitta mittemot tétningsvatskans slang.

2 Skruva av ventilhatten och placera tatningsvatskans slang 6ver ventildppningen. Skruva fast slangen sé langt ner pa

ventilgdngorna som det gar.

Pabérja reparation av punktering
3 Koppla kompressorn till bilens 12-voltsuttag och kontrollera att uttaget fungerar och levererar strom. [

4 Starta kompressorn genom att trycka pa stromknappen.

A Varning

Sta aldrig intill dacket nér kompressorn ar pa. Om det uppstar sprickbildningar eller ojamnheter ska kompressorn

omedelbart stdngas av. Stanna och kontakta Volvo Assistance for saker bargning.

(i) oss

Undvik att lagga kompressorn i vatten, direkt pa sand eller pa mycket dammiga stallen eftersom du da riskerar
funktionsfel pa kompressorn.

5 Pumpa décket tills det har ett tryck pa lagst 1.8 bar (26 psi).

6 Sténg av kompressorn for att kontrollera trycket pa tryckmitaren. Trycket ska vara minst 1,8 bar (26 psi) och hégst 2,8 bar
(39 psi). Anvand tryckreduceringsventilen om trycket ar for hégt.

& Varning

Om trycket ligger under 1,8 bar (26 psi) ar halet i dacket for stort. Fortsatt d& inte med reparationen, utan kontakta i
stéllet Volvo Assistance for saker bargning.

7 Koppla ur kompressorn fran 12 V-uttaget.

8 Skruva av slangen for tatningsvatskan fran déackventilen.

9 Skruva pa ventilhatten.

10 Kor i 10 minuter s& snart som méjligt[z] med en maximal hastighet p& 60 km/h (37 mph) och |3t vatskan sétta sig i

dacket. Gor sedan en uppfoljande kontroll.
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Uppféljningskontroll

11 Anslut luftslangen till dackventilen.
12 Kontrollera décktrycket pd kompressorns tryckmatare.

> *  Om trycket ar lagre &n 1,3 bar (19 psi), &r dicket otillrackligt titat. Stanna och kontakta Volvo Assistance for séker
bargning.

e Om trycket &r hégre an 1,3 bar (19 psi) men under 1,8 bar (26 psi), maste du pumpa upp dacket till ett ldgsta tryck pé
1,8 bar (26 psi) och ett maximalt tryck pa 2,8 bar (39 psi). Anslut kompressorn till 12-voltsuttaget och pumpa upp
dacket. Slapp ut luft med tryckreduceringsventilen om dacktrycket &r fér hogt. Sedan upprepar du steg 10.

e Om trycket & mellan 1,8 bar (26 psi) och 2,8 bar (39 psi), kan du kéra med en maximal hastighet p& 80 km/h
(50 mph).

13 Skruva pa ventilhatten.

» Flaskan med tatningsvatska och slangen maste erséttas efter anvdndning. Kontakta en Volvoaterforséljare for att gora det.

» Volvo rekommenderar att du byter eller reparerar det skadade dacket sa snart som mojligt. Informera verkstaden om att
dacket innehaller tétningsvatska.

& Varning

Maximal kérstricka med dick som innehéller titningsvatska ar 200 km (125 miles).

1 Uttaget sténgs av ett tag efter det att féraren har Iamnat bilen. Satt dig bara i bilen for att sla pa strémmen igen.

(2] Eller 5 kilometer (3 miles)

13.4.4.1.2. Pumpa upp ett diack med kompressor

Du kan pumpa bilens dack med kompressorn som ingar i dacktatningssatsen.

Kontrollera att kompressorns strombrytare star pa "off" innan du borjar.

1 Skruva av ventilhatten och placera kompressorns luftslang éver ventildppningen. Skruva fast luftslangen sa langt ner pa
ventilgdngorna som det gar.

2 Koppla kompressorn till bilens 12-voltsuttag och kontrollera att uttaget fungerar och levererar strom. [

3 Starta kompressorn genom att trycka pé stromknappen.
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For att undvika dverhettning far kompressorn inte koras langre an 10 minuter i taget.

4 Kontrollera déacktrycket pd kompressorns tryckmétare[Q]. Anvand tryckreduceringsventilen om trycket ar for hogt.
5 Stang av kompressorn och koppla ur den ur 12 V-uttaget.
6 Skruvaav luftslangen fran dackventilen.

7 Sitt tillbaka ventilhatten *,

Lagg tillbaka satsen pa forvaringsplatsen.

1 Uttaget stdngs av en stund efter det att féraren har lamnat bilen. S&tt dig bara i bilen for att sla pa strommen igen.
() Rekommenderat décktryck for bilens originalddck anges pa dekalen som sitter pa dorrstolpen bredvid férardérren.

(3] Anvand bara ventilhattar fran Volvo eller ventilhattar i plast.

13.4.5. Dacktryck

Ratt dacktryck ger stabilare kérning och lagre energiférbrukning samt forlanger dackens livslangd.

Dacktrycket minskar med tiden. Trycket varierar ocksa beroende pa miljéforhallandena. Allt detta &r normalt. Men om du kor
med ett felaktigt dacktryck kan dacken Overhettas och skadas. Dacktrycket paverkar korkomfort, bullernivaer och koregenskaper.

Ta for vana att kontrollera dackens tryck en gang i manaden och fore alla langre resor. Anvand alltid en tillforlitlig tryckmaétare.

Anvand det rekommenderade dacktrycket for kalla dack. Da varar décken langre.

& Varning

For lagt eller for hogt tryck kan ge allvarliga skador pa décken. Dacken kan explodera medan du kor, sa att du forlorar

kontrollen 6ver bilen.

@ Tips

Ratt dacktryck hjalper dig att utnyttja bilens fulla lastférmaga.

13.4.5.1. Dacktrycksovervakning
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Din bil kan upptacka och indikera om déacktrycket ar for 1dgt. Dacktrycksdvervakning kan inte inaktiveras. Om

systemet inte kan uppticka lagt dacktryck indikerar det ett fel.

For att dacktrycksdvervakningen ska kunna ge uppdaterad information maste du kéra bilen i mer &n 35 km/h (22 mph) under

flera minuter.

(D

En kontrollsymbol tdnds om ett 1agt dacktryck upptécks i ndgot hjul. Den fortsétter att lysa tills problemet &r 16st.

Férutom meddelanden i displayen finns dven information om dacktrycksdvervakningen i bilstatus-vyn.

A Varning

Ingen forvarning

Systemet kan inte ge dig ndgon férvarning om eventuella skador pa dacken.

Se omedelbart till att dacktrycket ar korrekt

Nar symbolen for lagt dacktryck lyser, stanna och kontrollera dacktrycket sa snart som mojligt. Om du kor med for lite luft

i dacken kan de ga sonder.

Om du far ett funktionsfel eller ett permanent fel registreras pa systemet for dacktrycksévervakning krévs det en service. il

Kom ihag:
» Detta system ersétter inte behovet av att regelbundet inspektera och underhalla dacken.
» Symbolen for Iagt tryck férsvinner inte forrén det ldga dacktrycket har korrigerats.

» Nardu byter déck eller laster ska du lagra ett nytt referensvérde fér dacktryck.

@ 0BS

Dacktryckssensorer maste monteras pa alla hjul, dven vinterdéck. Om du anvander ett reservhjul eller ett annat hjul utan
sensor, visas ett felmeddelande i forarinformationsomradet efter nagra minuters kérning. Kom ihag att alla nya hjul maste

ha sensorn for att du ska undvika en varning for systemfel.

Systembeskrivning

Foljande information ar formulerad i enlighet med externa juridiska krav.

Alla déck, inklusive reservhjulet (om sadant finns), ska kontrolleras varje mé&nad nér det &r kallt och pumpas upp till det tryck
som rekommenderas av fordonstillverkaren pa fordonets markskylt eller pa etiketten for dacktryck. (Om ditt fordon har déck av
en annan storlek an den som anges pa fordonets markskylt eller etiketten for dacktryck ska du ta reda pa ratt dacktryck for dessa
dack).

Som en extra sikerhetsfunktion har din bil utrustats med ett system fér dacktrycksévervakning (TPMS) som tiander en varning
om lagt dacktryck nar ett eller flera dack pa bilen har for lagt dacktryck. Om varningslampan for lagt déacktryck tands ska du dar-
for stanna och kontrollera dacken sa snart som méjligt och pumpa dem till rétt tryck. Om du kér med ett dack som har extremt
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Iagt lufttryck dverhettas dacket, vilket kan leda till att dacket gar sénder. For lagt lufttryck minskar ocksa bransleekonomin och

déckens livslangd samt kan paverka fordonets vagegenskaper och bromsstracka.

Observera att TPMS inte &r ett substitut for ordentligt dackunderhéll och att det &r férarens ansvar att bibehalla korrekt dack-

tryck, dven om det for 1dga dacktrycket inte har natt nivan for att utldsa TPMS-varningen om lagt dacktryck.

Bilen har dven utrustats med en TPMS-felindikator for att indikera nar systemet inte fungerar ordentligt. TPMS-felindikatorn ar
kombinerad med varningen for lagt dacktryck. N&r systemet upptacker ett fel blinkar varningslampan i ungefar en minut och ly-
ser sedan kontinuerligt. Denna sekvens upprepas varje gang bilen startas, sa lange felet finns kvar. Nar felindikatorn lyser kan
det hdnda att systemet inte kan upptacka eller signalera for 1agt dacktryck som det &r tankt. TPMS-fel kan uppsta av olika anled-
ningar, bland annat om du installerar nya eller alternativa déck eller félgar pa fordonet som férhindrar att TPMS fungerar korrekt.
Kontrollera alltid TPMS-felindikeringen nar du bytt ett eller flera dack eller falgar pa fordonet for att se till att TPMS fortsatter

fungera som det ska med de nya eller alternativa dacken och félgarna.

[ Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad anvands fér alla reparationer och servicearbeten.

13.4.5.1.1. Begransningar for dacktrycksévervakning

Det finns vissa omstandigheter dar dacktrycksdvervakningen inte fungerar korrekt. Se till att du kdnner till

dem for att forstd systemets begrénsningar.

Dacktrycksovervakning kan paverkas negativt av

» inkompatibla falgar eller dack

» hjulmodifieringar

» injicerade vatskor, sdsom décktatningsvatska

» snokedjor

» tillbehor som stor systemets tradlésa 6verforing eller bilens elsystem

» attvistas i narheten av kéllor med starka radiovagor eller elektriska félt. Nagra exempel pa platser som kan orsaka denna typ

av stdrningar &r bensinstationer, flygplatser och TV-stationer.

Om bilen upptéacker ett fel i systemet indikeras det i displayen.

13.4.5.2. Justera dacktryck

Dacktrycket behover justeras om du planerar att kdra med tung last eller i hdga hastigheter under langre
tidsperioder. Det ar ocksa normalt att dacktrycket minskar med tiden. Att justera for att fa ratt tryck for den

aktuella situationen sakerstaller en jamn dackforslitning och hég prestanda.

Nar du kontrollerar eller justerar trycket ska dacken ha samma temperatur som den omgivande luften. Detta &r vad som menas
nar man talar om "kalla dack". Slapp aldrig ut luft ur ett varmt dack. Nar dacket kyls ner minskar det inre lufttrycket, vilket kan re-
sultera i alltfor lagt dacktryck eller till och med till helt platta dack.
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Dacken kan virmas upp mycket snabbt och bér betraktas som varma om bilen har kért mer &n 1,5 km (1 mile). Det tar ofta nar-

mare 3 timmar innan de kyls ned till omgivningstemperaturen igen.

1 Taav dackets ventilhatt och pressa tryckmataren mot ventilen.
2 Kontrollera métaren for att se det aktuella dacktrycket.

3 Om trycket ar 1dgt, pumpa upp décket till ratt tryck. Det rekommenderade trycket for fabriksmonterade dack anges pa
dorrstolpen pa forarsidan.

4 Satt tillbaka ventilhatten (1] f6r att undvika skador pa ventilen.
5 Kontrollera att inga |6sa foremal har fastnat i décket, till exempel spikar eller andra foremal som kan orsaka punktering.

6 Kontrollera sidovdggarna sd att det inte finns nagra gropar, skaror, bulor eller andra oregelbundenheter.

Om du rakar fylla pa for mycket luft ska du sléppa ut en del av luften genom att trycka pa metallpinnen i mitten av ventilen. Kon-
trollera sedan trycket pa nytt.

(i) oBs

Det rekommenderade trycket for reservhjul kan skilja sig fran originalhjulens rekommenderade tryck. Anvand alltid det
tryck som tillverkaren av reservhjulet rekommenderar.

@ Tips

Du kan anvénda kompressorn fran den provisoriska dacktatningssatsen for att kontrollera och justera trycket i

originalhjulen nar det behdvs.

[ Anvénd endast ventilhattar i original fran Volvo eller ventilhattar av plast. Ventilhattar av metall kan rosta och bli svara att

skruva loss.

13.5. Bilens elsystem och batterier

Din bil har ett specialiserat elsystem som levererar el till och fran batterierna. Systemet bestar av bade

hogvoltskretsar och lagvoltskretsar for olika elektriska funktioner.

| detta avsnitt av manualen finns information om flera av bilens elektriska komponenter. Detta inkluderar:
» Hogvoltsbatteriet

» 12 V-batteriet

» 12 V-matningsterminal for nodlage
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Séakringar

@ Viktigt
12 V-anslutning

| héndelse av en total forlust av strom kan bilen inte ldsas upp eftersom lasen ar elektriskt manovrerade. For atkomst till
bilen och laddning kan bilen kortvarigt stromférsorjas med den externt atkomliga 12 V-anslutningen. Du kan fa atkomst

genom att ta bort en liten panel under den framre stétfangaren, néra vanster framhjul.

Innan du anvander 12 V-anslutningen bor du tanka pa foljande:

Volvo rekommenderar att 12 V-anslutningen endast anvands av servicetekniker for atkomst till bilen som en del av
aterstéllandet av en icke-kdrbar bil.

Bilens externa 12 V-anslutning ska enbart anvéndas nér det &r nédvandigt for att fa atkomst till bilen. Anvand inte

denna anslutning for att ladda en annan bil eller en liknande extern kélla.
Anvand endast en 12 V-laddare med en maximal laddningsstrém som ar lagre an 40 A.

Om du ansluter en stromkalla som levererar strommar hégre dn 40 A gar anslutningens sakring sonder, vilket gor den

oanvandbar.
Anvand 12 V-anslutningen endast kortvarigt. Den ar inte avsedd for kontinuerlig stromforsorjning till bilen.

Folj alltid markeringarna for anslutningens plus- och minuspoler, eftersom lagvoltssystemets komponenter kan
skadas och 40 A-sakringen kan ga om polerna véands at fel hall.

@ Tips
Laddning av bilen

Funktioner och utrustning fér laddning, sdsom laddport och kablar, har sina egna avsnitt.

Komfortfunktioner

Energirelaterade funktioner som USB-portar och tradlds laddning av enheter behandlas i andra avsnitt.

A Varning

Du far inte rora vid eller &ndra bilens elkomponenter. Utfér bara sddana handlingar som tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.
Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dodlig strom och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

Forsok aldrig reparera bilens elsystem eller elektriska komponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar

eventuella reparationer eller service behdvs.

13.5.1. Hogvoltsbatteriet

Hogvoltsbatteriet &r bilens huvudsakliga energi- och stromférsorjningskalla. Det driver all elektrisk
framdrivning, och driver indirekt resten av bilen genom att halla det mindre 12-voltsbatteriet laddat.
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Hogvoltsbatteriet ar placerat langt ner i bilens underrede.

Batteriets anvandning och livslangd

Hur du anvander din bil paverkar hégvoltsbatteriets tillstdnd. Dess kapacitet minskar med tiden. Det finns rekommenderade an-
vandningsrutiner som kan bidra till att forlanga batteriets livslangd. Dessa anvandningsrutiner omfattar handelser och férhallan-

den som kan orsaka skador pa batteriet.

Om du lamnar bilen med lag batteriniva kan batteriet skadas. Ladda bilen sa& snart som majligt om batteriet nastan ar

tomt.

@ Tips

| manualen finns separata avsnitt om batteriets livslangd och om vad du kan gora for att I6sa problem med lag

energiniva.

Service och underhall av batteriet

Hogvoltsbatteriet ar en hogvoltskomponent som enbart kan servas pa ett sékert satt av en auktoriserad tekniker.

A Varning
[ ]

Du far inte rora vid eller andra bilens elkomponenter. Utfér bara sddana handlingar som tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.
e Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dédlig strom och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

e FOrsok aldrig reparera bilens elsystem eller elektriska komponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar

eventuella reparationer eller service behdvs.

13.5.1.1. Hantering av batteriets hadlsa och prestanda

Du kan sjélv bidra till att bibehalla hogvoltsbatteriets skick och prestanda over tid genom att anvdnda det pa
ratt satt. Vissa situationer kan leda till att batteriet skadas och bdr alltid undvikas.
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Lag batteriniva och tomt batteri

Hogvoltsbatteriet kan skadas allvarligt om det inte laddas nér batterinivan har natt O %. Bilen drar en liten méngd el dven
nér den ar parkerad. Om du Iamnar bilen parkerad utan att laddas nar batterinivan ar Iag riskerar batteriet dérfor laddas ur

helt och skadas. Om batterinivan & mindre &n 20 % nér du parkerar bilen, bér du ladda den s& snart som méjligt.

Om batterinivén nar O % anses batteriet vara tomt eller urladdat. Bilen méste d4 laddas sa snart som mojligt for att minska ris-

ken for skador pa batteriet.

Det mindre 12-voltsbatteriet kan ocksa bli urladdat om hégvoltsbatteriet inte kan forse det med el. Om bada batterierna &r urlad-

dade saknar bilen strém helt och héllet och kan inte initiera laddning.

Ho6g laddningsgrad

Hogvoltsbatteriet kan skadas om bilens batteriniva halls pa en mycket hog niva under en langre tid.

Om du lamnar bilen inkopplad for laddning och inte kommer kéra den inom den narmsta tiden, véljer du den batteriniva som re-

kommenderas i bilens laddningsvy.

Laddningsvanor

For daglig laddning rekommenderar vi att du anvdnder vaxelstromsladdning. Det hjélper till att halla batteriet i gott skick 6ver

tid. Likstromsladdning sliter mer pa batteriet.

Langtidsparkering

Om bilen ska sta parkerad i dver en manad boér batteriets laddningsniva ligga pd 40—-60 %. Anvéand eller ladda bilen tills du nér

den rekommenderade nivan.

Om du lamnar bilen parkerad ldngre an tre manader rekommenderar vi att du later den vara ansluten till elnatet men séatter en
grans fér batteriladdningen pa 50 %. Detta for att forbattra batterihslsan.

Kontrollera regelbundet batterinivan och att laddningen fungerar.

@ Tips

Det finns ett separat avsnitt i den hdr manualen med fler reckommendationer for langtidsparkering.

Parkering i varmt vader
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Utsatt inte bilen for extrema temperaturer. Lémna inte bilen parkerad i mer an ett dygn om det finns en risk for att

temperaturen kommer att nd éver 55 °C (131 °F).

Vid varmare perioder rekommenderar vi att du kopplar in kontakten nar du parkerar bilen. Hoga temperaturer skadar batteriet,
sarskilt nar bilen utsatts for varme under en langre period. Bilen kan kyla batteriet aktivt medan den &r parkerad, men det forbru-
kar energi. Nar du atervander till den parkerade bilen kan batterinivan vara markbart lagre &n innan. Om bilen &r inkopplad for

laddning kan den kyla batteriet utan att batterinivan sdanks och utan risk for att batteriet blir tomt.

Parkera helst i skuggan nar det ar varmt ute. Starkt solljus i kombination med héga temperaturer kan medfora mycket hoga bat-
teritemperaturer och stora kylbehov.

Parkering i kallt vader

Nar batteriet ar kallt, reducerar bilen tillfalligt batteriets prestanda tills det varmts upp. Batteriet skadas inte av att du kér med lag

prestanda.

For att undvika tillfallig prestandasankning pa grund av ett kallt batteri kan du koppla in bilen for laddning och sla pa forkondi-
tioneringen en stund innan bilen ska anvéndas. Da varmer bilen upp batteriet utan att dess prestanda och réackvidd paverkas.

Vid temperaturer under -30 °C (-22 °F) bér du inte ldmna bilen parkerad utan laddning i mer &n ett dygn.

13.5.1.2. Drivlinans kylsystem

Bilen har ett avancerat system for temperaturreglering.

Systemet reglerar hogvoltsbatteriets temperatur pa egen hand nar bilen star parkerad, laddas eller kors. Denna funktion aktive-
ras nar bilen blir mycket varm eller kall samt vid férkonditionering.

Fyll aldrig pa kylvatska pa egen hand

Kylsystemet &r ett slutet system. Allt underhall av kylsystemet maste utféras av en utbildad tekniker. o

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

13.5.2. 12 V-batteriet

12-voltsbatteriet driver allt i din bil, utom den elektriska framdrivningen.

Service och byte
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12-voltsbatteriet &r underhallsfritt.

Kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad om 12-voltsbatteriet behover bytas ut.

(D Viktigt
12 V-anslutning

Om bilen helt forlorar strémforsérjning kan den inte lasas upp eftersom lasen endast fungerar med elektricitet. For att
Oppna och ladda bilen kan du kortvarigt ansluta en stromkalla till den externt atkomliga 12 V-anslutningen. Du kommer at

anslutningen genom att ta bort en liten panel under den framre stétfangaren, néra vanster framhjul.

Innan du anvander 12 V-anslutningen bdr du tanka pa foljande:

e Volvo rekommenderar att 12 V-anslutningen endast anvéands av servicetekniker for dtkomst till bilen som en del av

aterstéllandet av en icke-korbar bil.

e Bilens externa 12 V-anslutning ska enbart anvandas nér det ér nodvandigt for att fa atkomst till bilen. Anvand inte

denna anslutning for att ladda en annan bil eller en liknande extern kélla.
e Anvand endast en 12 V-laddare med en maximal laddningsstrom som ar lagre én 40 A.

e Om du ansluter en stromkaélla som levererar strommar hogre an 40 A gar anslutningens sédkring sénder, vilket gér den

oanvandbar.
e Anvand 12 V-anslutningen endast kortvarigt. Den &r inte avsedd fér kontinuerlig strémforsérjning till bilen.

e  Folj alltid markeringarna for anslutningens plus- och minuspoler, eftersom lagvoltssystemets komponenter kan

skadas och 40 A-sakringen kan ga om polerna véands at fel hall.

Specifikationer for 12-voltsbatteriet

Batterityp AGM H4
Spénning 12V
Matt (Idngd x bredd x hsjd) 207 x 175 x 190 mm (8%/32 x 6°7/, x 73/, tum)
Kapacitet 50 Ah
Kallstartskapacitet! 540 A
[ ceA.

13.5.2.1. Batterietiketter

Bilbatterier med lag spanning har etiketter med information om séker hantering.

Symboler
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Undvik gnistor eller 6ppen eld.

Fara for explosion.

P>

Batteriet innehaller fratande syra.

A

Anvénd skyddsglaségon

@

Forvara batteriet utom réckhall fér barn.

50

Batteriet méaste kasseras pa ratt satt for att kunna atervinnas.

s

Atervinn korrekt.

Mer information finns i bilens anvéndarmanual

@ OBS

Avbildade dekaler

Dekalerna som visas i manualen ar allmanna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehaller bara deras pla-

cering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal fér att fa specifik information om din bil.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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13.5.3. Batteriatervinning

Forbrukade batterier ska atervinnas i enlighet med gallande miljoskyddsforeskrifter.

Kontakta Volvo support om du &r oséker pa hur du ska gora dig av med batterier. Hogvoltsbatteriet far endast hanteras av aukto-
riserade tekniker.

13.5.4. Sakringar

Elsékringar skyddar olika delar av bilens elsystem genom att bryta strommen om den &verskrider sékringens
gransvarde. En trasig sakring maste bytas ut for att aterstalla funktionen.

En trasig sdkring kan vara ett tecken pa ett underliggande elektriskt fel. Kontakta Volvo support om bilen indikerar att en sakring

utldsts.

e Om en sdkring byts ut pa fel satt kan det orsaka allvarliga skador pa elsystemet.
e Enreservsdkring maste ha ratt specifikationer, som typ och amperevarde.

e Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvo-verkstad for byte av sakringar.

13.6. Verktyg och utrustning

Din bil ar utrustad med nagra verktyg som kan vara anvédndbara i vissa situationer. Till exempel om du maste
byta ett dack.

Verktygen och utrustningen i bilen forvaras pa olika stéllen, som under huven, i handskfacket och i bagageutrymmet. Bekanta
dig med var allt forvaras sa att du inte behdver leta nér du behover nagot.

& Varning

Forvara verktygen ratt

Forvara alltid 16sa verktyg och 16s utrustning i de avsedda férvaringsutrymmena nér de inte anvands for att undvika att de

orsakar skador pa bilen eller pa personer vid en kollision.

Las alla instruktioner innan du anvéander verktygen

Innan du anvander verktyg eller utrustning ska du ldsa alla relevanta instruktioner.

Kontakta en Volvoaterférsaljare om du vill ha rekommendationer om verktyg och utrustning for din bil.
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Varningstriangel

Om bilen slutar att fungera nar du befinner dig i ett omrade dér andra fordon kan finnas ska du placera ut varningstriangeln pa
marken for att varna andra trafikanter.

Bogserogla

Bogserdglan kan fastas pa bilens stotfangare for att gora det mojligt att bogsera. Den kan ocksa anvéndas for att fasta taklast

som &r langre an sjalva taket.

Provisorisk dacktatningssats

Provisorisk dacktatningssats

| bilen finns en dacktatningssats for provisorisk lagning av punktering. Satsen kan anvéndas for att reparera en mindre punkte-
ring pa ett dack.
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Forbandsvaska

| bilen finns en forbandsvaska. Pa vissa platser ar det lag pa att alltid ha en forbandsvéaska i bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
341/ 393



13.6.1. Anvanda en varningstriangel

Sitt ihop en varningstriangel och placera ut den om bilen ar icke korbar i ett omrade dar andra fordon kan

finnas. Syftet med varningstriangeln ar att varna andra forare i forvag om din bil eller andra stillastdende faror.

Den hopvikta varningstriangeln i sitt fodral.

@ OBS

Lokala regler och bestammelser

Regler och bestdammelser for hur och néar en varningstriangel ska sattas ut varierar mellan olika regioner. Du ar ansvarig

for att kanna till och folja det som galler dar du befinner dig.

@ Tips
e Om det & morkt nér du satter ut varningstriangeln, ta pa dig en reflexvast om du har en sadan i bilen. Om du saknar
en sadan kan du halla varningstriangeln sa att de reflekterande delarna ar synliga medan du bér den.

e Du kan anvanda fodralet som en paminnelse om att ta med varningstriangeln nér du kor ivdg genom att lagga det pa

forarsatet.

1 Aktivera varningsblinker.
92 Tautvarningstriangeln ur fodralet, veckla ut den och satt ihop dndarna.

3 Féll uttriangelns stodben.

4 Placera varningstriangeln pd en lamplig plats i férhallande till trafiken och pa ett sddant avstdnd att andra foérare blir
varnade i god tid innan de kommer fram till din bil.

Kom ihag att ta med dig varningstriangeln innan du kor ivag igen.
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13.6.2. Fasta bogserdglan

Anvand en bogserogla for att fasta en vinschvajer nar du bogserar.

Bogserdglan pa bilens hogra sida skruvas fast i ett gangat uttag bakom ett lock pa den framre och bakre stotfangaren.

@ Viktigt

Innan du borjar ska du lasa igenom informationen om bogsering och dess begransningar.

Hamta bogseroglan sa du har den till hands.

Tacklock for den framre bogseringsdglans faste.

For att fasta framtill: Ta bort locket genom att trycka pa mitten av den vénstra sidokanten. Locket svanger kring sin mitt-
linje och kan sedan tas loss.

Tacklock for den bakre bogseringsdglans faste.

For att fasta baktill: Ta bort kdpan genom att trycka pa dess 6vre kant. Fall ut det helt och ta bort det.

92 Skruva dit bogserdglan hela vagen in i uttaget.

@ Viktigt

Det &r viktigt att bogserdglan skruvas ordentligt pa plats. Om du sé&tter ndgot i bogserdglan, t.ex. en hjulnyckel, kan

du fa en extra hdvstangseffekt.
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Nar du &r fardig far du inte glomma att ta bort bogserdglan och lagga tillbaka den pa dess forvaringsplats.

13.7. Lyfta bilen

Du kan lyfta ett hjul &t gadngen fran marken med en domkraft. Las igenom alla instruktioner innan du lyfter

bilen.

QD Viktigt

Det ar mycket viktigt att satta domkraften pa en av lyftpunkterna, eftersom du annars riskerar att skada batteriet.

Rekommenderad eller tillhandahallen utrustning

e Instruktionerna for att lyfta bilen forutsatter en domkraft rekommenderad eller tillhandahallen 01 av Volvo.

e Anvand bara verktyg och utrustning som &r avsedd for din bilmodell. Kontakta en Volvoaterforsaljare for att fa

rekommendationer.
e Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad for uppgifter som inte beskrivs i anvandarmanualen.

e En bérbar domkraft for tillfallig eller begréansad anvéndning passar bara fér mindre och bradskande uppgifter som att

laga en punktering. En verkstadsdomkraft rekommenderas for dterkommande och langvarig anvdndning.

e Lyftendast bilen vid lyftpunkterna.

Annan lyftutrustning

e Om du anvénder lyftutrustning som inte kommer fran Volvo™ ska du noga lasa igenom instruktionerna innan du
lyfter bilen. Se till att utrustningen passar for bilen.

e Anvand vid behov sdkerhetsutrustning som axelstéll och hjulblock.

e Om du anvander en verkstadsdomkraft ska du se till att plattan ar férsedd med gummiskydd for att skydda bilen och
se till att bilen star stabilt.
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A Varning

Sékerhet kring bilen

e Om du byter ett dack pa eller nara en trafikerad vag ska du se till att bade du och bilen &r vél synliga for andra. Sla pa
varningsblinkers, placera en varningstriangel pa en saker plats dar den syns och anvand reflexvast.

e Setill att eventuella passagerare véntar pa ett sékert omrade en bit fran bilen och trafiken.

e Du arsjélv ansvarig for sakerheten kring bilen nér den ar upphissad. Se till att inga personer sitter kvar i eller nara

bilen.

Lyfta bilen

e Nar bilen &r upphissad ska du aldrig placera nagon del av kroppen under bilen eller stracka dig in under den. Lat heller
aldrig ndgon annan gora detta.

e Placera aldrig nagot mellan marken och domkraften, och inte heller mellan domkraften och bilens lyftpunkter.

e Anvand aldrig lyftutrustning som visar tecken pa skador.

Innan du hissar upp bilen:
» Samla alla verktyg och delar som behdvs for ditt planerade arbete.
» Setill att domkraften &r i ett bra skick och att dess gangor &r ordentligt smorda och inte smutsiga.

» Reducera bilens larmkanslighet for att undvika att utlésa larmet av misstag.

1 Aktivera parkeringsbromsen.

2 Anvand hjulblock fér att minska risken for att bilen ror sig nar den ar upphissad. Stora stenar eller tréklotsar fungerar

ocksa bra. Placera dem bade framfor och bakom varje hjul som &r kvar pa marken.

3 Tareda pa var de utmérkta lyftpunkterna under bilen finns. Triangelformade markeringar langst ner pa bilens sidor visar
lyftpunkternas placering.

Det finns tva lyftpunkter pa varje sida av bilen.

4 Placera domkraften under bilens lyftpunkter. Underlaget den star pa maste vara fast, halkfritt och jamnt. Placera

dombkraften sa att veven pekar bort fran bilen.
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5 Veva upp dombkraften tills dverdelen nér bilens lyftpunkter. Se till att lyftpunkten passar ordentligt i domkraftens spar.

6 Goren sista justering. Se till att:
e dombkraften inte lutar.
e domkraftens underlagsplatta sitter mitt under lyftpunkten.

e domkraftens Overdel moter lyftpunkten ratt.

7 Hissa upp bilen till en passande hojd. Hissa inte upp den hogre dn vad som behdvs for arbetet du ska goéra.

é Varning

Lédmna inte bilen odvervakad nar den ar upphissad.

Sénk bilen forsiktigt nér du ar fardig. Kom ihag att testa viktiga bilfunktioner som kan ha paverkats av arbetet du gor.

Lagg tillbaka domkraften pa dess forvaringsplats.

[ Beroende pa marknaden kan en domkraft fér tillfallig eller begransad anvandning finnas i bilen.

21 il exempel verkstadsdomkraft eller lyftutrustning avsedd for dterkommande och langvarig anvéndning.

13.8. Service och reparationer

Korrekt utférd underhallsservice och reparationer ar avgoérande for att halla bilen i gott skick.
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Din bil haller reda pa nar den servades senast och talar om for dig nér det ar dags att boka en ny tid. Den kan sjalv diagnostisera

manga typer av fel och meddela dig om du behdver vidta atgarder.
Om du upptécker service- eller reparationsbehov som inte har upptéckts av bilen kontakta Volvo Support.

Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvo-verkstad for alla service- och reparationsbehov.

Fel och meddelanden

Om ett meddelande i bilen kréver service ska du boka tid for service sa snart du kan. Bilstatusvyn i displayen innehaller

aven information om detekterade problem.

& Varning

e Du farinte rdra vid eller andra bilens elkomponenter. Utfor bara sadana handlingar som tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.

e Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dédlig strom och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

e Forsok aldrig reparera bilens elsystem eller elektriska komponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar

eventuella reparationer eller service behdvs.

Volvos rekommenderade serviceprogram

Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad utfora eventuella service- och underhallsarbeten. Volvos verkstader
har den personal, de specialverktyg och den servicelitteratur som kravs for att utfora service med hog kvalitet. Volvos rekom-
menderade serviceprogram har utvecklats for att ge din bil en Iang livslangd. Att serva din bil enligt det anpassade servicepro-
grammet kan vara en forutsattning fér att omfattas av Volvos garantier. Din bils service- och garantiinformation () innehaller

mer information om underhallsservice och garantivillkor.

(] Detta &r en separat publikation som medféljer bilen.

13.8.1. Boka service eller reparationer

Volvos kundsupport hjalper dig att boka service eller reparationer. Auktoriserade Volvoverkstader har

specialutbildning och utrustning fér att ta hand om din bil.

Din bil meddelar nar det &r dags for service.

1 Kontakta Volvo support for att gora en tidsbokning. De hjalper dig att hitta ndrmaste servicestélle.
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Om du inte kan na Volvo support och &ri akut behov av service eller reparationer, kontakta en vagassistanstjanst som finns till-

ganglig dér du befinner dig.

13.8.2. Diagnosuttag

Bilen har ett diagnosuttag som gor att en verkstad kan ansluta sig till bilen och kommunicera med dess

system. Anslut inte utrustning som inte ar auktoriserad av Volvo.

Diagnosuttaget ar av typen OBDII.
Diagnosuttaget &r placerat pa instrumentpanelens undersida, néra spaken for att 6ppna huven.

Felaktig anvdndning av diagnosporten kan paverka bilens system och mjukvara negativt. Detta géller till exempel anslutning av

obehdrig utrustningm och installation av mjukvara eller diagnosverktyg.

(i) oBs

Volvo tar inget ansvar om obehdrig utrustning ansluts till diagnosuttaget pa fordonet. Kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad for mer information.

(1) Utrustning ej godkénd av Volvo.
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14. Icke korbar bil och bargning

Om du inte kan kora med bilen betraktas den som icke korbar. Du kan alltid kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad om du inte kan hitta en 16sning i anvdndarmanualen eller om du inte ar séker pa vad du ska

gora.

Vissa problem kan du |6sa pa egen hand eller med hjélp av en auktoriserad Volvoverkstad eller andra tjanster. | den héar delen av
anvandarmanualen presenteras nagra scenarier och hur du kan hantera dessa pa ett sédkert sétt.

Om du befinner dig i en situation dér det har uppkommit produkt- eller personskador, eller om det finns risk for skador, ska du

prioritera sakerhet och medicinska behov framfér bargning av bilen. Tveka inte att kontakta raddningstjansten vid behov.

Nedanstdende scenarier beskrivs i varsitt avsnitt i manualen. Dér far du information om hur du kan identifiera det

bakomliggande problemet och hur du bér hantera situationen.
» Bilen fungerar inte som den ska och kan inte anvandas pa avsett séatt.
»  Batteriet &r tomt och bilen reagerar inte.

» Detfinns fysiska skador pa bilen Skadan kan géra bilen oldmplig att kdra eller orsaka att den inte &r kdrbar. Aven ytliga

skador beh6ver understkas for att avgdra om det ar sdkert att anvanda bilen.

Att f& bilen bogserad

Om din bil behéver bogseras finns det vissa riktlinjer du maste félja. Om din bil &r oskadad och har strom maste bogse-
ringslaget aktiveras for att lasta den pa bargningsbilens flak. N&r din bil &r i bogseringslage bor bargningsbilens hastighet
inte dverstiga 5 km/h (3 mph) och bogseringsavsténdet inte verstiga 10 m (30 ft). Om bogseringsléget inte kan aktive-

ras maste bilen lyftas upp pa en bargningshbil.

14.1. Skadad bil

Om bilen har skadats &r det viktigt att faststalla skadans omfattning och allvar for att kunna hantera bilen pa

ett sakert satt.

Skador kan gora bilen icke-korbar eller osdker att kora.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om din bil har blivit skadad eller om den visar tecken pa att ha skadats medan den har
statt parkerad. Om skadan gor sa att bilen inte kan kdras eller paverkar dess funktion pa ett betydande séatt ska du kontakta vag-

assistans for att barga bilen.
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(1) viktigt

Mindre skador

Bilen kan diagnosticera manga defekter pa egen hand, men den kan inte upptécka alla typer av skador eller avgéra vilka
konsekvenser de kommer att f&. En mindre kollision som leder till ytliga skador kan stéra komponenter bakom det paver-

kade omradet och till exempel gora sa att parkeringssensorn bakom stotfangaren blir sned. Darfor &r det viktigt att dven
skador som ser ut att vara sma eller ytliga undersoks av en utbildad tekniker som kan faststalla skadans omfattning.

Skador som gor bilen icke kérbar

Det finns flera typer av skador som kan gora bilen icke-korbar. Dessa omfattar, men &r inte begrénsade till:
»  Skador till f6ljd av en kollision

» Punktering

»  Skador pa vindrutan

» Vattenskador

»  Mekaniska fel

Skador till féljd av en kollision

Om en kollision beddms som tillrdckligt allvarlig aktiveras bilens sakerhetsldge. Bilen maste da bargas.

(1) viktigt

Forsok inte kora eller flytta bilen efter en allvarlig kollision om det inte dr nédvandigt. Ett undantag kan géras om bilen
utgor en akut trafikfara. Om majligt kan bilen da flyttas en liten bit sa att den inte utgor en direkt fara for andra trafikanter.

Vattenskador

Vattenskador kan orsaka permanenta skador pa din bil och allvarligt paverka hur vél den fungerar.

(1) viktigt
Det &r ofta inte tillrackligt att bara torka bilen eller lata den torka for att [0sa en stor vattenskada. En utbildad tekniker bor

undersOka alla vattenskador for att faststélla deras fulla omfattning och allvarlighetsgrad.

Mekaniska skador

Det basta sattet att undvika mekaniska fel ar att folja den avsedda anvéndningen och att utfora regelbundet underhall av bilen.

Det &r viktigt att utfora regelbundna kontroller av bilen.

14.2. Driftstorning
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Nar en del av bilen eller en av dess funktioner inte fungerar som avsett réknas det som en driftstorning. [

Det ar kanske inte sdkert att anvanda bilen 6verhuvudtaget, beroende pa vilken typ av driftstorning bilen har.

(i) oBs
Icke-korbar bil

Du bor betrakta bilen som icke kdrbar om en driftstorning hindrar dig fran att kéra sékert.

Bil som inte reagerar

Det finns ett separat avsnitt i den hdr manualen for elrelaterade problem.

Allmanna rad vid driftstérningar

Om en funktion inte fungerar som den ska kan du prova att gora foljande:

» Lés all information om funktionen i fraga i anvdndarmanualen. Ta reda pa vad som kravs for att den ska fungera korrekt.
Orsaken till problemet kan vara att du inte kénner till begransningen for en viss funktion.

»  Starta om alla relaterade enheter och system. Bade sjalva bilen och din telefon eller en app kan behova startas om.

» Om detfinns fler an ett satt att anvénda en funktion eller utféra en uppgift ska du testa de alternativa séatten.

@ oBS

Andringar efter mjukvaruuppdateringar

Mjukvaruuppdateringar kan andra bilens funktioner. Se till att lasa informationen som medféljer varje uppdatering sa att

du forstar varfor bilen kan bete sig annorlunda.

Modjliga orsaker

Funktioner kan sluta att fungera som férvantat av flera olika anledningar, till exempel:
» Bilens installningar har andrats.

»  Omgivningsférhallandena paverkar bilen och dess system.

» Signalstdrningar paverkar uppkopplingen och de tradlésa systemen.

» En sakring har gatt och maste ersattas.

» Detfinns ett fel i mjukvaran.

» Det har uppstatt ett mekaniskt fel.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad vid behov.

Om du inte lyckas I16sa problemet med hjalp av informationen i anvandarmanualen ska du kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad.

Forsok att minnas exakt vad som héande nar problemet uppstod. Det kan gora det lattare att identifiera felet. Exempel pa

utlosande handelser:

» Bilen har skadats.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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»  Bilen har utsatts for extrema férhallanden.
» Bilen har nyligen genomgatt service eller underhall eller fatt en komponent utbytt.
» Enny mjukvaruuppdatering har installerats.

» Eventuella andra fel eller driftstérningar.

(11| vissa fall kan ett misstankt fel eller storning i stéllet vara en avsiktlig begransning under de férhallanden som bilen utsétts

for.

14.3. Bilen saknar elforsorjning eller reagerar inte

Om bilen inte reagerar eller inte verkar ha nadgon el kvar kan det bero pa att batterierna har laddats ur eller pa

att det finns ndgot som stor de elektriska systemen.

Om bilens batterier ar urladdade reagerar bilen inte pa en del av dina atgarder. Detta inkluderar forsék att 1asa upp eller starta

den.

Om bilen inte reagerar pa grund av |ag effekt finns det flera olika aterstaliningsalternativ beroende pa situationen.

Foljande situationer kan leda till att bada bilens batterier laddas ur:
» Bilen kors till 0 % batterinivé och laddas sedan inte omedelbart.

» Bilen lamnas med en |ag batteriniva. Om den inte kopplas in for laddning minskar batterinivan ytterligare, eftersom bilen

drar en liten mangd el dven nar den star parkerad.
» Bilen ldamnas utan att laddas under en langre period, vilket gor att batterinivan blir alltfor Iag.

» Lag temperatur minskar tillfalligt batterikapaciteten under den niva som krévs for att driva bilen.

Forhallanden eller anvandning som Okar elférbrukningen och gor sé att batterinivan minskar snabbare &n forvantat inkluderar:
» Anvandning av tillbehor eller funktioner som forbrukar el

» Hoga temperaturer som gor sa att batteriet maste kylas ner

Nar hégvoltsbatteriet ar urladdat

Om endast hégvoltsbatteriet ar urladdat har bilens system strdm, men den kan inte startas eller kdras. Bilen visar att batterini-
van dr 0 %. | denna situation kan 12-voltsbatteriet driva de system som behdvs for att initiera laddningen av hégvoltsbatteriet.

Det &r viktigt att spara pa strom fran 12-voltsbatteriet s att du kommer at och kan ladda bilen.

Atgarder for bargning av bilar:
» Om du kan ladda bilen dér den star parkerad, gér sa omedelbart.

» Om bilen inte kan laddas pa den plats dér du befinner dig, 13t bilen bargas och transporteras till en laddningskalla. Férsok
under tiden att spara den aterstdende strommen i 12-voltsbatteriet. Detta ar viktigt for batterihdlsan, men det haller ocksa
viktiga funktioner tillgéngliga sa att du kan anvénda dem i en nodsituation.

Nar bilen helt saknar elférsérjning
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Om 12-voltsbatteriet laddas ur kommer bilen inte att reagera pa nagot. Detta kan hdanda om négot hindrar hogvoltsbatteriet fran
att halla 12-voltsbatteriet laddat, till exempel om hdgvoltsbatteriet blir tomt och bilen sedan inte laddas i tid. Om bada batteri-

erna &r urladdade reagerar bilen inte alls och kan inte laddas som vanligt.

Atgarder for bargning:
» Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad eller en bargnings- och vagassistanstjanst.

» Om det finns en laddkalla dar bilen star kan det handa att det gar att fa strom till bilen med hjélp av en sérskild utvandig 12

V-anslutning. Pa sa satt kan du pabdrja laddningen.

» Om bilen inte kan laddas dé&r den star maste den transporteras till en plats med en laddningskalla. En auktoriserad

Volvoverkstad har den utrustning som behovs for att stromforsorja och ladda bilen.

\| ) Viktigt
12 V-anslutning

Om bilen helt forlorar stromforsorjning kan den inte lasas upp eftersom ldsen endast fungerar med elektricitet. For att
Oppna och ladda bilen kan du kortvarigt ansluta en stromkalla till den externt atkomliga 12 V-anslutningen. Du kommer at

anslutningen genom att ta bort en liten panel under den framre stétfangaren, nara vanster framhjul.

Innan du anvander 12 V-anslutningen bor du tanka pa foljande:

e Volvo rekommenderar att 12 V-anslutningen endast anvands av servicetekniker for atkomst till bilen som en del av

aterstéllandet av en icke-korbar bil.

e Bilens externa 12 V-anslutning ska enbart anvandas nar det ar nédvandigt for att fa atkomst till bilen. Anvénd inte

denna anslutning for att ladda en annan bil eller en liknande extern kalla.
e Anvand endast en 12 V-laddare med en maximal laddningsstrom som ar lagre én 40 A.

e Om du ansluter en stromkalla som levererar strommar hogre én 40 A gar anslutningens sékring sénder, vilket gér den

oanvandbar.
e Anvand 12 V-anslutningen endast kortvarigt. Den ar inte avsedd for kontinuerlig stromférsorjning till bilen.

e  Folj alltid markeringarna for anslutningens plus- och minuspoler, eftersom lagvoltssystemets komponenter kan

skadas och 40 A-sakringen kan ga om polerna véands at fel hall.

Andra situationer utan elférs6rjning

Det kan finnas fall da du &r ganska sdker pa att batterinivan inte ar Iag. | dessa fall tyder bristen pa strém pa att 12-voltsbatteriet

inte tar emot strom fran hogvoltsbatteriet eller att det inte kan leverera strom till bilen.

Situationer som kan stdra 12 V-batteriets funktion ar:
» En sdkring har gatt och maste ersattas.
» 12 V-batteriet ar trasigt.

» Detfinns ett elektriskt fel eller ett fel med bilens hard- eller mjukvara som gor att bilen inte kan startas.

Om du inte lyckas hitta felet pa egen hand och inte heller kan I6sa problemet genom att Idsa i anvdndarmanualen ska du kon-

takta en auktoriserad Volvoverkstad.
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14.4. Bargning

Nar bilen bargas kraver det som regel att den transporteras med en bargningsbil. Detta ar nédvéndigt om

bilen ar icke-kdrbar och dess funktioner inte kan aterstallas dar den befinner sig.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om du behdver barga bilen o,

Vilken metod som bor anvandas for att barga bilen beror pa de radande forhallandena och bilens skick. Om bilen inte ar skadad
och fortfarande &r laddad kan bogseringslaget aktiveras. Bilen kan da bogseras upp pa bargningsbilen. Om bilen &r skadad, inte

svarar eller ar i sdkerhetslage ska den lyftas upp pa bargningsbilens plattform.

Inga dack pa vagbanan

Oavsett vilket skick bilen befinner sig far inget av décken ha kontakt med vagbanan under transporten. Din bil kan skadas

allvarligt om hjulen tvingas att svdnga under transporten.

Hall avstandet

Se till att ingen star bakom bilen nar den dras upp pa bargningsbilen.

(17 Om du behéver snabb hjalp kan du ocksa kontakta en bargnings- eller védgassistanstjanst direkt.

14.5. Sakerhetslage

Om bilen kdnner av att det finns skador som dventyrar sakerheten kan den aktivera sékerhetslaget

automatiskt.

Nar sakerhetslaget ar aktiverat fungerar inte alla funktioner i bilen. Nar sakerhetslaget ar aktivt kan du inte kdra bilen och den
maste genomga skadebeddmning samt reparationerm. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om sékerhetslaget av nagon

anledning har aktiverats.

Om displayen fortfarande fungerar visas det tydligt pa denna nar bilens sakerhetslage ar aktiverat.

A Varning
L]

Anvand inte bilen och stanna inte kvar i den nar den befinner sig i sékerhetslage.
e Bogsera inte bilen utan att forst aktivera bogseringslaget. Detta kan goras pa displayen.

e Om sékerhetsléaget slds av utan att bilen har undersokts och reparerats finns det risk for ytterligare skador pa bilen

eller for personskador.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.
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14.6. Att fa bilen bogserad

Din bil kan bogseras korta strackor. For detta maste forst bogseringsldget aktiveras.

(1) viktigt
Innan du far bilen bogserad

e Foratt undvika att larmet oavsiktligt utldses behdver du minska bilens larmkénslighet innan den bogseras.

e Du kan endast komma &t bogseringslédge om din bil har strom. Om din bil inte gar att starta maste den lyftas upp pa

bargningsbilens flak.
e Setill att Idsa all information om att f& bilen bogserad innan du aktiverar bogseringsléget.

e Du bérinte bogsera din bil lingre &n 10 m (30 ft). Bogsering av din bil l&ngre strackor kan skada bilen genom att
batteriet laddas felaktigt.

e | bogseringsléget bér bilens bogseringshastighet inte éverstiga 5 km/h (3 mph).

For att bogsera bilen maste du forst aktivera bogseringslaget, vilket inkluderar att fésta bogseringsdglan och vinschkabeln. Se

till att du har all nédvandig utrustning redo.

1 Aktivera bogseringsléage.

> Bekraftelse pa aktivering av bogseringsléget visas pa displayen, om den fortfarande fungerar.
2 Dra upp bilen pa en bargningsbil eller till en sédker plats, till exempel vid sidan av végen.

3 Ansiétt parkeringsbromsen nér bilen star pa lamplig plats.

> Bogseringsldget avaktiveras.

4 Tavid behov bort bogserdglan och vinschkabeln.

(1) viktigt
Transportera alltid bilen med en bargningsbil nar den inte kan kdras. Din bil kan skadas allvarligt om hjulen tvingas

att svénga under transporten. Se till att bilen endast transporteras med en bargningsbil, till exempel pa ett flak, sa
att bilens hjul inte kommer i kontakt med marken under transporten.

14.6.1. Aktivera bogseringslaget
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Om du behover bogsera din bil med ett bérgningsfordon med flak ska du férst aktivera bogseringslage i
installiningar.

(1) viktigt
e Om bilen bogseras utan aktivering av bogseringslage riskerar den att skadas. Se till att félja instruktionerna pa
displayen tills du fatt en bekraftelse pa att bogseringslaget &r aktivt innan du bdrjar bogsera bilen.

Reducera bilens larmkanslighet innan du bogserar den, for att undvika att utlésa larmet av misstag.

Bogseringslaget kan endast aktiveras om bilen har strom. Om strommen inte kan slas pa i bilen maste den bérgas
med bargningsbil.

Se till att I&sa all information om att fa bilen bogserad innan du aktiverar bogseringslaget.

(i) oss

Bogseringsldge anvands bara nér din bil bérgas. Aktivera det inte ndr du bogserar andra fordon eller sldpvagnar.

1 Tryck pa bilsymbolen = pa nedre raden och ga till Instéliningar.
92 Gatill Reglage - Billagen — Guide for bogseringslage.
> Guiden for bogseringsléget visas pa displayen.

3 Folj guiden tills du far bekréftelse pa att bogseringsléget ar aktivt.

Bogseringsldget avaktiveras nér du drar &t parkeringsbromsen och Iaser bilen, eller nar du bérjar kéra.
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15. Specifikationer

Dessa specifikationer innehaller teknisk information och sifferuppgifter fér din bil. Du kan behoéva leta upp

vissa av dessa uppgifter, till exempel nér du kdper nya déck.

Informationen &r uppdelad i féljande avsnitt:

Bilens allménna egenskaper — dimensioner, viktangivelser och typbeteckningar
Specifikationer for drivlina — prestanda, elmotor, rackvidd och elférbrukning
Hjul- och déckspecifikationer — godkanda dacktryck och dackstorlekar
Vatskespecifikationer — bromsvatska och kylmedel for luftkonditionering.

Certifikat och typgodkdnnanden

15.1. Bilens allmanna egenskaper

Hér hittar du grundlaggande information om just din bil och dess funktioner.

Denna information ar till exempel viktig for att du ska kunna bestalla ratt reservdelar eller tillbehor.

15.1.1. Bilens matt

Hér hittar du bilens matt, till exempel ldngd och hojd.
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Leta forst upp det matt du letar efter pa bilderna och kontrollera sedan motsvarande bokstav i tabellen nedan.

0

O

==
H J L M
5.
Matt Millimeter Tum
A Lastlangd, golv, fallt sate 1460 575
B Lastléngd, golv 720 28,3
@ Hjulbas 2650 104,3
D Léngd 4233 166,7
E Hajd! 1550 61,0
F Lasthojd 581 22,9
G Markfrigang " 171 67
H Bredd inkl. utfallda backspeglar 2032 80,0
| Bredd inkl. infallda sidospeglar 1940 76,4
J Sparvidd fram 1590 62,6
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Matt Millimeter Tum

K Sparvidd bak 1595 62,8
L Lastbredd, golv 1019 40,1
M Bredd 1838 72,4

1 vid tjanstevikt plus en person

15.1.2. Vikter

Bilens maximala totalvikt kan utlasas pa en dekal i bilen.

Viktterminologi

Tjanstevikt Bilens vikt, inklusive foraren, alla oljor, vatskor och standardutrustning. Detta inkluderar inte passagerare, last, tillvalsutrustning eller kultryck néren

sldpvagn ar ansluten.

Tilldten maximal Totalvikt - tjanstevikt

last

Maximal totalvikt  Tjénstevikt + last + passagerare

Dokumenterad tjanstevikt géller bil i basutférande — till exempel en bil utan extrautrustning eller tillval. Det innebar att for varje

tillval som laggs till, minskar bilens lastkapacitet motsvarande tillvalets vikt.

Att vaga bilen ar ett sdkert satt att fa reda pa tjanstevikten for just din bil.

& Varning

Bilens kdregenskaper forandras beroende pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten &r placerad.

Dekalvikter

0 CAR CORPORATION |

= =iy = =

Dekalen sitter pa hoger dorrstolpe och blir synlig nar dérren 6ppnas.

@ Maximal totalvikt

@ Maximal tagvikt (bil + slapvagn)
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@ Maximalt framaxeltryck

@ Maximalt bakaxeltryck

Maximal last

Maximal last Se ditt registreringsbevis.

Maximal taklast 75 kg

(i) oBs

Dekalerna som visas i manualen ar allmanna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehéller bara deras

placering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal for att fa specifik information om din bil.

15.1.3. Specifikationer och kapacitet for bogsering

Dragvikter och kultryck for kdrning med sldpvagn kan utlésas i tabellerna.

Folj alltid lokala regler och foreskrifter nar du kor med slédpvagn, till exempel hastigheten fér fordonskombinationen.

Bromsad slapvagn

Twin Motor-prestanda:

Max. sldpvagnsvikt 1600 kg
Max. kultryck 100 kg

Obromsad sldapvagn

Max. sldpvagnsvikt 750 kg

15.1.4. Specifikationer for dragkrok
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Har kan du hitta matt som ar relaterade till din dragkrok.

Matt, fastpunkter i millimeter (tum)

A
B
c
D
E
F
G
H

899,553 (35,4)
104,499 (4,11)

9,9 (0,389)

110 (4,33)

52,612 (2,07)

g

395 (15,55)
1032;726 (40,658)

516,36 3 (20,329)

15.1.5. Typbeteckningar

Om du har tillgéng till detaljerad information om bilen underlattas kontakten med Volvoaterférsaljare. Det blir
aven lattare att bestélla reservdelar och tillbehor.
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Produktdekal

Produktdekalen sitter pa hoger dorrstolpe och blir synlig nér dorren 6ppnas.

Exempel pa information som du kan hitta pa dekalen:
» Bilens identifikationsnummer

» Information om vikt

(i) oss

Dekalerna som visas i manualen &r allmanna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehaller bara deras

placering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal for att fa specifik information om din bil.

@ Tips

Pa manga marknader kan mer information dven hittas pa bilens registreringsbevis.

15.2. Specifikationer for drivlina

Las specifikationerna for bilens framdrivning.

| specifikationerna finns information om vad bilen klarar av och ar certifierad fér. De innehaller aven information om de ladd-

ningskablar som kan anvéndas med din bil.

15.2.1. EImotorspecifikationer
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Bilen drivs av tva elmotorer (fram och bak). Du hittar specifikationerna fér dem hér.

Twin Motor-prestanda

Fram Elmotortyp Synkronmotor med permanentmagnet
Elmotormodell TZ180XSBO1
Manx. uteffekt kW 115
hk 156
Markeffekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Max. vridmoment Nm 200
Ib-ft 147
Bak Elmotortyp Synkronmotor med permanentmagnet
Elmotormodell TZ220XSA02
Manx. uteffekt kW 200
hk 272
Markeffekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Max. vridmoment Nm 343
Ib-ft 253
Total bil (system) Max. uteffekt kW 315
hk 428
Markeffekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Max. vridmoment Nm 543
Ib-ft 400

@ 0BS

Data som saknas kommer att uppdateras i ett senare skede.

15.2.2. Prestanda

Du hittar bilens topphastighet och accelerationstid i tabellen nedan.

Twin Motor-prestanda

Topphastighet 180 km/h (112 mph)

Accelerationstid 0-100 km/h (0-60 mph) 3,6 sekunder (3,4 sekunder)

(i) oBs

Data som saknas kommer att uppdateras i ett senare skede.
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15.2.3. Bilens certifierade varden for rackvidd och
elférbrukning

Detta ar de certifierade vardena for bilens rackvidd och anvandning av elektrisk energi. Rackvidden och
elférbrukningen varierar dock beroende pa omstandigheterna och korforhallandena. Dessa varden ska inte
tolkas som en forvantad rackvidd utan ska i forsta hand anvandas for att jamfora olika bilar.

Forfarande som anvands for att faststalla vardena

Vardena i tabellen nedan har faststéllts i enlighet med WLTP [ﬂ] som ar en internationell testmetod som utférs i laboratoriemiljo.
Metoden anvander koreykler for att simulera genomsnittlig kérning med bilen. Varje kéreykel faststalls av olika foérutsattningar
som hastighet, tid och korstracka.

Standarden bygger pa fyra kércykelprofiler med olika medelhastigheter:

Stadskérning Lag hastighet
Forortskérning Medelhég hastighet
Landsvigskoérning Hog hastighet

Motorvigskérning Extra hog hastighet
Foérklaring av symboler
Detta ar en forklaring av de symboler som anvands i specifikationstabellen nedan.

Certifierat varde fér bilens potentiella rackvidd (km) 2.

Range

Stads- och forortskorning.

e

Certifierat varde for bilens elférbrukning (kWh/100 km). Vérdet ar ett medel 6ver alla fyra kércykelfaser (stads-, férorts-, landsvags- och motorvagskérning).

Yec
wn

Lagt véarde.
£

Hogt varde.
(%)

Specifikationer for rackvidd och elférbrukning

Twin Motor-prestanda

Range

(e
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591 450 17,5

599 445 18,0

@ OBS

Om data saknas i tabellen kommer den att uppdateras vid ett senare tillfalle.

Certifierade och faktiska varden

Vid korning kan bilens rackvidd och elférbrukning avvika fran de certifierade vardena. Nagra orsaker till detta kan vara:
» Forarens korsatt.

» Extrautrustning och last paverkar bilens vikt eller luftmotstand.

» Hjul som inte &r standard kan 6ka rullmotstédndet och luftmotstandet.

» Hog hastighet ger 6kat luftmotstand.

» V&g~ trafik- och vaderforhallanden.

» Bilens allmanna skick

[ Globalt harmoniserat provningsforfarande for latta fordon

(2] vsrdet ska inte tolkas som en férvantad rickvidd. Det &r svart att uppna rackvidden vid normal kérning.

15.2.4. Specifikationer for laddkablar

Dessa specifikationer ger information om mode 2-laddkablar. Mode 2-laddkablar kan kdpas frdn Volvo Extras-
butiken.

Omgivningstemperatur -30 °Ctill 40 °C (-22 °F il 104 °F)

Jordfelsbrytare

Mode 2-laddkablar har en inbyggd jordfelsbrytare som skyddar bilen och anvdndaren fran elektriska stotar orsakade av

systemfel.

& Varning

Jordfelsbrytaren hjalper till att skydda bilens laddsystem men det finns ingen garanti for att en 6verbelastning inte kan

intraffa.
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D Vit
\:) Viktigt

Jordfelsbrytaren skyddar inte vagguttaget.

Temperaturévervakning

Mode 2-kabeln har ocksé en kontrollenhet med en inbyggd funktion for temperaturévervakning. Den 6vervakar laddkabelns

temperatur.

G) Viktigt
Undvik att utsatta kontrollenheten och dess stickkontakt for direkt solljus. Overhettningsskyddet i stickkontakten kan

annars minska eller avbryta laddningen av din bil.

15.2.5. Laddningsportetiketter och identifierare

Pa bilen finns ett antal identifieringsetiketter som ger information om laddningskompatibilitet. Det finns dven

en etikett med information om de olika laddportarnas status pa laddluckan.

Identifiering av laddningskompatibilitet

Titta pa identifieringsetiketterna for att se om din bil och laddningspunkten ar kompatibla. Etiketterna ar utformade i enlighet
med standarden EN 17186. Identifieringsetiketterna innehaller en eller flera bokstaver. Om en bokstav pa laddningspunkten och

den pa bilens identifieringsetiketter &r lika betyder det att de &r kompatibla.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Identifieringsetiketterna sitter i laddporten.

Identifieringsetiketter for laddningskompatibilitet.

De tre bokstédverna pa identifieringsetiketten visar vilka typer av laddningspunkter som bilen &r kompatibel med. Pa bilen finns

tre bokstéver som definierar kompatibiliteten. Mer information finns i standarden EN 17186.

Identifieringsetikett Laddningstyp

c ACm—Iaddningstyp 2
KochL DC?-addning (inklusive Combined Charging System (CCS) Combo 2)
Laddningsstatusar

Pa etiketten finns information om de olika laddportarnas status. Etiketten visas pa insidan av laddluckan.

0] vaxelstrom

(2 | jkstrém
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15.3. Hjul och dack — specifikationer

Har hittar du specifikationer for hjulen och décken pa din bil.

(i) oBs

Det finns dven andra rekommendationer om hjul och dack som du bér vara medveten om.

15.3.1. Godkanda dacktryck

Du hittar de godkanda dacktrycken for bilen i tabellen nedan.

Det rekommenderade trycket for fabriksmonterade dack finns pa dacktrycksdekalen. Den sitter pa dorrstolpen pa forarsidan och
ar synlig nar dérren dppnas.

Déckstorlek Last, 1-3 personer Max. last ECO-tryck
Fram/bak
Fram Bak Fram Bak kPa (psi)
kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi)
225/55 R18 260 (38) 260(38) 290 (42) 290 (42) 290 (42)
245/45 R19
245/40 R20

15.3.2. Godkanda hjul- och dackdimensioner

| vissa lander anges inte godkanda storlekar pa bilens registreringsbevis. Du kan dock hitta alla godkanda
kombinationer av falgar och dack nedan.

Dack Falg

225/55 R18 7,5x18x46
245/45 R19 8x19x48,5
245/40 R20 8x20x48,5

15.3.3. Lagsta tillatna lastindex och hastighetsklass fér dack

Alla dack har specifika hastighets- och lastgranser. Dacken maste ha en hastighetsklass och ett lastindex som

ar lika med eller hégre an bilens maxhastighet.
Dackets specifikation maste vara minst lika med eller stérre an:

L&gsta tilldtna lastindex (LI):
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225/55R18 102
245/45R19 102
245/40R20 99

Ligsta tillitna hastighetsklass (SS) V

A Varning

Om ett déck med for lag hastighetsklass anvands kan det 6verhettas och skadas.

(i) oBs
Vinterdack

Vinterdack["! kan ha en |agre hastighetsklass an bilens maxhastighet. Om dina vinterdack har en lagre hastighetsklass én

bilens topphastighet far du dock inte kora fortare &n dackens hastighetsklass.

[l Bade dubbdick och dubbfria dack.

15.4. Specifikationer for vatskor

| din bil finns vatskor som hjalper de olika systemen att fungera pa ratt satt. Nar det ar dags att fylla pa en

vatska eller utféra underhall kan du behova tillgang till dessa specifikationer.

Vissa vétskor bor helst bytas eller fyllas pé av en auktoriserad Volvoverkstad Las om de olika vatskorna i det har avsnittet och

kontakta vid behov en auktoriserad Volvoverkstad for att boka tid.

15.4.1. Specifikationer for bromsvatska

Mediet i bilens bromssystem kallas bromsvatska.

Foreskriven kvalitet Volvo original- eller likvardig bromsvéatska som uppfyller en kombination av Dot 4, 5.1- och ISO 4925 klass 6-klassificeringarna.

Byte eller pafylining av bromsvatska rekommenderas att utforas av en auktoriserad Volvoverkstad.
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15.4.2. Specifikationer for klimatsystemet

Hér finns information om méangden kdldmedium och den foreskrivna kvaliteten och volymen for

kompressorolja.

Dekal for klimatsystemet

1 rR123ayf

Dekalen med information om klimatsystemets vatskor finns under huven pa hoger sida av bilen.

P& denna dekal finner du:
»  Koéldmedietyp (R1234yf)

»  Koéldmediemangd

Dekalsymboler

/_\ Varning

(] For att serva det mobila A/C-systemet krévs en utbildad och certifierad tekniker!"

Brandfarligt kdldmedium

. \ Mobilt A/C-system ["

Smorjmedelstyp

&

Kompressorolja

Volym 260 ml (8,79 US floz) (9,15 UK fl 02)

Foreskriven kvalitet PVE FVC56EA

Service och reparation av klimatsystemet

ﬁ Varning

Service och reparation

Klimatsystemet innehaller trycksatt kdldmedium. Klimatsystemet far endast underhallas och repareras av utbildade och
certifierade tekniker for att garantera systemets sakerhet?, Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad an-

vands for alla reparationer och servicearbeten.
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Reparation av evaporatorn

Klimatsystemets evaporator far aldrig repareras eller ersdttas med en tidigare anvand evaporator. Ny evaporator skall vara
certifierad och markt enligt SAE J2842.

REVINe
21| enlighet med SAE J2845 (Teknikutbildning for siker service och inneslutning av kéldmedier som anvinds i mobila A/C-

system).

15.5. Certifikat och typgodkdnnanden

Denna dokumentation visar att din bil uppfyller vissa standarder och specifikationer.

Enligt lag ska anvdndarmanualen innehalla information om vissa certifikat och typgodk&nnanden.

For mer information, kontakta Volvo support.

15.5.1. Utforlig information om barnskydd

Tabellen innehaller detaljerad information for tillverkare av barnskydd om vilka platser i bilen som &r lampliga

for olika typer av barnskydd.

S | 1L S Tr——

"
—
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0l

Séatesplats 1 2 (med inaktiverad krockkudde, en- 2 (med aktiverad krockkudde, endast 3 4 5
dast bakatvinda barnskydd) ! framatvinda bamskydd) !
Séatesplats lamplig for barnskydd i universell kategori som Nej Jal® Jal® Ja Ja Ja
fasts med sékerhetsbaltet (Ja/Nej).
Séatesplats for i-Size (Ja/Nej) Nej Nej Nej Ja Nej Ja
Séatesplatsens sidoféste (L1/L2/Nej) Nej Nej Nej Nej Nej Nej
Stdrsta lampliga bak&tvanda faste (R1/R2/R3/Nej) Nej Nej Nej R3 Nej R3
[4] [5]
Stdrsta lampliga framéatriktade faste (F2/F2x/F3/Nej) Nej Nej Nej F3 Nej F3
Stdrsta lampliga faste fér baltesstol (B2/B3/Nej) Nej Nej B3 B3 Nej B3
[ Enligt illustrationen.
(2] Sittdynans forlangning maste alltid vara indragen nar du installerar barnskydd.
(31 Justera vid behov ryggstodet till ett mer uppratt lage.
(41 Justera vid behov héjden pa sétet framfér for att 4 tillrdcklig plats fér monteringen.
51 Justera vid behov hojden eller positionen pé sitet framfor for att f4 tillrécklig plats fér monteringen.
an an
15.5.2. Typgodkannanden for radar
Leta reda pa det radartypgodkannande du letar efter bland de som listas har.
Radar i mitten av fronten
Regioner Etiketter och Innebord
symboler
Argentina
Brasilien Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em siste-

mas devidamente autorizados

ANATEL
06354-19-12386
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Regioner

Kanada

Europeiska
unionen och EFTA

Etiketter och
symboler

Innebord

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic De-
velopment Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Forenklad EU-férsdkran om 6verensstammelse.

Engelska

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peark eirp

Bulgariska

C HacTosiwoto Veoneer US, Inc. aeknapupa, ye 1031 TMn pagrocbopbxkerve 77VI12FLR e B cboTBeTCTBME C
Oupextusa 2014/53/EC. LisanocTHnaT TekcT Ha EC aeknapaumsta 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aa Ce HaMepu Ha CleaHus
MHTEpHeT afpec: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approva

1/76-77-ghz/77v12flr]
Pa6otHa uecToTHa feHTa: 76 — 77 GHz/ MakcvmanHa usxonHa molHocT: <55 dBm peak eirp

Kroatiska
Veoneer US, Inc. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 77V12FLR u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Radni frekvencijski pojas: 76 — 77 GHz/ Maksimalna izlazna snaga:<55 dBm peak eirp

Tjeckiska

Timto Veoneer US, Inc. prohla3uje, e typ radiového zafizeni 77V12FLR je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-g

hz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Provozni kmito&tové pasmo: 76 — 77 GHz/ Nejvyssi vystupni vykon: <55 dBm peak eirp
Danska
Hermed erklaerer Veoneer US, Inc., at radioudstyrstypen 77V12FLR er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: https://www.magna.com/typ

e-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Driftsfrekvensomrade: 76 — 77 GHz/ Maksimal udgangseffekt:<55 dBm peak eirp

Nederlédndska

Hierbij verklaar ik, Veoneer US, Inc., dat het type radioapparatuur 77V12FLR conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://ww

w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operationele frequentieband: 76 — 77 GHz/ Maximaal uitgangsvermogen:<55 dBm peak eirp

Estniska

Kéaesolevaga deklareerib Veoneer US, Inc., et kdesolev raadioseadme tiilip 77V12FLR vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Tédsagedusriba: 76 — 77 GHz/ Maksimaalne véljundvdimsus:<55 dBm peak eirp

Finska

Veoneer US, Inc. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 77V12FLR on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.magna.com/type-

approval/76-77-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Kayttdtaajuusalue: 76 — 77 GHz/ Enimmaislahtsteho: <55 dBm peak eirp
Franska

Le soussigné, Veoneer US, Inc., déclare que I'équipement radioélectrique du type 77V12FLR est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Bande de fréquences opérationnelle: 76 — 77 GHz/ Puissance de sortie max:<55 dBm peak eirp

Tyska

Hiermit erklért Veoneer US, Inc., dass der Funkanlagentyp 77V12FLR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
stdndige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www.magna.co
m/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Betriebsfrequenzband: 76 — 77 GHz/ Maximale Ausgangsleistung:<55 dBm peak eirp

Grekiska

Me tnv tapouoa o/n Veoneer US, Inc., SnAcvel 0Tt o padioeomAiopog 77VI2FLR mnpoi tnv 06nyia 2014/53/EE. To

TN PEG Keipevo TG nAwong ouppopdwong EE diatiBetat otnv akohoubn wotooeAiba oto dadiktuo: https://www.magna.
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Regioner

Etiketter och
symboler

Innebord

com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Zcovn ouyvotntag Aettoupyiag: 76 — 77 GHz/ Méyiotn loxug E§o6ou:<55 dBm peak eirp

Ungerska

Veoneer US, Inc. igazolja, hogy a 77V12FLR tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdanyelvnek. Az EU-
megfelel&ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://www.magna.com/type-approv
al/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Mikédési frekvenciasav: 76 — 77 GHz/ Maximum kimeneti teljesitmény: <55 dBm peak eirp

Islandska
i bessu sambandi lysir Veoneer US, Inc. ad binadur dtvarpsbinadarins 77V12FLR sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/EU. Fullkominn texti EU yfirlysing um samraemi er ad finna 4 eftirfarandi netfangi: https://www.magna.com/t

pe-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Rekstrar tidnisvid: 76 — 77 GHz/ Hamarks Utgangsstyrkur:<55 dBm peak eirp
Italienska

Il fabbricante, Veoneer US, Inc., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 77V12FLR & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http
s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda di frequenza operativa: 76 — 77 GHz/ Massima potenza di uscita:<55 dBm peak eirp

Lettiska

Ar S0 Veoneer US, Inc. deklaré, ka radioiekarta 77V12FLR atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $3da interneta vietné: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darba frekvencu josla: 76 — 77 GHz/ Maksimala izejas jauda: <55 dBm peak eirp

Litauiska

AS, Veoneer US, Inc., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 77V12FLR atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [htt

ps://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Darbiniy dazniy diapazonas: 76 — 77 GHz/ Maksimali i$éjimo galia:<55 dBm peak eirp

Maltesiska

B'dan, Veoneer US, Inc., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 77V12FLR huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http
s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Il-banda tal-frekwenzi operattivi: 76 — 77 GHz/ L-Energija Massima Mahruga:<55 dBm peak eirp

Norska

Hermed erkleerer Veoneer US, Inc. at radioutstyrtypen 77V12FLR er i samsvar med direktiv2014/53/EU. Den fulle
teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé felgende internettadresse: https://www.magna.com/type-approv
al/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Operasjonelt frekvensband: 76 — 77 GHz/ Maksimal utgangseffekt: <55 dBm peak eirp

Polska

Veoneer US, Inc. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego 77V12FLR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www.magna.co
m/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Pasmo czestotliwosci roboczej: 76 — 77 GHz/ Maksymalna moc wyj$ciowa:<55 dBm peak eirp

Portugisiska

O(a) abaixo assinado(a) Veoneer US, Inc. declara que o presente tipo de equipamento de radio 77V12FLR est4 em con-
formidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&do de conformidade esta disponivel no seguinte
enderego de Internet: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-app
roval/76-77-ghz/77v12flr]

Faixa de frequéncia de funcionamento:76 - 77 GHz/ Poténcia de Saida Méxima:<55 dBm peak eirp

Ruménska

Prin prezenta, Veoneer US, Inc. declara ca tipul de echipamente radio 77V12FLR este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea adresa internet: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda frecvents operationald: 76 — 77 GHz/ Putere maxima la iesire: <55 dBm peak eirp
Slovenska
Veoneer US, Inc. potrjuje, da je tip radijske opreme 77V12FLR skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave

EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12f

Ir [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operativni frekvenéni pas: 76 — 77 GHz/ Najvegja izhodna mo¢:<55 dBm peak eirp

Slovakiska

Veoneer US, Inc. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu 77V12FLR je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/7

7v121lr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Prevadzkové frekven&né pasmo: 76 — 77 GHz/ Maximdlny vystupny vykon: <55 dBm peak eirp

Spanska

Por la presente, Veoneer US, Inc. declara que el tipo de equipo radioeléctrico 77V12FLR es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet sigui-

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Etiketter och
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Innebord

ente: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-gh
2/77v12flr]
Banda de frecuencias de funcionamiento: 76 — 77 GHz/ Potencia maxima de salida:<55 dBm peak eirp

Svenska

Hérmed forsdkrar Veoneer US, Inc. att denna typ av radioutrustning 77V12FLR 6verensstdammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pa foljande webbadress: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Driftfrekvensband: 76 — 77 GHz/ Maximal uteffekt: <55 dBm peak eirp

Turkiska

Buna gore, Veoneer US, Inc. 77V12FLR tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.

EU uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Galisma frekansi bandi: 76 — 77 GHz/ Maksimum Cikis Giicti:<55 dBm peak eirp

51-96625
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TIWN YR NYIP KD NIIXN NIVIND 112'ND NNWOX NODIN IX NNIPN NI0IN NBYNN ,NIDM "W DT H5221,7'wONN
NIVINOX NIYI5NY WWNN YWa MIYpNn

JRAOO3

215-

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.

Rieder & Cia
Av. Gral. José Gervasio Artigas 1945, Asuncién 1204, Paraguay

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Regioner
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Regioner

Argentina

Brasilien

Etiketter och
symboler

©

UA RF: 2MAGN2FLR

UK
CA

Etiketter och
symboler

[R1H-25592

ANATEL
14594-20-12386

Innebord

cnpaBxxHim Veoneer 3aaBnse, LLO TVN pagjoobnanHaHHs (77V12FLR) sinnosinae TexHiu HOMY pernameHTy

pagfioobnaaHaHHs; NOBHUI TEKCT Aeknapauji Npo BifnoBiaHiCT LOCTYNHMIM Ha Be6G-calTi 3a Takoto agpecoto: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https: www.magna.com/type-approval/76-77-gh 77v12fIr]

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with radio regulation 2017.
Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peak e.i.t.p

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority

to operate the equipment.

Innebord

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em siste-

mas devidamente autorizados

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Regioner

Kanada

Europeiska
unionen och EFTA

Etiketter och
symboler

Innebord

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic De-
velopment Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Forenklad EU-férsdkran om 6verensstammelse.

Engelska

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 7713CRN is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peark eirp

Bulgariska

C HacTosioto Veoneer US, Inc. geknapvipa, ye To3u Tun pagnocbopwvkeHne 7713CRN e B cboTBeTCTBME C
Oupextusa 2014/53/EC. LianocTHnaT TekcT Ha EC aeknapaumsta 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aa Ce HaMepu Ha CleaHus
MHTEpHeT afpec: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approva

1/76-77-ghz/77v12fIr]
Pa6otHa uecToTHa neHTa: 76 — 77 GHz/ MakcvmanHa usxogHa molHocT: <55 dBm peak eirp

Kroatiska
Veoneer US, Inc. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 7713CRN u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Radni frekvencijski pojas: 76 — 77 GHz/ Maksimalna izlazna snaga:<55 dBm peak eirp

Tjeckiska

Timto Veoneer US, Inc. prohlasuje, e typ radiového zafizeni 7713CRN je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-g

hz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Provozni kmito&tové pasmo: 76 — 77 GHz/ Nejvyssi vystupni vykon: <55 dBm peak eirp
Danska
Hermed erkleerer Veoneer US, Inc., at radioudstyrstypen 7713CRN er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: https://www.magna.com/typ

e-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Driftsfrekvensomrade: 76 — 77 GHz/ Maksimal udgangseffekt: <55 dBm peak eirp

Nederlédndska

Hierbij verklaar ik, Veoneer US, Inc., dat het type radioapparatuur 7713CRN conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://ww

w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operationele frequentieband: 76 — 77 GHz/ Maximaal uitgangsvermogen:<55 dBm peak eirp

Estniska

Kéaesolevaga deklareerib Veoneer US, Inc., et kdesolev raadioseadme tiitip 7713CRN vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Tédsagedusriba: 76 — 77 GHz/ Maksimaalne véljundvdimsus: <55 dBm peak eirp

Finska

Veoneer US, Inc. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 7713CRN on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.magna.com/type-

approval/76-77-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Kayttstaajuusalue: 76 — 77 GHz/ Enimmaisléhtsteho: <55 dBm peak eirp

Franska

Le soussigné, Veoneer US, Inc., déclare que I'équipement radioélectrique du type 7713CRN est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Bande de fréquences opérationnelle: 76 — 77 GHz/ Puissance de sortie max:<55 dBm peak eirp

Tyska

Hiermit erklért Veoneer US, Inc., dass der Funkanlagentyp 7713CRN der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
stdndige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www.magna.co
m/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Betriebsfrequenzband: 76 — 77 GHz/ Maximale Ausgangsleistung:<55 dBm peak eirp

Grekiska

Me tnv tapouoa o/n Veoneer US, Inc., SnAcvel Tt o padioeomAiopog 7713 CRN mtAnpoi tnv 06nyia 2014/53/EE. To

TN PEG Keipevo TG SnAwong ouppdpdwong EE diatiBetat otnv akoloudn wotooeida oto dadiktuo: https://www.magna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Regioner

Etiketter och
symboler

Innebord

com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Zcovn ouyvotntag Aettoupyiag: 76 — 77 GHz/ Méywotn loxug E§o6ou: <55 dBm peak eirp

Ungerska

Veoneer US, Inc. igazolja, hogy a 7713CRN tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfelel&ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://www.magna.com/type-approv
al/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Mikédési frekvenciasav: 76 — 77 GHz/ Maximum kimeneti teljesitmény: <55 dBm peak eirp

Islandska

i bessu sambandi lysir Veoneer US, Inc. ad binadur Gtvarpsbinadarins 7713CRN sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/EU. Fullkominn texti EU yfirlysing um samreemi er ad finna & eftirfarandi netfangi: https://wwwmagna.com/t
ype-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Rekstrar tidnisvid: 76 — 77 GHz/ Hamarks Utgangsstyrkur:<55 dBm peak eirp

Italienska

Il fabbricante, Veoneer US, Inc., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 7713CRN & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http
si//www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda di frequenza operativa: 76 — 77 GHz/ Massima potenza di uscita:<55 dBm peak eirp

Lettiska

Ar S0 Veoneer US, Inc. deklaré, ka radioiekarta 7713CRN atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $a4da interneta vietné: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darba frekvencu josla: 76 — 77 GHz/ Maksimala izejas jauda:<55 dBm peak eirp

Litauiska

A§, Veoneer US, Inc., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 7713CRN atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [htt

ps://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Darbiniy dazniy diapazonas: 76 — 77 GHz/ Maksimali i$éjimo galia:<55 dBm peak eirp

Maltesiska

B'dan, Veoneer US, Inc., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 7713CRN huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http
s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

|l-banda tal-frekwenzi operattivi: 76 — 77 GHz/ L-Energija Massima Mahruga:<55 dBm peak eirp

Norska

Hermed erkleerer Veoneer US, Inc. at radioutstyrtypen 7713CRN er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fulle tek-
sten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.magna.com/type-approval/7

6-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operasjonelt frekvensband: 76 — 77 GHz/ Maksimal utgangseffekt:<55 dBm peak eirp

Polska

Veoneer US, Inc. niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego 7713CRN jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www.magna.co
m/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Pasmo czestotliwosci roboczej: 76 — 77 GHz/ Maksymalna moc wyj$ciowa:<55 dBm peak eirp

Portugisiska

O(a) abaixo assinado(a) Veoneer US, Inc. declara que o presente tipo de equipamento de radio 7713CRN estd em con-
formidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&do de conformidade esta disponivel no seguinte
enderecgo de Internet: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-app
roval/76-77-ghz/77v12flr]

Faixa de frequéncia de funcionamento:76 - 77 GHz/ Poténcia de Saida Maxima:<55 dBm peak eirp

Ruménska

Prin prezenta, Veoneer US, Inc. declara ca tipul de echipamente radio 7713CRN este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea adres3 internet: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda frecvents operationald: 76 — 77 GHz/ Putere maxima la iesire: <55 dBm peak eirp
Slovenska
Veoneer US, Inc. potrjuje, da je tip radijske opreme 7713CRN skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave

EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77vi2f

Ir [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operativni frekvenéni pas: 76 — 77 GHz/ Najvegja izhodna mo&:<55 dBm peak eirp

Slovakiska

Veoneer US, Inc. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 7713CRN je v sdlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/7

7v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Prevadzkové frekven&né pasmo: 76 — 77 GHz/ Maximdlny vystupny vykon: <55 dBm peak eirp

Spanska

Por la presente, Veoneer US, Inc. declara que el tipo de equipo radioeléctrico 7713CRN es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad estd disponible en la direccion Internet sigui-

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Regioner

Israel

Japan

Mexiko

Moldavien

Marocko

Oman

Paraguay

Serbien

Singapore

Sydafrika

Sydkorea

Etiketter och
symboler

== [R]204-B00217
T

024

'AGREE PAR LANRT VAROC.
Nuréro dacriment : MROOI2SISPANRT2020
st dagramen :07.092020

Oman — TRA
D172388
TRA/TA-R/9909/20|

103820

Complies with
IMDA Standards
(DA 106706)

1 C@S A TA-2020/6618

R-C-1VN-77V13CRN

Innebord

ente: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-gh
2/77v12flr]
Banda de frecuencias de funcionamiento: 76 — 77 GHz/ Potencia maxima de salida:<55 dBm peak eirp

Svenska

Héarmed forsdkrar Veoneer US, Inc. att denna typ av radioutrustning 7713CRN &verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-férsékran om éverensstimmelse finns pa foljande webbadress: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Driftfrekvensband: 76 — 77 GHz/ Maximal uteffekt:<55 dBm peak eirp

Turkiska

Buna gore, Veoneer US, Inc. 7713CRN tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.

EU uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Galisma frekansi bandi: 76 — 77 GHz/ Maksimum Cikis Giictii:<55 dBm peak eirp

51-92989

SW NI'DINDRN MIIDN NN NNRWY T [N2 W'Y 1'WINANIDIVO YXIY 10K YN :MIYPNN TIWN DYLN NNRNN YK 1901
TIWN YR NYIP XD NIIXN NIVIND 112'ND NNWOX NODIN IX NP NI0IN NBYNN ,NIDM "W DT H5221,71'wONN
NI'VINOX NIYVIDNY WYWNN YW MIWpnn

B00217|7?

204-

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.

Rieder & Cia
Av. Gral. José Gervasio Artigas 1945, Asuncion 1204, Paraguay

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Regioner

Thailand

Ukraina

Storbritannien

USA

Etiketter och Innebord
symboler

cnpaBxHim Veoneer 3aaBnse, Lo TN pagjoobnanHaHHs (7713CRN) Bignosigae TexHiuHOMY pernameHTy

pagnioobnagHaHHS; NOBHUI TEKCT Aeknapauji Npo BifnoBiaHiCTb AOCTYNHMI Ha Be6G-canTi 3a Takow agpecoto: https://w

@

ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

UA RF: 2MAGN3CRN

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 7713CRN is in compliance with radio regulation 2017.

K Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peak e.i.rp

n The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.magna.com
type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

NnC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority

to operate the equipment.

15.5.3. Typgodkannande for TPMS-radiofrekvens

Har finner du typgodkannandena for radiofrekvenser for dacktrycksovervakningen.

Region

Argentina

Kanada

Inneboérd

Brand: SENSATA
Model: AGSPF3
= Made in China
H-20545

ISED Regulatory Compliance Statements
This device contains licence-exempt that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is sub-
ject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This equipment complies with ISED RSS-102 radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for
an uncontrolled environment. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the
device to lower output power if such function available. This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Déclaration de conformité avec la réglementation d’'ISDE
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux con-
ditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

L'appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences du CNR - 102 d'ISDE établies par innovation, sciences et développement économique
Canada pour les environnements non contrdlés. L'exposition aux RF peut étre encore réduite si le produit peut étre placé aussiloin que possible du corps de
I'utilisateur ou si la fonction peut étre utilisée, I'appareil peut étre réglé a une puissance de sortie inférieure. L'appareil ne doit pas coexister ou fonctionner en
synergie avec d'autres antennes ou émetteurs.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Region Inneb6rd
Mexiko IFT-NR: VOSCAG23-34968

Marocko

LANRT MAROC

WRT2023

Serbien A
AA

Ho00s5 23

Singapore

Complies with
IMDA Standards
[DA106706]

.cééA -
. Romoves

Sydafrika

Thailand

Forenade
Arabemi-
raten

Ukraina

USA FCC Regulatory Compliance Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television re-
ception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the follo-

wing measures:
® Reorientorrelocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described

in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower

output power if such function is available.

15.5.4. Typgodkdnnanden for tradlés laddare och NFC
Nedan foljer de tekniska specifikationerna och typgodkénnandena for den tradlosa laddaren och NFC-lasaren.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Teknisk specifikation

Den tradlosa laddaren och NFC-l3saren ar avsedda for att anvandas i omgivningstemperaturer mellan -35 °C och 85 °C.

Tradlos laddare

» Frekvensband: 127,7+10kHz

» Maximal magnetisk faltstyrka: 65,69dBuA/m vid 10m

NFC-kortlasare

» Frekvensband: 13,56 MHz +10 %

»  Maximal magnetisk féltstyrka: 42 dBuA/m vid 10m

Forsakran om overensstammelse

CE
RED

UKCA

FCCID
&IC

ANA-
TEL

Harmed férsikrar Hefei Invispower Co.,Ltd att radioutrustningen NFCR-INTERNAL (modell: NFC-I-SX-21548) och Model-Wireless charging (modell: WPC-
15SN-21493) verensstdimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den hégsta tilldtna exponeringsnivan (MPE) fér denna enhet baseras pé ett avstdnd p& d=20 cm mellan enheten och manniskokroppen. Fér att uppfylla kra-
ven pa RF-exponering, maste du halla ett avstand pa minst 20 cm mellan utrustningen och dina kroppsdelar under anvéndningen.

Harmed férsakrar Hefei Invispower Co.,Ltd att radioutrustningen NFCR-INTERNAL (modell: NFC-I-SX-21548) och Model-Wireless charging (modell: WPC-
15SN-21493) éverensstdimmer med UK Radio Equipment Regulations (S1 2017/1206).

Denna enhet 6verensstimmer med del 15 i FCC-reglerna och med RSS-Gen,RSS-216-reglerna i Kanada. For driften géller féljande tva villkor:
1. Denna enhet farinte orsaka skadliga stérningar, och
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation..

Alla andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for dverensstammelse kan upphédva anvandarens behdrighet att an-
vénda denna utrustning. Uttalande om exponering fér FCC RF-stralning: Denna utrustning uppfyller FCC:s grénsvérden for exponering for RF-stralning som fast-
stéallts for en okontrollerad miljo. Denna enhet och dess antenn far inte samlokaliseras eller anvéndas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.
Denna utrustning bor installeras och anvandas med ett minsta avstand pd 20 cm mellan kallan till stralningen och din kropp. Obs: Denna utrustning har testats
och befunnits 6verensstdmma med grénserna for en digital enhet i klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa grénser ar utformade for att ge ett rimligt skydd
mot skadliga strningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte installeras och an-
vands i enlighet med instruktionerna, kan orsaka skadliga stérningar pé radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte kommer att
uppsta i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststéllas genom att stdnga av och satta

pé utrustningen, uppmanas anvidndaren att forsdka atgarda stérningen genom en eller flera av féljande atgérder:

* Rikta om eller flytta mottagarantennen.

e Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

*  Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets @n den som mottagaren ar ansluten till.

*  Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

IDéclaration d'avertissement ISED Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. Cet appareil ne doit pas provoquerd'interferences nuisibles, et
2. Cetappareil doit accepter toute interference recue,y compris les interferences pouvant entrainerun fonctionnement indesirable.

Les changements ou modifications non expressement approuves par la partie responsable de la conformité peut annuler I'autorite de |'utilisateura utilizer
I'equipement. Déclaration d'exposition aux radiations RF de I''SED: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF de I''SED défi-
nies pour un environnement non contrélé. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un

autre émetteur

Denna utrustning &r inte berattigad till skydd mot skadliga stérningar och far inte orsaka stdrningar i korrekt auktoriserade system. Fér mer information, se
ANATEL:s webbplats — https://www.gov.br/anatel [https://www.gov.br/anatel]
Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para

maiores informag&es, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel [https://www.gov.br/anatel]

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Mexiko  La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones :(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia , incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada

Thai-
land

15.5.5. Certifiering for nyckelsystem

Har hittar du certifieringar for 6verensstammelse med standarder fér nycklar med avstandsfunktion och

tillhérande nyckellasare.

Allman information

»  BNCM[?]Model GE1.
»  UWB anchor[?|Model GU1.
» NFC Reader: Model GR4.

» Key tag: Model GK2.
Manufacturer: Marquardt GmbH Rietheim-Weilheim, Germany. Made in China.

®

MARQUARDT

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Land/region Modell/produkt Standard Dekal

Argentina BNCM

2|

]
RAMATEL
C-29957

Argentina UWB-ankare ﬁl

Argentina Nyckelbricka ﬁl

Argentina NFC-lasare ﬁl

RAMATEL
H-30260
Australien Alla
Brasilien Alla This equipment is not entitled to protection against harmful interference and may not cause interference to
properly authorized systems. For more information, see the ANATEL website — https://www.gov.br/anatel Este
equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL —
https://www.gov.br/anatel
Brasilien BNCM
ANATEL
19701-23-02930
Brasilien UWB-ankare
ANATEL
21854-23-02930
Brasilien Nyckelbricka
ANATEL
22551-23-02930
Brasilien NFC-lasare
ANATEL
23001-23-02930
Kanada Alla BNCM: IC: 2701A-GE1
UWB anchor: IC: 2701A-GU1
NFC Reader: IC: 2701A-GR4
keytag: IC: 2701A-GK2
Kina GR4
EU

RWcema
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Land/region Modell/produkt Standard Dekal

FCC/IC GE-1 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate the
receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into
an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experien-
ced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Exposure
Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body. IC[2] ISED Notice: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference, and 2) this de-
vice must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. Le
présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception
faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is disabled for products mar-
keted in the US/ Canada. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits com-
mercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC ra-
diation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and opera-
ted with minimum distance 20cm between the radiator & your body. Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la

source de rayonnement et votre corps.
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FCC/IC GK2 WARNING: Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard (The remote control supplied with) This product
contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burnsin just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think bat-
teries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
WARNING 1. Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard; Disposal of a bat-
tery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion; Lea-
ving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an ex-
plosion or the leakage of flammable liquid or gas 2. The exclamation point within an equilateral triangle is in-
tended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance. 3. CAUTION For coin/button battery used, please refer for further in-
formation to the user manual FCC[?] FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired opera-
tion. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfe-
rence in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by tur-
ning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and re-
ceiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this
equipment. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum di-
stance 20cm between the radiator & your body. Device may not be employed for the operation of toys. Opera-
tion onboard an aircraft, a ship or a satellite is prohibited. IC: ISED Notice:This device complies with Industry
Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1) this device
may not cause interference, and 2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioé-
lectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. This device and its
antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except
tested built-in radios. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec
une autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. The County
Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction de sélection de
l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Ex-
posure Statement: This equipment complies with |C radiation exposure limits set forth for an uncontrolled envi-
ronment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator
& your body. Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements |C établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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FCC/IC GR4 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate the
receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into
an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experien-
ced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Exposure
Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body. IC[2] ISED Notice This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference, and 2) this de-
vice must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. Le
présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception
faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is disabled for products mar-
keted in the US/ Canada. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits com-
mercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC ra-
diation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and opera-
ted with minimum distance 20cm between the radiator & your body. Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

FCC/IC GU1 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate the
receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into
an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experien-
ced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Exposure
Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body. Device may not be employed for the operation of toys. Operation onboard an aircraft, a ship or a sa-
tellite is prohibited. IC[?] ISED Notice This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference, and
2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet
appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is
disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désac-
tivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This
equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equip-

ment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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Israel BNCM[?]51- IMIIDN NN NRWY T [N W'Y 1'WINANIDIYD YXIAY 10X 2N :MIYPNN TIWN DYLNA NNRNN YK 19010
93994 ,JNIIXN NI0IND 11AND NNWON ND0IN IX NNIPA N10IX NB2NN,NIDM "W 1T 59221,1'wONn YW NI'DINORN
NIVINOX NIYIDNY WWNN YWl MIYPNN TIWN WX NY2p KO,

Israel UWB-ankare: IMADN X NN T N2 W'Y 1'WINI NIV YXIY 110K 2N :MIYPNN TIWN DYON NNRNN YR 19010
51-93993 ,JIXN N10IND 112N NNWON ND0IN IX NNIPNA N10IX NB2NN NN "W T 59221,1'wONn YW NIINORN
NI'VINYX NIYVIDNY WWNN YW MIYPNN TIWN 1IWR NY2p K2,

Israel nyckelbricka: IMIIDN NN NRWY 7T [N W'Y 1'WONANIDIYD YXIAY 10X 2N :NMIYPNN TIWN DYLNA NNRNN YK 19010
51-99616 ,JN1IIXN NI0IND 1N NNWON ND0IN IX NNIPA N10IX NB2NN ,NIDM "W T H9221,1'wONn YW NIINONRN
NIVINOX NIYI5NY WWNN YW1 MIYPpNN TIWN WX NY2p KO,

Israel NFC-ldsare: 51-  IMIIDN NN NNWD 1 N2 W'Y 1'WONANIDIYD YXIY 10N DN :MIYPNN TIWN DYLN NNRNN 1IYIX 190N
98998 ,NIX'N NI0IND 12N NNWOX NDDIN IX NNIPA N10IX NOYNN ,NI1DIN "W NTHYD11,1'WONN YW NIINDNRN
NI'VINOX NIYVIDNY WWNN YW MIYPNN TIWN 1IWR NY2p K2

Japan BNCM
= [R1218-230158
Japan UWB-ankare
= [R]218-230167
Japan Nyckelbricka
@E218-230159
Japan NFC-lgsare

B EIREMCKIHAC-231005
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Jordanien Alla BNCM: TRC/34/11930/2023
UWB-ankare: TRC/34/11931/2023
nyckelbricka: TRC/34/12858/2023
NFC-lasare: TRC/15/13157/2023

Korea BNCM 'E
R-R-MQU-GE1
Korea UWB-ankare 'E
R-R-MQU-GU1
Korea Nyckelbricka 'E
R-R-MQU-GK2
Korea NFC-ldsare 1@
R-R-MQU-GR4
Libanon BNCM
\\\\ 5601/E&M/2023
Libanon UWB-ankare
\\\ 5599/E&M/2023
Libanon Nyckelbricka
——\\\ 9814/E&M/2023
Libanon NFC-ldsare

9817/E&M/2023

v
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Land/region

Mexiko

Moldavien

Marocko

Marocko

Marocko

Marocko

Oman

Oman

Oman

Oman

Paraguay

Paraguay

Paraguay

Paraguay

Singapore

Modell/produkt Standard Dekal
BNCM: IFETEL:TEMAGE23-38667
UWB anchor: IFETEL:SYMAGU23-26221
keytag: IFETEL:-TEMAGK23-44107
NFC Reader: IFETEL:SYMAGR23-34983
Alla
BNCM AGREE PARLANAT R0
o [r—
[ el 20230517
UWAB-ankare

Nyckelbricka

NFC-lasare

BNCM

UWB-ankare

Nyckelbricka

NFC-lasare

BNCM

UWB-ankare

Nyckelbricka

NFC-lasare

BNCM

AGREE PAR LANRT NAROC

| MRODO38198ANRT2023

el 20230816

AGREE PARLANRT MAROC

i MRoOD39S20ANRT2023

el 20230012

AGREE PAR LANRT MAROC

MRO0G40022ANRT2023

el 20230919

OMAN-TRA
TRA/TA-R/15622/23)
D202897

OMAN-TRA
ITRA/TA-R/15648/23
D202897

OMAN-TRA
TRA/TA-R/16718/23]
D202897

OMAN-TRA
TRA/TA-R/16798/23]
D202897

[ CONATEL

NR: 2023-06-1-0464

[ CONATEL

NR: 2023-06-1-0465

[ CONATEL |

NR: 2023-09-1-0665

[ CONATEL

NR: 2023-19-1-0741

Complies with
IMDA Standards
N4800-23
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Singapore UWB-ankare Complies with

IMDA Standards
G4873-23

Singapore Nyckelbricka Complies with

IMDA Standards
N4911-23 G4874-23

Singapore NFC-ldsare Complies with

IMDA Standards
N4799-23

Serbien Alla A
AA

005 23

Sydafrika BNCM
] ( TA-2023/0640
AsA

= APPROVED

Sydafrika UWB-ankare
- TA-2023/0644]
ic (A;s A
B APPROVED

Sydafrika Nyckelbricka

A TA-2023/2276
ic (A;s A
' APPROVED

Sydafrika NFC-lgsare

o TA-2023/2190
A'SA

o APPROVED

Thailand BNCM
Thailand UWB-ankare
Yo
Thailand Nyckelbricka
¥
Thailand NFC-ldsare
UAE BNCM
TDRA
UAE UWB-ankare
TDRA
UAE Nyckelbricka
TDRA
UAE NFC-lésare

TDRA
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Ukraina BNCM C
UA.032.CT.0268-23
Ukraina UWB-ankare C
UA.032.CT.0268-23
Ukraina Nyckelbricka C
UA.032.CT.0359-23
Ukraina NFC-lasare C
UA.032.CT.0346-23
USA BNCM: FCCID: IYZGE1. UWBanchor: FCC ID: IYZGU1. NFC Reader: FCCID: IYZGR4. keytag: FCCID:

IYZGK2.

15.5.6. Information om d&mnen pa kandidatférteckning (CL)
enligt REACH-férordningen, artikel 33.1

Volvo Cars stddjer malsattningen med REACH-forordningen generellt, och i synnerhet artikel 33, som
overensstdammer med vart dtagande att framja ansvarsfull tillverkning, handhavande och anvéndning av vara
produkter.

Enligt artikel 33.11 REACH-férordningen (férordning EG 1907/2006),1") méaste yrkesverksamma kunder informeras om sarskilt
farliga @mnen (svHC) | produkter fran Volvo Cars. Avsikten ar att mojliggdra saker hantering av de ingdende komponenter

som berdrs for att skydda ménniskor och miljon.

Innehall av amnen pa kandidatférteckningen

De artiklar som finns i "Tabell &ver &mnen pa kandidatférteckningen" nedan innehaller amnen pé kandidatférteckningen (CL) i
en hdgre koncentration dn 0,1 viktprocent fér den utmaérkta bilen. Informationen om &mnen pa kandidatférteckningen (CL) &r

baserat pa de uppgifter vi erhallit fran vara leverantdrer och egna produktdata.

Allman information fér saker anvandning av varor

Varje bil fran Volvo Cars har en anvandarmanual som innehaller information till dgare, forare och anvéndare av bilen om hur den
anvands pa ett sdkert sétt. Volvo Cars information om reparation och service av bilar samt originaldelar innehaller dven informa-

tion till servicepersonal om sadker anvandning.

De @mnen som anges i tillamplig "Tabell 6ver amnen pa kandidatforeteckningen" och som férekommer i delar av den specifika
bilen ar inbyggda pa ett sddant satt att potentiell exponering mot kunder samt risker fér manniskor eller miljo kan minimeras sa
lange som bilen och dess delar anvénds pa avsett sétt och reparationer, service och underhall utfors enligt de tekniska anvis-
ningarna for dessa aktiviteter och enligt god standardpraxis inom branschen.

En uttjant bil f&r endast avfallshanteras pa laglig vég inom EU vid en auktoriserad avfallshanteringsanlaggning (ATF). Bildelar
ska avfallshanteras enligt lokalt géllande lagstiftning och enligt anvisningar fran lokala myndigheter.
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Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen

Mer information finns i en PDF-fil under Support/Information om bilen/Regler och féreskrifter.

) REACH - Europeiska unionens kemikalielagstiftning som tradde i kraft den 1juni 2007, férordning (EG) nr1907/2006 om

registrering, utvirdering, godkédnnande och begrénsning av kemikalier (REACH).

() SVHC - Substances of Very High Concern &r sarskilt farliga &mnen som finns p& den aktuella kandidatférteckningen (CL).

15.6. Dekaler

| bilen finns ett antal dekaler med information om bilen och dess anvandning, till exempel specifikationer och

varningar.

Dekaltyper

A

Svarta ISO-symboler mot gul bakgrund med vit text, eller en illustration mot svart bakgrund.

Visar risken for allvarlig skada eller dédsfall om varningen ignoreras.

Vita ISO-symboler och vit text, eller en illustration mot svart eller bld bakgrund.

Visar risken fér materialskador om varningen ignoreras.

Vita ISO-symboler och vit text, eller en illustration mot svart bakgrund.

Innehaller information om bilen och dess anvandning.

@ OBS
Avbildade dekaler

Dekalerna som visas i manualen ar allménna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehéller bara deras pla-

cering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal fér att fa specifik information om din bil.
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